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ENLIGT TILLATELSE

Da lisaren viinder bladen i denna ovanliga bok, blir
han kanske forundrad dver att hiir mota nigra nu levan-
de, miirkliga personer, vilka beritta om férunderliga
upplevelser, som orsakat omdaning av deras liv.

Det bor std klart for envar, att hur personliga dessa
beriittelser éin ma vara, si foreligger hiir intet brott mot
givet fortroende.

Minga av dessa dppenhjirtiga berittelser hava fornt
omtalats vid offentliga sammankomster, ehuru de icke
forr dn nu blivit samlade och offentliggjorda i bokform.

De ha alla medtagits hir enligt tillitelse.

A.J. R.




INNEHALL

1. BEnligt tilldtelse ..o iviinriiriocenairnrons 5
2.. Oversittarens fOT0rd . .v<evsroormecenraaera 7
3. Endast fOr SYRAATe ..,evvveesrssrrossososassan 9
Forsta kap.: Rosten ur det DIA .......ooiioovians. 11
Andra kap.: De tre trubadurerna ....... . oiaveeeia. 23
Tredje kap.: Sexualitetl och pengar .......... ... 41
Fjirde kap.: Livsomdanaren .........ccocveeeann G2
Femte kap.: De foirsta gruppdagarna .............. 80
Sjitte kap.: Oxfordgruppen ..........osceecneans 93
Sjunde kap.: En motorkiubb spridnges ............ 109
Attonde kap.: Frank i verksamhet ...........c.00. 122
Nionde kap.: Goltgorelse .......cvevvivrvervnranas 133
Tionde kap.: Gruppdagarna i Oxford .............. 150
Blvte kap.: Den minsklige ledaren ..........cc000: 160
Tolvte kap.: Journalistens miirkligaste resa ........ 172
Trettonde kap.: Bill Pickle ....... i ivvaivannas 182
Fjortonde kap.: Undret i Golgatakyrkan ............ 199
Femtonde kap.: Ledning | praktiken .............. 213
Sextonde kap.: BEtt idealhem ...........c0ivvuineuns 232
Sjuttonde kap.: En modern hustrus dvertyr ........ 246

Adertonde kap.: Det invecklade dktenskapliga problemet 256
Nittonde kap.: En Oxford-psykolog uttalar sig ...... 270

Tjugonde kap.: Andefylld ldrdom ............... voe BBH
Tjuguforsta kap.: Det sdrade samvetet ............ 299
Tijuguandra kap.: Vad synd r ..........00000000 308
Tjugutredje kap.: Anden verkar ..:....covvevaeens 323

Tjugufjirde kap.: Endast om en syndare ........ 241



OVERSATTARENS FORORD.

»Oxfordgrupprérelsens boks» har man med riitta kal-
lat A. J. Russells: »For Sinners Only», som hitrmed fore-
ligger i svensk oOversiitining. Andra ha ock med en viss
riitt kallat den »en hednisk bok med ett budskap for
hedningar». Med ovanligt medryckande, journalistisk
svung och intresseviickande och fiingslande bildrikedom
ger forfattaren i boken sTEndast for syndare» ett tvir-
snitt genom denna miirkliga, viirldsvida viickelserdrelse
med dess minga originella och anderika ledareperson-
ligheter, samtidigt som han liter oss félja sin egen inre
utveckling frin bans forsta bekantskap med roérelsen
och dess omdanande inflytande i hans liv. Det torde
knappast forvina, di man fir héra, att »For Sinners
Only» pd ett arg tid 1 England utkommit i cirka
122,000 exemplar och dessutom blivit dversatt till flera
andra sprik.

Grupprorelsen har pritglat en serie sirskilda uttryck,
som Oversiittaren skt att dtergiva med storsta mojliga
likformighet. Nigra av de viktigaste, som ofta forekom-
ma i forfattarens framstéllning, niimnas hiir nedan jim-
te den svenska éversittningen.

Surrender — overlitelse (it Gud).

Guidance — ledning (genom den Helige Ande).

Sharing — delgivning (bekiinnelse av synd och vitt-
nesbérd om andliga erfavenheter).

Restitution — gottgorelse (ersiittning for skada man
villat andra genom sin synd eller sina felsteg).




Change — omdana (egentligen detsamma som omvin-
da, resp. omyiindelse, men med avsikt priglat for att
undvika ett slitet uttryck).

Group — grupp (den fria sammanslutningen mellan
omdanade miinniskor for delgivning och ledning).

Team — lag, kamratlag (nigra som samarbeta for be-
stadmda missionsuppgifter).

House-party — gruppdagar (en {ri och otvungen sam-
varo under flera dagar, t. ex. pd en lantgérd, i en skola,
pi ett hotell eller annan liimplig plats).

Med forfattarens tillatelse har den svenska oversitt-
ningen i likhet med den danska nigot forkortats siir-
skilt genom uteslutning av delar av elfte och tolfte ka-
pitlen.

Till fil. doktor Karl Fries, som pd dversiittarens an-
modan kritiskt och viilvilligt granskat dversittiningen i
manuskript och déirvid givit viirdefulla rad rérande den
spritkliga utgestaltningen pd svenska av originalets
minga ginger svartolkade viindningar, samt till teol, och
fil. kand. Hans Cnattingius, vilken & forfattarens och
de svenska gruppernas viignar granskat dversittningen
i korrektur, ber jag att hiirmed f& betyga min tacksam-
het for virderat bistind.

Th. Arvidson.




In i skogen min Mastare gick '
ett bittert dgonblick.

In i skogen min Mistare kom

Natten fore sin dom.

Men olivtridet milt pd honom sdg,

Dess grda blad pa hans hjissa lig;

Genom tirnsndren gick en smirtovdg,

Ndr in i skogen han kom.

Ut ur skogen min Mistare gick,

Styrkt av hjdlp, han fick.

Ut ur skogen min Mistare kom,

Styrkt mot dod och dom.

D diod och skam till sist honom tog,

Ur trddens skygd man fram honom drog,
Och sist pd ett trad man fast honom slog,
Niir ut wr skogen han kom.

»En sfing om trilden och Miistareny,
anford efter Sidney Lanier.
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FORSTA KAPITLET.
Rosten ur det bla.

Detta iir en bok om syndare och fér syndare av en rik-
tigt stor syndare.

Ni kanske inte tycker om den. Ni kommer kanske att
avsky den sisom somliga siikerligen komma att gora.

Ni kommer kanske att tycka illa om framstillningen,
ty fastiin boken Iir oss kiinna dilskvirda minniskor,
ger den sig dock in pa ett foga tilltalande fdmne. Och
loser diirmed en giita.

Ni kommer kanske att tyeka illa om miinniskorna, si-
dana de skildras i tryck, men icke sidana de mota oss
i levande livet. DA de alla firo levande miinniskor, kan
ni sjilv komma att sammantriiffa med dem endera da-
gen och uppticka huru priiktiga de iiro. Atminstone en
av dem kommer att leva som historisk gestalt, niir den-
na generation stigit ned i det forflutnas grav. Kanske
defta kan siigas om minga,

I varje fall kan ingen motbevisa denna boks sanning
eller undkomma dess utmaning. Beriittelsen iir sann;
dess utmaning giiller er.

- *
¥

Frin slutet av 1923 till medio av 1926 var jag litteriir
redaktor vid den kanske mest livskraftiga och framit-
strivande av Londons dagliga tidningar. Under denna
tid intriffade vissa hindelser, som firde mig mitt in i
en krets av de mirkvirdigaste minniskor jag nigonsin
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kan komma att sammantriffa med. I dag finns det
grupper av dylika minniskor kringspridda jorden runt,
och de hilla pi att omdana deras liv, som de sammaun-
triffa med, giva ut allt vad de dga och begiira intet i
ersiittning.

De iro icke organiserade. Ingen kan siiga hur méinga
de iiro. Ty for att tala deras eget spriak: »Man kan icke
soka intriide, ej heller kan man sika uttride; man ir
antingen inom eller utom rirelsen, allt efter arten av
det liv man lever.»

De iro sannolikt den underligaste sammanslutning
ay kristna »viighalsars som funnits sedan forsta arhund-
radet. Annu iir det for tidigt att férutsiga, hur det kom-
mer att git med dem. Rorelsen kan taga en eller tvi maj-
liga former, di den utvecklas: den kan antingen bliva
endast en ny iidelsten eller ljusbrytning i kristendomens
krona liksom de rirelser, som iiro innerligt forbundna
med namnen Augustinus, Franciskus, Luther, Wesley,
Booth och Moody; eller den kan komma att piskynda
en dterférening mellan de kristna, till och med mellan
katoliker och protestanter. Den kan komma att terupp-
viicka urkristendomen inom varje kyrkosamfund, utdri-
va kompromissen ur namnkristnas liv, géra kyrkan till
en verklig dterstiillare av splittrade hem, skiinka mening
och ledning 4t dndamailslisa och missledda ménniskoliy,
hoja ett flammande kors dverallt pd kontor, i verksti-
der och inrittningar och verkligen inleda det kristna
tusendrsriket i detta virt tjugonde arhundrade.

Sésom litteriir redaktoér hade jag till uppgift att an-
skaffa intresseviickande bidrag till tidningen, vilka kun-
de dka dess spridning. Pi ett forunderligt siitt stotte jag
pi tvd ovanliga medel att uppnd mitt sylte, vilka jag
sedan fann vara kardinalpunkfer i den egendomliga
grupps verksamhet som jag senare fick gora bekantskap
med. Jag kallade dessa medel inspiration och bekiinnel-
se. De kallade dem ledning och delgivande.

Idet var en lordag, min fridag, som jag vanligen till-
bringade i min tridgird i Kent. Inte dirfor att jag var
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sdrskilt road av tridgirdsarbete, men emedan det skiink-
te god kroppsovning och holl mig borta frin kapplip-
ningsbanan, dir jag forott minga fridagar pi ett mera
spiinnande och kostsamt siitt.

Jag knogade pd utan att tinka pd nfgot siirskilt.
Plotsligt fick jag en underlig upplevelse. Det tycktes som
om en svag elekirisk sprakning fornummits i den klara
luften som omgav mig. Sikert dr att ingen annan fanns
i triidgirden, men nigon eller niigot talade till mig: en
rost som var hérbar och likviil fullkomligt 1judlos, —
hur paradoxalt detta in later. Detta forefaller mig vara
det enda sittet att giva uttryck for vad jag alltid skall
betrakta som en Overnaturlig erfarenhet.

Jag kiinde ett budskap frin luften berdéra min hjirna.
Det siinkte sig ned s milt som ett dalande 16v eller som
flikten av en mild viistanvind. Det 4tfoljdes av en behag-
lig och ofdrgiitligt upplyftande kiinsla.

Det var intet siirskilt gripande i budskapet, ehuru det
distadkom foérundransviirda resultat, di det omsattes i
handling. Jag kan jcke numera klart komma ihdg den
exakta ordalydelsen. Jag blev helt enkelt tillsagd, att
stka formi tolv romanforfattare att avgiva sin religivsa
trosbekinnelse i vir tidning. Det var tydligen en god
idé, men den innehdll intet som skilde den frin andra,
som givits mig och tusentals andra ménniskor, blott
denna underliga fornimmelse av att den blivit ingiven
utifrin, kanske med nfigot bestimt syfte, samt den an-
geniima fysiska och andliga fiterverkan som {tf6ljde den.

Niistan omedelbart efterit forsvunno bade idén och
upplevelsen i min sjils fordolda och voro fullstiindigt
forgitna under ftskilliga minader. Si en dag i borjan
ay september 1925 blev jag anmodad att anskaffa en god
artikelserie for hostens prenumerationskampanj, for vil-
ken en ganska stor summa penningar kunde fi anviin-
das.

Jag dterviinde till mitt rum och bérjade tiinka. D&
kom minnet av den niimnda virdagen i min tridgird.
Intuitivt fornam jag, att hitr hade jag det riitta dimnet
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forberett. En lycka var att jag glomt av budskapet tills
nu, di det var den bista tiden av aret att borja en ny
serie tidningsartiklar. Den skulle komma att fingsla
intresset, di folk efter semestern Aterviinde till histens
uppgilter.

Nir jag tidigare och senare forordat andra artikelse-
rier, som krivt stora penningsummor, har jag kiint mig
orolig. Det var de och de argumenten for, och de och de
argumenten emot forslaget. Men denna giing hade jag
en fast tillforsikt, att det stod ndgon hemlighetsfull makt
bakom forslaget och att intet kunde hindra dess fram-
ging. Naturligtvis skulle psykologerna vilja betvivla
denna artikelseries dvernaturliga ursprung och férklara
min upplevelse med vissa av mitt kinslotillstand orsaka-
de rubbningar i de inre sekretionskortlarnas verksam-
et eller med att nidgot slungats upp ur mitt undermed-
vetna, Giirna for mig! Men jag skulle onska, att de kun-
de siitta samma kortlar eller samma undermedvetna
»Jags i verksamhet, nitrhelst jag stiir i behov av hjilp!

Det iir jimforelsevis liitt att fi en god idé antagen,
men det {ir betydligt svarare att formi ett antal fram-
stiiende romanfarfattare att gh med pit forslaget, kiins-
liga som de iro for sin egen viirdighet och stillning, siir-
skilt dd det giiller att avsldja sitt privatliv for den nyfik-
na miingden. Tio framstidende {érfattare, alla viil kiinda
i England och de flesta av dem ocks vifl kiinda i Ame-
rika, liito sig lockas av vir ovanliga anhillan och gingo
villigt med pd att liimna bidrag. De voro:

Arnold Bennett. Hugh Walpole.

Sir Arthur Conan Doyle, Compton Mackenzie.
Henry Arthur Jones. Rebecea West.

Israel Zangwill, E. Phillips Oppenheim,
J. D. Beresford. H. de Vere Stacpoole.

Jag har glémt varfér antalet bidragsgivande roman-
forfattare minskades frian toly till tio, den siffra som
gavs mig, men jag minns att serien tog allt fér snart

14
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slut, fastiin vi 6kade ut den med en artikel av en anonym
korrespondent, en andra artikel av Sir Arthur Conan
Doyle och tvit extra av biskopen av London.

Att giva »en okiind man» ett tillfille att g 1 flock
med nigra av Englands biista forfattare var en lyckad
idé, (framkallad av »Den okiinde soldaten»), vilken vi-
sade sig vara mycket populir. Tusentals forsokte sig pa
med att framligga sina religiosa synpunkter i férening
med ryktbara forfattare. Jag utvalde den vinnande ar-
tikeln pd grund av att den innehdll ett belysande utta-
lande om en for vira lisare och mig sjilv gemensam
brist, samt emedan den utgjordes av en klar framstill-
ning av en enkel kristen tro, begriplig f6r massorna.

sLusten att siitta allt pd ett kort», sade den okiinde
forfattaren, »vilken s ofta blivit férviind och brukad
for oviirdiga syften, ir en av de viirdefullaste drifter
som minniskan iger, och ingenstides finner den eft
sannare eller fullkomligare utflide eller ndir en rikare
fulliindning iin i religionen . . .» Forfattaren fortsatte:
»Religionen innebiir, att man vigar sitt liv pd att det
finns en Gud, Jag besliot att viga mitt liv pd att det
finus en Gud, och allt eftersom fdren g finner jag mer
och mer, att i den min jag Overlitit min vilja at Gud
och Gppnat mitt hjirta {6r att 1ita honom bo diir, och i
den miin jag stker leva mitt liv i Kristi ande, har experi-
mentet lyckats.»

ITir, tinkte jag, fanng nigot nytt for vir viin, vad-
hitllaren ! Hiir blev den man, som stiindigt anklagats for
att ha oritt, belonad med erkiinnande frin det hill, diir
man vanligen angrep honom. Hans varm kunde anviin-
das till bevis {6r kristendomen. Gud ville ha siidana som
viigade en insats. Viga niigot fér Gud och giv akt pd hur
han vinner Derby-loppet it dig! Detta var kanske en
viilkéind tanke for somliga inom kyrkosamfunden, men
[6r dem som brukade spela pd& totalisatorn var det nytt.

F'6dd med spellusten i blodet hade jag sjilv givit fritt
lopp At min passion pd birsen, i kasinot, pd kappliop-
ningsbanan. I likhet med alla spelare hade jag tur

15
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ibland. En tillfillig, kortvarig period av framging och
sedan forluster. Jag slutade ofdriinderligen varje spel-
rus med forlust, vilka sinvigday upplysningar jag én
erhillit — och ibland var jag mitt inne bland de mest

invigday — huru forsiktigt jag iin spelat, och huru

linge eller huru kort jag iin hallit pi. Till sist birjade
jag att tro att en vilseledande smidjivul hade fatt till
sin sidrskilda uppgift att sitta sig vid mitt éra och till-
viska mig diliga rad, nir jag spelade.

Underligt nog skulle jag snart finna spelpassionen
starkt Adagalagd i de kretsar av miinniskor, jag stir i
begrepp att beskriva. De dro spelare allesammans; de
viga hiinsynslost sitt liv — de siitta in allt pd Gud.

Dd endast sokiinda miiny blivit anmodade att siinda
in den elfte artikeln i serien, roade det mig att hira en
kvinnlig rost i min telefon skrattande meddela att hon
var forfattare till den anonyma artikeln vi just publice-
rat. F'ér att bliva riktigt viss om saken bad jag om ett
prov pi hennes handstil. Det Gverensstimde med den
skrivna artikeln. Jag frigade, om hon ville ha pengar.
Hon svarade: »Nej.» Ytterligare bevis: Hon avlade be-
sok — stitlig, omkring trettioiirig, intagande forefoll
hon mig. Jag frigade vem hon var. Hon tvekade. Hon
bad mig lova att aldrig publicera hennes namn, och jag
lovade det.

Det finns prinsessor med i den rirelse som denna bok
behandlar. Men utan att siiga, att hon iir en prinsessa,
kan jag forklara, att hon har sitt hem i ett engelskt pa-
lats, ehuru hon icke di bodde dir. Vid den tiden led hon
av en skenbart obotlig sjukdom, men hade vigt sitt liv
it socialt arbete i Londons slumkyarter. DA hennes sjuk-
dom tvingade henne att vistas inomhus under en stor del
av dagen, ridde jag henne att npphira med sitt sjiilv-
uppoffrande liv i en smutsig omgivning och dterviinda
till landet och solskenet. Hon log &t min brist pd forsti-
else och dterviinde till sitt sociala arbete. Nagra ir se-
nare skrev hon ett brev till mig, vilket uttryckte upp-
skattning av det folk som beskrives i denna bok, samt

16
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piminde mig om mitt ddliga rad. I stillet for att resa
till landet och taga en »solskenskur» hade hon arbetat
vidare i slummen f6r sin Herre — och blivit pd ett un-
derbart sitt aterstilld till hélsan.

Hon beriittade mig, att hon hade skrivit sin artikel
for serien: »Min religion», under vad hon trodde vara
sdirekt ledning», ehuru icke utan oro, di hon sett att
inbjudningen till medverkan endast gillde min. Men
hon hade skrivit ett forklarande brev med sitt fullstin-
diga namn, vilket pd nigot siitt undgitt min uppmirk-
samhet. Hennes artikel kom till mig, begravd i en hig
av manuskript, skrivna pi bada sidor av papperet (vil-
ket ir synden framfor alla andra i journalistiken)., —
Den dsikten uttrycktes mer in en ging, att hennes bi-
drag, som andades frimodig tro och kiirleksfull forsti-
else av ett slosande sinnelag, var det biista av alla. Jag
ar viss om att det verkade mest gott.

- -
*

De, som limnade bidrag till serien: »Min religions,
stodo icke under nfdgra redaktionella restriktioner. De
kunde férorda vilken religion de behagade. Om de ingen
hade, kunde de lita sin artikel forklara varfor si var
forhdllandet, forutsatt att hiidelse icke forekom. Att
doma av vad de skrevo, voro de icke nigra djupt reli-
gibsa minniskor. Niigra voro troende kristna, niigra voro
agnostiker, alla voro uppriktiga. Compton Mackenzie
(en stor forfattare) skrev ett starkt forsvar for romersk
katolicism, och framlidne Sir Arthur Conan Doyle for
spiritismen. Jag tyckte om Hugh Walpoles artikel; han
avslojade sig som en typisk biskopsson. Man tyckte om
hans artikel liksom Rebecca Wests, vilken skrev briljant
som vanligt. Ingen enda forsokte definiera ordet reli-
gion, men den férsummelsen gottgjordes av fader Ro-
nald Knox, som med anledning av det intresse, som den-
na och efterféljande religitsa artikelserier framkallade,

2— Endast for syndare. 17
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skrev en hok om fenomenet: Fleet Streets (tidnings-
miinnens gata) plotsligt pikomna intresse for religion.
Titeln pi hans bok var icke smickrande, ehuru den ej
heller var oviinlig. Den antydde att vi voro Calibaner
frin Grub Street (dussinforfattarnas gata). Det fore-
kom ingen antydan om att vi kunde vara praktiska mys-
tiker.

Fader Knox visade oss att religion var nigot som av-
holl oss fran att gora vad vi eljes skulle vilja gora, all-
deles som ett besegrat folk holls i schack av sina beseg-
rare med foten pit deras nacke under den gamla onda
tiden, dd makt var riitt liksom pengar dr ritt i vira
dagar.

Det fanns minga vackra stycken i de artiklar som
skrivits av dessa representativa romanforfattare som
beskrevo sin religion. Bland dem framstod likt St Pauls
katedral en underbar symfoni pd prosa av den fiingslan-
de dramatikern Henry Arthur Jones, som sikerligen ir
forutbestimd for ododligheten. Dess rena skénhet fram-
stod i klar relief, dia jag liste artikeln, och den har for-
foljt mig alltsedan. Jag vinde mig till min lilla stab av
medarbetare och liiste den pi nytt till deras vederkvie-
kelse. Lyssna till singen bakom ordens niitverk, lingtan
och hjirtats palsslag hos en dlskviird engelsman:

Vilken kalle se att strova omkring i underfulla eter-
sfirer eller pa liljebevuxna filt, i nya tillvarelseformer,
bland nya plikter och nya férnojelser; vilken kallelse att
forlinga och fullkomna sin tillvaro som min ande #n
kan komma att Iyda, di den vunnit befrielse frin kottet,
st dr det dock till denna jord som den vinder sig och
aterviinder och lidelsefullt klinger sig fast vid i dag;
denna jord som iir moder till for allt jag vet och kiinner,
denna jord, dir jag har bott och syndat och lidit och
dilskat och kiimpat och snavat och vandrat omkring och
fortvivlat och skrattat och gritit och étit mig mitt och
druckit djupa drag av njutning och framging och bittra
bigare av elinde och nederlag och skam; denna jord,
vars dagbriickningar och solnedgingar och brokiga ska-
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despel iiro behagligt anpassade efter mina o6gon, och
vars harmonier och disharmonier dro noggrant avpassa-
de efter mina dron; denna jord, vars bitande vindar och
vredgade hagelstormar hava slagit mig, men vars sol-
belysta skyar och fridfulla dagar hava dterstiillt mig
— just denna jord, den enda plats, diir jag finner siikert
fotfiste, och dir min ande kiinner sig hemma.

* *
*

»Min religion» gick utmirkt frin borjan till slut. Sta-
ben var i storre spiinning iin jag nigonsin sett journa-
lister vara med anledning av tidningsartiklar. Och detta
genom en enkel artikelserie om religion och p& en gata
gom myllrade av hedningar!

Allminheten sprang i kapp for att fi del av den. Un-
der en del av den tid den pigick, kunde distributionssta-
ben icke tillfredsstiilla efterfrigan. Varje morgon under
fjorton dagar kivades, niistan slogs det unga England
pi sin viig till kontoret om kioskernas exemplar av den
mongontidning som bjod dem nigot up-to-date i religion.
Arnold Bennett traskade forgiives Liverpools gator for
att fa tag i en tidningskiosk, diir tidningen icke var slut-
sild pd artikelseriens begynnelsedag, den dag d4 han in-
ledde. Han atervdnde di till sitt hotell och skrev ett ro-
ande brev till redaktéren, vari han milt gycklade med
var distributionsavdelning. Och dock hade icke ens han
kunnat férutse vilken vildig omfattning allmiinhetens
krav pd att fi taga del ay ryktbara romanfirfattares re-
ligiosa erfarenheter skulle komma att taga.

Arnold Bennetts inledningsartikel gav vira kyrkobeso-
kande lisare en fruktansviird stét. Och det var inte un-
derligt. Hade han icke blivit ombedd att moderera sitt
sprik, s hade han vallat &nnu mera anstot. Han gick in
pa att hans artikel skulle modifieras, forst niir jag vid-
jade till honom, att vi eljes skulle komma att skada bar-
net — tidningen. Jag sade att vira kyrkobesokande li-
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gare kunde tiinka att vi blivit ateister och dirfor dver-
giva oss. Han talade lite retligt om en, vars fsikter hade
betydelse for oss och som kunde komma att ogilla var
begiiran, och diirpd beslot han att stryka en del av sin
artikel, ehurn han upprepade, att han gjorde det emot
biittre vetande.

I det skick den publicerades var hans av honom sjily
censurerade artikel det virsta angrepp péd kristendomen
som jag nagonsin sett i en aktningsviird och populir
engelsk tidning.

»Det ir underligty, skrev Arnold Bennett, shurn djir-
va niigra ganska vardagliga uttalanden férefalla, di de
forekomma i tryck i en populiir tidning. Jag tror icke
och har aldrig nigonsin trott pd Kristi gudom, jungfru-
fodelsen, den obeflickade avelsen, himmelen, helvetet,
sjilens odddlighet, bibelns gndomliga inspiration.»

En hel inventarieforteckning dver oférfiirad otro! Ej
underligt att halva England steg upp for att svara ho-
nom, minga for att motbevisa hans inledningsord genom
hiinvisning till hans senare medgivande att han lutade
mot tron pé ett kommande liv. Ej underligt att han hif-
tigt anfolls i den religitosa pressen och frin prediksto-
larna i hela Storbritannien. »Den okiinda mannens» (som
talade i samma ande som personligheterna i denna bok)
var dock icke med bland kritikerna. Hon forstod full-
komligt Arnold Bennetts hillning, den stiillning han in-
tagit och skiilet varfér han icke kunde siiga mera. Att
anfalla honom var, sade hon, oritt, dd han tydligen ut-
tryckte gin irliga dvertygelse. Hur kunde en man, som
icke blivit fodd av Anden, skriva annorlunda?

Det allmiinna intresse som blev viickt av det sidregna
i framstdllningen avspeglade sig pd ett tidigt stadium i
redaktorens postsiick, vilken vil var den stérsta som na-
gonsin foranletts av en serie rittframma litteriira artik-
lar. Breven Oppnades, men staben var for begriinsad for
att hinna lisa igenom dem. De viixte till en viildig hog
pé ena sidan av mift rum, i vilken jag tillfilligt dok ned
for att himta intressanta bidrag.
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Londonsocieteten blev intresserad som den aldrig forr
blivit genom religitsa artiklar i den allméinna pressen.
I landsorten liiste man dem mycket och ivrigt. Biskopar
och prister kastade sig in i debatten. En sviirm av ro-
manforfattare hade inkriktat pi deras omrade. De hade
riitt och énskade bliva hérda rérande samma betydelse-
fulla fimne. 'ramlidne irkebiskopen av Canterbury (dr
Davidson), som var ovillig att lita sig storas av tid-
ningsreligion, skakade sitt statsmannahuvud och beslit
sig for att gbra en offentlig hilnsyftning pd artikelserien,
som envar holl pd att diskutera.

Fran farsta borjan hade det varit min avsikt att giva
denna avdelning en avgjord tendens till formdn for kris-
tendomen, och svaren frdan biskopar, prister och reli-
gidst sinnade lisare sdvil som en del av artiklarna sjilva
fyllde detta syfte mer dn vil.

Samma artikelserie siildes sedan till Amerika, diir den
publicerades 1 en hel rad av tidningar. Den utgavs i bok-
form béde i England och Amerika. Amuet blev ocksi an-
passat for Amerika genom publicerandet av en ny ar-
tikelserie, bendmnd: »Min religions av stio amerikanska
romanforfattares.

Ekon efter den ursprungliga rorelsen i London kan
man iinnu fi hora.

Rebeccka West skrev i en forfattaretidskrift, utgiven
i London, och sade att upphovsmannen till »Min reli-
gion» hade bevisat sig vara ett journalistiskt snille. Jag
tinkte detsamma och énskade att jag kunnat giva henne
upphovsmannens namn. Men den hemlighetsfulla ris-
ten, som kom till mig frin andeviirlden, uppgav intet
naman,

* #

Vad var orsaken till denna artikelseries forundrans-
viirda framgéng? Enligt foretagsledarens kloka mening
var det eftertrycket pa ordet: »Miny i titeln — en me-
ning som jag fick hora bekriiftad ging pid giing, niir jag
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utforskade Oxfordrérelsen och dess siitt att praktisera
sdelgivande» av erfarenheter.

Vi hade formitt ryktbara forfattare att bekinna sin
religitsa Overtygelse, och genom att si gora hade vi en-
dast fiterupptiickt en enkel sanning, som religionen hade
upptiickt for minga dr sedan: Det finns alltid en publik
som ir ivrig att fa hora en mans egen skildring av sitt
sokande efter Gud, om han till dventyrs skulle kunna
finna honom.

Ty var det icke medelst denna metod som apostlarna
fordom utbredde kristendomen i den hedniska viirlden?




ANDRA KAPITLET.

De tre trubadurerna.

Det var i januari 4r 1931. Sju ir hade forrunnit, se-
dan artikelserien: »Min religions, slipptes ut dver en
hiipen allmiinhet. Under niira fem &r hade jag nu varit
chefredaktor for var sindagsupplaga, till vilken befatt-
ning jag kanske blev befordrad for att fi en ironisk be-
l6ning for framgéng pd det religidsa gebitet.

I januari 1931 gick tidningen utmiirkt. Gott stoff, ut-
miirkt nyhetsavdelning, frejdig, originell reklam hade
jimte inflytandet av tidigare anstriingningar samverkat
till att férdubbla var upplaga, fastin depressionen drab-
bat England.

Endast en ging under dessa sju &r fick jag pd nytt
uppleva nigot liknande den dvernaturliga ledning som
foregick artikelserien »Min religion». Men for att ingen
skall tro att vi dkade vir spridning endast genom dver-
naturliga tillskyndelser, boir jag hiir tilliigga, att jag se-
nare, utan overnaturliga omstiindigheter, fick en idé,
som i ett enda spring okade vir upplaga med fyra hund-
ra tusen exemplar och medfirde en varaktig 6kning av
mer {in hundra tusen exemplar.

Amnet for denna bok dr dock icke de goda »uppslag»
gsom en del tidningar fingo fatt uti, utan det goda »upp-
slag» som varenda tidning gick miste om.

Jag gick och lingtade efter att fa till stind en ny serie
artiklar av samma slag som »Min religion», for att giva
en av vira tidningar en uppryckning pa virsidan. En
gondagsformiddag satt jag i en presbyteriansk kyrka i
Orpington, Kent, di predikanten, pastor J. M. Fergus-
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gon (som sedan blev ordforande f6r presbyterianska kyr-
kan i England) yttrade nfigra erkiinnande ord om en ny
religios rorelse, som ntgatt fran Oxfords universitet och
blivit kiind under namnet »Oxfordgruppen» samt, som
han sade, hastigt utbredde sig i olika linder, bl. a. Syd-
afrika.

En ny religios rorelse, som utgitt frin Oxfords uni-
versitet! Det var det enda jag kommer ihiig av pastorns
predikan. Hiir fanns ett nytt spar for tanken., Atskilliga
blomstrande religitsa rérelser ha, som envar vet, haft
sin upprinnelse i detta Englands intellektuella centrum.
Det var ocksd pi tiden att en religits viickelse av nd-
got slag skulle uppkomma bland det brittiska folket.
Den senaste hade kommit fran Wales. Att den nya
skulle bérja i Oxford var synnerligen limpligt. Oxford
komme att férliina den den virdighet som iir si betydel-
sefull for en religios vickelse. Det fanns endast en in-
stitution i England som kunde anses limpligare som be-
gynnelseplats, om man betraktade vorelsen sfisom ny-
hetsstoff, niimligen Cambridge, ty denna hade finnu icke
frambringat nigon verklig, levande viickelse. Man hade
angeniima minnen frin besok bide i Oxford och Cam-
bridge, siirskilt som medlem av ex-president Roosevelts
ressillskap, da »Teddy» var pi resa jorden runt, men jag
forestiillde mig Cambridge huvudsakligen sisom sport-
universitetet och Oxford siisom vagga [6r nya religioner.
Ombytta roller skulle vara intressanta nyheter.

Jag sig framfor mig rubriken: »Den nya religiosa Ox-
fordrirelsen» och sfig vira spalter vidoppna for alla
och envar i landet — och samtidigt en viil redigerad
framstiillning, som skulle innehdlla mycken sund och
gagnelig religids undervisning. En obestimd kiinsla ha-
de jag ocksd ay att jag dter skulle komma att skumma
griidden av béda virldarna.

Men varfor viinta tills mindag med att borja! Samma
sondags afton telefonerade jag till pastorn och bad om
nirmare upplysningar. Han beriittade mig allt han viss-
te om dmnet. Det var icke mycket, men han trodde att
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ledaren, som bland sina viinner gick under namnet
sFranky, leyde mycket nira Gud.

Niista dag medforde en besvikelse. Sedan jag siint
bud till var tidnings bibliotek, cyniskt kallat »kyrko-
garden», och himtat tidningsurklipp om Frank och
hans rirelse, upptickte jag, att Oxfordgruppen funnits
till under atskilliga fr, att man hade en obestimd kin-
nedom om den pa Fleet Street, och att man i férbigiende
omnimnt den i var dagliga tidning. D& kom jag ihag,
att jag list om Oxfordgruppens begynnelse i tidnings-
notiser, som varit avgjort osympatiska och da verkat
franstétande pi mig. Men det hade undgitt min upp-
miirksamhet, att ett antal framstiende universitetslira-
re gemensamt tillstillt pressen ett brev med protest mot
det oriittfirdiga i denna kritik, Med hiinvisning till iakt-
tagelser rorande resultaten av rorelsen hiivdade de, att
tidningskritiken pa grund av missforstind och ogrunda-
de rykten gav en vanstilld bild av rorelsens viisen.

Detta var ett hart slag. Det fanns icke mycken for-
hoppning om att kunna stuva om detta gamla material
till en framgingsfull serie religiosa artiklar, som kun-
de viicka upp England. Nyhetsdoften hade redan for-
flyktigat, och man hade fiillt domen Gver rorelsen pi
grund av dess formlishet och betoning av synd. Nn for-
stod jag, varfor dtskilliga dr hade gatt utan att nigon
journalist hade varit foretagsam nog att foresld sin tid-
ning att framtrida som Oxfordrorelsens forkimpe. Lik-
vil var jag icke villig att 1ata mig avspisas. Det kunde
inte vara sd mycket villfarelse i dess lira, annars skulle
man icke tolerera den vid Oxfords universitet. Detta ta-
lade kraftigt till dess férmfn. Annu starkare intryck
gjorde de fyra levnadsregler som dess medlemmar anbe-
fallde. De férklarade sig vilja prova allt de sade och
gjorde enligt féljande mdittstock: absolut kirlek till
alla, absolut renhet, absolut osjiilviskhet, absolut irlig-
het. Siikerligen var det icke mycket som var oritt hos
en rorelse, som sokte motsvara sidana ideal. Ehuru ny-
heterna voro gamla, bedéomda frin Fleet Streets syn-
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punkt, kinde jag att en god historia nigonstides lig
och viintade pa att beriittas i denna ovanliga och viixan-
de rorelse, vilken utgatt frin Oxford och nu holl pd att
bliva viirldsomfattande. Och diirtill fanns dir ett medel
till dkad spridning av vir tidning!

I en sdidan situation tinker journalisten niirmast som
si: »Kan du inte berdmma, si sli till!» En forfattarinna
ridde mig eftertryckligt att gi till anfall. Men hur kun-
de man angripa en religios rorelse, som framtriidde med
Oxfords universitets tysta gillande? Mer in en hiinsyns-
lés journalist hade angripit denna rirelse, utan fiorsta-
else for dess anda, ty angrepp iir alltid intressantare iin
lovprisning. Det gives si minga ftillfiillen till det sist-
nimnda, och si fi, dd man kan angripa utan risk. Ty
den engelska tryckfrihetslagen iir en allestides niirva-
rande hotelse. Enbart forlojligandet av en person i tryck
ir detsamma som att inbjuda till en kostbar rittsproce-
dur med stora skadestind som resultat. Det ir siillan
tidningarna siiga allt vad de tinka, ty de kunna komma
att fi betala mer {in en peuny for sina tankar. Att man
rikar triffa pid en skottavla som Oxfordgruppen, som
inte skjuter igen, fir ibland en synuerligen glidjande
upptickt.

Jag hyste emellertid ingen 4stundan att angripa Ox-
fordgruppen, ty jag trodde pi kristendomen, och ett me-
ra ingdende studium av tidningsurklippen visade tyd-
ligt, att ledarna ocksd gjorde det, diven om de hade ett
nytt och kanske besviirande siitt att framligga sin upp-
fattning. Jag trodde ocksd, att det var bide nddvindigt
och mdjligt att frambiira kristendomens viidjan pi ett
mera tidsenligt sitt, och kanske »Franks» ovanliga me-
toder och lidra, som redan haft stor framging i Oxford,
skulle visa sig vara riktiga. Man fir inte lita sig for-
blindas av en smula fiendskap och forsok att forlojliga;
sidant {r nédvindigt forbundet med varje ny rorelse,
religivs eller viirldslig, som har forutsittning att sla
sig igenom, Luther fick uppleva en miingd diirav. Fran-
ciskus likasi. Wesley hade sin fulla del diirav. Booth
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forlojligades och misshandlades. Denna grupp fick allt-
s dela framgingsrika, religidsa rorelsers traditionella
tde. Och — man kunde icke komma forbi detta faktum
— den hade fotfiste i Oxford, Englands intellektuella
och kulturella medelpunkt.

Jag beslot mig for att utan drojsmil intervjua
sFrank». Var bodde han? Ingen tycktes veta det. Med
nigon svirighet lyckades jag fastsld, att han bodde pa
Browns Hotell, Dover Street, London.

Forra gingen jag besokte Browns Hotell, var jag giist
hos en herre, som dresserade kapplpningshiistar. Jag
hade samarbetat med honom vid upptecknandet av nig-
ra spidnnande minnen frin kapplopningsbanan. I be-
traktande av vad »den okiinde mannen» sagt i artikel-
serien »Min religion», niimligen att tron ir nigot na-
turligt for den borne spelaren, sd var mitt dterviindande
till Browns Hotell for att triffa en gudsman, i stillet
for en som triinar kapplopningshiistar, det naturliga ste-
get framét i andlig tillvixt.

Att Franks adress var Browns Hotell forbluffade mig,
ty det dir ett forstklassigt hotell, som ofta anlitas av
aristokratien; de bilsta godsiigarefamiljer kunde man
ofta triiffa ph dir, dd de besdkte staden. Men det var
knappast, s kiinde jag, platsen fér en modern Elia.
Dock miste ju varje gudsman bo nigonstides, om han
viiljer att leva i Englands klimat. Han kan icke forkun-
na sitt budskap for korna i skydd av en hiick, eller for-
bruka sin kraft pd att predika for figlarna som Fran-
ciskus. Ingen kunde tvivla pd att Piccadilly — omré-
det kring Browns Hotell — stod i storre behov av en and-
lig viickelse én en landsby. For dvrigt var Frank en sji-
larnas biskop, men han hade intet biskopsresidens, inte
ens en pristgird, utan endast en av hotellet formedlad
berdring med de miinniskor som blivit kallade »den for-
summade dverklassen», vilka sd ofta blivit forbisedda i
arbetet pA miinniskors omdaning och dock dro si an-
vindbara, di de blivit omdanade, vare sig det giiller eng-
elska adelsmiin i det tjugonde drhundradet eller den ro-
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merske kejsaren Konstantin. Och Frank var inkvarte-
rad i Browns Hotell pa siirskilt gynnsamma villkor.
Négon tid efterit npptickte jag, att han ofta arbetade
dag och natt bland de olyckligt lottade, »den férsumma-
de underklasseu», och alltid var hemma for alla minni-
skor och hos alla minniskor, vare sig de bodde i palats
eller koja.

- +

Pa Browns Hotell fick jag veta, att »Franky» var i
Sydamerika, men att tre andra av gruppens ledare voro
i London. De mottogo min inbjudning till te pd mitt
kontor féljande eftermiddag. Jag var angeligen om att
taga dem i niirmare skiirskddande och bilda mig ett om-
dime om dem och gav dirfor min sekreterare i uppdrag
att anviinda sin kvinnliga firmiga att géra snabba iakt-
tagelser och nedteckna dessa i deras niirvaro, di de ju
icke kunde misstiinka henne for nigot sddant, Hon full-
gjorde detta uppdrag.

Jag har inte kvar hennes anteckningar, men jag kom-
mer ihiig en triffande anmiirkning, hon gjorde, om de-
ras egendomligt naturliga siitt att tala om Gud och
Kristus, utan denna ursiktande tveksamhet som #r s
tydlig hos de flesta av oss, Mina tre bestkare voro Gar-
rett Stearly, John Roots (bida priister i den anglikan-
ska kyrkan och biskopssiner) samt Charles Haines, en
solbriind ung kvilkare med sportmannautseende, alla
i eivildriikt.

Tre synnerligen tilltalande, elegant klidda unga miin,
som utstrilade vilvilja, hjirtlighet och sjilvbehiirsk-
ning.

Tydligen forstod »Frank» att viilja sina min.

Vi samtalade i tvd timmar, kanske i tre, och de for-
klarade vad deras rorelse gick ut pi. Deras tal fiingsla-
de mig. De hade intelligens, nit, bilduing och ett trev-
ligt utseende. Jag tyckte om deras striilande livsgliidje,
deras rittframhet och den muntra glimt Garrett Stear-
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ly siinde mig genom sina hornbagade glaségon; jag
tyckte om Charles Haines viillgymnastiserade styrka och
John Roots’ pojkalktiga hinférelse. John Roots iir son
till biskopen i Hankow. Senare erfor jag att han {r en
begivad journalist och en fiingslande forfattare. Enbart
deras ankomst hade fort med sig en ovanlig kiinsla av
friskhet och ro till Fleet Sireets dammhoéljda och stun-
dom tryckande atmosfiir.

Av detta egendomliga forsta mote fick jag det intrye-
ket, att dessa miin frivilligt forsakat viirlden for att
diirigenom forindra viirlden. De voro raka motsatsen
till den gipaaretyp man vanligen miter i affiirsviirlden.
Ehuru de icke lingre voro miistare dver sitt eget ode
eller herrar Gver sina sjilar digde de en stilla styrka, en
obdjlig milmedvetenhet, som redan fort till forunderliga
resultat.

Intet var fior dem tillfilligt. Gud hade en plan. De
forsokte att finna sin plats i den planen. Kinnedom om
denna plan, Guds ledning och Guds kraft voro tillgiing-
liga for alla som valde att arbeta i Overensstimmelse
med denna plan. Denna ledning och kraft dvergick var-
je form av sjilvbestiimmelse. Gudsledning i Guds kraft
kunde stindigt bliva den normala erfarenheten for envar
forsiikrade de. Niir tre filosofie kandidater komma pi
bestk med den anmiirkningen, att de blivit pd siirskilt
siitt ledda till att mottaga inbjudningen, miste man kiin-
na sig smickrad over besiket, dven om man tvivlar pi
deras pastiende.

Minga siillsamma besdkare har jag haft som journa-
list: en man som var domd till déden for det mest upp-
seendeviickande mordet i England och benfdad av Win-
ston Churchill; en annan, som sedan blev hiingd for vad
Fleet Street skulle kalla »ett gott mords: detektiver,
som infiangat de flesta berykiade moérdare under min
tid; ryktbara statsmiin; »den man som vann krigets;
virldsmistare 1 boxning och mest lista forfattare; sin-
gare och Dberomda skidespelare; virldens snabbaste
automobilférare; filmstjirnor, idrottsmin, kapplop-
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ningsfolk och en hel vintergata av nu forgitna berémd-
heter. En giing kom prinsen av Wales upp fir trappan,
stiillde en friga till den vakthavande pd trappavsatsen
utanfér mitt rum och var halvvigs nere pi gatan igen,
innan han blev igenkénd.

Men dessa glidjestrialande tre voro de forsta bestkare
pd mitt kontor som pastitt, att de blivit ledda till mig
av Gud.

Niir jag sporde en av ledarna fér Oxfordgruppen, vem
som var rorelsens grundliggare, svarade han med tro-
hjirtad overtygelse:

»Den Helige Ande.»

Detta var alltsi det forvinansviirda ansprik som und-
gitt Fleet Streets uppmiirksamhet. Icke en minniska,
utan den Helige Ande hade grundlagt en ny religids ro-
relse i Ozford, och hir stodo tre av hans representanter.

Detta var antingen det friickaste utslaget av efter-
krigstidens hiidelse, eller ocksd en rorelse som kunde
dstadkomma niistan vad som helst. Och den vore viird
att niirmare undersikas, dven om det var en smula seut
pid dagen. Diirtill kom att jag avslojat ett nytt drag i
densamma. Och diir fanns »nyhetsstoffy.

* *
*

Det var intet fanatiskt i det siitt, pd vilket de tre tru-
badurerna framstiillde sin sak, som enligt deras me-
ning var fullkomligt renlirig — punkt fér punkt i over-
ensstimmelse med Nya testamentet, ehuru det for mig
innebar ett nytt siitt att betrakta Nya testamenet. For
dem var det icke si mycket ett system av regler och be-
vis, genom vilkas noggranna iakttagande man skulle
skaffa sig en siiker plats i himmelen, utan bilder — Ie-
vande bilder, om man si vill — eller uppenbarelser av
vad som noédviindigt miste ske i varje tid och varje mén-
niskoliv, som helt dverlites it Gud.

Om de voro helt dverldtna &t Gud sdsom apostlarna
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voro det — med varje livsomride — och om de paverka-
de andra att pi samma siitt overlita sig, si maste lik-
artade resultar folja dirav. John Roots anférde Colerid-
ges belysande ord och sade, att deras mal var att iter-
giva utslitna sanningar deras ursprungliga, oférlikne-
liga glans genom att dversiitta dem i handling. De ska-
pade levande bilder av det forsta Arhundradets kristen-
dom genom att leva den. Féljaktligen betonade de hand-
ling mer in predikan och likaledes vittnesbérd mer iin
diskussion — med andra ord: min egen metod att fram-
ligga »Min religion» med bitriide av tio romanforfat-
tare.

Det var ingenting nytt i detta, men det var ett betrak-
telsesiitt som kunde vinna sympati frin den stora hir
av ickekristna, som forsvara sin hedniska livsforing
med den tridslitna ursiikten, att de kristna icke leva
som de lira. Alldeles som om man skulle kunna ursiikta
sin egen gynd genom att bekiinna andras!

Men vad de sade om vittnesbordet — vilket de med ett
Iyckligt funnet uttryck kallade fir delgivande — var
nytt for mig si vitt det giillde universitetsmiin, Visser-
ligen hade jag lockat romanforfattare fram till vittnes-
skranket, men det var icke detsamma som ett siillskap
akademiker. De forklarade att delgivande innebiir tva
olika ting, som niirmare kunde forklaras med orden be-
kimnelse och vittnesbord, med naturlig 6verging frin
det ena till det andra.

Det forstnimnda innebir bekinnelse infér Gud och
fiven infér en minniska, om man av den Helige Ande
bleve ledd dirtill fér att gora sig fri. Det kunde betyda,
att man talade oppet med niigon kristen man eller kvin-
na, som man kunde lita pd i friga om att bevara hemlig-
heter och giva goda rdd. Att bekinna synder for var-
andra férordades av Jakobs brev och praktiserades av
efesierna under Pauli besok i Efesus. I »Den heliga
klubben», som John Wesley grundade, praktiserades det
och likaledes vid hans »kiirlekmiltiders. Oppenhjirtig-
het med avseende pé egna fel var ocksa ett gott vittnes-
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bird infor virlden, ty di kristna bekiinna, komma hed-
ningar till tro.

Det egentliga syftemilet med detta delgivande var att
komma i ett ritt forhallande till Gud. Enligt mina tre
besokares uppfattning iir virt behov ay forlitelse oer-
hort stort. Den punkt, dit vi miste fram, vilka medel vi
iin bruka foér att nd dit, dr den, dir vi std ansikte mot
ansikte med Gud, bekiinna vira synder infér honom och
mottaga den forlitelse, som han sii rikligen giver. Det
finng ingen annan vig till livets fullhet, och i vart hjir-
tas innersta veta vi detta. Givetvis borde en sidan be-
kiinnelse ideellt sett goras direkt f6r Gud, utan behov av
niagon miinniskas bistind, och si att man di och dir
ocksdi mottoge Guds forlatelse; det idr klart att detta
faktiskt ging efter annan sker.

Men emedan vart liv icke gestaltar sig enligt idealet,
kan man frin den praktiska erfarenheten anfora det
ena exemplet efter det andra pa att ganska ménga be-
hova den hjilp som inbordes bekiinnelse skinker, for att
de mii komma direkt ansikte mot ansikte med Gud. For
dem ér delgivandet en praktisk nodviindighet. Endast
diirigenom fa de grepp om att deras egen bekinnelse gi-
viil som den Gud, for vilken de avligga bekiinnelsen, och
den forlitelse han giver, iiro verkligheter. Sjilva forla-
telsen beror icke av delgivandet men diiremot beror ofta
den enskildes tillignan dirav.

I praktiken hade man funnit, att inbordes bekinnelse
i skriftenlig mening var till démsesidig hjilp och den en-
da viigen till sann gemenskap. Det var en av dessa grund-
liggande livssanningar, vilka, liksom kristendomen
sjilv, aldrig kunde fullt forstis forr dn den praktisera-
des. Frian sina tidigaste dagar hade den kristna kyrkan
varit fullt medveten om viirdet av en sfidan bekiinnelse.
Wesley och den nutida anglo-katoliken édro fullt eniga
pd denna punkt, och den moderna psykoanalytikern,
med sin pd grundliga experiment baserade utmiirkta tek-
nik, frambiir i viss mening endast det vetenskapliga be-
viset for vad kyrkan under den Helige Andes ledning
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lirt for Linge sedan, ehuru hon ofta glomt att praktisera
vad hon lirt.

Den andra sidan av denna lira var delgivande i form
av vittneshord. De som sjilva blivit andligen helbrigda
hade sisom er nodvindighet fatt det lagt pa sitt hjirta
att overbringa det goda budskapet till andra, ty det var
varje kristens plikt att »pa allt siitt friilsa nigra». Bis-
kopen av Leicester yttrade en giing, att en missioneran-
de kristen ir en normal kristen; tyviirr 4r en missione-
rande kristen i vira dagar ett undantag frin det nor-
mala.

Hir kiinde jag mig dter skeptisk, Kanske emedan det
fanns vissa méinniskor, som jag icke kiinde nigon sir-
skild lingtan efter att fi triffa i himlen.

De tre trubadurernas innehdllsrika tes: »Gud har en
plan for varje minniskas live, dok stiindigt upp denna
eftermiddag. Nagonstiides hade jag sett det pistiendet,
att vid varje minniskas fidelse uppgores en plan for
vad hon kan bliva i den andra viirlden, och att ett av
hennes glidjeimnen eller en av hennes sorgekiillor, nir
hon komme dit, skulle bestd i en jimférelse mellan hen-
nes forflutna och den ursprungliga planen for hennes
mdajligheter,

»Gud har icke endast en plan for varje miinniskolivy,
sade en av de tre, sutan dd vi genom synd édeligga den
planen, dr Gud alltid redo med en annans. Detta var
ocksit ett nytt betraktelsesiitt for mig. Tyvirr viigrade
de flesta av oss att folja planen, d& vi siigo den, eller att |
bedja om att fi den uppenbarad, om vi icke voro med-
vetna om den. Vir synd framfoér andra, som i sig inne-
fattade alla andra synder, var att vi ville gora oss obe-
roende av Gud, vi tvivlade pd Guds intresse for oss,
tvivlade pi att han hade en plan for oss, pd att han ville
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visa oss planen, och pd att han ville hjilpa oss att ge-
nomféra den plan, som var den enda for vart liv till-
fredsstiillande.

Detta var en miiktig forkunnelse. Det var mycket som
verkade tilldragande i denna argumentering. Men vad
skulle man viil siiga om de miinniskor, for vilka det icke
tycktes foreligga nfigon klar plan, eller ocksi en plan
som slog fel, innan personen ifrdga hade tillfille att fa
den bekriiftad? Vad skulle man tinka om ett stackars
barn, som inte ens liirt sig, hur det skulle gi dver gatan
i sitt hems niirhet, och som blev dédat i sin ljusa barn-
dom? Var detta en del av Guds plan for barnet? Svaret
blev: Det miste vi dverlimna at Gud, som kan se mer
iin vi,

Det nytestamentliga svar, som blev givet med stirsta
tydlighet i fallet Petrus och Johannes, lydde silunda:
»Vad kommer det dig vid? F6lj du mig!» Ingen kunde
siiga vad som var Guds plan {or det barnet, eller om pla-
nen bley korsad av barnets eller chauflférens miinskliga
vilja. Men ddden var endast en episod, om iin en fruk-
tansgviird episod, i ett liv som endast borjar hiir fér att
fortsittta »diirs.

De tre trubadurerna hiivdade bestiimt, att de som
forstkte att leva ntan en Guds plan, sidan den uppen-
barats av den Helige Ande, lika visst skulle komma att
mita olycka som de, som levde under Guds dagliga viig-
ledning, kunde vara vissa om framging, Men denna fram-
giing finge givetvis icke miitas med de rent materiella
resultaten av deras verksambhet,

Min invindning mot denna tankeging var miinnisko-
naturens kroniska ofdrmiga att veta, nir den stir un-
der ledning. Hirtill svarade de tre genom att hiinvisa
till bonens tvafaldiga rorelse: Hiinviindelse till Gud och
det stilla lyssnandet efter svaret, sirskilt pi morgonen,
niir man bereder sig for dagens arbete,

Detta lyssnande pd Gud i den tidiga morgonstunden
kallade de for »stilla stunders». Oxfordgruppens medlem-
mar trodde att Gud talade till dem, di de behivde hans
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ledning. Jag trodde det vara mojligt, att det i dessa da-
gar liksom fordom finnes min och kvinnor, till vilka
Herrens ord kommer, men jag hade en kiinsla av att si-
dana miinniskor voro siillsynta, och att di en grupp av
mién och kvinnor varje morgon lyssnade med hopp om
att fa ett klart budskap frin Gud, huru de skulle an-
viinda sin dag, sa viintade de mycket mera iin de kunde
fa. Mina dsikier rorande detta tillviigagfingssiitt forind-
rades betydligt, i och med att min kiinnedom om grup-
pen forokades,

De betonade att villkoret for klar ledning ir fullkom-
lig overlitelse av allting — vilja, tid, figodelar, familj,
dregirighet — allt 4t Gud. Kristus hade ju sagt, att om
vi icke ville f5rsaka allt som vi viirderade hogst, kunde
vi icke vara hans lirjungar. Icke s& att han nédvindigt-
vis toge ifrdn oss allt, som vi tycka biist om, eller ford-
rade att vi skulle géra allt, som dr oss mest mothjudan-
de: ofta fingo vi i stiillet uppdrag att utfora sidant som
vi voro sirskilt skickade [or. Ej heller dr overlitelse all-
1id négot forodmjukande. Den innebiir Gverliimnande av
det lilla vi #ga i utbyte mot Guds griinslosa overflsd.
Varje morgon Overlimna vi viirt begriinsade, oordnade
liv @it Gud och finna det verkliga, i samklang med hans
vilja inriktade livet for hela dagen. Att dverlita sig helt
at Guds fostran medfér icke trildom utan full frihet att
gora vad vi innerst onska — och detta iir alltid Guds
vilja.

Jag fick veta att det var sed inom gruppen att fora
bok &ver den ledning, man mottog, och anteckna i den
de tankar, som togo gestalt under de stunder di man
stilla lyssnade till Gud. En anglikansk biskop hade i
detta sammanhang anfort ett kinesiskt ordsprik: sDet
starkaste minne fr svagare iin det blekaste blicky. Tan-
ken var ny: den inférde ju férelisningssalens teknik i
praktisk kristendom; den var intressant sisom nyhet,
men icke gverbevisande, med mindre den bekriftades ge-
nom pitagliga resultat, T motsatt fall grinsade denna
metod till det komiska. Det finns dock biskopar som fo-
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ra bok dver sina erfarenheter av ledning, och jag hade
ju ocksd frin Gvernaturligt ursprung (sisom jag antog)
fatt impulsen till en forvinansviirt villyckad religits
artikelserie.

»Genom ledning», sade de tre.

Allt eftersom vir intervju utvecklade sig, lockade jag
fram flera intressanta synpunkter pid rorelsen — just
gidana ovanligt miinskliga drag, som en journalist all-
tid dr pa jakt efter, ocksd did han stker tringa in i ett
andligt dmne. I det de striickte sig tillbaka till forsta
drhundradet for att finna forebilden for kristen gemen-
skap, voro de redo att kassera siidana senare tiders till-
viigagingssiitt, som de ansigo dverflodiga eller fordld-
rade, och i stiillet dterinfora den {6rsta tidens bruk eller
ndgot som fyllde nutidens behov. Mycket av deras verk-
samhet utférdes genom sitllskapliga sammankomster,
. k. gruppdagar, vid vilka giisterna delgivo varandra
sina religitsa erfarenheter och drogos niira till Gud.

GRUPPDAGARNAS RELIGION

— det var en god rubrik, tinkte jag.

Jag sig strax, att de medvetet eller omedvetet arbe-
tade enligt den iikta journalistikens linjer. De hade t.
ex. en pilitlig kiinsla av viirdet hos det allra ildsta och
det allra nyaste. Likviil voro de forvimansviirt renliiriga,
stundom pd ett s& paradoxalt siitt att de fingslade till
och med kiittares intresse. Och hittills hade ingen jour-
nalist fullstiindigt avsléjat rorelsens egentliga viisen.
Jag undrade varfor.

De voro till och med s& riattroende, att de trodde, att

" varenda en, priisten lika vill som den férlorade sonen,
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miéste vid nigon tidpunkt besinna sig, miste genom Je-
sus Kristus uppleva Guds forlatelse. I korthet sagt:
korset var det centrala i deras liira. Vid korset kom mén-
niskan till en viindpunkt, d& hon beslot att leva sfisom
Gud ville féra och leda, i stillet for att leva enligt sina
egna minniskomitt. Gammalmodiga »lisare» kallade
detta for omviindelse, men genom misshruk hade detta
ord for minga minniskor férlorat sin ursprungliga
kraft, och diirfor foéredrogo de det enklare ordet »omda-
ning». Som Hugh Redwood siiger: de hade till madl att
omdana minniskoliv i en kolossal omfatining, dé detta
ir den enda lisningen av varje problem i denna virld.

De som siékte omdana andra kallades »livsomdanare»
i stillet for evangelister. Samtidigt som de virderade
mycket ay vad den gamla tidens evangelister utforde,
kinde de, att den nya tiden krivde andra ord och kan-
ske mindre musik for att elektrisera det religiosa intres-
set. De hollo fore att sidana vindningar som: »Ar ni
frilst?» voro obegripliga for en genomsnittsmiinniska,
och att kraften i sidana vindningar férsvann med en
svannen tid. Jag hade samma uppfatining. De énskade
ocksd frigora sig ifrdn vissa av den gammaldags vickel-
serorelsens massverkningar. De hade ménga bevis for
att min och kvinnor kunde bliva grundligt omdanade
utan forna tiders kinslosamhet och larm.

Saken var den, att de trodde, att renlirigheten kunde
fornyas och fd nytt liv under moderna forhallanden.
Precis den gamla kristendomen, men sé tankeklart for-
mulerad och si férnuftigt ehuru ntan kompromiss fram-
buren, att den blev en ny utmaning till en hednisk virld,
som dnnu stod niistan lika 1angt fjirran frin Gud som
pd lirjungarnas dagar.

DA nu kristendomen dterigen var en minoritetsrorel-
se, trodde de, att det var pa tid, att den stridande kyr-
kan lade i dagen en smula verklig kamplust. Min besd-
kande trio gjorde det klart, att ett budskap som deras
med nodviindighet miste vara biide utmanande och fritt
fran kompromiss samt si Gverbevisande att de gudldse
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dnnu en ging komme att omviinda sig till Gud. De viss-
te att motstind skulle komma och voro beredda dirpi.
Man kunde aldrig godkiinna en utmaning pA samma sitt
gom man godkidnner firra motets protokoll. Man miste
antaga ntmaningen att viiga det yttersta for att fi den
rikast majliga upplevelse av Kristus pa apostlarnas siitt,
eller ocksi miste man gora en omviig eller ridja den ur
viigen. Det var dirfor den utmanande Kristus blev kors-
fist. Oxfordgruppens medlemmar vintade icke att de
skulle bliva korsfiista, men de viintade att de skulle fi
rona hiiftigt motstand frin dem, som voro ridda for eller
ovilliga att besvara utmaningen. Detta var ofrinkomligt.
De uppfordrade viirlden att viinda tillbaka till Gud, am-
putera bort synden, gottgira forsyndelser i det forflut-
na, och Iita Gud helt fi herraviilde dver varje livsomri-
de, alldeles som de forsta lirjungarna utmanade viirlden.

En sidan uppfordran miste stinga samvetena. Ett si-
rat samvete antingen overliter sig it Gud, eller ock s6-
ker det att stinga tillbaka. Under dverbevisning om synd
kunna ménniskor gira biigge delarna. Denna uppfordran
triffar kristna siviil som hedningar, prister lika vil
som forlorade soner. Kristna uppfordrades att lita sig
uppfylias av Anden och éverfloda i kirlek till sina med-
ménniskor, si att de mitte omdana dem. De flesta
kristna voro ovilliga att f6lja Kristus, di han siker ef-
ter de forlorade lammen, ehuru detta dr varje Guds
barns normala plikt och férmén. Kristna foredraga i
de flesta fall socialt arbete framfor arbetet for sjilars
frilsning. Det sociala arbetet dr ju mindre personligt,
mera snobbigt, mera i dverensstiimmelse med god ton.
Ehurn gruppen utfiorde socialt arbete kiinde dess med-
lemmar, att minniskans djupaste behov icke dr pengar
utan Gud, ty de som i sanning forst séka Guds rike, fi
erfara, att allt annat, som iir nédvindigt, tillfaller dem.
Detta var deras egen erfarenhet. Mén och kvinnor hung-
rade i sanning efter levande Gud, som dock var mera
redo att uppenbara sig for dem in de voro att sdka
honom.
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Arbetet for livsomdaning hade aldrig varit mera nod-
vindigt dn nu. Envar, som dr ren infor Gud, kunde bliva
en livsomdanare. Det fanns ingen gliidje i detta livet sa
stor som att leda en forlorad son hem till hans Fader,
som alltid gir halva vigen for att mota honom. De som
verkligen igde Guds inneboende nédrvaro behdvde icke
uppmanas att bliva livsomdanare; de voro si naturligt
glidjeuppfyllda, att de méiste giva uttryck for sin glid-
je genom att omdana andra.

Livsomdaning var smittosam. Och dess verkningar vo-
ro stirre i vira dagar én nigonsin forr. Det storsta stye-
ke sociala arbete som négon kunde utfora i sin samtid
var att omdana en minniska till att bliva en livsomda-
nare. Men hwru? — d& man betiinker att kristendomen
ater blivit en minoritetsrorelse. Gruppen hade lLirt sig
mera av detta shuru» éin en forgingen generation tyck-
tes veta eller hade behov av att veta. T deras skolor for
livet giivo de viigledning i hur man skulle undvika klum-
pigheter i ord och handling, liksom Kristus undervisade
sina lirjungar. Och alltid fanns den Helige Andes le-
dande niirvaro for att bistd i och leda undervisningen.

Det biista svaret p bade syndarens och den vardande
livsomdanarens shuruy, var det bruk inom gruppen som
kallades »delgivande». Omdanade miinniskor kunde be-
gi misstag vid forsoken att omdana andra meddelst
overtalning, men de stodo pé siiker grund, di de beriit-
tade sina egna erfavenheter liksom apostlarna beriittat
sina. Och eft gott resultat var mycket mera sannolikt
pé den viigen. Pauli metod att grundligga en férsam-
ling var atf borja med att beriitta historien om sitt eget
livs omdaning. Gruppen gjorde detsamma.

Det mirkvirdiga var, att i en tid d4, si vitt jag visste,
omviindelser till kristendomen inom kyrkorna voro prak-
tiskt taget lika med noll, fick Oxfordgruppen stiindigt
bevittna, att min och kvinnor omdanades till mycket
livaktiga kristna. Somliga sfilunda omdanade voro verk-
liga nutida underverk: stora syndare, ledaretyper, in-
tellektuella, aristokrater lika vil som gemene man. Icke
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kinslosamma avgérelser, som man fick bevittna i de
gammaldags massviickelserna, utan avgérelser, som fig-
de rum i stilla, fortroliga samtal som ett resultat av
taktfullt, personligt evangeliseringsarbete, utfért av bil-
dade min och kvinnor, vilka nu liksom fér tva tusen ar
sedan dristigt foljt uppfordran att giva sig helt it Kristi
sak och fortdlja om sin egen erfarenhet av att deras
Mistare tagit sin boning i dem.
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Sexualitet och pengar.

Mina tre trubadurer berdttade nu nfigot som fran ny-
hetssynpunkt hade dnnu storre intresse for mig. De hiiv-
dade, att de flesta miinniskor — sivill prister som for- |
lorade séner — stodo infér tvi stora problem, som de 4
tre hade losningen av: sexualitetsproblemet och pen- |
ningeproblemet. Dir sutto de pd en stor londontidnings |
redaktionskontor och forklarade kallblodigt — att detta 1
var sant! Vilken journalist, som hade tronen éppna for |
vad som intresserar ailminheten, kunde underlita att |
onska att fi veta mera! |

En skara livslevande miinniskor, som kunde limna
svaret pi dessa tvii sporsmil, eller som dtminstone trod-
de att de kunde det, behévde just inte bry sig om annat
av nyhetsintresse. Virlden stod och viintade pd dem.

Vilken losning hade de da? Deras svar verkade oro- ‘
ande, men dvertygade icke frian bérjan. Senare verkade
de bade intressanta och oOvertygande. Mina gister er- i
kiinde, att konsdriften var given av Gud, och utan att |
ursiikta forviindhet i tankar, ord eller girningar, insigo |
de att det verkliga problemet icke bestar i undertryckan- ‘
de utan i sublimering.

»Vad menar ni, niirmare bestimt, med sublimering?» |

Det innebiir att bruka koénsdriftens krafter f6r hogre |
iindamdl, si att fullkomlig tillfredsstéllelse skapas. Sub- |
limering innebiir (enligt dr Hadfields definition) en “
process, genom vilken driftlivets kinslor avledas frin |
sitt ursprungliga mil och i stiillet inriktas pd syften, |
som skapa tillfredsstillelse for individen och dro av viir- |
de for samhiillet. |
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Det finns intet kénsproblem, forklarade de, det finns
dver huvud taget inga problem allg, di man Overlater
dem it Gud. Lusten att synda férsvinner i och med vil-
jan att Iyda Gud. Renhet ir mdjlig genom den renande
strom av andligt liv, som foljer med en verklig omdaning.
Da Kristus ér en verklighet och Kristi Ande iir en verk-
lighet, édr det ingen fara for att man skall géra vad kottet
har begirelse till, om man vandrar i Anden, Detta for-
klarades psykologiskt genom hiinvisning till den makt
over det gamla som en ny tillgivenhet skapar.

Goda teologiska och psykologiska teorier! Men hur
kunde detta tillfredsstiilla konsdriften? Jag skulle fi
svaret senare.

Sd hérjade vi att diskutera det som ir det evinnerliga
problemet i varje hem. Hur tiinkte sig gruppen kunna
Iosa penningeproblemet? Att liosgéra husmodern frin
den ingslan hon kiinner, da hon fruktar for att 6ppna
ett brev, som kan innehilla dinnu en rikning! De tre
trubadurerna smélogo tillitsfullt, ty de loste dessa pro-
blem for varje dag.

sHur?»

»Med tro och bon.»

Voro dessa gamla talesiitt det biista, som den nya re-
ligiosa rorelse, som utgitt frain Oxford, hade att er-
bjuda?

De sade rent ut att si var det.

Men med tro och bin betalar man inga rikningar.

De hade annan uppfatining. De visste vad de talade
om, ty det fanns trettio, fyrtio stycken inom gruppen
som levde efter dessa grundsatser.

»Vad! Fortrosta pa Gud och for dvrigt géra ingen-
ting 7»

Nej, visst inte. Liittja fir synd. Gruppen lir att Gud
vill leda och ha omsorg, men han leder icke friska, verk-
samhetsdugliga miinniskor till att vara lata. Omdanade
ménniskor utféra bittre arbete &in de gjort fore sin
omdaning: de férbruka mindre kraft och de erhdlla ny
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kraft genom den Helige Ande. Vidare, gruppen yrkade
icke pi att alla skulle leva pd trons och bounens grund-
val, ehuru envar kanske finge lov att gora det under vis-
sa tider. Och jag fick icke glomma, att bergspredikan dr
ett praktiskt program i vira dagar liksom alltid. Stiin-
digt var det friga om den gamla tron, men en tro, verk-
sam utan kompromiss. Hir fanns dterigen nyhetsstoff
— friin det kiira gamla Oxford! Liinge hade jag énskat
mota en flock kristna, som hade tillrickligt av trohet
och gudomligt mod till att tro och leva enligt bergspre-
dikan i foérvintan pa att allt annat, som de behovde,
skulle falla dem till.

En ging hade jag pd en millioniirs uppmaning gjort
ett utkast till férsta numret av en ny religits veckotid-
ning, som skulle komma att taga England med storm,
emedan den skulle erbjuda sig att 16sa varje husmoders
storsta problem — hur man skulle hilla skafferiet for-
sett med livsfornddenheter.

Bergspredikan skulle vara riittesnoret for redaktionen.
Vecka efter vecka skulle vi i en skiftande miingd av liv-
fullt skrivna, tidsenliga artiklar framhilla en enda, en-
kel sanning for vira lisare, nimligen den, att om de
ville soka forst Guds rike och hans rittfirdighet, sd
skulle ocksd allt detta andra tillfalla dem; deras hus
skulle std, niir vindarna blaste och vattenstrimmarna
kommo, emedan det var grundat pd hitlleberget.

Det fanng minga andra idéer fir denna nya kristliga
tidningstyp, men pad denna grundval skulle den fram-
trida. Min millioniir, som skulle upphiira féretaget, bad
mig besitka honom och framliigga min syn pa saken. Till-
sammans gingo vi fram och dter i Green Park med Bue-
kinghampalatset pa ena sidan och Piccadilly pd den an-
dra och dryftade grundligt méjligheterna for en ny
kristlig tidning — en milliondr och en praktisk journa-
list, som talade om hur de skulle kunna siilja trygghet
till den engelska allminheten pa grund av birkraften i
detta ord: »Soken forst efter Guds rike . . . sd skall ocksil
allt detta andra tillfalla eder»!
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»Om vi kunna rekommendera denna tidning sAsom den
enda som erbjuder en allt omfattande losning av pro-
blemet: virt dagliga brdd, vilket den for visso iir, s
skola vi fi uppseendevickande framgang», resonnerade
jag. Jag var nimligen forvissad om, att den som hade
mod att forsoka leva enligt bergspredikan gkulle finna
den férundransvirt praktisk. Milliondren sig méjlig-
heterna. Han tyckte bra om idén. Titeln gjorde intryck
pé honom. Han lekte med forslaget i sina tankar. Plots-
ligt borjade han tvivla.

»Ar inte kristendomen i sjilva verket holsjevisms?
fragade han.

»Bolsjevism tillignar sig vad som tillhor andra. Kris-
tus siiger: giv bort vad som #r ditt!s

Jag vet inte, varfor jag sade det. Han stannade, road
och forvinad, viinde sig helt emot mig och frigade: »Ar
detta edert svar?s

Jag svarade ja, och menade att det var sant. Vi fort-
satte viir diskussion; men det blev aldrig ndgot av med
den tilltinkta kristliga veckotidningen. Vi undersikte
dem som redan funnos, och ntsikterna fir ett experiment
pi den religitisa journalistikens omride siigo icke upp-
muntrande ut. Mitt forslag lades pd hyllan. Kanske ha-
de han rdatt. Och likvil var jag viss om, att en sddan tid-
ning som denna var den enda som skulle kunna leva hogt
pé depressionen. Jag gir alltjiimt och liingtar efter att
grundliigga en siidan ny kristlig tidning, som skall bira
namnet TRYGGHET. Om icke en rik understddjare
snart framtrider, blir jag tvungen att grunda den pd
tro och bin!

Och hir kommo nu tre unga, kristna vighalsar och
bringade mig samma tanke, i det de berittade att tvi av
dem en ling tid levat pd tro och bon, utan att begiira
pengar av niigon. Detta bekriiftade min Overtygelse om
tvi ting: att det var mojligt att leva sitt liv pd tro och
bon, samt att det fanns rikligt med nyhetsstoff hos den-
na grupp. Jag yrkade pa att dessa trons och bénens miin
skulle beriitta om sina erfarenheter. Huru ofta hade de
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gitt utsvultna ? Nej, de hade aldrig varit utsvultna, sade
Garrett Stearly, som tillade, att min friga var typisk
for en journalist. John Roots hade en ging i Sydafrika
bara en enda shilling kvar, men oviintat och utan upp-
maning kom det pengar frin hans broder, just di situ-
ationen holl pd att bliva fortviviad. En av damerna, som
tillhorde gruppen, hade gjort slut pi allt utom en penny,
men hon bad och fick fljande morgon en check med
posten.

Utan tyvivel var detta det ideala livet for en troende
kristen, men litet for riskfyllt fér en gift man med hust-
ru och barn att forsorja. Jag foredrog ett bankkonto.
Det var biittre for nerverna. Trots att jag varit beredd
att utgiva en tidning fér att visa den brittiska allmiin-
heten, hur man skulle uppehilla livet enligt bergspredi-
kan! Mina giister tillade, att man kunde forsérja en fa-
milj med tro och bin lika viil som sig sjilv. Principen
var densamma. Garrett Stearly och hans hustru levde
biada pd detta siitt. Och s niimndes naturligtvis den
ododlige George Miiller i Bristol, som under femtio fr
hade omsorg om en familj pd cirka tvdl tusen barn, vilka
skulle ha tre maltider om dagen och tvi omgingar kli-
der var, och han hade birjat med en shilling och bad
aldrig miinniskor om en penny.

»Beder ni ndgonsin om pengar?» sporde jag.

Den ledning de fatt mottaga, sade trion, hade icke
medgivit dem att bedja om pengar. Inga kollekter upp-
togos vid deras gruppmdéten, men om niigon frigade,
fick han besked om hur det forhéll sig med deras ut-
komst, och de pengar, som erbjidos, blevo med tacksam-
het mottagna. De som tillhorde gruppen kunde stundom
delgiva andra sina behov lika vil som sina religiésa er-
farenheter och sin egendom, ty de voro alla en enda stor,
andlig familj. Om en led, s ledo de alla med.

Ju lingre de talade, desto mera Gvertygad blev jag
om att det var nigot splitternytt hos dessa miin, fastin
de icke gjorde anspriak pi att forkunna annat dn ur-
sprunglig kristendom. Deras rorelse mé vara frin forsta
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Arhundradet, men den var dock briddfull av sidant som
folk skulle komma att tala om. De utgjorde icke en or-
ganisation, ty diir fanns intet medlemskap; icke nigon
sekt, ty de tillhorde olika samfund; icke egentligen nd-
gon ny rorelse, ty de voro endast en fortsittning av den
itldsta, kristna gemenskapen; icke en kyrka, ty de syi-
tade till en inre andlig gemenskap i alla kyrkosamfund.
De etsade sig in i mitt medvetande sfisom niigot som
egentligen icke kunde betecknas med ett substantiv. De
borde betecknas med ett verb: »Att varas. En handling!
I sanning ett liv! De ville avsluta det tjugonde drhund-
radet pid samma siitt som det forsta begynte — med att
leva livet och beriitta om andra personer som gjorde det-
samma. Alldeles som lidrjungarna gjorde enligt Apostla-
gidrningarna, nir kristendomen for forsta gingen triadde
fram i rampljuset infor den hedniska kulturens morker.

De voro ocksi motstindare till strider. »Vi diskutera
inte», sade Garrett Stearly, »vi lita den Helige Ande
overbevisay.

En bataljon akademiker, som icke hade ndgon énskan
att med ord fiorsvara sanningen av sin Overtygelse, lika
litet som Jesus disknterade med Pilatus eller Paulus
med Agrippa! I forsta dgonblicket var jag oense med
dem pd denna punkt. Men jag kunde dock se, att grup-
peng grundsats att icke diskutera kunde vara riktig,
eftersom den Helige Ande var den som dvertygade —
liksom Jesu tystnad infor Pilatus var berittigad. Och
dock, det gives en tid for att tala och en tid foér att tiga
om heliga ting liksom om viirldsliga, och jag foredrog
att diskutera, si liinge jag hyste tvivel. Tystnaden kan
vara allt mojligt — ibland guld, ibland forgyllning,
ibland ett brott.

Det gyntes mig ofullstindigt, da de sade att de helt
enkelt erkiinde Nya testamentet och levde eller forsikte
att leva direfter. Mina tre trubadurer svarade, att Kris-
tus och Paunlus tinkte annorlunda hirom. Det fanns for
ovrigt inga strikta regler for nfgot de gjorde, allden-
gtund den Helige Ande kunde kullkasta och firindra
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planer, liksom Paulus stundom fick erfara att Gud in-
grep och ledde honom i annan riktning #in han tinkt.

»Men hur skall man kunna dverbevisa en som icke tror
pi Nya testamenet?»

Jag gissade vad svaret skulle bliva, ty det var mitt
eget svar till tvivlaren. Jag hade funnit det i Johannes
evangelium och i min egen religiosa erfarenhet. Mina tre
besokare sade, att om man iirligt praktiserade Skriftens
lira, lirde man pa ett underbart siitt kiinna, om liran
var av Gud eller av miinniskor. Den Helige Ande var
liraren. Detta trodde jag sjilv. I min andliga inbilskhet
trodde jag, att jag var niistan den ende igenblivne, som
hade praktisk erfarenhet av sAndens vittnesbirds.

Men jag var fortfarande instiilld pd att giva skil for
min tro, si gott jag formadde, och icke tiga, niir det
giillde ting, som kunde diskuteras. De sade, att det
skulle vara bittre, om jag ville fortilja min egen erfa-
renhet, och lita den Helige Ande framligga bevisen i
andra minniskors innersta, som han gjorde i det forsta
drhundradet. Om kristendomen ér en verklighet, s fore-
faller detta argument cemotsigligt.

Deras framhillande av att man skall lira kiinna ge-
nom att handla fingslade mig betydligt. Jag hade i sjiil-
va verket en ging tinkt skriva en religios roman med
titeln: »I skolen kinna», vari den slutliga l6sningen av
forvecklingarna skulle vara Skriftens tydliga lira, att
visshet kan vinnas pi ett underbart sitt genom lydnad
for den sanning, man kinner, vilket ir en rent veten-
skaplig metod. Gruppen sade, att argument aldrig kunde
friilsa sjilar. En teologie professor har sagt, att de for-
stindsmiissiga bevisen for och emot Gud ungefir upp-
viga varandra. Det gives icke tillriickligt med teolo-
giska Dbevis for att inspirera en ménniska till handling.
Hon behovde fa beviset inom sig, och det vetenskapliga
gittet att finna beviset var att gora de behivliga experi-
menten. De som i lydnad foljde Kristi undervisning fingo
genom den Helige Andes vittnesbird pia ett underbart
giitt kiinna att liran dr av Gud.
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Det dir svart for en skolpojke, som icke har nigon an-
viindning for kiirlek, att forsti att han kommer att fa
en annan uppfattning diirom, di han nitt ynglingadl-
dern; det ir lika svirt att dvertyga en icke troende om
att han, genom att lyda Kristi undervisning, skulle i sitt
eget inre f& beviset for att Kristus dr Guds viisens av-
bild och Guds Ord.

Niir jag pi sin tid talade med framlidne Arnold Ben-
nett om hans fritinkarebidrag till artikelserien, sade jag
honom, att han utan svirighet sjily kunde komma till
klarhet om kristendomens sanning pfd detta enkla siitt,
om han besléte sig dirfor. Jag tror, att jag sade, att
fjorton dagars intensiv efterlevnad av bergspredikan,
skulle férse honom med rikliga bevis. »A. B.» spratt till
som om en ny idé hade gitt upp for honom frin ett oviin-
tat hill. Sa krikte han sitt pekfinger pd det siitt som var
honom eget och skakade det bestimt.

»Icke néigot for migy, sade han.

Hans religion var viinlighet.

Och nu diskuterade jag pi nytt detta dmne med tre
moderna unga miin, som foretriidde samma tankar som
jag, men stodo som ledare for en rorelse, som ville dver-
bevisa viirlden med samma enkla, praktiska medel. D4 de
sutto didr pa mitt kontor denna eftermiddag, kiinde jag,
att man kunde avliisa en god del av beviset i deras egna
ansikten. Utan andra argument till férsvar for sin tro
An deras eget liv, foreféllo de mig ha uppnitt en lingt
hogre grad av kristen visshet och kristen frojd dn jag,
ehuru jag av tvil stora Londontidningar betraktades som
fackman pd detta omride.

Ater undrade jag varfor. Var det emedan de hade satt
in allt for att vinna det stora vagspelet, eller var det,
emedan de icke hade haft si stora sviarigheter att kiimpa
med ? Kanske de hittat pid nigot hemligt knep att hilla
sig undan virvlarna och alltid f6lja med strommen mitt
i farleden? Vad var det i s fall? De sade: »Obetingad
overliatelse av alla livsomraden &t Gud». Hade jag upp-
levt detta? Tydligen icke.
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Man méiste vara drlig i sin virdering av dessa pojkar,
som sutto hiir i mitt rum. Hur man in ville betrakta
dem — sésom helgon, vighalsar, fanatiker, liimningar
frin en forgingen tid — s& var det dock tydligt, att de
dgde en hel del mera fin det vanliga, kultiverade miinni-
skodjuret. Jag hade métt en mingd miinniskor av den
opanyttfédda ménniskotypen. Och pd grund av ohehag-
liga erfarenheter hade jag nitt till den punkt, dir jag
misstinkte envar, till dess motsatsen var bevisad.

Vad var det dii hos dessa miinniskor, vilket kunde an-
ses bevisa deras ansprak? Svaret méste fterigen bliva:
nyheter. Mina tre trubadurer sade, att detta var den na-
turliga biproduktfen av sann gemenskap, vilken bl. a.
innefattar hiinsynslost delgivande. Uppriktigt delgivan-
de mellan &t Gud overliitna kristna medverkade till att
frambringa den apostoliska stralglans, som Kristus for-
linade sina lirjungars anlete.

For att kvarhilla detta 1jus miste forvaltareskapets
grundsats troget iakttagas — den grundsatsen att vi
endast éro forvaltare av tid, jord, pengar, hus, ting, fa-
miljeforhallanden, konsférbillanden — kort sagt: allt
vad man fger och har. Det kan betyda, att man giver
sin tid it sondagsskolan eller hjilper sin granne med
tridgérden, om han ér sjuk eller for fattig for att betala
for hjilpen. Det kan betyda, att man éindrar iimnet for
en roman eller reviderar sina vanor med avseende pé
kliider, mat eller dryck. Det kan hetyda, att man limnar
Gud hela forfattarehonoraret av ett skiidespel eller en
bok, sisom Hugh Redwood gjorde med sin utmiirkta
bok: »Gud i slumkvarterets. Det var en stor forvaltare-
girning, ty det giillde ett betydande honorar. Det enda
som Hugh Redwood icke gav bort av denna bok var den
utmiirkta titeln, vilken, enligt vad han beriittade mig,
hade givits honom genom en ledare i Fridlsningsarmén.
»Gud i skuggornay, titeln pd hans nista, finnu bitire
bok, var hans egen lyckliga idé.

Mina hesokare forklarade, att forvaltareskapet inne-
bir det slutgiltiga svaret pd de tvd materialistiska upp-
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fattningar, som nu hirska — den ena, att viilstind ir
livets higsta viirde: den andra att rikedom niédvindigt-
vig {ir ndgot ont och fattigdom en dygd. Evangelium Iir
ingendera delen, utan det forklarar att allt tillhor Gud,
som bjuder sina barn pi ett visligt siitt forvalta allt som
honom tillhér enligt hans vilja och ledning. Detta dr det
sanna svaret pd kommunismen, och det ir fullstiindigare
dn mitt var, di jag sade: »Bolsjevismen tilliignar sig
vad som tillhdr andra. Kristus siger: giv bort vad som
ar ditts,

Denna lira forefoll mig sund. Och inte heller nu var
det ndgot nytt i teorien, endast i praktiken. Men vad
skulle hustru, man, barn och fordldrar siiga, di de sigo
den, som hade ansvar for dem, giva bort sin egendom
och sedan ursiikta sig med att han gjorde det sisom
Guds forvaltare? Gruppen svarade, att man skulle stit
under Guds ledning dfi man giver, och att Gud ir mera
intresserad for alla de minniskors behov, som vi ha in-
tresse for, dn vi sjilva firo, och det dr dirfor som forval-
tareskapels grundsats dir nddviindig. Och en omdanad
man och en omdanad kvinna skulle sannolikt komma att
ha en omdanad hustru, resp. man. I varje fall skulle
man efterfriga den andra partens mening.

Di jag tiinkte Over dessa grundsatser, forefoll det mig,
som om jag aterviint till den plats diir jag stod, di jag
skisserade planen for den nya, religivsa veckotidningen
— endast med den skillnaden, att den tidningen var av-
sedd att bliva en trist for de bekymrade och utarmade
massorna i England, men denna grupp holl pd att ge-
nom sin envisa konsekvens bli ett ntmanande krav for

mig. . %
®

Nu holl jag siikerligen pd att komma underfund med
vad Oxfordgruppen hade for syftemfl. Forst, full iver-
litelse, som vilade pit tron pé Kristi kors och medfiorde
ledning av den Helige Ande; dirnist delgivande, som
medfor sann gemenskap och strélande anleten; diirpa
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livsomdaning, som for in Guds rike och skapar glidje i
himmelen, i syndaren och i livsomdanaren; vidare tro
och bon, som giver allt som #r nidviindigt och befrim-
jar Guds plan att draga forsorg om envar, och slutligen
de fyra grundreglerna: kiirlek, irlighet, renhet och osjil-
viskhet, punkter, som Kristus aldrig prutade av pi, samt,
naturligtvis: gottgorelse. Senare skulle jag komma att
forstd den grundsats, som kanske var den starkaste av
alla: oforfiirad behandling av synden. Det fanns emeller-
tid tvd andra grundsatser, som voro littare att sviilja:
arbete i kamratlag och lojalitet.

Jesus praktiserade arbete i lag, sade mina besotkare.
Han och hans lirjungar vore ett lag. Han siinde ut sina
arbetare, icke en och en, utan tvi eller tre tillsammans.
Efter hans himmelsfird drogo lirjungarna omkring i
det romerska riket i smé, kringresande grupper. Sjilva
gjorde Oxfordrirelsens miin detsamma. Stora rorelser
hade forlorat sin drivande kraft, emedan grundsatsen
for samarbete i lag missforstitts. Grundliggarna av en
rorelse Ongka samla och behdlla all makt i egna hiinder
utan atf minnas den sanningen, att Anden bliser vart
den vill. Ingen kan ha monopol pi den Helige Ande.
Somliga tider diro minniskor mera andliga {in andra ti-
der. Minniskor viixa i niden, men ibland avtaga de i
niden. Samarbetets disciplin wijiimnar miinskliga egen-
heter, Sanningen forkunnas biittre genom ett lag fin ge-
nom en individ. Ett halvt dussin minniskor, som be-
riitta om sina religiosa erfarenheter, framkalla djupare
hjirterannsakan och éverbevisning fin en enda man, som
meddelar goda, kristliga rad.

Ater stiilldes verkligheten fére teorien; livsintresset
fore intresset for tanketing. For att tala Fleet Streets
sprik: Nyhetsstoff gir fore dsikter.

84 hade vi vidare lojalitetens grundsats. Forst och
frimst miste vi vara trogna mot Jesus Kristus, men diir-
av foljer ocksd lojalitet i det som mindre fir., De som
blevo brukade av Jesus Kristus fortjinade lojalt stod
av dem som bekinde sig till Jesus Kristus — en san-
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ning som man girna erkiinde i teorien, men som man
icke alltid ir si glad at i praktiken. Det iir en egendom-
lig foreteelse, att sii minga bekinnande kristna kunna
vara si illojala mot dem, som férsoka att leva i trohet
mot Kristus.

Framfor allt: gruppen var en gemenskap, en forsta ar-
hundradets samfundsgemenskap, under den Helige An-
des ledning. Och det var miirkligt, hur den ledning, som
mottages av olika personer inom grupprirelsen, bildar
ett organiskt helt, dit dess olika delar sammanforas, vil-
ket visar att Andens ledande makt ir i verksamhet bak-
om kulisserna, icke endast hos gruppen, utan dverallt,
didr man ger honom rum. Andens innerliga gemenskap,
som man si ofta talar om och s litet forstir, har hiir bli-
vit forverkligad, Alla skiljemurar inom en sidan gemen-
skap nedbrytas genom kiirleksfull forstielse, som leder
till djupare minsklig erfarenhet, storre lycka och mera
forblivande frid éin man eljes ndr fram till i forhillandet
minniskor emellan. Det var dirfor deras anleten stri-
lade.

Eftersom den Helige Ande var gemenskapens verkliga
ledare, gjorde icke »Frank» ansprik pi att sjilv utdva
ledningen. Niir han leddes dirtill, tjiinade han som ord-
forande vid gruppmétena. Nidr han blev ledd i annan
riktning, overlit han ledareskapet &t nigon annan.
Ibland héll han sig i bakgrunden av samlingsrummet,
lyssnande till sina kamrater, som han fostrade for le-
dareskapet, och gjorde tillfilligtvis ett snabbt, klargs-
rande inligg, nir en svar fraga kom upp. Sisom t. ex.
i Oxford, nir en dam fragade gruppledaren, om hon
borde bekiinna alla sina fel for en miinniska. D avbrit
»Frank» och sade: »Det iir icke obetingat nidviindigt.
Men envar bér vara villig att géra det, om han ledes diir-
till av den Helige Ande». Avgbrelsen miste man sjily
fatta — alltid.

Gruppens framhiivande av lojaliteten erinrade mig
om en av min ungdoms férsyndelser, di jag vid ett for-
samlingsméte tog mig friheten att kritisera en pastor,
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mycket iildre {in jag, pd ett sprik, som icke var vidare
Iyckat. Gruppen sade, att det var siirskilt nddvindigt
att vara lojal gent emot dem som hade storre kristen livs-
erfarenhet. Och dock — fastiin detta var en erkénd sak
— uppmuntrade de till kritisk kontroll 6ver varandra,
ehuru kontrollen alltid miiste vara hovisk och framford
i den kiirleksfulla gemenskapens anda och icke tilldtas
urarta till klandersjukans synd. En som nyss tritt in
pi den kristna erfarenhetens vdg kan kanske iakttaga
ett pitagligt fel hos niigon som linge vandrat pd den
viigen, Om han dppet uttalade sig démande om detta fel,
innan han forviirvat sig riitt dartill genom kirleksfull,
ansvarspriiglad gemenskap, si vore detta rent av friickt.

Atft manuen eller hustrun upptridde med egendoms-
herrens later gent emot varandra, fordomdes ay grup-
pen. Var och en av dem skulle kiinna sig fri att géra
vad den kiinde vara riitt, ty fiktenskapet fr icke ett for-
hillande mellan tvi ntan mellan tre. Alldeles som det,
att en tredje miinsklig varelse triinger sig in i ett hem
och blir en konkurrent, alltid utgjort den minskliga kil
som springt sonder dktenskap, si har ankomsten till
hemmet av den tredje parten, Jesus Kristus, vilken kom-
mer icke siisom konkurrent utan sisom ledare och bjuder
var och en att handla gent emot den andre enligt Guds
sannings och kiirleks krav, dstadkommit den nya evig-
hetspriiglade treklang, vilken riiddar iiktenskapet fran
upplosning och grundligger det ideala, miinskliga del-
digareskapet pd jorden.

Utmirkt i teorien! Men kunde all denna idealism ut-
riitta nigot? Det kunde den, och det gjorde den, férsik-
rade de tre. Grupper uppstd pd minga platser: i Eng-
land, Skottland, Holland, Tyskland, Indien, Sydafrika,
Kina, Egypten, Schweiz, Nord- och Sydamerika. I Syd-
afrika hade det tagit en nationsomfattande rorelses di-
mensioner. 84 vitt mojligt sokte gruppen framfora sitt
budskap genom kyrkorna, och den hade mott viinligt
intresse frin iirkebiskoparna och andra higtstiende inom
sdviil stats- som frikyrkor. De uppfordrade kristna, bade
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forsamlingar och pastorer, att driva ut synden ifrin sig
liksom apostlarna gjorde, i det de betonade behovet av
hel overlitelse 4t Gud och fortréstan pa hans ledning
och hjilp i alla livets forhillanden och svarigheter. De
voro avgjort emot att bliva en ny religits orden, guds-
tjinstform, sekt eller organisation. Vad de énskade var
att bliva en lérsamling i alla forsamlingar, utan hidnsyn
till kyrkosamfundens olikheter, for att verka for det
andliga livets fordjupande i Kristi kropp och for att ge-
nomfora kristendomens krayv till dess logiska och prak-
tiska griinser. Kort sagt: en kraftstation inom och utan-
for kyrkorna for att uppmuntra envar till att sdka den
rikast mgjliga upplevelse av Jesus Kristus.

Grupperna hade sina sammankomster i kyrkorna, uni-
versiteten och i minga privata hem i olika delar av viirl-
den. 1 Johannesburg samlades en grupp i en brandsta-
tion. Genom att hilla sina sammankomster utan forma-
liteter varsomhelst (icke pft gudstjinsttiderna) nidde
de miinniskor, som voro intresserade for religivsa fragor,
men icke kunde forma sig till att bestka de vanliga
gudstjinsterna i kyrkorna. Deras Honse-parties, grupp-
dagar, verkade upplivande och visade sig vara en forva-
nansviirt framgingsfull religios framstét, niirhelst de
hollos. Intet forsik gjordes att organisera de grupper,
som uppstodo hiir och diir och Gverallt. Ingen organi-
sation skulle foretagas. Varje grupp var en sjilvstiin-
dig enhet, forenad med de andra genom den Helige An-
de. Deras enda organisation var de stora, historiskt
givna kyrkosamfunden, Diir fanns det plats nog f6r grup-
perna att fira gudstjinst sdsom de kiinde sig ledda. Hiir
funno de sin teologi och sin forkunnelse. Det kunde ald-
rig uppkomma en serie forsamlingar genom grupprorel-
gen. Om en grupp blomstrade, si var det si mycket bitt-
re for forsamlingarna i grannskapet. Om gruppen dog
ut, si var detta sorgligt, men det var dock endast ett
upprepande av vad som stondom skedde i den forsta
kristenheten.

Innan de gingo, berdttade dessa Guds tre trubadurer
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for mig, att de hade kopt biljetter till turistklass & 4ng-
fartyget Europa, som dagen diirpd skulle avgd till New
York. De hade precis de pengar som behdvdes for de
extra utgifterna under sjilva sjéresan samt for aterfir-
den. Med avseende pA framtiden hade de ingen fruktan.
Pengar skulle komma som de gjort i det flydda, om de
fortsatte att bedja och Iyda Gud. Jag erbjod dem att
viilja ut ett par bécker fran min bokhylla, och de valde
taktfullt nog en av mina egna beriittelser samt George
Miillers biografi. Niir de gingo, limnade de mig ett exem-
plar av Harold Beghbies Life-Changers (Livsomdanar-
na), som innehdller en del férundransviirda beriittelser
om miinnigkoliv, som blivit omdanade genom »Fraunks»

arbete.
- -

Da jag dterviint till mitt kontor igen, kom en av dem
tillbakarusande fér att inbjuda min hustrn och mig till
avskedsmiddag samma kviill i den kinesiska restauran-
ten vid Piceadilly Circus med auledning av deras firve-
stdende avresa frin England. Diir fingo vi vir forsta
lektion i att dta med pinnar av dessa Oxfordrérelsens
medlemmar, som bott i Kina och Lirt sig en del av Os-
terns seder och bruk. Det var en trevlig miltid. »Guda-
ledda» livsomdanare sade kvickheter, berittade goda
historier om sina dventyrliga upplevelser, gjorde oss be-
kanta med en del nya riitter och beredde oss en innehills
rik afton.

Omgiven av den atmosfir av kritisk vakenhet och
misstéinksamhet, som tillhor Fleet Street, kiinde jag, att
jag hade fornummit en ton ay gemenskap, som lag en
oktav higre in den normala. Allt for gott for att fort-
fara! Man skulle nog snart komma att stiga ned frin
detta eteriska tillstind av apostolisk gemenskap och
hamna i materialism och inbordes misstro. Da skulle
jag nog upptiicka var den nya liran stétte pi grund —
var det hakade upp sig for den. De flesta virldsminni-
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skor vaktade liset for kassaskdpet. Nir kyparen kom
med var rikning, blev det ferm expedition. Garrett
Stearly grep rikningen och betalade. Deras tro och bon
voro alltsd starka nog att draga forsorg fir tvi gister
lika vil som for dem sjitlva.

- *
-

Niir vi sedan idterviinde till Browns Hotell, upptiickte
jag, vad som mojligen var det som rorelsen hakade upp
sig pit. Garrett Stearly och jag hollo pd med att disku-
tera skilda former av religits erfarenhet, och jag om-
niimnde en smula forligen, att jag haft ndgra egendom-
liga, extatiska upplevelser i mitt eget liv, en medan jag
studerade bibeln och andra ftskilliga géinger efterit, un-
der kritiska tider. Jag kommer ihiig, att jag sade, att
dessa frijdefulla erfarenheter hade upphirt i mitt liv,
och jag kunde icke forstd varfér. Detta gav honom en
anledning, som han omedelbart begagnade sig av. Var
det mojligt, att jag lit synd skilja mig frin Gud? Diirpi
sade han Iugnt, att vi maste komma in i djupare gemen-
gkap, innan han kunde giva mig nigra hjilpande rad.

»Jasdy, tinkte jag, »hiir iir det alltsd, som rirel-
sen hakar upp sig! Hir kommer en man, som jag endast
kdnt i tio minuter, och gor antydningar om att det ir
nigot pa tok med mitt andliga innersta och vill ha mig
att bekiinna fakta, Alldeles for hastigt, min gosse!» Del-
givning var alldeles i sin ordning sisom den blivit teo-
retiskt klarlagd {ér mig den eftermiddagen. I praktiken
var det niigot helt annat, »Sidg aldrig allt vad du vet»,
var det kloka rad, som jag en ging fitt av en skotsk
flicka, och det kom jag ihiig nu. Jag beslét mig for att
vara pd min vakt. Man kunde aldrig veta! Vi fortsatte
véir promenad kvarteret runt, medan jag i ganska reser-
verad ton upplyste honom om, att jag inte visste om né-
got sdrskilt i mitt liv, som kunde férklara denna lucka
i mitt gudsmedvetande.

o
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Garrett Stearly varken uttryckte ndgon littnad eller
sade vad han trodde. Tvirt om, jag kiinde liksom ett
tyst tvivel stromma ut fran honom. »Detta innebir allt-
sily, tinkte jag, »att ni fortfarande gar hir och vintar,
att jag skall bekiinna alla mina misslyckanden infor
er, en man som endast fr tvd tredjedelar si gammal som
jag. Hiiri medriknat dessa tillfdlliga felsteg, som ni
grovhugget skulle vilja beteckna som synd, emedan ni
icke forstir omsténdigheterna». Alltsd fortfor jag att
forklara, att det icke var nigot pd tok, men jag underliit
att siga, att jag icke var riktigt siker dirpi.

Det fanns vidare ett annat skiil. Jag onskade fi ett
samtal med Frank, di han kom tillbaka frin Sydameri-
ka, p& den grundval varpd ett samtal mellan tvi kristna
kan firas. Det fick icke bli nfigot av det forhdllande, som
utmiirker den botfirdige syndarens stidllning till pris-
ten, dé detta samtal skulle hillas, Men att uppenbara ett
par synder i det forgingna foér en av hang viinner, kun-
de, sii vitt jag forstod, innebiira en fordel for den okiinde
Frank. Aven om mitt liv icke uppvisat en hundraprocen-
tig fullkomlighet, si hade jag dock under minga fr le-
vat pa ett hogre plan éin tidigare, kanske hégre in de
kristna i allmiinhet. Jag kiinde, att detta icke var bara
egenkiirlek, utan den enkla sanningen. De ovanniimnda
felstegen voro icke endast forklarliga utan ocksd ursiikt-
liga. Jag var dock fortfarande en smula osiiker med av-
seende pa dem. I varje fall hade dessa unga miin, hur re-
na och tilltalande de in voro, icke med dem att gira,
ej heller berérde det min plan att sammanknyta vir tid-
ning och deras rirelse i biigge parternas intresse.

Och vem iir for ovrigt fullkomlig? frigade jag mig
gjilv. Likviil onskade jag ligga en lang tid mellan mina
ofullkomligheter i det forgingna och mitt sammantrif-
fande med den av siigner omgivne Frank, si att jag, om
han frigade mig rent ut, kunde irligt svara, att jag lev-
de samma slags liv som han. Jag kunde, naturligtvis,
siga det ndrsomhelst, vare sig det var sant eller icke.
Under mina tidigare dagar som journalist hade jag sagt
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mer iin en osanning for att fi en god historia, Fastin —
att Ijuga var dock en forseelse, som jag for linge sedan
blivit herre éver.

Under den tid som forflot innan jag triffade Frank,
lyckades jag ocksi dvervinna dessa mera allvarliga fel,
som jag legat under fir. Men senare skall hidr beriittas,
hur fruktlost detta forsok att bedraga samvetet visade
sig vara.

. *»

Medan Garrett och jag fortsatte vir promenad och
viirt samtal, dék konsproblemet plétsligt upp igen lik-
som tidigare under eftermiddagen. Jag utbad mig en
definition av vad gruppen menade med absolut renhet.

Jag hade hirt pAstiendet, att omoraliska handlingar
kunde ursiiktas under vissa omstiindigheter. Antag att
tvit miinniskor #lskade varandra, och att de var for sig
voro olyckligt gifta med en som var otrogen. Vad skulle
man siga om en, som hade en villfarande make, men
dock icke trodde att skilsmiissa var tilliten? Vad skulle
man siiga om det vetenskapliga pastiendet, att vissa
typer av min och kvinnor aldrig passa tillsammans, och
dirfor méste bliva erotiskt kringflackande, om de gifta
sig med en olamplig typ? Blodprov lira ju kunna be-
visa, att tvi personer kunna vara fullstindigt oforenliga.
Om nu en person i blind kiirlek eller obehiirskad lidelse
gifter sig med en av dessa oférenliga typer, si kan ju
ingen kompromiss nigonsin gora det dktenskapet till
en verklig forening. Bida skulle di vara for livstiden
domda till att vara ofGrenliga, eftersom kristendomen
for sddana blott hade det innehallslisa budskapet: »Bit
samman tdnderna och hill ut!s Enligt min mening mét-
tes sunt férnuft och den miinskliga naturen i protest
emot denna oménskliga lira.

Garrett Stearly sade, att det sexuella miste dverlitas
4t Gud. Ett av proven pi sann Gverlitelse var denna
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fraga: Ar jag beredd att 1ita Kristus helt fa rida over
mitt konsliv?

Detta kommer att skaka Tleet Street, tinkte jag.

Han férde dter tanken pid sublimering. Han sokte 1yf-
ta det hela till ett hogre tankeplan, till ett stadium, dir
— s tycktes han mena — driffens frihet och samvetets
dterhfillande band sammansmilie i frihet och full
tillfredsstiillelse, alltsd ett nadatillstind, som jag icke
trodde pa, fastin det allmiint férkunnades som kristen-
dom.

Han beriittade en forunderlig historia, som han pistod
vara sann, om en man och hans hustru, vilkas skenbart
olosliga dktenskapsproblem blev 16st genom gruppens
budskap. Mannen hade blivit skadad, si att det {or ko-
net utmirkande fullstindigt utplanats ur hans liv.
Hustrun var ung, uppsluppen och rastlés. Hon tog del
i muntra, fria tillstillningar f6r att soka ersiittning for
det torra livet didrhemma. Deras hemliv var i det néir-
maste avslutat, niir de kommo under grupprérelsens in-
flytande. T stiillet for att fororda skilsmiissa — vilket
enligt min mening hade varit det naturliga — tillridde
gruppen, att man skulle ligga hela problemet in under
Guds ledning. De togo emot detta rad, och hustrun fick
en tydlig ledning till att taga situationen som den var,
icke med resignation sisom ett offer, utan med gliidje
sisom ett nidemedel i overensstimmelse med Guds
plan. Silunda blev problemet fullstiindigt borttaget ur
sivil hennes som manuens liv, Och likvil férnams det
ingen saknad, ty konsdriften hade blivit sublimerad till
en hogre plan av tillfredsstiillelse, dir sant lyckliga sji-
lar levat under alla tider. Den sexuella otillfredsstiillel-
sen hade forsvunnit genom den higre kiinslans fordri-
vande malt.

Jag kunde ha givit Atskilliga svar pd den historien,
ty jag var mycket skeptisk. Jag uttalade mina tvivel om
hon verkligen kunde vara lIycklig.

»Hon #r fullkomligt lycklig», sade Garrett, »Det iiro
de bada tva».
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Rorande mannen fanns det inga tvivel. Denna subli-
meringsidé hade for honom ldst den dkta mannens pro-
blem att hilla en rolés hustru hemma i tillfredsstilld-
het. Frian hans stindpunkt seft var det en tillfredsstiil-
lande om én sjilvisk 16sning. Jag tyckte han borde upp-
manat henne att soka skilsmiissa. Det skulle haft en
flikt av sann osjiillviskhet dver sig.

»Hon #lskade honom», sade Garrett. »Guds ledning,
hennes kiirlek och kristen lira talade alla mot skils-
missay.

»Men minniskonaturen dr vad den dr. Och en hustru
Lingtar efter ett barny.

Orden féllo kanske inte precis si som de hiir ftergi-
vits, men det var dock dessa tankar vi uttalade eller
hade i viirt medvetande. Och under hela tiden viigrade
den unge trubaduren att lita sig rubbas frin sin hoga
stindpunkt. Man undrade, vad som skulle komma att
ske med denna kénsgalna viirld, om ndgon, som verkli-
gen tror att driftens sublimering ir en praktisk mojlig-
het, kunde predika si enkelt och overtygande att ocksd
andra komme till tro diirpi. Gatorna i vara stider skul-
le befrias frin kvinnor, som bjuda ut sig, och frin min
som kasta férstulna blickar efter varje mojlighet. Kvin-
nor skulle icke evinnerligen behéva hiilla pi med att till-
bakavisa minnens av konsdrift dikterade forsok till nir-
manden. Antligen skulle det finnas dkta viinskap mel-
lan personer av olika kén. Sexuella lockelser skulle vara
avskaffade fran sillskapliga sammankomster. Det skulle
bli slut pd den evinnerliga komedien: forfoljande miin
och forfoljda kyinnor.

Naturligtvis predika kyrkorna sublimering, niir de
over huvud taget nimna konslivet. Men jag holl fore,
att endast {4 minniskor av fri vilja och konsekvent efter-
leva denna forkunnelse. Detta sitt att behandla kons-
livet kunde vara mycket bra for kiinslolésa och svaga,
men icke £6r sunda, livskraftiga min och kvinnor av den-
na virld, som gruppen ville férsika vinna. Dessutom
gjorde det mig riktigt ont om damen, som Garrett
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Stearly beréittat om, ty hon mitte ha fitt noja sig med
en mycket urblekt form av dktenskaplig tillvaro.

Guds trubadur hade dterigen en annan uppfattning.
Han var sjilv gift. Han forstod problemet. Han beriit-
tade ocksit om en jurist, som tidigare haft stora inkoms-
ter av skilsmiissoprocesser, men som nu lade ned mera
kraft pd att personligen visa sina klienter Guds viig till
att 1osa deras tvister och hade storre framgiing iin han
haft med sina skilsmiissoprocesser infor ritta.

Daligt for advokatyrket, men gott for himmelriket!
Och eftersom han nu gjorde Guds vilja i stillet for sin
egen, skadade han icke sina sanna intressen, dven om
han forlorade en del goda arvoden, ty Guds vilja iir all-
tid det bista for en miinniska. Detta fastholl Garrett
envist. En vacker, upphdjd liara. Idealistisk och bestic-
kande och avgjort angripande.

Jag dterviinde hem for att tiinka. Hur skulle man ut-
nyttja denna mirkvirdiga grupp for en ny religios ar-
tikelserie? Om detta folk hade riitt, s var vir tidning
den som stod nédrmast att beriitta om dess verksamhet.
Si tédnkte jag da. Jag slog mig ned for att lisa »Livs-
omdanare» och tringa djupare in i denna mirkliga rj-
relses ursprung, dskdidning och miinskliga dokument.
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Livsomdanaren.

Frank dr en enastiende personlighet. Skildringen av
hur hans eget liv blev omdanat, sfisom den fortiljes av
Harold Beghie i sLivsomdanarnas, iir en fiingslande
och inspirerande beriittelse. Frank ir en personlighet,
som fiingslar en — vare sig man méter honom i en bok
eller i levande livet, DA man list forsta kapitlet, 6nskar
man triiffa honom. Niir man sammantriiffat med honom,
fir man kanske niigot skiil att dnska att man icke trif-
fat honom. Men om man ridjer undan detta skill, {inner
man att Frank fortfarande iir diir, samt att man blivit
hefriad frin andligt nederlag.

»Omdanade miinniskors har kommit ut i fjorton upp-
lagor i England. Jag hiorde av forliggaren, som var till-
fredsstiilld med spridningen, att rorelsen var i stark
tillviixt. Fastiin jag aldrig sammantriffat med forfat-
taren, Harold Begbie, visste jag att han var en utmiirkt
karaktir, och att doma av hans forfattareskap var han
en skicklig journalist. Han hade blivit anstiillld av vir
miiktiga konkurrent med uppgift att skriva en serie ar-
tiklar till svar pa var framgingsfulla idé: »Min reli-
giony. Jag fann artiklarna trikiga. I stiillet for att skri-
va om den nya, religidsa rorelsen i Oxford, skrev han en
serie artiklar om nutidens stillning till Gud. Jag har
sedan tiinkt, att viir konkurrent pi sin redaktion hade
det biista mojliga svar p& »Min religion», men lit det
gh ifrin sig, emedan man icke insig detta. Och nu, sju
Ar senare, hade rorelsen korsat min vilg.
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P4 begiran av Frank dolde Begbie Oxfordrorelsens
miinsklige ledare under initialerna »F. B.», men han |
fotograferade honom miisterligt. »Till det yttres, sade |
han, »dr han en medelalders man med ungdomligt ut-
seende, higrest, rak, tiémligen fetlagd, slitrakad, for-
sedd med glasigon och med denna priigel av vilmasserad
och niistan medicinsk renlighet och friskhet som iir si

- utmiirkande fér den hygieniske amerikanens.

5 Han kunde ha tillfogat: sVilket ir si utmirkande for

alla medlemmar av Oxfordgruppen», ty detta upptick-

te jag senare, di jag reste tillsammans med ett viilklitt

kamratlag, vilkens ledare lit sin erkiinnande eller kri- |
tiska blick dverfara var och en av oss, si snart vi kom-
mo inom hans synkrets.

Frank ar fortfarande lika noggrann som forr med av-
seende pi sitt yttre. Hans inre fir harmoniskt, och han
avskyr oordning under alla férhillanden. sHans upp-
triidande och rorelsers, sade Begbie, »priiglas av en ald-
rig svikande spiinstighet. Han faller aldrig ihop och blir
vilrdslos. Man finner honom med samma klara blick och
samma spiinstiga hdllning langt in pd smadtimmarna un-
der natten, som di han kommer som en frisk flikt in i
frukostrummet. FA iiro de minniskor som med ett s |
stilla och behiirskat viisen utstrila ett si smittande |
vitlbefinnande. ‘

Han talar med en litt brytning, som dock mera tyd-

ligt framtriider endast di han anviinder sig av vardag- |
liga uttryck. Rosten iir diimpad men stark och iiger en |
dkta klang av viinlighet och gott humir — samma viin-
lighet och goda lynne som utmiirker hans framtriidande.
Han gor vid forsta sammantriiffandet intryck av en
varmhjirtad och mycket lycklig man, som inte forstir
vad det dr att vara fysiskt trott eller sjilsligt uttra-
kad.»

Diirpa ger forfattaren den lyckligaste majliga av alla |
beskrivningar pA Frank: »Jag ir bojd att tro, att om
mr Pickwick hade fitt en son, och den sonen hade emi-
grerat till Amerika under sina pojkiir, s skulle han
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icke ha varit olik denne ilskviirde och viinlige sjilar-
nas likare. Niirmare bekantskap med »F. B.» Lir en for-
std, att trots sin pojkaktiga uppsluppenhet, tillhér han
samma slikte och stam som alla sanna mystiker frin
Plotinus till Tolstoys.

Frank blev dopt som barn och senare konfirmerad,
utan att niéigra siirskilda, religiésa upplevelser gjorde
det tillfillet sdrskilt minnesviirt. Men senare kommo
kriser i hans liv, vilka bringade nytt Ijus, iinda frin den
tid, d& han forberedde sig for priistens kall och gick med
en brinnande liingtan efter att leda minniskor till om-
viindelse och forundrade sig éver sin oduglighet dérfor,
vidare genom en fordodmjukande fordndring i hans liv,
foljd av en mystisk upplysning, fram till de utomordent-
liga segrar som vunnits bland Englands sikerligen mest
sviarbehandlade material — studenterna i Oxford och
Cambridge.

Den forsta, allvarliga krisen i Franks liv kom, néir en
studentkamrat vid Teologiska Skolan i Mount Airy,
Philadelphia, anklagade honom for idregirighet. Denna
anklagelse triffade hart, och han utvalde den svaraste
stadsdelen i Philadelphia sdsom sitt forsta arbetsfilt,
Kallelsen till hans {orsta pastorat var icke utan humor.
Diri stod det: »Lonefrigan miste for nirvarande liim-
nas oavgjord». Vilket innebar, att man icke kunde be-
stimma 10n, emedan allt som samlats for kyrkan, som
dnnu icke var byggd, var sjutton dollar, huvudsakligen
i kopparslantar. Men nigon skiinkte en hirnbutik, och
den verksamhet, som didr bedrevs, viixte snart under
Franks kraftfulla ledning till »Den gode Herdens for-
samling». Runt omkring bodde formaget folk, men deras
andliga behov var redan vil tillgodosett dd Frank kom,
varfor han beslot att dgna sig it tjinstefolkets andliga
viird ; de hade nimligen ingen herde. Han birjade samla
en Ahorareskara genom att ringa pa dorrklockan till alla
de fina husen och stka andlig kontakt med betjinter
och hembitriiden, och det lyckades s bra, att mer in en
arbetsgivare vid middagsbordet anmirkte till Frank, att
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han fick lov att hilla sig vil med honom for att fa be-
hélla sin kokerska.

Den gode Herdens forsamling blomstrade, och genom
dess verksamhet uppstod ett hospits for unge miin, vil-
ket viixte till en hel ring av liknande hospits i andra stii-
der. Direfter grundade Frank ett »Settlement», en soci-
al verksamhet, enligt forebild av Toynbee Hall, ehuru
efter rent kristliga linjer, vilket kom att utova inflytan-
de pid hundratals miinniskor. Frank kiinner sig fortfa-
rande dragen till detta hus, niir han Aterviinder till Ame-
rika.

Erfarenheterna bland den yngre generationen i hos-
pitsverksamheten lirde Frank, hur han skulle behandla
de vuxna, och hur han skulle biira sig At for att aldrig
tappa humér, dd ju sannolikt ingen finns tillreds att
plocka upp det. Av ett barn liirde han sig senare, att
aldrig skratta it andras fel. sDu iir fullkomligt lika 16§-
lig sjilv.» I'ranks patentmedicin for att fi pojkar att
stiga upp tidigt pd sindagsmorgonen var icke att griila
pit dem, utan att tillkiinnagiva, att det skulle finnas
pannkakor pid bordet precis klockan nio. Diirefter kom-
mo de allesammans ned i tid, somliga fore den utsatta
tiden,

Ibland sprungo pojkar, som han samlat frin gatorna,
tillbaka till riinnstenslivet igen, eller ock kunde de vara
forgvunna i flera dagar for att till sist Aterfinnas pa
dversta »hyllan» av ndgon billig teater under vintan
pé att forestillningen, som de stulit sig in till, skulle
borja. Dessa forlorade soner blevo viilkomnade hem igen
pit nytestamentligt siitt.

S& kom Frank i svirigheter. Bide hospits och settle-
ment stodo under samma ledning — en kommitté av
priister och lekmiin. Efter fem &r uppkom en strid, som
ledde till den andra, stora krisen i Franks liv och senare
ledde till Oxford-grupprorelsen. Férvaltningskommittén
holl styvt pa att inkomster och utgifter skulle vara viil
avviigda inbordes, vilket forvaltningskommittéer vil all-
tid gora. Ibland gingo berikningarna icke ihop — niir
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de unga voro talrika och hungriga. Di krivde kommit-
tén, att Frank skulle minska portionerna. Oliver Twists
ande vaknade hos I'rank, som motsatte sig denna order
och blev bitter gent emot dessa sex personer, som ville
befalla Gver honom i detta hiinseende.

»Hir holl jag icke provet», medgiver Frank dppet.
sJag sade kommittén, att den uppforde sig illa. Saken
var den, att mitt arbete hade blivit min avgud. Det en-
da jag hade bort gora var att avgd, och lita det stanna
déiirvid. Jag hade ritt i min stindpunkt, men gjorde
ordtt i att hysa bitterhet. Jag gick min vig och for
utomlands med av dveranstringning forsvagad hillsa.

Efter att ha rest genom Italien och andra liinder i
Europa tog jag viigen tillbaka dver England och reste
upp till Keswick, ddr en konferens just pagick.* Och dir
skedde nigot! Nagot, som jag alltid kommer att vara
tacksam for.»

Den erfarenhet, han hiir gjorde, var det under som
foriindrade Franks livsriktning och utgjorde begynnel-
sen till en ny religits rorelse, som har obegriinsade mij-
ligheter. I overensstimmelse med traditionen for sida-
na under, intriffade det icke vid den stora konferensen
eller i nigon betydande kyrklig gudstjinst med nigon
beryktad predikant som talare. Det var dter den gamla
historien om att tva sig i Jordan i stiillet for att kasta
sig i nigon av Damaskus’ floder, Abana och Parpar.
Ehurn Frank regelbundet brukade besika kyrkan, noj-
de han sig med ganska mager kost, och trostade sig med
en versrad, som han hort anféras i en predikan nyligen:
»0Ocksft de tjina, som endast std stilla och viintas.
Hans liv hade blivit ett stort »jagy. Hans jag stod i mit-
ten av bilden! Denna forfinade synd, som miinnigkor i
allmiinhet tar det litt med, men som aystinger dem frin
kraften.

En liten bykyrka. En liten dhorareskara. En siirskild

¢* Keswick iir en stad i nordviistra England, diir forebilden
och motsvarigheten till »SGdertiiljekonferensen for det andliga
livets fUrdjupande» fdrligen hilles. 0. a.
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eftermiddagssammankomst, Talaren — en kvinna! Ingen
dska, ingen blixt, intet moln, ingen Overnaturlig rost,
utan ett enkelf, riittframt tal i samtalston till en sam-
ling av omkring sjutton minniskor, Frank inberiknad.
Talarinnan forkunnade om Kristi kors, om syndaren
och om Honom, som bragt full férsoning fir virldens
synder.

»En lira, som jag kint frin min barndom», siiger
Frank, »en lira, som min kyrka omfattade, som jag all-
tid undervisats om, men som férst den dagen blev en stor
verklighet for mig. Jag hade triitt in i den lilla kyrkan
med delad vilja, med sinnet uppfyllt av stolthet, sjil-
viskhet och bitterhet, vilket allt hindrade mig fran att
verka som en kristen pastor borde verka., Kvinnans enk-
la tal gjorde korset personligt for mig den dagen, och
plotsligt fick jag tydligt se den korsfiiste.

Det vilade en priigel av oiindligt lidande dver Miista-
rens anlete och for forsta gingen sfg jag den stora av-
grund som skilde mig friin honom. Det var allt. Men det
framkallade i mig en skiilvande kiinsla, som om en stark
strom av liv plotsligt ingjutits i mig, och dirpa en dver-
villdigande stark andlig skakning. Jag hade inte lingre
férnimmelsen av en splittrad vilja, ingen kiinsla av be-
rikning och argumentering, av betryck och hjilplishet;
en stark kiinslovig, som foljde pa viljan att overliita
mig it Gud, steg upp frin det andliga livets okiinda
djup inom mig, och det var som om den hade lyft min
sjil fran dess forankring i sjilviskheten och fort den
over den stora, atskiljande avgrunden fram till korsets
fot.

Med denna djupare upplevelse av hurun Guds kirlek
i Kristus hade slagit bro dver den klyfta som skilde mig
fran honom, och med den nya, dverflodande livskiins-
la, som jag mottagit, gick jag hem med férnimmelsen av
en stark maning att delgiva andra min erfarenhet. Diir-
pé skrev jag till de sex kommittéledamoterna i Amerika,
som jag hade burit agg till, och beriittade om min upp-
levelse, och om huru jag vid korsets fot endast kunde
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tinka pa min egen synd. Overst i varje brev skrev jag
foljande vers:

Nar pd det helga Lors jag ser,

Diir drans Konung got sitt blod,

Min hogsta skatt som stoft sig ter,

Och krossat blir mitt stolta mod.

Diirpd skrev jag:
Min kiéire viin!
Jag har burit agg till Er, Jag ir bedriovad. Vill Ni {or-
lita mig?
Eder tillgivne
Frank.

Jag fick intet skriftligt svar. Men denna bon om for-
litelse betydde mycket for mig, ty vi kunde mitas i en
ny och fullkomlig viinskaplighet, di vi senare samman-
triiffade, Nagra ay dem iiro nu i himlen — och flera av
oss skola snart gi dit.»

Frank fortsitter: »Jag bodde hos négra viinner, som
tills helt nyligen hade varit viirldsliga, men nu blivit om-
danade. De hade en son, nybliven student i Cambridge,
som numera icke var ett med dem, utan gick och hade
genomtrikigt vid Keswickkonferensen. Familjen var vill-
ridig om hur man skulle kunna intressera honom for
kristendomen., Han kom in for att fa te, och jag bor-
jade delgiva dem min underbara erfarenhet och beriitta
om den overviildigande fréjd, som kommit i stillet for
den bitterhet, jag forut burit pd med si himmande in-
flytande. Jag sade, att alla mina gamla bekymmer hade
kastats éverbord. Den unge mannen blev genast intres-
serad. Hur hade det giitt till? Skulle jag vilja taga en
promenad runt sjon och tala vidare om det? Jag sade,
att det skulle jag med glidje gora, ty det var ett helt ir
gedan nigon bett mig om ett sidant samtal. Innan vi
viinde fiter, hade ocksd han beslutat béja sin vilja under
Kristi vilja. Han gick till kyrkan den kvillen, blev en
god kristen och sedan en god jurist. Och jag hade pa
nytt fatt den glidjen att vinna en ménniska for Kristus.
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Annu en giing blev denna nya upplevelse stilld pa
prov, di jag senare dterviinde hem. Da jag satt i kyrkan
pi juldagsmorgonen, vem fick jag se framfdr mig, om
icke den person, som jag ansig gjort mig den storsta
oritt av alla. Han var skallig pd en del av huvudet, och
niir jag forr i viirlden under ett kommittémote satt och
sfig pi den fliicken pd hans huvud, tyckte jag att ordet
sJags var skrivet diirpi. Men denna morgon glomde jag
till och med den kala fliicken, dd julens sanna ande med
frid pa jorden och miinniskorna en god vilja, ridde i
mitt hjirta. Naturligtvis tillonskade jag min fiorre mot-
stiindare i kommittén »god juls, och jag menade det,
ehuru han sig ned mot golvet som om han sikte en for-
lorad knappnil, dd jag hitlsade pd honom. Dock dnskade
iiven han mig »god jul», och kom nog till forstielse av
det faktum, att jag vid korset hade liirt den stora san-
ningen, att aldrig biira agg emot niigon, inte ens mot
kommittéer.»

Franks sjuka sjil hade omedelbart fitt likedom ge-
nom hans beslut att for framtiden helt dverlita sin vilja
i Guds hiinder. Hans kris var icke en kiinslans utan en
viljans kris. Niir viljan dverlitits, kom den av kiinslan
burna upplevelsen som en foljd. Viljan dr roten, kiins-
lan #dr frukten. Frank insdg nu klart, att om man skall
fora niigot igenom till seger, si miste hela viljan vara
med diiri. En miinniska kan icke vara lycklig i ett last-
bart liv, si liinge hon kiinner moraliska skrupler; och
omviint: hon kan icke vara lycklig i ett dygdens liy, sd
linge hon kompromissar med lasten.

I'rank forstod nu, att bide denna viirlden och Guds
rike stiiller samma krav: hela hjirtat. Och da han insig
detta, fann han en stor lycka i sitt beslut att stilla sin
samlade vilja i tjinst hos honom, som férkunnade, att
den andliga viirlden iir verklig och forklarade materia-
lismens viirden endast skenbara. Nu firstod han fullkom-
ligt, att det var synden som hindrat honom att for
liinge sedan fatta detta beslut, och att synden miste
fullstiindigt uteslutas ur ett Guds barns liv.
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Synd ér allt som gores i strid mot Guds vilja, sidan
denna framstir i Nya testamentets Ijus eller genom di-
rekt ledning. Det gives ingen fullstiindig syndkatalog for
alla, emedan det som ir synd for den ene kanske icke
alltid dr synd for en annan. 8ynden kan bestd i drycken-
skap eller hogmod, mord eller oiirlighet, sjilviskhet eller
viigran att iilska Gud eller niistan, i att begiira en annan
mans hustru eller att dlska en annan kvinnas man. Den
kan bestd i frosseri eller skryt. i Littja eller i att over-
bjuda sin medspelare i bridge. Den kan bestd i att forslo-
sa sina penningar pit kapplopningsbanan, vid ruleften
eller i en nattklubbh — eller i att underlita att fortrosta
pd Gud under alla férhéllanden. Den kan bestd i att
upptrida dverligset mot nigon som &r daligt klidd, att
siiga osanning om den tid, di man mnade kontoret, om
vad man iir skyldig slaktaren eller vad man fGrlorat pa
kortspel. Den kan bestd i att forsumma att spela den go-
de samaritens roll mot en fiorolyckad motorist, eller att
skiimmas for att erbjuda sin p]ats i spirvagnen at en
tritt hjilpgumma. Den kan bestd i hiogmod pa predik-
stolen, en dnskan att vinna bifall hos dhorarna i stiillet
for att uppenbara Kristus. Den kan bestd i bedriigeri
eller girighet, stridslystnad eller fruktan, sloseri eller
snilhef, avoghet eller forkonstling. Sidana synder och
alla andra innefattas i en enda: sjilvhiivdelse gent emot
Gud, som skulle vara den fiorste och den siste och hava
herraddomet alltid, sisom framgir av de tio budorden
och av Nya testamentet,

Med andra ord: Frank hade begynt ett korstig, som
asyftade att vara absolut for def absoluta: att leva det
overflodande liv, som alla kristna erkiinna, men endast
fd med uthillighet forsoka leva. For méinniskor, sidana
de idro som mest, fr det en skriickinjagande tanke att
lita Gud s gripa in mot synden, att man kan vandra
med Gud varje dag och allestiides. For Frank var detta
steg det enda logiska. Det var den utgingspunkt, frin
vilken Abraham, Paulus, Franciskus, Booth, Miiller,
Moody och de andra religiosa ledaregestalterna hade
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gitt fram till gina stora bedrifter. For Frank och hans
viinner innebar denna obetingade Gverlatelse av allt, som
stod emellan dem och Gud, alla tiders storsta vagstycke:
utan tvivel det stérsta majliga vigstycke i en jimnstru-
ken tid, priglad av gri fattigdom och depression, otro
och forriande tygelloshet, Det betydde spiinningen av en
Columbusfiird, upptiicktsresor i nya linder, risker som
vid ett skyttegravsanfall, stindig fattigdom i en omgiv-
ning av lyx, ett liv timme efter timme i tro och bén, ut-
satt for atloje bade inom och utom kyrkorna, ja, det be-
tydde missforstind och oupphorligt fortal. Det innebar
att frivilligt kasta sig in i striden mot alla de utmanan-
de hinder, som lockat de tappre, de hogtstrivande och
diventyrslystna till seger eller nederlag under alla tids-
aldrar.

Det innebar vidare ett obevekligt korstig i syfte att
formi andra miin och kvinnor, icke endast att tro pé
mojligheten av att leva ett segrande liv — utan ocksi
att leva det. Att grundliigga ett nytt de heligas samfund,
alltid redo att vara dirar for Kristi skull, alltid sorg-
lésa och sorgfria i en tid av tom och blind materialism.
Att samla en av samfundsgriinserna oberoende skara
lekmannabrdder, andeledda och andebehiirskade, vilka
gkulle resa Over hela jorden utan nigra pdvisbara in-
komstkitllor och leva pit Guds manna sisom Guds strids-
miin, leva, iilska och le innerligare én alla andra i ett
hiirligt nytt korstig for att frilsa viirlden frin syndens
tusen lockelser i en civilisation som ilskar lyx och
sOker sitkerhet och trilar under sinnlighet.

Denne livsomdanare var fullt medveten om att det
var ett herkulesarbete som han upptagit, vilket férut-
satte visdom i ord och dnnu stérre visdom i handling.
Han tinkte Linge dver tidsildrarnas problem: hur skall
man bli synden kvitt — synd i dess brutala verklighet,
synd bland hedningar, synd bland kristna. Han visste
att synden fanns overallt: pd kontoret och i fabriken, i
hemmet och pi prediksstolen, vid universitetet och i den
teologiska fakulteten. Han kunde icke kinna sig siiker
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om nfigon miinniska, ty synden iir lomskt genomtriingan-
de. Synd, som kanske predikanten talar emot, utan att
sjilv vunnit herravilde éver. Synd, som hedningen tar
som en rusande dryck, medan den kristne ler, rycker pi
axlarna fit och offentligt fordomer. Det fanns endast fi,
som med vishet kunde hija varning diiremot, och finnn
firre, som kunde visa bide hedningen och den kristne
hur den skulle dvervinnas,

Och medan Frank tiinkte dver detta, fick han klarhet
i, vad han trodde vara svaret pi syndens eviga problem.
»Vi bliva fria frin synden i samma grad som vi stunda
att bliva fria. Om vi klaga over att vi iiro slavar under
synden, siiga vi i sjilva verket att vi illska synden och
lingta efter den. Synden kan leva endast i det hjiirta
som icke iilskar godheten med all sin kraft. Endast dir
begiiret efter Gud #r svagt, kan synden tyrannisera. Den
forsvinner sdsom om den aldrig funnits, i samma stund
gom man av hela sitt hjirta begiir vittfirdighet.»

Synden tringer in mellan sinnesintrycket och tanken.
Forst sinnesintrycket, si tanken, si begiiret, sedan fal-
let. Men det kan vara ett fall endast i tanken, resonne-
rade Frank. Och da det star skrivet: sSaliga iiro de ren-
hjiirtade», si begynte Frank med sin, som han trodde,
av Anden givna uppgift, att formi minniskorna att ha-
ta synden s djupt att de dvergiva den och bérja ilska
det goda =i innerligt, att de alltid vilja lyda dess kallel-
se. Foljaktligen miste varje ligligt tillfiille utnyttjas till
att avsloja synden sdsom en avskriickande kriftsjukdom
i ett miinnigkoliv, vilken hindrar minniskan att fylla
sin bestimmelge och frin att bliva en undergdrare. Diir-
for hiivdar Frank att man skall hata synden, bekiinna
synden och dvergiva synden. Bekiinnelsen har en trefal-
dig verkan: den reser hinder i viigen for syndens uppre-
pande, emedan detta skulle medféra en ny, pinsam be-
kiinnelse; den iir en varnande viigledning for andra, och
den foder en kiinsla av frigérelse och andens renhet.
Dock iir det genom Kristi kors, som skulden avtvis.

Vidare tror han, att varhelst det vid fornuftig efter-
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tanke finnes mojlighet diirfor, skall man icke endast be-
kiitnna sin synd infér den miinniska man syndat emot,
ntan ocksd bjuda gottgdrelse. Hur obehaglig denna lira
in dir, dvar den en stark dragning pa de didlaste sjilar
och har ofta blivit ett medel till att omdana deras liv,
som bekiinnelsen avlagts infor, lika vill som deras som
avlagt bekinnelsen. Ty fastin det ir Kristus som forld-
ter synden, si kan dock endast den omviinde gottgéra
vad han brutit. Gottgorelse fir dirfor en plikt som ir
lika tydlig och klar fér den omdanade minniskan som
for ett krigférande land, som ddelagt ett fredligt grann-
land.

Hiir fann jag alltsd skiilet, varfor Garrett Stearly var
s kiinslig for majligheten, att nigon synd kunde skilja
mig fran Gud. Om jag hade medgivit detta, s skulle
han kanske dlagt mig nigra uppgifter att bekiinna och
bringa gottgérelse. Jag kiinde en naturlig motvilja mot
denna lira, som tycktes mig innehiilla mycket som var
farligt, sirskilt for min egen sjidlvaktning. Jag sig dock
intet gkiil varfor icke andra skulle bekiinna de synder de
begitt eller erbjuda gottgirelse for det oriitta de gjort
— bara jag sjilv var undantagen.

Lit nu Loudon Hamilton beritta sin historia, sisom
han beriittade den for mig! Han ir en av Franks viinner
och forsta erdvringar, tidigare lirare i Eton, numera
Oxfordgruppens ledare i Skottland. Han beriittade mig
alltsd hur Frank kom till Oxford, ledd till att lita sin
uppfordrande tro verka i Englands intellektuella cent-
rum. Siirskilt erinrar jag mig att Loudon beskrev hur
han kiinde sig besviirad och {illika en smula nyfiken, di
han inbjods att sammantriffa med sen amerikansk pro-
fessor fran Cambridge.» (Frank hade tillbringat en kort
tid i Cambridge pi uppmaning av tvii biskopar, innan
han reste till Oxford pi uppmaning av en tredje). Ater-
stoden av detta kapitel dterger Loudon Hamiltons egna
ord:

® -

3




A.J. RUSSELL

»Ha ni lust att triffa en man frin Cambridge ?»

Denna en smula giickande friga ropade en fotbolls-
spelande Rhodes-stipendiat* dver planen en sommarkviill
1921, Vi dro ju viluppfostrade miinniskor, si att vi sva-
rade: ja. Viar fotbollsspelare presenterade en man av
medellingd, vilkens siitt och klidedriikt icke gav nigon
antydan om vad han var. Hans égon voro stora och vak-
na, 84 kom Frank till Oxford. Inga tillkiinnagivanden,
inga annonser hade foregatt. Och dock birjade dir i
Oxford ett inflytande, som man mfste medgiva ir mera
vittfamnande in de flesta organiserade, patroniserade
och auktoriserade religidsa rorelser.

En man hade triingt in i Oxford med ett levande bud-
skap, och sjilv var han i samklang och beréring med
Gud.

Vi inbjédo honom att komma med till ett av vira filo-
sofiska mdten som hollos var fjortonde dag. Att borja
med var det en allvarlig afton — i mindre god mening.
Det var en filosofisk diskussion — vi blevo mycket djup-
ginniga. Vem var det som gjorde den kvicka anmirk-
ningen, att i Oxford sluta vi icke alltid att tala, da vi
sagt vad vi haft att siiga?

Klockan blev elva, och Frank hade icke sagt ett ord.
Di han kom frin Cambridge var detta ovintat — man
miste alltsd bedja honom yttra sig. Forestill er audi-
toriet: nittio procent av studenterna voro f. d. officera-
re, med rang fran major till ligre grader; min som skor-
dat utmirkelser under kunskaparetjinst eller vid flot-
tan, veteraner i tjuguen och tjugutvi-irsildern med ra-
der av krigsmedaljer, som de aldrig visade eller niimnde;
miin som sedan Overtagit ansvarsfulla poster inom sko-
lan, inrikesforvaltningen, diplomatien och koloniernas
forvaltning.

Det var dessa miin som hade inflytande i studentkret-

* (Cecil Rhodes stiftade nigra stipendier for studenter frin
kolonierna och andra ldnder for att mdjliggira studievistelse
i Oxford. 0. a.
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sarna. De flesta av dem voro idrottsmiin, somliga av dem
verkligen framstiende. P séndagen gingo niigra — mye-
ket fA — i kyrkan. Nu sutto vi djupt nere i viira bekvi-
ma karmstolar och luften var fylld av tobaksrok. I sam-
ma ogonblick Frank borjade, blev atmosfiiren som for-
iindrad. Han tog upp en trad frin diskussionen och an-
viinde den till att viva sitt moénster. Han borjade be-
ritta om minniskoliv, som omdanats. Haus sprik var
oteologiskt. Han beskrev omdaningen av miinniskor, som
voro si lika oss sjilva, att han omedelbart fingslade
vart intresse.

Hur skulle det eljes ha tillgitt? Genom predikningar?
Genom en upplyftande viidjan? Genom filosofiska spets-
fundigheter? Allt detta var viilbekant, men hir var ni-
got nytt. Ja, var det verkligen nytt? Det var dtminstone
friskt och dirfor intressant. Hur det nu var, glomde
man av att debattera. D& vi gingo ut, sade vi till var-
andra: »Vad ir din tanke om den kamraten?» Nigot
som kriivde verkligt mod hade gjorts bland miin, som
voro vana vid mod av aunnat slag. Man niistan tappade
andan, och det kvarlimnade mer iin ett frigetecken.

En av de miin, som man minst skulle hava viintat det
av, tog niista steg. Han foreslog, att vi skulle bjuda
Frank pa frukost niista morgon. Han kommer sannolikt
att fraga oss om vir sjil, tinkte jag. Det kan man na-
turligtvis inte limpligen gira vid ett frukostbord. Allt-
sit bestilllde vi ett ganska rikligt bord for att hilla ho-
nom sysselsatt, en plan som endast delvis Iyckades. Han
borjade beriitta om en skolftrestindarinna, tydligen na-
got slags dnkenad, som ville veta vad hon skulle ta sig
till med en flicka som stulit.

For att avviipna henne vinde han sig emot henne med
frigan: »Niir stal ni sjilv sist?» Denna historia fram-
lockade fran oss pa ett fint sitt bekinnelser, att vi sjil-
va felat pi liknande siitt och lade ansvaret pd annat hill.
Var det hiir man borde borja att sdka sanningen? Ja,
kanske det. Jag fick en ny och pinsam erinran om, att
jag ghtt till en bal i samband med New Colleges frs-
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fest utan att betala biljett, och jag beslot séinda betal-
ning for biljetten. Den forbluffade kommittén svarade
genom att siinda mig biljett till niista bal!

Iitt par veckor senare kom Frank tillbaka till Oxford
med tre cambridgemiin for att stanna dér Over lordag
och séndag. De tre kommo for att beritta for oss vad
deras berdring med Frank hade kommit att betyda for
dem. Och likviil var det icke om en minniska de talade.
De voro icke av den typ man vanligen téinker sig i for-
bindelse med religiés fanatism; en av dem var ledande
fotbollspelare, de andra tvi voro f. d. officerare av den
fint bildade, tilldragande typen. Men dessutom tycktes
det vila liksom en fin men dock tydlig strilglans dver
deras anleten och sitt att vara, och ett gott kamratskap
priglade deras inbirdes umgiinge, vilket var lika till-
talande som det var okonstlat.

Den kviillen talade dessa miin i vira rom, otvunget
och dock dvertygande, om en ny kraft, som kommit in i
deras liv och hjilpt dem i deras sviirigheter. De fings-
lade omedelbart oxfordstudenternas uppmiirksamhet.
Aven om man medgiver att de gjorde vad man icke limp-
ligen gér — mniimligen tala om personlig kristendom —
s skedde det dock pd ett sitt, som icke kunde stita
niigon, utan blott viicka fortroende och sympati.

De talade som iirliga miinniskor, som giirna ville dela
med sig niigot gott it vemsomhelst, som hade sinne for
att taga emot det. Fotbollsspelaren gick runt girdspla-
nen med en oxfordman under vardera armen. Han tyck-
tes bli biittre bekant med dem pd en kviill, in vi pi tvi
ar. Det var nigot som man icke kunde komma forbi, som
priiglade dessa miins liv och ord.

Efter deras besok kunde man se smiirre grupper av
studenter samlade ute pit girdsplanen under diskussion
om detta skenbart nya fenomen. Diskussionen overgick
snart i djupare intresse, ja, forundran dia det blev be-
kant, att nigra av vira ateister och fritiinkare bhlivit
foriindrade. Det vilade en ande av forviintan Over virt
College — vad var allt detta for nigot?
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Det gavs snart ett tillfille att fa klarhet diiri. Med-
delande kom om planerade gruppdagar i ett Cambridge-
College under ferierna. Det kunde vara inftressant att re-
sa och se det, Hiir miste jag tillfoga ett ord av personlig
forklaring. Den mellanliggande minaden hade varit en
av de mest upprorda perioderna av mitt liv. Planer hade
gitt pi tok och framtiden var oviss. Jag insdg, att de
anstringningar jag gjort att finna en livsgrundval ge-
nom filosofien egentligen visat sig vara ganska frukt-
losa.

Jag hade gitt friin det ena tankesystemet till det and-
ra och funnit att vart och ett av dem var som en [Iytande
0. Jag horde redan dinet frin vattenfallet Ijuda i mina
oron. Vattenfallet var for mig detsamma som att upp-
giva varje forsok att losa tillvarons gita och till sist sl
mig till ro med c¢ynisk materialism som den enda los-
ningen. Vi hade blivit insvepta i den filosofiska disputa-
tionens och de teoretiska harklyveriernas moln; vi hade
blivit akademiska, utan forbindelse med livet och utan
nigon verklig losning av spdrsmilen om sjilafrid, lycka
och befrielse ur frestelsens och syndens slaveri.

Jag var uppfostrad i tron pd den kristna firkunnel-
sen, och denna dskddning holl sig. Likvil hade jag aldrig
variti stind att fa klart for mig, hur Jesus Kristus sjilv
kunde bliva en personlig verklighet i mitt eget liv. Jag
hade en naturlig skygghet for att diskutera sidana ting
med mina viinner. Den officiella religionen hade svikit
mig; man blev alltzd hiinvisad till en religion av egen
tillverkning, en produkt av de regler for ens nppforande,
som #ro allmiint erkiinda och i vissa avseenden med
striinghet inprintas i en internatskola, i hiren och vid
universitetet.

Dock tycktes denna sjilvgjorda religion icke fungera
mycket bittre. Det fanns fortfarande oritta ting i mitt
liv, och vad allvarligare var: de blevo viirre. Det var det-
ta sista forhéllande som gruppen tvang mig att se riitt
i 6gonen. Jag tog min tillflykt till skimt och gyckel, men
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detta endast forskade svirigheten. Vad var det fér me-
ning med livet, niir allt kom till allt?

Just vid denna tidpunkt var det som inbjudan kom
frin Frank att taga del i gruppdagarna i Cambridge.
Genom en forsynens ledning sinde en tant samtidigt
lite pengar. Vi hade kiint till att det fanns ett univer-
sitet i Cambridge, och det kunde ju bli riktigt intressant
att fa se det. Och vad skulle for dvrigt Frank och hans
vinner syssla med vid gruppdagarna. Det var alltsam-
mans en smula spinnande. Vi skulle ha dragit oss inom
virt skal infor allt som vidjade till kinslorna, och vi
voro uttrikade av de vedertagna, religitsa talesitten.
Sjilva ordet »religion» var bannlyst. Men intet av allt
detta forekom vid gruppdagarna.

Det var en blandad skara syndare, 1yckliga och olyck-
liga, helgon och blivande helgon. Det var uteslutande
miin, niistan av samma Alder, men med mycket olika
bakgrund och dsikter. Religion var viil det sista som de
under normala forhillanden skulle vilja diskutera eller
enas om. Vi presenterade oss sjilva, skrattade av hjir-
tans lust och borjade fi riktigt trevligt. Vi voro en
trettio stycken. Mycket snart kiinde vi oss riktigt hem-
ma med varandra.

Ligg mirke till kontrasten! En man som var iildre
och av annan nationalitet dgde férmfgan att pd ett na-
turligt, ansprikslost sitt formd minnigkor, som hittills
varit frimlingar (6r varandra, att utan forkonstling
eller blyghet tala om sidant, som djupast upptog deras
tankar. Det hela var ovanligt fritt frin forstillning och
predikoton. Spriket var det lediga samtalets. Skrattet
var smittande.

Det bley snart klart att ett av tvd ting méiste ske —
antingen hdll man sig pi avstind och gick sin viig, eller
ocksd stannade man och blev uppriktig. Bada dessa ut-
viigar torfollo lika litet tilltalande. Under sista efter-
middagen blev det en bjudande nddviindighet att bestim-
ma sig. F'yra av oss hade spelat tennis och teet hade just
blivit serverat. Vantrevnaden i min falska stiillning ha-
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de blivit onthiirdlig. Jag hade beslutat mig for att ér-
ligt géra upp min rikning, men var fullt évertygad om
att dessa miin, s rena, intelligenta, sunda som de vOoro,
aldrig skulle vilja ha nigot mera med mig att gora.

Da fornam jag en meningslés lingtan efter att be-
kiinna ndgot dramatiskt eller heroiskt; men det skulle
ha varit viirdelost. Det dterstod endast en sak att gora
— att se fakta i dgonen. Till min forundran och Littnad
voro de dvriga lika uppriktiga. All falsk forbehillsamhet
var forsvunnen. Fullkomligt naturligt béjde vi kni och
bado. Det blev viindpunkten. Antligen riimnade mol-
nen. Den aftonens mite var oforgitligt.

Denna nya slags uppriktighet var smittosam. Den
fortsatte att arbeta niista termin i Oxford. Gamla viin-
ner borjade friga om orsaken till nya forindringar. En
grupp av sex personer samlades en kviill. Nagra kvillar
dédrefter inbjodos ytterligare sex andra. Men det kom
sannerligen fyrtiofyra i stiillet, och vi fingo flytta over
matet till studenternas samlingssal. Fyra av deltagarna
hade tagit en styrketir, innan de kommo, oeh voro en
smula omtdcknade,

Giftet i deras anfall lyckades dock icke genomtriinga
den fingslande kraft och verklighetspriigel, som vilade
dver det hela. Vi stodo avgjort pi dnglarnas sida. Bud-
skapet hade stadfiist sig ibland oss, och att uppresa sig
emot det blev icke forst och frimst en synd mot Gud,
utan ett brott mot god ton. Frin en universitetets pre-
dikostol tackade man Gud for det ljus som kommit till
Oxford.
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De forsta gruppdagarna.

Scenen ir den kinesiska legationen i ett land i Syd-
amerika. Talare ir den kinesiske ministern, hogvixt,
kantig, intelligent. Efter att ha givit en officiell middag
reser hans sig och beriittar sin miirkliga livshistoria, bl.
a. hur han utsatte sig {or risken att fi sitt huvnd av-
hugget och buret pi en stake genom gatorna i sin fodel-
sestad (vars guverndr han var) hellre én att uppgiva
kristendomen pi befallning av den allsmilktige sovjet-
agenten, som just blivit installerad for att gora hans fo-
delseprovins kommunistisk. Men han hade sammantrif-
fat med Frauk, innan han motte agenten. Och eftersom
han tagit Franks budskap till sitt hjdrta, meddelade han
bolsjeviken, att han var fullt redo att lita sitt huvud
bitras pi en stake genom gatorna, men icke beniigen att
Overgiva sin personlige viin, Jesus Kristus.

Vad var det som si omdanat en kinesisk minister, en
av de frimsta i landet att han hellre vigade livet iin
gvergav sitt livs grundval, och s& att han kom att bliva
viird vid de forsta gruppdagar, som hollos inom en 1o-
relse, vilken i stor utstriickning utvidgats genom dylika
sammankomster? Hiir foljer den mirkliga historien.

Frank hade sin verksamhet i Kinas bergsbygd, di en
dag en viin sade till honom, att eftersom han var si an-
geliigen att fi minniskor omdanade, si kunde han giirna
gora ett forsok med en av hans viuner. S84 beskrev han
den man, som sedan blev Kinas minister, en fin diplo-
mat och duktig jurist, en av de frimsta inom sitt fack
och forre presidentens juridiske rddgivare.
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Under sina studier i utlandet hade denne jurist an-
tagit kristendomen. Dd han kommit hem, gjorde man
honom till medlem av kyrkoridet och kassaforvaltare i
K. I'. U, M. Han gissade, att det var for att han skulle
ticka eventuell brist vid rilkenskapsdrets slut. Han viss-
te, att forsamlingsmedlemmarna kritiserade hans klubb-
vanor, Men da de icke kunde tillfredsstiilla hans djupas-
te behov och talade skarpt om vissa av hans levnadsva-
nor, héll han sig till sin klubb och sitt Mah-Jong-spel.

En dag inbj6d den kinesiske diplomaten Frank till sitt
hem pi te. Viirden lit stiilla fram cocktails for att glid-
ja sin utlindske giist, men Frank sade nej. En bricka
med lockande cigarretter blevo likaledes med tack avvi-
sade. Men Frank lade miirke till att juristens hiinder
voro flickade och hans merver i ett fruktansvirt till-
stind genom missbruk av nikotin och andra ting. Hans
hinder skakade. Den kinesiske juristen talade ganska
mycket om sig sjilv och sina vittfamnande intressen,
medan Frank ténkte, att hiir var iterigen en av dessa
arma, arma rikemiin, och forsokte finna niigot gemen-
samt intresse att anknyta till. Hans forskande blick upp-
tickte en tennisracket, och de fingo sig ett parti. Detta
foranledde juristen att inbjuda Frank till en festmiddag.
Frank hade for linge sedan beslutat sig for att siiga ja
till en kinesisk festmiddag. (En lingvarig middag med
trettio ritter, begynnande med tjugu ars gamla igg —
»smakar delikat som ost» —, foljda av sjokorv, fisk, fa-
gel och s vidare, och si vidare, till dess krysantemum-
blad, doppade i underbara sétsaker, slutligen serveras.)

Med de tjugn ar gamla figgen vederborligen instuvade
och med kiinnedom om att han sakkunnigt kunde doppa
sina dtpinnar i det stora mittelfatet, borjade Frank att
kiinna sig viil till mods. DA hans viird drack ett nytt
slags vin till varje ritt och det serverades trettiosju
riitter, blev han taltringd allt eftersom aftonen fortskred.

Irank hade icke anviindning fér viirdens erbjudande
att forsla hem honom i biirstol, buren av sex kulier, men
han mottog dock erbjudandet. Vid den stilla stunden
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niista morgon fick han ingivelsen att siinda sin nye viin
en inbjudning till middag i gengild, vilken inbjudning
ocksit antogs — endast en vanlig europeisk maltid med
soppa, stek, gronsaker och desert utan viner. IZn biskop
och en domprost voro med, och efter miltiden bhorjade
nidgra av gisterna att delgiva sina religitsa erfarenhe-
ter till den bestkande juristens andliga biista. Han holl
sig emellertid utanfor det hela, satte sig i ett horn och
siig ut som ett stort frigetecken.

Frank beriittade den kviillen om en erfarenhet han
gjort, di han i en amerikansk stad hade kiint sig ma-
nad att antasta en vilklidd man, som han trodde vara
i stor nod. D& han icke var alldeles siiker pd att det var
en Guds ledning, bestiimde han sig for att kontrollprova
saken. Om mannen stannade vid niista lyktstolpe, s&
skulle han tilltala honom, Mannen stannade.

Den kinesiske juristen blev intresserad, di Frank be-
riittade, hur han gick fram till frimlingen och frigade,
om han var i nod.

»Naturligtvis ér jag i noéds, sade han bekymrat.

»Dd tror jag att det dr Gud som siint mig till ers, sa-
de Frank.

»Naturligtvis dr det Gud», sade den andre och beriit-
tade hur hans moder just det Ggonblicket lig for diden
i ett niirbeliget sjukhus. Han hade gitt ut endast for
att hiimta lite frisk luft.

De gingo vidare tillsammans med denna djupa gemen-
skapskiinsla som uppkommer, di Gud for en minniska
in i en annans liv. Frank beriittade for frimlingen om
sin egen faders och broders hemfiird och talade om sin
visshet om livet bortom graven.

Frimlingen sade, att han hort predikanter tala om
dessa ting, men icke vanliga minniskor, och var tacksam
for detta trostande samtal. Hans sju syskon viintade
didrborta pi sjukhuset. Ville inte Frank félja med och
uppmuntra dem? Frank gick med. Frimlingen bad ho-
nom att icke Limna sjukhuset, forr {in de hade bedit till-
sammans i kapellet. Frank samtyckte,
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Vid pasktiden kom det eft kort till honom, didrpd ett
telegram, som meddelade att modern gitt hort. Senare
kom ett brev med uttryck for djup tacksamhet.

Nu hade juristens intresse fiingslats. Frank siiger, att
det dr forunderligt hur allt samverkar, di man samar-
betar med Gud. I detta 6gonblick rasade en liten virvel-
storm utanfor, ehuru den icke var stark nog att lyfta
av taket, och regnet strommade ned. Frank inbjod sin
giist att stanna dver natten. Den bestkande avbijde och
sade, att hans hustru viintade pi honom,

»Ni har litit er hustrn vinta manga gingers, sade
Frank p&4 mafé, och giisten medgav det leende,

Sa talade han om kulierna; de skulle ju hem. Frank
sade, att kulierna nog ocksit skulle vara glada att fa
stanna, eftersom tre min nyss blivit dverfallna av tigrar
nere i dalen. Men var kunde besikaren di fi bo? var
niista inviindning. Det fanns en extra biidd i Franks
rum. Erbjudandet mottogs till sist, ehurn utan nigon
siirskild hidnforelse. Di de kommo in i sovrummet, tog
Frank sin bibel och uppmanade giisten att ldsa sitt
ilsklingskapitel. De flesta kristna forsoka, enligt Franks
mening, att foérelisa bibeln for andra. »Det ir en bak-
vind metod. Lit dem i stiillet lisa sjilvas.

Giisten bliiddrade igenom »den gamla bibelny, som
han kallade Gamla testamentet, och forsokte finna sitt
dlsklingskapitel, men lyckades icke fi tag i niigot be-
kant stille. Han gick igenom Nya testamentet pd samma
sittt med lika daligt resultat. Andra gingen bliddrade
han langsammare, med hopp att Iyckan skulle std ho-
nom bi, Men han hade ingen tur. Di gjorde han som en
del forsoka sig pi med — slog upp pi méfi. Iortfarande
hade han otur. Han fick niimligen upp ett kapitel i Gam-
la testamentet, fullt med svira namn och rikligt forsett
med upplysningar om vem som fott dessa personer. Men
han gjorde som varje samvetsgrann jurist alltid gor —
liiste igenom det frin borjan till slut. Frank foreslog,
att de skulle bedja. Han svarade: »Bed nils

Frank bad och de gingo till siings. Niista morgon serve-
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rade uppassaren te, men juristen var ovillig eller ofr-
mogen att vakna. Viirden gjorde manga forsok att viicka
honom, men fick intet svar. Slutligen, efter minga
gidspningar och strdckningar, 6ppnade den kinesiske giis-
ten dgonen och friagade Frank med en galghumoristisk
blinkning, om han trodde, att det var bibelliisningen,
som forsiinkt honom i en si grundlig sdmn.

»Kanske det», log hans viird. »Skola vi lisa ett kapi-
tel till?»

»Lils nil»

»Det gjorde jag», siiger Frank, »och haus dgon niistan
stodo pa skaft, fastiin jag endast liste tre versers.

Juristen bad att verserna skulle liisas om igen. Han
sade att de passade just for honom. Frank liste dem
aterigen. De voro frin det sjiitte kapitlet av forsta ko-
rintierbrevet. Lisaren kan gissa, vilka verser det var.
Vid denna tidpunkt avslojade juristen, varfor han icke
ville stanna dver natten. Det var, emedan han icke fatt
med sig sitt lilla piller. Hans likare {orsig honom nidm-
ligen med ett piller for att han skulle fi sova och ett
annat piller for att han skulle vakna.

»Ni dr den ende som jag bekiint denna lilla hemlighet
fory, sade giisten, och detta bevisade att han holl pa att
lossa pd masken.

Efter frukosten bad Frank uppassaren att servera te,
det kinesiska tecknet pi att giisten nu har frihet att gé.
Men nu var den besikande ivrig att f& stanna och tala.
Frank skulle ha ett mite k1. 10,30 i en vins hem, och
juristen beslit att folja med. Franks émne vid detta
mite var: »Att hava allt for mycket av livets goda».

»De orden giilla mig», sade juristen.

sDet var dirfor ni fick hora demy, sade Frank.

»Ni har alltsd planlagt motet, sd att det skulle passa
for mig?»

s»Naturligtvis».

Trank tror, att man bor tala rent ut till folk som
kommer for att hora honom. Juristen var nu djupt in-
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tresserad och inbjdd Frank till lunch dagen dirpa. Skul-
le det vara engelsk eller kinesisk mat?

»Kinesisk», sade Frank.

Den andre sade, att han fioredrog utlindsk matsedel,
emedan den kinesiska var allt fér rikhaltig; men detta
var icke det verkliga skillet. Franks stilla stund den
morgonen hade givit honom ldsningen pi problemet,
vad han skulle siiga till denne i néd stadde man, i hiin-
delse han blev bjuden pd lunch av honom. De tvenne
ting som kommit fér honom voro, att juristen skulle
komma att bliva en verksam kraft till att omdana en
annan mans liv, samt att de skulle bedja tillsammans,
innan lunchen var éver. De hade tre minuter att sam-
tala med varandra fore lunchen, och pi den stunden sa-
de Frank honom vad han hade fatt for ledning. Varpi
juristen tog fram sin anteckningsbok och sade, att Gud
hade givit honom innu klarare ledning, ty han hade ned-
tecknat namnet pid den person som han onskade att
hjdlpa. Och han liste fér Frank namnet pi en stor in-
dustriledare. Diirpa bado de.

8i foljde lunchen, vid vilken juristens kristna hust-
ru, hans konfucianska moder, hans barn och deras gu-
vernanter voro nirvarande. Under lunchen delgav juris-
ten sin familj nigra av de tankar, han hade gitt och
burit pa, och sade, att dd han gifte sig hade han givit
sin hustru anledning att tro, att han var en verklig
kristen. Han hade icke formatt att leva en kristens liv,
fastin han alltid burit pd en verklig hunger efter att
gora det. Men under de senaste dagarna hade han fattat
det beslutet, att Kristus skulle figa [6rsta platsen i hans
liv. Nagra av de ting han icke velat gora, ville han nu
be om lov att fi gora. En av dem var att bliva ordfdéran-
de i avdelningen {or det religiosa arbetet inom K. F. U.
M. fér att hjilpa kineserna.

Hans moder blev lika djupt intresserad som hans hust-
ru, fastdn hon var konfuecian och frambar sin lilla olje-
kruka och rokelse varje morgon som ett offer it gndarna.
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Aven hon blev kristen som en filjd av denna minnes-
viirda lunch.

Juristen-diplomaten hade blivit en ledande personlig-
het inom den nationalistiska rorelsen i Kina, di Frank
motte honom nista ging. Vid denna tidpunkt deltogo
Frank och hans kamrater i en stor, kristen framstegs-
rorelse, vilken tillfirde stadens domkyrka omkring fyra
hundra medlemmar, vilket viickte siidan forundran hos
biskopen, att han bley Franks viin och beundrare for li-
vet, och vann hans egen son for Oxfordrorelsen sisom
en av dess ledare. Vid en av gudstjinsterna i domkyrkan
uppstilldes det nya villkoret for deltagande, att varje
kristen skulle fora en icke-kristen med sig. Iin dmbets-
man #sidosatte denna bestiimmelse, dd han ansig sig
privilegierad, men blev avvisad. I stiillet f6r att bliva
forndrmad, kom han tillbaka med tre sbiljetters, och
det enda han sade var: »Varfor han I icke bett mig att
gora detta forre?»

Biskopens kommentar till denna gudstjinst var, att
han nu lirt sig forstd, att varje medlem inom hans stift
skulle vara en kraft och icke endast ett arbetsfilt.

Direfter foljde den forsta linga serien av gruppdagar,
genom vilka Oxfordgruppen utfér mycket av sitt arbete.
De hollos pd denne jurists, diplomats och guvernors
lantstiille, och han blev en utmiirkt vird. Somliga av de
attio deltagarna kommo frin langt avligsna platser
och hade sex dagars resa bakom sig; de drogos tillsam-
mans genom undret med denne omdanade, kinesiske d&m-
betsman. Frin denna sammankomst hiirledde sig den
forsta kinesiska missionsorganisationen, som tog som
sin uppgift att besiitta en ayv de dnnu icke intagna ki-
nesiska provinserna med kinesiska slivsomdanare», un-
derhallna med kinesiska pengar. Och vidare: innan gu-
verniren reste for att dvertaga sin hoga stillning som
kinesisk minister i utlandet, bley han redskapet till den
framstiiende industrimans omdaning, som hans forsta
ledning hade gillt.

Denna Franks forsta tid i Kina dr fortfarande sam-
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talsiimnet for kristna arbetare i alla delar av virlden.
Framlidne biskop Lewis i Kina skrev, att det arbete,
Frank och hans kamrater utforde i fjiirran Ostern, be-
tytt mer for de utliindske och kinesiske ledarna in ni-
gon annan rorelse under de tjugudtta ir, han varit i

Kina.
L 3 -

Varthelst Frank reser, limnar han bakom sig om-
viinda av alla nationaliteter, vilka i sin tur majliggora
ett mera vittgiende arbete, sizom t. ex. i fallet gossen
Victor. Forestiill eder bergskedjan Kinchinjunga uppe
i Himalaya, som liknar Abrahams vita tilt, sviivande
uppe i himlarna. Hiir i detta underbara land hélls ett
gymnasistliiger, dir minga deltagare behdvde hjilp. En
av medhjilparna var liivare vid en villkiind engelsk inter-
natskola. Han bad Frank om hjilp med en viss Vietor,
ligrets stora problem. Victor ville icke vara med vid
foredragen, utan ville hellre strova fritt omkring, ryc-
ka upp tiltpluggar och roa sig pd andras bekostnad.
Liirarna hade haft sammantriide och enats om att Vie-
tor méste resa hem, men de ansigo att han forst borde
ha ett samtal med Frank.

»Ha ni talat med pojken?» frigade Frank,

»Nej, vi ha samtalat om honom.»

Frank anmiirker, att somliga minniskor tala om en
annan, men aldrig med honom. Han antydde, att det var
detta man forst borde ha gjort och lovade, att han skulle
tala med pojken kl. 10,30. Tiden kom, men ingen Victor,
och vid »tiffiny (mellanmdilet vid middagstiden) friga-
de liraren, om Frank hade haft ett intressant samtal
med Vietor.

»Ingen Victor har synts tills, sade Frank.

»Ja, men han lovade mig det».

»Victor har kanske sagt ja, men menat nej», anmirkte
Frank.
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Man overenskom om ett nytt sammantriiffande kI
2,30, vilket i regel éir den varmaste tidpunkten pa efter-
middagen i Indien, di envar helst vill ligga sig och so-
va under den svalkande punkan (flikten). Klockan bley
halv tre.

»Ni, fick ni ett trevligt samtal med Victor?

Liraren fick samma svar som tidigare.

sHan lovade migs, upprepade liiraren, vilket antydde
ett tdmligen klumpigt sitt att handskas med en pojke.

Liraren anmodade Frank att tala vid kviillsmétet,
och han lovade detta, men kunde icke lova att hans tal
skulle komma att siirskilt passa for Victor, da det finns
si miinga andra behov, som man hehdver fgna sig At i
en brokig samling pojkar. Den kviillen talade han i ett
vackert litet kapell, och mitt under talet kom liiraren in
efter att forgives ha forsokt att locka bort Victor fran
en bt pd kanalen i den strilande, minljusa kviillen.

»Vem kunde egentligen klandra Vietor for att han
stannade borta?» anmiirker Frank, di han beriittar his-
torien.

Liiraren var mycket allvarlig, ty Frank lade miirke till
att han efterit bad for Victor och for sig sjily och om
ljus over, hur han bist skulle behandla den oregerliga
pojken.

Nitsta stndagsformiddag, omkring klockan 11, kom 1i-
raren springande till Frank och ropade: »Jag har Vie-
tor!» Frank maste genast komma. Han gick och viinta-
de att finna Victor sittande i en stol, redo for ett sam-
tal. I stiillet blev han visad till en liten hojd, dir Vie
tor och en annan pojke spelade ett avskedsparti, innan
de skulle resa med halv-tre-tiget. Hur liraren hade
tinkt sig att Frank skulle kasta lasso §ver den flyktige
Vietor och draga ned honom till ligret, fick han icke ve-
ta. Han niirmade sig forsiktigt, ty Vietor, vars samvete
piminde honom om samtal, som han skolkat ifrin, var
hela tiden pa sin vakt. Pojkarna spelade med bambu-
kdippar, som de svingade runt som k#rrhjul, vilket kriv-
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de mycken dyning och skicklighet. Medan Victor sviing-
de kiipparna hirdes Franks glada rost:

»God dag, Victor!»

Victor blev alldeles dverraskad, och Frank utnyttja-
de sitt Overtag. »Det diir gor du vildigt bra, Victor.
Jag onskar, jag kunde gora det».

»Forsok baras, sade Vietor ritttframt.

Frank forstkte, utan att lyckas, och Victor hade ro-
ligt 4t hans forligenhet. Frank viinde sig till Victors
viin och sade; »Vill du vara viinlig och ursiikta oss?»

Den andre pojken gick sin viig, men sig sig lingtans-
fullt tillbaka som Lots hustru,

Frank och Vietor gingo in i ett tiilt, och di de satte
sig, sade Frank: »Jag reste till ett liiger en ging, men
jag tyckte inte alls om det».

Vicetor sken upp. »Har Ni haft det pd det siittet?

»Ja, naturligtviss,

»Det {ir likadant med migs.

»Vad beror det pi?»

»Jag antars, sade Victor, »att det &r niigot pd tok
inviirtes. Jag fir Inst att géra upprors.

»Var det darfor, du ryckte upp tiltpluggarna?»

sJa. Jag kiinde att jag skulle trassla till det for mig,
och diirfor ville jag inte tala med nigon eller ha besviir
med folks.

Frank sade pojken, att han forstod honom och hatade
det mesta av vad han hatade, De spunno liinge pi den
triden. 84 sade pojken, att han var ledsen.

s»Hur ledsen iir du? Vet du vad Anger dr?

»Ja, det vet jag nog. Det dr att vara ledsen dver syn-
den, nir man gir och gir den om igen.»

»Vad tror du di, att du behéver?»

»Sinnesindring».

»Vad ir det for nigot?s

»Jo, det &r nir man dr si ledsen dver synden, att hor
upp med den.»

Pojkens definition tilltalade Frank si mycket, att han
brukat den alltsedan. Han bérjade tala med pojken om
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en kamrat, han kunde fa, som alltid forstod en, och en
viin, som var i fingslande, att man aldrig fick lust att
springa ifrdn honom.

»Jag vet vem det drs, sade pojken. »Det dr Kristus.
Jag skulle giirna vilja bli en kristen, men jag vet inte,
hur det skall gi tills.

Frank sade, att han ville forstka att visa honom det.
Han forklarade, att hans egna svirigheter hade kommit
sig av det ordet »jags, som alltid stod i medelpunkten
och ledde till synd. »Synden forblindar, binder, méng-
faldigas, formorkar, dovar och diodar. Vad vi behova iir
tro. Niir vi dir helt villiga att dvergiva synden och félja
Kristus, di kommer glidje och frigorelse. Vad vi beho-
va gora dr att komma i forbindelse med honom och dver-
lata vart liv it honom. Vart skola vi gi fir att gira
detta ?»

Pojken svarade dgonblickligen:

»Det finng bara en plats — pd vira kniin!»

Pojken bad — en av dessa miiktiga, enkla biner, som
skyndsamt héres av honom, som skapat drat och dgat:
»0, Herre, tag hand om mig du, for jag kan inte klara
mig sjilve.

De stego upp och samtalade sedan om framsteg i det
kristna livet. Frank holl pd, att det riitta sittet att
viixa var att hjilpa andra miinniskor. Pojken sade, att
han kiinde det som om en tung borda hade fallit av
honom, en hel hidjg gammalt, odngligt resgods hade rul-
lat sin viig. Han undrade varfor detta icke skett forr.
Den nya kiinslan gjorde honom si gott, Han miste gé
och beriitta dirom for sina viinner.

Liraren hade gitt till jirnvigsstationen, och Frank
foljde med Victor dit. Pa viigen fingo de syn pd en man
som fordes till fiingelset. DA Frank siig repet, som band
fingen vid de med ribda mdssor forsedda vakterna, ut-
ropade han: »0, en sidan bedrovlig syn! Den mannen
dr en slavy.

»Jag var slayv tills i morsey, sade pojken spontant. »Nu
ir jag fris.
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»Ar det sd du kiinner dig?»

»Ja, jag dr litt som luften!»

Medan Victor ldste biljett, kom liraren fram och sade,
att han redan lagt mirke till en underbar forindring
hos pojken. Hans utseende hade fordindrats. Vad hade
skett?

»Friga Victor», sade Frank. »Vi tro, att man skall be-
vara ett givet fortroendes.

Men vad gjorde Victor samma stund? DA Frank sig
bortéver plattformen, blev han nyfiken. DA han gick ef-
ter, fann han, att Victor holl pi att viinligt samtala med
den bundne fingen, som blivit meddelsam.

»Vad sade du till honom?» fragade Frank, di Victor
kom tillbaka.

»Jag sade honom, att det gjorde mig ont om honom,
och att jag en gang varit lik honom. Att jag var slav un-
der synden och fange. Jag sade honom, att Paulus ock-
sit var finge, fastiin han i verkligheten var en fri man.
Och att ocksi han kunde bli en fri man. Och att jag
hoppades att fi triiffa honom, niir han blev ldsgiven, och
beriitta mera hirom.»

Vietor hade hastigt kommit i rorelse.

D# mannen var hungrig efter sin dammiga vandring,
kiipte Vietor honom en portion ris och curry, som han
mottog med tacksamhet.

Nigra veckor senare gistade Frank nfdgra viinner i
Victors hemstad och blev inbjuden att félja med pi en
aAktur under sondagseftermiddagen. Han svarade, att
han foredrog att stanna i staden for att fa triiffa en ung
man, som upplevat en verklig omdaning. Hans viird tyck-
te det var ett magert program for en het eftermiddag.
Frank gick till Yiroverket och friagade efter Victor och
blev full av glitdje Gver att finna, att han var nere i mu-
hammedankvarteren och ledde en kristen gudstjinst.
Den aftonen beriittade Frank for sin viird hela historien,
och denne blev si intresserad, att det var svirt att forma
honom att gi till siings. Han ansdg det alldeles otroligt,
att en s stor omdaning kunde dga rum i en nutida poj-
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kes liv. Det var, som om de nytestamentliga undren
upprepades pd nytt.

»Varfor icke forsoka det sjilv?» sade Frank. »Folk
lingtar efter, att ndgon skall komma och giora det».

Niista morgon gick Frank tidigt till frukost tillsam-
mans med Victor, som hade med sig niigra av sina om-
danade viinner frin liroverket, vilka han delgivit sitt
budskap.

Nagra veckor senare var Frank i en avligsen del av
landet, och sammantriiffade dir med en biskop, hos vil-
ken han skulle bo nigra veckor. Biskopens forsta ord
voro: »Hiir behovs ingen presentation. Jag har triffat
Victor.»

Emedan Frank lyckats sd vill med Vietor, bad denne
biskop honom att sbka upp en student i Oxford; och
detta sammantriaffande blev i sin tur ett steg i Oxford-
grupprorelsens utveckling.
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Oxfordgruppen.

Frank ir i sjil och hjirta en banbrytande missionir.
En utmiirkt sprikman, en trevlig reskamrat, men han
stannar inte liinge i ett land., Hiir och diir och Gverallt
anviindes han till att f grupper av omdanade miinniskor
i rorelse; sedan skyndar han vidare till en annan stad
eller ett annat land, allt efter som Anden leder honom.
Nir jag forsta gingen horde honom, reste han genom
SBydamerika; han kiinner Kina som kineserna sjilva;
han dir fullstiindigt hemmastadd i Tyskland, Holland,
Indien, Amerika, Afrika och Australien. Han har natt
iinda upp till Island och har reda pd, vad minga engels-
miin icke veta om — att Island icke iir en del av det
brittiska riket, ntan forenat med Danmark.

Ibland har man betecknat Frank som en »missionir
for missioniirer», pd grund av hans nit och kiirlek till
evangeliets budskap och hans anstringningar att hjilpa
envar kristen till stérsta mojliga verksamhetskraft. Vid
valet av ledare att forestd grupperna under sin frinva-
ro, visar sig FFrank ofta vara ledd av en inspiration, sé-
som t. ex. dA det giillde att utse ledare for gruppen i Ox-
ford. Ken Twitchell fir en ung student frin Princeton i
Amerika med fordelaktigt utseende. Hans sitt dr vin-
nande. Han hade upplevat en hastig omvandling. Sena-
re tog han sina examina vid Balliol College i Oxford.
Han ir en ay dessa trevliga amerikanare, som tjusa eng-
elsmiinnen genom att tala om, att de fro av direkt
engelsk hiirkomst.

En vacker lordag i febrnari gav jag mig av till Ox-
ford for att se Ken Twitchell och Oxfordgruppen i verk-
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samhet. Ken inbjod mig till middag, och jag infann mig
i ett vackert moblerat hem i ett hornhus i niirheten av
Banbury Road. Under niigra fr hade Ken och hans hust-
ru, Marian, med familj levat utan lén i tro och bon, vil-
ket alltsd tydligen icke innebar, att de maste bo i en ko-
ja. Intet vin serverades vid middagen. Ett glas vatten
stilldes framfor mig.

»Vad dr gruppens lira om tobak och starka drycker?»
fragade jag.

»Vad tror ni dirom ?»

Det svar jag fick dr karakteristiskt fér gruppen. Av-
gorelsen limnas at en sjilv. Strikta detaljer gillas inte.
Det forekommer grundsatser inom gemenskapen, men
inga strikta regler. Kasta fram en friga for gruppen,
och den kommer tillbaka till dig sjilv. Hir dro vissa
fakta — tolka dem efter bista omdéme under Guds led-
ning. »Gor allt vad Gud later dig géra». Detta ir grup-
pens ledande grundsats, och den giver frihet.

Garrett Stearly var en ging slav under cigarrett-rik-
ning. For honom hade det blivit en synd, som méste off-
ras, ehuru det icke ndédviindigt kan siigas om andra. Det
var inte Litt {6r Garrett. Han vann dock seger — efter
kamp.

Vid ett annat méte hérde jag en nykomling friga ef-
ter en regel for sin stillning till starka drycker. Ater
kom svaret:

»Vad tror ni dirvom?»

En morklagd, stitlig engelsman beriittade, att han
kiitmpat for att bringa hjilp 4t nigra viinner, som voro
hemfallna it dryckenskap. Det hade d& blivit tydligt for
honom, att han miste absolut avhilla sig frin starka
drycker for egen del, ty hur skulle han eljeg kunna hop-
pas att utova nigot inflytande pi dem. Om han icke var
beredd att offra nigot [or deras skull, si kunde han icke
i livet tolka Kristi och hans apostlars undervisning,
som gruppen ville levandegora. Aterigen den gamla li-
ra som Paunlus forkunnade: Om genom mat (eller dryck
forresten) bekymmer villades hans broder, sd ville han
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icke dta (eller dricka) mera av den foda (eller dryck)
som villlade anstdt. Bj heller hir var det niigot nytt i
tanken, men en milmedveten Overging fran teori till
praktik. Och detta skedde vid Oxfords universitet, dir
nistan alla rokte och drucko. Hiir hade dterigen substan-
tivet blivit ett verb: teorien hade blivit liv. En viilkiind
kristen sanning hade atervunnit sin gamla, enastiende
strilglans genom att omsiittas i handling.

Ken Twitchell tog ut sin bil, en gammal Morris frin
den tid, di de Oppna turistvagnarna voro moderna i
England. Han kérde mig ned till Corpus Christi College.
Det var klockan halv nio pi sondag kviill. Det var en
vacker och kylig kviill, fullminen seglade fram over
byggnadens tinnar och torn och belyste klart den sto-
ra garden till Christ Church — de utvaldas College, diir
Frank forsta gingen framtriitt — da vi triidde in under
det stora tornet for att gi dver de stenlagda pelargingar-
na i Corpus Christi. De fina ornamenten pi byggnadens
smatorn kastade ett niitverk av skuggbilder over vir
vig till de slitna trappsteg, som férde upp till kapla-
nens rum. Jag var alltfor starkt gripen av det gamla
Oxfords skémhet i fullminens trolska ljus for att spe-
kulera dver vad som vintade mig, di vi triidde in. Var
detta ett religiost mote, en foreliisning eller en konsert?
Det piminde mycket om foreliisningssalen pi Livgardets
Officersskola, med samma priiktiga sillskap av unga,
livskraftiga miin av gardesofficerens typ, som fyllde
rummet till triingsel, sutto i alla tillgingliga stolar pi
det sparsamma golvutrymmet med uppdragna kniin.
Flera sutto framfsr dérren d4 vi kommo in, andra fyll-
de estraden eller stodo och hiingde i hirnen. En gemyt-
lig trevnadspriiglad forsamling. Inga formaliteter i kli-
dedriikt eller upptriadande: vardagsdrikt, plusfours, ku-
lorta halsdukar; gott humér, ett hjirtligt skratt, icke
tyunget, tarvligt eller vanvirdigt.

Hiir funnos inga ungdomliga Pecksnifftyper,* utan
oppna, glada anleten. Denna Oxfordgrupp — grupp nr 1 i

* Hiinsyfining pi Charles Dickens beriittelse, 0. a.
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en kedja av grupper over hela viirlden — var négot friskt
och mycket tidsenligt. Atmosfiiren var religios men icke
sentimental. Dessa unge miin voro bildade och virlds-
erfarna. De kiinde viirlden, men hade redan fullt med-
vetet bestimt sig for att endast kiinna Kristus. En eller
ett par universitetslirare voro niirvarande. En ung man
i tjugufemirsildern, vid namn Francis Elliston, son till
en parlamentsledamot, holl en bok uppslagen pa sitt
knii. Jag antog att det var hans anteckningsbok. D& han
beriittade sin historia radfrigade han di och di denna
bol.

Ett par stolar utrymdes genast och stiilldes till virt
forfogande, medan rummet mer och mer fylldes till
triingsel, eftersom studenterna oavlitligen strommade
in genom dérren, som var i niistan stindig rorelse. Alla
voro av samma muntra typ. Inga brakmakare forsokte
stora motet. Jag hade énskat att det funnits nigra! In-
nan motet avsiutades, fingo vi hiiva nigon beriitta, hur
han forsta gingen kommit in berusad i sillskap med en
flock upprymda kamrater, men funnit, icke en ny for-
lustelse, utan ett nytt liv!

Ledaren tillkiinnagav, att om det kom flera, si fingo
vi lov att gora som det stir i annonserna om fastigheter:
»Flytta till storre och rymligare lokaliteter». Strax diir-
pi blevo vi tillsagda att taga vira stolar och stiga ned
till ett storre rum i viningen under. Niir det blivit ro,
framkallade ledaren stor munterhet genom att angiva,
hur minga som fingo lov att vistas i det rummet pi en
gng. »0m vi bli fleray, tillade han torrt, »ir det osikert,
om golvet hiller. Och jag vill erinra er om att viirmeled-
ningspannan iir ritt under oss».

Diir sutto vi nu i mitt forsta mote med Oxfordgrup-
pen, sviivande riitt over ett mojligt inferno, en beliigen-
het A Ia Dante for en ny kristlig rorelse. Och studenter-
na fortsatte att stromma in.

Motet oppnades for fria vittneshord enligt gruppens
sed. Jag tvivlade pa att de skulle fi midnga av studenter-
na i rorelse. En ung man till viinster om mig sprang upp
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och bérjade tala. Han talade forstindigt och med kiinsla,
under det han stilla beskrev sina forsék under den gang-
na veckan att leva samma liv som de forsta kristna hade
levat. Hans historia grep mig pi ett nytt siitt. J ag hade
hort omviinda miinniskor beritta den gamla, gamla
historien vid friluftsmdten; evangelister, som med glod
talat vid viickelsemdten ; gammaldags viiltalare ute i by-
kapellen, unga kvinnor, som givit goda rdd vid kristna
ungdomsféreningars méten, och foga beaktade gatupre-
dikanter i parkerna. Men detta var nigot annat. Den
enkla berittelsen, som omtalades hir i Corpus Christi,
tycktes gora kristendomen mera verklig #in tillforne.
Man sig att livet levdes med stérre allvar, in jag trott,
att det nigonstides levdes. Fastiin stimman hade sin
priigel av kultur, voro orden fyllda av sann édmjukhet.
Man bekiinde saker, som jag aldrig forr hort nimnas
vid niigot moite. Unge miin avslojade sitt verkliga jag
utan att siga niagot som stred emot god ton. Hovsam-
het, men ingen falsk reservation. Unga Oxford-aristo-
krater visade infor en viirld, som bir mask, hur man
skall vara uppriktig, genom att sjilv taga av masken.
De beriittade om sin dagliga kamp mot synden, namun-
gay vissa av sina synder — higmod, sjilviskhet, oéirlig-
het, littja, otro, orenhet — erkiinde sina felsteg och vi-
sade huru de voro pd viig mot segern, genom den levande,
inneboende Kristus. Ett offentligt vittnesbsrd om, att
det iir méjligt att leva i innerlig, personlig gemenskap
med den Helige Ande, till och med vid Oxfords univer-
sitet. Hir gjorde man niigot som folk annars icke aor:
unge mién, som voro lyckliga, emedan de vunno seger
over synden genom daglig vandring med Gud, talade
oppet och med glidje om innerlig, personlig kristendom.
Och jag hade under en f51jd av dr hyst den overtygelsen,
att om viir kristendom iir sann, si skulle kristna minni-
skor kunna leva ett liv utan bekymmer under den Helige
Andes stiindiga ledning.

Ingen tvekan rddde. Den ene studenten filjde strax
efter den andre. Alla talade pd samma otvungna siitt.
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Icke ungdomens disputationslystna dvermod i en dis-
kussionsklubb, utan ett enkelt, oemotstindligt vittnes-
bérd om personlig erfarenhet. Var och en hade nigot
sirskilt att beriitta. Var och en avspeglade en ny sida
av Kristuslivet, emedan han talade uppriktigt och na-
turligt och med minga oférberedda, rent minskliga
drag. Och da var och en avslgjade ting hos sig sjily, som
det behdvdes mod for att siga offentligt, mattades al-
drig intresset.

Somliga av de hiindelser, som beriittades, voro givet-
vis vardagliga i och for sig, men for den forstiende aho-
raven voro de meningsfyllda, emedan de pekade pd de
nya grundsatser, som besjilade de talandes liv. Dessa
unge miin hade borjat lira sig vad man siillan under-
visar om annorstiides — niimligen Rur man skall leva.

En viilviixt ung man i hornet lingst bort var organist;
lian hade lirt sig att skéta sina lektioner biittre genom
att boja sig for Kristi lira. En annan, en svarthiivig ung
man med rodlitt ansikte, hade upptickt (om jag minns
riitt) att det var sjilviskt av gruppens folk att flocka
gig tillsammans i den gemensamma matsalen, i stiillet
{or att blanda sig med andra och fa det biista mojliga ut
ay sin fritid genom att fora forlorade sdner tillbaka
till sin Mistares rike.

Det forekom inga sensationella bekiinnelser. En hog-
rest ung man med ett viilformat huvud omtalade med
tacksamhet, att det var endast genom berdringen med
gruppen som han blivit i stind att overvinna orenhet
— en ovanlig bekiinnelse vid ett kristligt mote. Det var
forsta gingen jag hort en sidan bekiinnelse, (Dock hade
jag en ging varit i Brixtons sockenkyrka, dd dr Lang,
innan han blev drkebiskop av Canterbury, dppet uttala-
de sig om orenhet pd det sexuella omriidet, dd han pre-
dikade for en &hdrareskara av endast min), Ens sym-
pati viicktes genast av denne Oxfordstudents dppna be-
kiinnelge. Det var han som gav mig en forstielse av or-
det niid, vilket jag tidigare hade hort definierat sisom
Guds giva till en syndare, som intet fortjinar, Denne
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unge man, som vittnade om seger Gver synden, beskrev
niden sisom Guds kraft, vilken till hans forundran ha-
de givit honom glidjefylld frigorelse frin hans storsta
svaghet.

Guds nid i verksamhet vid Oxfords universitet just
nu! Vilken verkan skulle denna historia ha pa tidnings-
lisarna — om man vagade trycka den? Jag kunde en-
dast siga, hur den verkade pd mig. Jag undrade, om
samma slags nid skulle kunna giva mig samma slags
seger Over en annan slags synd. Dd kom tvivlet dnyo.
Var inte ndd endast en annan beniimning pd sjilvsug-
gestion? Jag méste triinga djupare in i rorelsen, innan
jag kunde fa klarhet hiri.

Orden »renhets och »orenhetsy horde jag dd och da vid
senare miten i gruppen. Stundom hérde jag ordet »lus-
tary. Men fastiin jag varit med vid hundratals av grupp-
mdten, kan jag icke erinra mig ha hort nigot, som sirat
kdanslan for det passande.

»* *
-

Jag kom snart till insikt om att andliga fodelsedagar
garna firades vid dessa moten, Det gir knappast ett en-
da mote, utan att nigon reser sig och meddelar, att han
just den dagen for ett r sedan besldt sig for att dver-
lita sitt liv 4t Gud. Darpa foljer beskrivningen av en
fordndring frin ett liv av iingslan, forvirring och dis-
harmoni, till ett liv av frid, ordning och harmoni. En be-
frielse frin varje tyngande borda och tillitsfull vila i
de eviga armarna. 8i ett av spiinnande intresse uppfyllt
&r, dd en ny livsorientering genomforts under strivan
att bringa alla tankar och handlingar i §verensstiim-
melse med Kristi uppfordrande livsstandard. Och nu ett
vittnesbord, fyllt av tacksamhet, om den sanningen, att
Kristus omdanar miinniskoliv och bevarar var och en
som vill lita honom bevara sig pi hans smala, vita viig.
84 lyda de glada beriittelserna om en ny och Sverfli-
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dande livsforing, stundom interfolierade med erkiinnan-
den om tillfilliga felsteg, f6ljda av samvetsagg, anger och
fornyad overlitelse &t Gud pi det livsomride, som flic-
kats av synden. Men vid drets slut en glad och 6dmjuk
bekriiftelse om andlig viixt, om medvetet framsteg i det
rike, diir man dugliggores for tjinst, i Guds rike. Och
ett fornyat uttryck av tacksamhet dver att vara frigjord
frin det gamla livet, som aldrig kunde giva verklig till-
fredsstiillelse.

En av dessa &rsdagar infoll samma dag, som jag av-
lade mitt forsta besok hos Oxfordgruppen. En ljushirig,
blomstrande, ung man med hornbiigade glaségon, som
talade med en munter, niistan sorglost sviirmisk vord-
nad (om vara fariséer tillita ett sidant uttryck), be-
viittade flytande om sin omdaning frin den forlorade
sonens liv till ett liv i sundhet och frid. Han var foga
mer iin tjugu dr, men han talade 6vertygande, klart och
viil. Ungdomlig glittighet och nngdomlig uppriktighet
sammansmiilte i hans beriittelse. Di jag dvertinkte den
efteriit, undrade jag, om glittigheten mojligen haft dver-
taget Over uppriktigheten. Dagen dirpd bringades det
tvivlet till tystnad, di han offrade sin eftermiddag for
min trevnad och tog mig ut pd en tur i sin bil och sedan
pit ett lingt strovtig over de blasiga kullarna mot syd-
ost. DA vi gingo diir, utfyllde han sin religitsa sjilvbio-
grafi med siirskild hiinsyn till dryckenskap och orenhet.
Da vi nétt toppen stannade han, slog ut med armen och
namngav med stolthet den ena efter den andra av de
spiror och kupoler, som tillhéra det fingslande pano-
rama, som heter Oxford.

Dai vi ater sutto i bilen, avbjde han en inbjudning till
te, och han gjorde det av ett skiil, som Overtygade mig
om, att han var uppriktig kristen lika viil som en glad
broder. Han skulle triiffa en ung student, som var ateist,
och som hade inbjudit honom till att dryfta kristendo-
men, emedan han flera ginger ¢verraskats med ett er-
bjudande att fi &ka i den glade mannens bil, d& han
triaffat pd honom i stadens utkanter.
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»Att giva bort kristendomen &t andra ir bista sittet
att bevara deny, sade Ken Twitchell, d& han sig efter
den energifyllde ynglingen, niir denne gav sig iviig for
att dnnn en ging ligga fram sin livshistoria infér otrons
fotter.

Men vilka religiosa erfarenheter kunde dessa unga
miin ha att delgiva andra? — det ér en friga, som miin-
niskor i allminhet skulle vilja ha besvarad. DA ett dus-
sin studenter hade talat i det forsta gruppméte, jag
besokte, hade jag fatt svar pa den frigan. Utan tvivel
dgde dessa ungdomar en erfarenhet, som var dverbevi-
sande for dem, i annat fall skulle de forvirrade ha fatt
sitta ned. Senare fortiljde ledaren av den kviillens
gruppmite (Francis Elliston) for mig beriittelsen om
sin egen omdaning. Han slutade skolan vid sexton frs
ilder for att bli student i Cambridge, och fann snart,
att hans gymnasistreligion var overklig f6r honom.

Francis avundades alltid omnibuskonduktorer och an-
dra méinniskor, som icke lida av inre himningar. Han
hade t. ex. avundats sin #ldre broder hans formiga att
leka med barn; han hade niimligen en oklar férnimmelse
av, att han borde leva ett liv, som var milmedvetet ocl
icke sjilvupptaget. Han var bitter motstindare till en
religion, som tycktes framhilla ett ideal utan att giva
kraften att forverkliga det. Han var dirfér ironisk mot
dem som bekiinde sig figa denna kraft. Han fann utlopp
for sin energi i sport, amatérdramatik och genom att
skriva i studenttidningarna, men han kiinde, att det
icke fanns nigot sammanhang i hans liv. I gruppen
stilldes han infor avgérelsen genom en mans enkla och
fridfulla framtridande. Denne man, som di studerade
medicin vid ett sjukhus i London och nu ir likare, fri-
gade honom, om han nigonsin gjort det forsoket, att
pa ett papper nedteckna hur hans liv tedde sig, om det
mittes med Jesus Kristi mattstock.

Han satte sig ned for att skriva till sin viin, medicina-
ren, redogjorde for sin stillning till samhillets veder-
tagna, moraliska normer, anférde psykologiska skil for
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att man skulle séka undvika fortrdngning av drifterna.
Han avslutade brevet och samlade arken fér att nume-
rera dem. Di han gjorde detta, fingslades hans blick
av en sats, som han skrivit: »Jag har alltid varit full-
komligt Gppenhjirtic med avseende pd min stéllning,
i vilket siillskap, jag dn varits.

Det slog honom som en blixt, att detta var ren osan-
ning, och i ett anfall av samvetsgrannhet skrev han i
marginalen: »P. 8, Detta dr icke sant, Jag har aldrig
varit dppenhjirtig rérande detta i nigot sillskaps. Han
genomliiste hastigt brevet pa nytt, och d& han avslutat
genomliisningen, fanns det ett dussin korrigerande post
seripta. Han postade brevet i medvetande om att han
forseglade dédsdomen dver sitt gamla liv. Nista mor-
gon ph resan till sin arbetsplats, dd han satt pd taket
av en omnibus, kom han att se den férunderliga sannin-
gen i ordet: »Se, jag gor allting nytts,

Sedan den tiden, som ligger tre dr tillbaka, har han
upplevat niigot av franciskanerbrodernas frihet, dessa,
for vilka varje mote pd vigen var en andlig upplevelse,
och nu avundas han inte lingre omnibuskondukitrerna.

En timligen liten, vaken och myeket intelligent stu-
dent frin Sunderland beriittade, hur han kom i bers-
ring med gruppen i oktober 1930, dd han kom till Ox-
ford efter att under pojkiren trogei ha besékt en bap-
tistkyrka, dir han doptes vid femton frs dlder — eft
steg, vars innebird han alls icke gjorde klart fir sig.
Han var av naturen skygg och nervos, hade ett starkt
och allt uppslukande intresse for klassiska studier, stor
kirlek till god musik och utomordentligt hga ideal av
det slag, som framstiillas i Ruskins bok: Sesam och lil-
jor. Hans ideal hade blivit illa medfarna under det mo-
derna studentlivets slit och strid, och han tog sin till-
flykt bakom en mask av akademiskt och cyniskt sken-
visen. Hans tro kunde icke uthiirda den forstindsmis-
siga provningens tryck, och det tillfiille som hans an-
komst till Oxford erbjéd honom att komma ut ur ett
outhiirdligt kyrkligt foérhillande, begagnade han med
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glidje, ty han hade stitt och undervisat sondagsskol-
barnen om sidant som han icke lingre sjilv trodde pa.

»I Oxford», siger han, shoppades jag att finna en fi-
losofi, som kunde tillfredsstiilla mitt forstind. Pi forsta
dagen av min forsta termin triffade jag en Rhodes-sti-
pendiat frin Sydafrika, som bad mig filja med till ett
kristligt méte och varnade mig for att lita mig dver-
raskas av ndgot jag komme att hora. Jag blev éverras-
kad av allt vad jag horde. Min intellektuella fifinga
kittlades av att det var en professor som ledde mitet,
men vad som mest intresserade mig var de obehiirekat
dversvallande uttryck for strilande lycka, som kommo
frin ménga av de niirvarande, samt den dvertygelse med
vilken de talade om mdjligheten av att fi sitt liv om-
vandlat genom Jesus Kristus. Jag skrev viitt bittert till
en gammal viin, att jag triiffat en flock ménniskor, som
sade att de hade funnit Jesus Kristus och bekautgjorde
sin upptickt genom att skratta uppsluppet och kalla
varandra vid férnamn. Men jag gick dit dnyo. Forst
kiinde jag sympati med en rirelse som férvandlade hed-
ningar till hyggliga samhiillsmedlemmar. Diirniist upp-
tickte jag, att jag behévde den kraft, som dessa miinni-
skor dgde. Intellektunella svarigheter férlorade sin bety-
delse under inflytandet av en viixande dvertygelse om
synden i mitt eget liv — oirlighet, intellektuellt snob-
beri, hogmod, en skarp tunga och ett obehiirskat lynne.

Slutligen stilldes jag infor Pauli bekiinnelse: »Jag
hade beslutat mig fir att icke veta om nigot annat #n
Jesus Kristus och honom sfisom korsfisty. Da blev for
forsta gingen korsets betydelse levande fir mig, och jag
dverlimnade mig at Gud. Sedan dess har jag figt en viix-
ande kidnsla av frigdrelse och spinning 6ver mitt liv.
Miinniskor ha blivit viktigare in ting. Spydighet, kritik
och hetsighet ha férsvunnit, Jag har funnit, att vid kor-
sets fot forsvinner héogmodet, sirskilt intelligenshogmo-
det. Jag borjar lira mig att dlska minniskor, som ha
ett annat femperament 4n jag. Jag har fitt uppleva en
vixande seger dver det som i verkligheten har varit mina
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storsta problem — inbilskhet och fruktan. Det har icke
inneburit nigon forlust av intellektuell uppriktighet.
Studierna for slutexamen vid universitetet ha pi intet
sitt skakat grundvalarna av min dvertygelse om Jesu
Kristi viinskap, en overtygelse som icke grundats pd
kiinslor, utan pd fakta och tro. Kort sagt: Kristus har
for forsta gingen satt mig i stind att icke blott veta

utan ock leva.»
» *

*

Niir man lyssnar till ett sddant vittne, évergir man
frin nyfikenhet till férundran och nir slutligen fram
till oférbehillsam beundran.

Stanley Baldwin, férutvarande premidrminister i
England, siiger i sin bok: Religion and Politics; »Om en
Wesley eller Franciskus framtriidde i vara dagar, s be-
kinner jag, att jag icke dr viss om, att icke det biista
for viirlden skulle vara att bilda ett samfund av predi-
kande broder . . . Virlden tyckes i dag vara mera irreli-
gids dn den nfigonsin varit sedan kristendomens tidrik-
ning borjades.

Och likviil fanns det hiir tre tjog eller flera unge miin
— ett samfund av predikande brider — i fird med att
avligga sina akademiska examina, redan vigda till pre-
dikarebrédernas liv, fast beslutna att félja Kristus och
forkunna honom, varthelst de dn g, sisom priister, pre-
dikanter eller lekmiin, pd det forsta &rhundradets enkla
sitt, niimligen att beriitta om sitt eget omdanade liv och
forlita sig pd den Helige Andes ledning. Det tillkommer
niista sliktled att bedéma resultaten.

* *

I Oxford hilles ett gruppméte under lunchtimmen
varje dag av terminen i det gamla biblioteket vid St
Marys universitetskyrka. En annan grupp samlas varje
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torsdagseftermiddag. Det finns ocksd en grupp for kvin-
nor. Jag var nirvarande vid eftt gruppmote som holls
nista dag, da Ken Twitchell liste ett kapitel av en av de
senaste oversiittningarna av Nya testamentet. Alla de
gamla sanningarna framtriidde genom denna dversitt-
ning med férnyad kraft.

Hir fick jag min forsta praktiska erfavenhet av den
stilla stunden, en av gruppens birande grundsatser och
ett av de storsta hindren for nykomlingen, men en grund-
sats som gruppen icke kan medgiva nigon kompromiss
om. Ledning gives alla, som overlata sig it Guds vilja.
Da Ken Twitchell tillkiinnagay att den stilla stunden
skulle borja, trevade studenterna efter penna och an-
teckningsbok och borjade »lyssna» efter Guds rost. Det
var icke blott meditation, som kan bestd i att man sam-
lar tankarna omkring nigon sida av Kristus eller evan-
gelium, utan det var niigot mera: ett Iyssnande efter be-
stimda budskap, tillimpliga pd behoven just nu. Di de
hade férbundit sig att géra Guds vilja, si kunde hans
vilja bliva uppenbarad fér dem, niirhelst niédviindighe-
ten kriivde detta.

Niir man sig dem sitta stilla och skriva, brottades
tva motstridande tankar inom en. Det var nigot av hu-
mor diiri, som var skrattretande. De mitte vara tokiga
allihop! Och dock kunde det ju vara en lyckad idé, att
anviinda metoden frin forelisningarna och gora anteck-
ningar under den stilla stunden. Vad kunde vara biittre
i teorien? Detta sitt att mottaga inspiration over-
triffade alla andra — radio, Iuftpost, telegraf. Bara den
fungerade!

Men vem kunde tro att den verkade? Absolut inte
Fleet Street.

Jag hade en gang som yngste reporter fatt smilta at-
skilliga gliringar for att jag efter ett anfértrott uppdrag
kommit hem med en historia om en sjuk, ung flicka, som
pd ett underbart siitt blivit helbrigdagjord genom sina
egna boner, och dock hade jag samlat alla fakta rérande
saken och intervjuat flickan sjilv. Hon hade varit sjuk
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under ménga ir, hade plotsligt blivit frisk och hade, na-
turligtvis, ett ansﬂ:te som en ingel. Vi tryckte historien
— med reservationer. Men vad skulle viil Fleet Street
siiga om denna historia? Jag visste, vad svaret skulle
bliva: »Giv oss de tankar, som komma under de stilla
stunderna, och om de iiro tillrickligt sensationella for
att overtyga oss, si skola vi tro.»

Det var intet sensationellt med de tankar, som kom-
mo: just vad man skulle kunna vinta frin en ung man,
gom invigt sig till att leva ett kristet liv, si tycktes det
mig d&. Jag fragade Ken Twitchell om detta och huru
man kunde skilja mellan det, som mojligen kunde vara
gudaingivna tankar, och det som Dblotf var flyktiga min-
niskotankar. Gruppen hiivdade, att den enskilde blir
ledd av Gud bdde under stilla stunder och under dagens
lopp pé foljande sitt:

1. Genom den Helige Ande under lyssnande bon med-
delst:

a) Skriften.

b) Samrvetet.

¢) Upplysande tankar.

d) Ovning i Kristi sinne.

Genom bibelléisning och bin.

Genom yttre omstindigheter.

Genom att bruka sitt forstind.

Genom kyrkan, gruppen eller gemenskapen,

VillLoret for att lednmgen skall bliva effektiv dr, att
man helhjiirtat giver sig at Jesus Kristus. Sanmngen
av ledningen provas genom att man friagar:

1. Strider den mot de higsta trossanningar, som vi
redan tillignat oss?

Motsiiger den de uppenbarelser, som Kristus re-
dan har givit i eller genom bibeln?

Ar den absolut drlig, ren, osjilvisk och kiirleks-
full?

Kommer den i strid mot véra verkliga plikter och
virt angvar mot andra?

5. Om du fortfarande #r oviss, si dréj, fortsitt att

106

ot 50 10

1o

= W




ENDAST FOR SYNDARE

bedja och rddfriga en vin, som ir vird ditt fortro-
ende och som sjilv tror pi den Helige Andes led-
ning.

Plotsligt uppmanade Ken Twitchell mig att tala —
jag, som representerade en grupp tidningar, som talat
nedsittande om rorelsen! Studenterna lyssnade besked-
ligt, utan ovilja. De skrattade, di jag omnimnde mina
religidsa diskussioner med min kyrkoherde pi golfbanan,
didr jag vann i diskussionen och han vann spelet. Jag
forstkte framligga en synpunkt fran fader Martindale,
nimligen att allt, som man tinker tillriickligt liinge pi,
det gor man alldeles sidkert till sist, nir tillfillet er-
bjuder sig. Alltsd, om man tiinker pi en synd, sd begir
man den synden. Om man tidnker pd det goda, si gor
man det ritta. Sedan glomde jag, vad det var, som fader
Martindale ville sla fast.

Jag sade, att jag ogillade uttrycket sstilla stundery,
som ldt banalt, och foredrog ordet »lyssnarestunds; jag
sade flera betydelselisa ting, som jag hoppades skulle
vara till gagn, men som jag senare begrep liit ganska
gammalmodigt for dessa nymodiga unga miin. Tydligen
hade niigon givit dem en s& intensiv fostran i levande
kristendom, att de liimnat mig pd efterkiilken.

Efterit kinde jag, att det fanns nigot i den stilla
stunden som man inte kunde fi grepp om, och att det
var en slags klyfta mellan min och deras uppfattning
om kristendomen. Ett Ar eftert horde jag frin min
yngste son i skolan, att det virsta i hela skollivet var
den timme, som var avskild till stillhet och studier. Jag
hade medkiinsla med pojken pd femtusen kilometers av-
stind och kiinde, att han méste lida av en familjesvaghet.

“ *

*

Men pa eftermiddagen samma dag i Oxford fick jag
gjdlv mitt forsta resultat av den stilla stunden. Vi hsllo
pd med att diskutera ett svirt problem, dd Ken sade:
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sLat oss forsoka den stilla stunden!s Vi togo fram ett
stycke papper, satte oss i vilande stiillning och lyssnade.
Jag var for min del viss om att det icke var mycket
att himta, att man icke hade storre utsikt att losa ett
affiirslivets problem genom att rekvirera inspiration, én
man hade att innan kapplopningen bérjade fi reda pi
vilken hiist som skulle segra. Dd, med ens, nir vi stodo
i begrepp att ligga undan vira papper, for det genom
mina vanliga, oordnade, minskliga tankar, en tanke av
annan art, vilken tycktes fga en starkt lysande glans,
som skarpt skilde honom frin de dvriga. Att beskriva
en viss tanke, utan att siiga, vad den gick ut pa, ir vil
niistan omdjligt. Men jag vet att den hade firg, form,
kiinslobetoning och lyskraft. Den uppmanade mig att
gora nigot, som jag aldrig med vilja gjort, icke hade né-
gon dnskan att gora och som, om det tidigare hade fallit
mig in att gora det, skulle blivit avvisat sisom, frin
miinsklig synpunkt, gagnlost och orimligt. Och dock,
om den person, som denna ingivelse uppmanade mig att
tala med, ginge in pd mitt forslag, vilket jag, minskligt
att se, visste att han icke komme att gora, sd skulle
diirmed mitt sirskilda problem vid denna tidpunkt vara
lost, Och kanske diirmed iinnu ett problem, nimligen
detta: om det var niigon mening i detta lustiga sitt att
gkriva ned sina tankar och inbilla sig sjilv, att de dro
budskap frin Gud!

Denna nya, ljushringande tanke hade kommit si oviin-
tat och med en sidan miirklig forvissning om att den
var det ritta, att jag reste tillbaka till London och pr-
vade den. Nagra minuter efter det tanken blivit fram-
lagd for den person i hiog ansvarsstillning, som den
gillde, ringde han upp mig och tackade mig si dverfld-
dande hjirtligt (som han aldrig forr gjort) for min ut-
miirkta hjilp, som han omedelbart skulle begagna sig av.

En stilla stund som forst synts mig mothjudande hade
klarat ett, ja, kanske tvii problem, Det var alltsi ndgot
i planmiissig bon om ledning, nir allt kom omkring.
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En motorklubb springes.

Lit oss antaga, att dmnet for denna novell iir en mo-
torklubb vid ett engelskt universitet och att tre unga
vighalsar utgora dess hemliga centrum, alltid upptagna
med att rodfirga staden och dess omgivningar och detta
med sddan ihdrdighet, att en av dem blir relegerad; att
alla tre utan betiinkande kasta sig i alla slags forveck-
lingar med alla slags myndigheter; att de iro moderna
Lirjungar till Don Juan, att de anordna olagliga motor-
kappkorningar ute pd landsviigarna och kora som gal-
ningar vid amatérloppen pad on Man, samt att de for-
akta vanliga syndare, emedan dessa icke iiro frigjorda
nog att kasta sig huvudstupa i ett vilt och otyglat liv.

Och 14t oss antaga, att ndgon pastode det vara moj-
ligt i denna efterkrigsirens otrostid, att tringa in till
detta centrum av liderligt studentliv och omdana dessa
tre vilda syndare till min, som Iyssna efter Gud for att
fa4 hans dagliga ledning och anviinda sitt liv till att om-
dana andra efter sin egen forebild — vilken de sjiilva i
ddmjukhet format efter Jesus Kristus — ja, att dessa
pinyttfodda studenter redan blivit verksamma livsom- |
danare. Skulle niigon kunna tro detta vara mojligt ar
1932, da kristendomens sanningar si allmiint betraktas
som doda virden? |

Och dock iir sanningen icke mindre dverraskande iin
antagandet. Detta har nyss skett vid ett engelskt uni-
vergitet bland »den forsummade Overklassen», icke i en
slummisgion bland sden forsummade underklassen», I |
foljd av deras underbara férvandling upphorde det vilda
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livet i »IPgrgasarklubbens (som vi vilja kalla den i denna
sannfirdiga beriittelse) och motorklubben springdes.

Om det dnnu finns dventyrsfylld upplevelse i den nu-
tida kristendomen, si miter man den hiir i denna berit-
telse, som de tre ledande sammansvurna omtalat for
mig — vi kalla dem hiir Bob, Rip och Sandy — och vil-
ken tyckes vara en av dessa historier med nyhetsvirde,
som Fleet Street gitt miste om.

Historien borjar med Bob, som édr en hogrest, rakryg-
gad, bredaxlad ung man i tjugutvidrsildern med blont,
lockigt hiir, ovanligt vackra tiinder, skéldpaddsinfattade
glasdgon och ett gatfullt ansiktsuttryck, som limnar en
i tvivel om han ir pa sin vakt emot en, eller om han
tnskar, att man gskall stanna. Han vann ett stipendium,
som gav friplats i Winchesters internatskola, och han
presterade forundransviirda resultat, medan han gick i
denna beromda skola. Han tog praktiskt taget alla for-
stapremier i klassisk filologi, engelsk litteratur, tysk
gversittning och en hel del andrapremier dessutom. Han
var icke fodd idrottsman, men han blev, pd grund av
ihiirdigt arbete och fast beslutsamhet, duktig pd flera
omriden sisom rodd, »viiggpirky och fotboll. Han hade
shilunda tillriickligt framtriidande egenskaper till att
samla sig majoritet vid val till de dreplatser och fortro-
endeuppdrag som kunde erbjudas. Av de fyrahundra-
femtio pojkarna i Winchester figa sjuttiosex ritt att bé-
ra en sirskild kappa. Fem av de ledande pojkarna ut-
nimnas till orduingsmiin for de dvriga, men Gver dessa
fem stir en som overste »prefekts, Den som blir »prefekts
méste gora sig viirdig denna framstiende plats genom
framging i sina strivanden, och detta blev majligt for
Bob genom att anstriinga sig till det yttersta. Winches-
ter viintar, att var och en av de ledande pojkarna skall
gora sin plikt genom att vinna hogsta betyg i kandidat-
och licentiat-examina.

Bob vann stipendinm vid sitt College, men dirmed
forsvann pd en gfing hans lust for studier och sport,
med undantag av motorkappkérning. Overmitt av alla
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framgingar i det {orflutna, ansig han nu tiden vara
inne att roa sig tillsammans med sina tvd glada kamra-
ter, Sandy och Rip. De bildade F'orgasarklubben och be-
gynte sitta upp farten. Klubblokalen lig i bekviim nir-
het av dtskilliga restauranter, som de besdkte i tur och
ordning. Att IPorgasarklubben icke var erkind av uni-
versitetets rektor och alltsi var en olaglig institution,
brydde de sig foga om. Under forsta aret kirde Bob tre
motorcyklar av sportintresse och en liten bil for ndjes
skull.

De reste alla tre till dn Man, och tvit av dem deltogo i
amatorloppet dir. De hade forstroelse, de lyckades en
smula i kappkérningarna, men hade roligare under mel-
lantiderna. Det gick si langt att de plockade sonder ett
piano pa ett virdshus fore frukosten en morgon. D& de
kommo tillbaka till Oxford fortsatte Sandy att roa sig,
en ging genom att sl sonder fyrtio tomflaskor pi Stor-
gatan, till stor sorg for rektorn.

En annan av de tre musketorernas bedrifter var att
hyra en lasthil med en helnykter chauffor och kéra runt
till alla stadens krogar for att smaka pa varorna, under
det stadsborna, som inte voro ovana vid galna upptig,
sfigo pi och hade roligt. Sandy blev sd brakig under fir-
den att hans viinner kastade av honom. Hans sprik
overskred alla grinser for det anstidndiga.

Forgasarklubben stillde till med eft olagligt motor-
lopp ute pi landsviigen en tidig morgon, fastin vinna-
ren uppniadde endast en hastighet av 109 kilometer i
timmen. Ungefiir vid samma tid var det som forutvaran-
de »prefekten» i Winchesterskolan utmiirkte sig genom
att i all stillhet klittra ut genom ett fonster i College-
byggnaden och nedfor en stuprinna pd angrinsande hus,
en ganska besvirlig men icke enastdende bedrift, sisom
andra studenter av praktisk erfarenhet kunna intyga.
Skillnaden mellan Bobs utflykt och andra studenters,
som begagnat sig av liknande utvigar, var att han tog
stuproret med sig, dd han vann sin frihet. Men friheten
varade inte liinge. En poliskonstapel inbjod f. d. prefek-
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ten av Winchester till polisvaktkontoret, som han fick
Limna, sedan hans uppgifter om vem han var kontrol-
lerats genom att han fick taga av sig rocken, si att po-
lisen kunde liisa hans namn pid den av skriddaren fast-
sydda igenkiinningslappen.

Nu borjade gruppen pa att syssla med Forgasarklub-
ben — oeh klubben med gruppen. De tre motormusketd-
rerna hade hort att man i gruppen talat 6ppet om deras
synder, och Sandy fick dirfor i uppdrag att gi dit och
tala om for dem, vad synd egentligen ir, eftersom han
var fackman pi omridet, varjimte han skulle »stora
forestillningen», Man kanske beskriver Sandy biist ge-
nom att beriitta hur han tedde sig for hang stallbroder
Bob, vilken med ett grin sade foljande: »Sandy har ett
muntert, skallande skratt, som siirskilt framkallas av
allt slags rackartyg, smi ljusa mustascher, drnnisa,
glasdgon, niigot bakidtlutande panuna, gulblek hy, en
snabb hjirna, som kan slunga ut triffande satser pi be-
stiillning, och han har en god organisationsformiga.
Sandy kom tillbaka frin gruppmdtet och beriittade, att
han sagt dem nigra saker, som de hade behov av att
fa veta, liksom han brukade gent emot rektorer och and-
ra hoga #mbetsmin, innan han till sist blev relegerad.
Naturligtvis bar han allfjimt sin gamla cykelmossa
med dess sondriga skiirm och rikedom av oljeflickar pa
kullen, samt sin bruna liderviist. Men gruppen var van
att inte lita nigot bekomma sig.

Och nu sammanstdtte Sandy med en afrikansk fot-
bollspelare, som tillhdrde gruppen, och han borjade taga
sig an honom. Han férmidde Sandy att resa ned till
Crowborough och taga del i ett gruppméte, som Frank
anordnat diir. »De visste om att jag skulle kommay, be-
riittar Sandy, »och jag blev infird av Frank med en viss
hogtidlighet, som smickrade min stolthet en smula. Det-
ta hindrade mig kanske frin att bliva piverkad genom
métet. Jag vet att jag var lika otrevlig och flabbig som
vanligt. Jag fick te, sedan sig jag mig om efter flickor
och blev mycket besviken, di jag icke lyckades upptiicka
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niigra. Men jag fattade tycke for Frank och blev starkt
paverkad av den viinlighet, som hans blick utstralade.
Jag skrot infor Frank over att mina nojen utgjordes
av kvinnor och starka drycker, men jag underliit att be-
ritta, att jag hemligt kiinde mig ensam och bittert
olycklig. Han forefoll inte sirdeles chockerad, men sade
att jag miste upphora med bida delarna, Vi bado till-
sammans, och jag reste tillbaka — omdanad! Den forsta
som lade miirke till férindringen var min viirdinna.
Jag hade kommit hem klockan tre pi morgonen nykter
och gick ut dagen diirpa, fortfarande nykter.

Sandys forsta forsok att vittna var ett brev till Bob
och Rib, vari han helt enkelt berittade dem, vad som
skett.

Jorden stod stilla en stund, dd Fargasarklubben mot-
tog Sandys brev, som fortiiljde, att han forsokt att sjilv
styra sitt liv, men misslyckats, och nu hade forsokt att
lita Kristus fatta ratten, och det lyckades; att han for-
sokt att leva tvi slags liv, och eftersom de endast provat
pé det ena, sa kiinde han att det var riitt att delgiva dem
sin uppfattning om vilket som var biist.

»Det kom oss att tinka en smulas, sade Rip. »Vi stiill-
de glasen ifrin oss, och borjade fundera pi de forunder-
liga nyheterna. Vir ledande stjirna hade gitt dver till
den foraktade fienden. Vi kunde icke finna pa na-
got mera originellt éin att gira narr av honom.»

Sandy syntes taga detta som om det vore i sin ord-
ning, vilket var ganska olikt honom, ty han tyckie om
att ge svar pd tal och hade en tunga, vass som en rak-
kniv. Han svarade endast: »Gott, kom ni med och {rif-
fa de dir pojkarna och se med egna Ggon». Sedan stiillde
Sandy till med en tebjudning i sitt hem, och atta av
klubbens medlemmar bestiimde sig for att git dit, Nir
gruppen horde diirom, siinde den astad en flygande pa-
trull, som bestod av tre av dess biista skyttar, och —
vad som var allra viktigast — ett batteri av tjugufem
man att stodja dem med uthdllig bon.

Den flygande patrullen gjorde halt omkring hundra
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meter frin Sandys hus och hade en ayv sina dodsallvar-
liga stilla stunder. funan de gingo in, férmanade Ken
Twitchell sina tvit kamrater att icke skriida pé orden,
att undvika fromma talesiitt och att tala sddant sprik
som hedningar forstd. De dtta lammen dédrinne hade
ingen aning om vad som lagats till &t dem dirute. Di de
tre kommit in, serverades teet och var och en visade sin
biasta sida. Forst forhorde sig gruppens folk rorande
motorsportens stillning just nu, hur det gick med stu-
dierna, kort sagt: allt utom de dttas religivsa ingtill-
ning., Men efter teet satte sig alla i en krets, och de tre
borjade kviilllens huvuduppgift med Sandy, rumlare-
gruppens forre ledare, sisom den fordolda foreningslin-
ken.

Det bley icke mycken tid att diskutera, ty gruppens
miin grepo sig genast an med sin viillbeprovade metod
att framliigga bevis. En borjade beriitta sin historia, och
en fingslande beriittelse var det. Han var son till en
priist, hade blivit utan varje slags anstéllning i Eng-
Iand och siindes st Over till Kanada, dir hans karriir
var lika fri fran utmirkelser. En kviill hade han kommit
s berusad hem, att han givit sig till att anstilla ett
blodbad genom atf hugga huvudet av alla honsen i hons-
huset. Den historien vickte munterhet hos nigra av de
vilda landsviigsriddarna. Beriittaren hade si funnit kli-
matet i Kanada litet for hett; han reste soderut, till New
York och under ett tiguppehill spelade han bort alla
sina pengar si nir som pa sju dollar. I New York fick
lian arbete med att std bakom en disk och siilja porslin.
Bn engelsk dam kom in i butiken och fragade honom i
forbigiende, om han hade nigot bruk for religion, och
han svarade: nej. Hon inbjod honom till Golgatakyrkan,
och han gick dit. Diiy triiffade han vid den ryktbara tors-
dagskviillsgruppens méte en ung bankman, som varit
mycket djupt sjunken, men blivit omskapad genom Kris-
ti kraft. Men talaren ansag fortfarande, att hans egen
stillning var hopplog. De togo honom med sig ned till
Golgatakyrkans missionssal, diir han fick hora under-
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bara beriittelser om miinniskoliv, som blivit omdanade,
beriittelser, som kommo frin dem som varit vid sjilva
branten av underging. En man beriittade hur han blivit
utkastad ur sin ligenhet, sjuk och elindig, med tillsi-
gelse att gi nigonstides och 16. Da han sig sig om efter
en limplig plats att do pd, kom han till Golgatakyrkan
och blev omdanad. Den beriittelsen dvertygade till sist
priistsonen om att han kunde vinna seger &ver sina on-
da begiirelser, och att Kristus var det verkliga svaret pi
hans livs fraga.

Den forre ledaren frin Winchester, som satt och lyss-
nade, lade miirke till senorna, som starkt framtridde pd
den talandes kraftiga hals, och historien gay honom mye-
ket att tinka pi. Si gjorde ocksd det siitt, pd vilket en
annan i kamratkretsen slot sin mun med ett fast, be-
slutsamt unttryck, sedan han vittnat om att ocksi han
vigste vad livet med Gud dr och iimnade fortsitta pd den
viigen. Sa blevo gruppens fyra grundsatser framlagda
— och Bob sinkte huvudet iinnu mera. Trots vittnes-
bordet trodde han det helt enkelt icke vara mijligt att
bliva fullstindigt #rlig, kirleksfull, ren och osjilvisk.
Han nimnde att han ibland foretog sig en oegennyttig
handling genom att reparera motorcyklar, som gétt son-
der nte pi landsviigen, men det gjorde han kanske bara
for att han tyckte om motorcyklar.

sHur skulle det vara att reparera méinniskor?» friga-

de Ken Twitchell.

»Det dr vildigt spiinnande att reparera en motorcy-
kel», sade Bob.

»Ni kommer att finna det finnu mera spiannande att re-
parera minniskors. profeterade Ken, knappast anande,
att Bob skulle komma att brukas att reparera ett dus-
sin direkt och orikneliga indirekt, innan tvd dr hade
ghtt.

»8& forsokte vi att diskuteras, fortsitter Bob, men
efter en och en haly timme viinde Bob dter till bevisen.
sMan kan inte komma ifrin det faktum att Sandy iir
fordndrads.
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Dirpa borjade de dtta bestka gruppens sondagskyills-
moten, vilka Rip storde med hogrostat uttalade hidel-
ser.

»Vid dessa miteny, fortsitter Bob, »lade jag miirke
till hur Howard Roses anlete strialade, dd han sade, att
han var en fri man. Och det oroade mig en smula. Jag
brukade flytta min stol ett stycke ifrén Rip, emedan
han kom med sédana hiidiska inkast. Jag birjade skim-
mas for att vara i hans niirhet. Sedan iakttog jag, att
en av gruppens medlemmar, sedan han deltagit i en
roddtiivlan pd floden, var villig att sitta uppe till mid-
natt och lyssna till en kamrats svarigheter. Det var en
art ay osjilviskhet som jag icke sett forr. Vid ett grupp-
mite med te horde jag nigon siiga, att orenhet helt en-
kelt gled bort, di Kristus kom in. Jag trodde det inte;
jag sade, att jag alltid fick lov att roka och dricka for
att dolja mina kiinslor, d& jag skulle bli diplomat. Var-
pi en av dem svarade: »Antag att du inte hade nigra
kiinslor att fordoljaly

»Gruppen tog ocksé utan nigra ’om och men’ kil pi
min sentimentala teori om fri kiirlek och erotik genom
att siiga, att den ménde te sig rosenrdd for mig, men den
sdg snuskig ut for dem. Nista steg togs, di en ledare
blev ledd till att lisa Masefields Bverlasting Mercy.* Jag
tog boken med mig, och min viininna och jag liste den
tillsammans mer {in fem ginger under de f5ljande fjor-
ton dagarna. Den raden: 'Och stinger Kristus nte bland
drav och svin’, grep mig. Overbevisning om synd begyn-
te att komma over mig redan vid frukostbordet. Jag
steg upp tidigare pi morgnarna, emedan jag fann det
otrevligt att ligga i siingen och tinka pd grupperna. Niir
jag kom till frukostbordet, lade jag mirke till, att jag
tog for mig sjilv, i stiilllet for att se efter, om min sido-
kamrat fitt négot, och jag kiinde, hur egenkiir jag in-
nerst inne var. Det var chockerande.

Sedan kom en minnesviird séndagskviill, di jag lim-

*En dikt av Englands poeta laureatus. Den handlar om en
drinkares omviindelse,
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nade gruppmotet med det beslutet, att géra ett forsok
med denna grundsats om absolut renhet, som de talade
s mycket om. P4 mindag eftermiddag fick jag lust att
taga eft triningslopp genom parkerna tillsammans med
en av gruppledarna for att komma i form igen. Medan
vi sprungo, var jag besluten att inte visa nigot tecken
pd anstringning, bristfillig trining eller dilig kondi-
tion. Min teori var att man kunde leva intensivt utan att
behova bata dirfor. Loppet verkade som en uppryck-
ning, och jag beslot mig for att avligsna orenheten, niko-
tinet och rusdryckerna ur min livsforing. Diirpd bestiim-
de jag mig for att siitta Gud pa prov den mindagskviil-
len. Medan jag dkte pa omnibussen, bad jag och sig upp
mot den grd, molnhéljda himmelen under det jag akalla-
de den Hogsta Makten, som kunde finnas diiruppe, att
han skulle komma till min hjilp.

Denna Makt verkade den kvillen, och jag bad, innan
jag giek till siings. Underligt var det, men jag kiinde att
Kristus stod diir. Niista morgon hade jag samma kinsla
av att Kristus var i mitt rum. Jag hade alltid forestillt
mig Kristus stdende vid sjostranden. Hir i mitt rum
stod han hos mig, uppmunirande och stiirkande. Jag
visste nu, att jag sluppit ut ur en férgylld bur. Den mor-
gonen voro triiden gronare, himlen var mera bld, faglar-
na sjongo. Nya testamentet hade till sist blivit levande
for mig. Efterdt gav jag mig ut pd en ny l6pning, och
jag sprang i Andens kraft, absolut fortare och med mind-
re anstringning. Under detta lopp sade jag till min viin,
som jag sprang forbi: *Jag kanske kommer éver till er,
pojkar, inom kort’. Detta var den forsta vink jag givit
honom, ehuru jag stiallt mig pd gruppens sida i spelen.
Nir de andra svuro pi dem, sade jag att grupperna voro
riktigt bra».

Fyrtio personliga samtal eller tebjudningar tillsam-
mans med andra inom College stodo pd Bobs program
for de nirmaste hiindelserika veckorna. En foljd dirav
var, att en ung man, som forberedde sig for missionsfil-
tet, lirde sig hur man skulle nd samma slags resultat
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som grupperna vunno. En annan, som liste pd sin priist-
examen, upplevde befrielse frin moraliskt nederlag och
en mork livssyn. Diirpé reste Bob hem och viixte sig myc-
ket starkare pd sin nya andliga kost. »Jag vittnade dir»,
sade han, »timligen omoget, fruktar jag. Jag betalade
ocksd tillbaka en del pengar till ett forsiikringsbolag,
som jag avkrivt oskiligt skadestind for ett motormiss-
ode. Under samtalets forsta hiilft var jag icke siiker pd,
om jag icke skulle bli stimd. Direktren fragade varfor
jag avlade denna bekiinnelse, och jag beriittade honom,
att jag bett Kristus bestimma Over mitt liv. Han blev
en smula forbluffad och till sist riktigt vinlig, si att
han bad mig uppsika en hans brorsen vid universitetet.
Han sade, att jag skulle dterbetala nio pund i stiillet for
de tjugn, jag tinkt att de skulle komma att kriiva.

Samma kviill fick jag lov att verkstiilla en smula me-
ra gottgorelse. Jag hade givit en rik mans son privat-
lektioner for nio pund i veckan pd grund av en rekom-
mendation som var fér gammal. Jag blev ledd till att
siiga sanningen om denna sak till mannen i friga, vilket
kunde innebira en forlust av trettio pund. I stiillet fann
jag mannen mycket ilskviird, jag fick min anstillning
fornyad for nista termin och fick till pd kopet tjugusex
pund till hjilp for gruppens resa till Sydafrika.»

Inom en vecka hade Bob ivrigt sokts av en hel del
miin, som dnskade hans hjilp, och han hade samtal med
dem iinda till klockan tvd pd niitterna. Inom en minad
hade han kommit in i ett kamratlag pa sjuttio personer
och skordat rika, praktiska erfarenheter. En av hans
bista viinner kom for att samtala med honom nistan
omedelbart efter hans omdaning och tog di det avgiran-
de steget. Bob reste ocksit till Sydafrika, under det hans
historia gick England runt, ja, niistan hela jorden runt.
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Den tredje av dessa tre landsvigens musketdrer, som
overlimnade gig At Gud var Rip, som talade s& gemytligt
vid det forsta gruppméte, jag tog del i. Kanske iir det
biist att lata ockséi honom framstd, sddan han tedde sig
for sina kamrater. Sa hiir skildras han av Bob: »Rip
liknar Harold Lloyd — hornbiigade glasdgon, Ijust hir,
vacker rist, talar bara av blyghet sd hogrostat, att han
tilldrar sig mycken uppmirksamhet. Han tilde ganska
lite 6. Hans maximaldos var en halv liter. Vi andra
betraktade honom en smula oOverliigset, emedan han
miste biiras ut, innan vi rviktigt borjat bli *fuktiga’.
Han iir av medelliingd, kan kéra en motoreykel bra och
ir en god jazz-pianist.»

Och It oss nn hora Rips roliga beriittelse om sin om-
daning. »Jag gick till mitt forsta gruppmites, sade Rip,
yen smula upprymd av 6l och i séllskap med nfigra viin-
ner, som tillhtérde min egen religidsa uppfattning, eme-
dan jag sett att Sandy hallit sig nykter under lang tid
och att ndgot skett med honom. Jag var ateist och hade
nyligen skrivit en avhandling dver éimnet: *Omijlighe-
ten av en personlig gudomlighets tillvaro’. Jag hirde
att det fanns folk i gruppen, som féitt frigirelse frin
samma moraliska grundproblem som villat mig neder-
lag under de nirmast foregiende sex aren, tills jag slut-
ligen upphort att befrakta dem som nederlag.

Jag tyckte om att resonnera med grupprorelsens follk,
men det som slog mig var deras lycka, viinsiillhet och
frihet fran gudsnidelighet. Jag gick dit flera sondags-
kvillar och anforde sisom ursiikt for mina viinner, att
det var vil viirt den omak jag gjorde mig for den hiir-
liga torst jag fick genom att vara totalt avhallsam un-
der tvi timmar i eft varmt rum. Men i verkligheten
langtade jag efter den lycka och det mil for livet som
dessa minniskor hade, och dock ville jag inte bli reli-
gios och sluta med att anvinda mina kvallar pd det
siitt som biist behagade mig.

Jag triffade Frank i Wallingford och blev vildigt
tilltalad av hans goda humor. Hela Forgasarklubben —
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ett frickt litet band, vars verksamhet icke var begriin-
sad till att kéra motorfordon, fastiin vi anviinde viira bi-
lar pi aftnarna — reste till London for att spisa middag
hos Frank. Under middagen bad Frank mig beritta min
biista historia, och jag hade ingen som jag kunde beriit-
ta vid en middag, dir damer voro nidrvarande, fastin
jag hade stadgat rykte foér min repertoar. Nigon friga-
de mig dér, varfor jag icke ville sluta mig till gruppen,
och jag minns att jag svarade: 'Emedan jag ér allt for
sjilvisk’. Fastiin det var icke ens halva sanningen,

Kort direfter fick jag Franks inbjudan till Edinburgh.
Jag bestimde mig for, att om gruppen fimnade leka att
det finns en Gud, si skulle jag 6ka intresset i leken ge-
nom att leka att det finns en djivul. Dirfér underteck-
nade jag det brev jag skrev till Frank, med orden: "Hog-
aktningsfullt, Aktiebolaget Synd & Rip’. Jag dkte mo-
toreykel upp till Edinburgh, men kom inte lingre iin till
Derby, dir en snostorm tvingade mig att taga tiget, och
efter en otrevlig nattresa och ankomst klockan sju pa
morgonen i en myckef retlig sinnesstimning, var det
forsta som skedde, att Frank ridde mig att kipa ylle-
underklider! Hu!

Si kom det forsta av de stora kviillsméatena. Det kun-
de aldrig falla mig in, att Frank skulle bedja mig tala.
Annu mindre hade de andra i laget tinkt sig det, si att
de bokstavligen héllo sig fast i stolarna av forfiran, da
han gjorde det. Jag vet att jag svettades fruktansvirt,
och jag har glomt vad jag sade, men ingen brydde sig
i alla fall om det. Dit blev jag led pa alltsammans; for-
argad over att alla andra kunde géra niigot som jag inte
kunde. Jag var inte alls dvertygad om synd, men jag
kiinde att alla dessa minniskor voro lyckligave iin jag
— och det var nn detta som jag sikte. Det milet méste
jag uppgiva, innan jag varit med pid tillstiillningen en
vecka eller tvii, ty jag upptiickte, att inte allt var en
dans pd rosor si att siiga. Det var i alla fall dirfor jag
ursprungligen avgjorde mig. Jag gick tillbaka till hotel-
let och tritfade en av laget.
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"Har du nigot sirskilt fér dig under de ndrmaste fem
minuterna ?’

'Nej.’

"Kom d& med och omviind mig.’

Det var verkligen sd orden féllo — det kommer jag
alldeles tydligt ihig. Vi gingo upp pd mitt rum och kni-
bojde vid singen och jag kiinde mig ganska dum. Jag
bad Gud komma och taga hand om mitt liv och siiga mig
vad jag skulle gora, Det forsta som kom for mig var att
jag skulle siiga till denne man, att jag bestindigt gatt
och ljugit for dem; det andra var att telegrafera till
min mor, som visste allt om kristendom, men inte biista
siittet att meddela den it andra; det tredje att lita mina
viinner £ veta var jag stod, och det fjirde att limna till-
baka tvi bocker till primus i min studiegrupp och siiga
honom varfér jag sinde dem tillbaka, nimligen att jag
inte vidare tyckte om sddana saker.»

* *
#*

I och med Rips kapitulation hade de tre musketorer-
na pd nytt blivit forenade. De soka fortfarande siitta
kulér pd staden och dess omgivningar, Men nu anvinda
de vit firg i stillet for rod.

Och detta iir den sannfidrdiga historien om hur I'or-
gasarklubben springdes &r 1930 efter Kristi fodelse.




ATTONDE KAPITLET.

Frank i verksamhet.

Maj ménad kom, och dirmed den legendomspunna
T'rank, som avslutat en frukthirande resa till Sydameri-
ka. Iihuru Ken Twitchell hade betygat £or mig, att grup-
perna vid den tiden icke &stundade nagot offentligt om-
niimnande, emedan de icke igde ledare for storre upp-
gifter {in de som det redan viickta intresset skapat, lo-
vade han mig dock ett samtal med Frank omedelbart
efter hans ankomst. En majmorgon meddelade Kens rost
i telefonen att Frank var i London och skulle bliva glad
att fa triffa mig.

Jag inbjod dem bada till lunch. Franks slednings
gick emellertid ut pd, att jag skulle avligga bestk péd
Browns Hotell och dricka eftermiddagste. Utan miss-
tankar gick jag dit och triiffade for forsta gingen den
viilklidde teologie doktorn, Oxfordsgruppens miinsklige
grundliggare, som mottog mig bide hjirtligt och gemyt-
ligt. Frank var fetlagd, viinlig, tillginglig och mycket
rorlig. Han talade en hel del pa sitt hurtiga, sprakande
men icke obehagliga siitt. Han hade haft det hirligt i
Sydamerika, Han hade varit forunderligt medveten om
den Helige Andes niirvaro och ledning under hela sin
resa. Han hade sett en hel del bolsjevism i Sydamerika.
Han var mera dvertygad idn nigonsin om att viirlden be-
lisver den Helige Andes ledning och icke bolsjevism for
att komma pd ritt kol. Jag hade aldrig forr hort en
priist — och Frank ér prist — uttala sig si fritt om
den Helige Ande. De flesta priister foreféllo att vara
ositkra om honom, Frank gick fram och tillbaka o6ver
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golvet med Iyftat huvud och skuldrorna raka och hiinder-
na pi ryggen; hans handrorelser, vakenhet och milmed-
vetenhet erinrade starkt om Lloyd George, vid det till-
fille, dd jag blivit presenterad for honom pa vart kon-
tor. Vi diskuterade de religivosa artiklar som offentlig-
gjorts i vir tidning. Jag forklarade min avsikt med av-
seende pd en artikelserie om Oxfordgrupprorelsen, och
Frank lyssnade utan att avbryta, till dess jag fireslog,
att man skulle inbjuda lisekretsen att uttala sig for eller
emot rorelsen i en ny tidningsdebatt.

»Nej, min biiste viin!»

Frank var avgjort emot forslaget. Gruppen sokte icke
offentligheten. Den var redo att limna unpplysningar,
om dessa blevo riitt dtergivna och @mnet bleve behand-
lat med aktning. Tidningsdebatter om religionen voro
aldrig tillfredsstiillande. De stimde icke med Nya testa-

mentets ande. De viickte uppmiirksamhet for en tid, -

men de gjorde figa verkligt gott. Folk, som fatt sitt in-
tresse viickt, blev limnat i sticket, medan tidningarna
aterviinde till sin dagliga nyhetsjakt. Denna slags offent-
lighet var till intet gagn for den djupt andliga rorelse,
som han var férenad med. Den komme att gira mera
skada dn nytta.

Dessutom — hiir slungade han en bomb emot mig —
den Helige Andes ledning var emot att uppmuntra mig
att skriva eller foranleda offentliggérande av nigot om
Oxfordgruppen, férr éin jag sjilv var andligen beredd
for uppgiften.

Denne miirklige livsomdanare var sannerligen frimo-
dig. Han hade gjort den egendomligaste framstillning
jag fitt del av under tjugu ars verksamhet som journa-
list i London; fastiin jag erinrade mig, att jag sjilv sagt
nagot liknande till en viilkind fornimlighet nigra ar
tidigare. Frank fick ¢vertaget, niir han sade mig, att
han kiinde att den Helige Ande var emot att jag skulle
skriva om gruppen, forr dn ocksd jag kommit riktigt
andligt tillrdtta. Visste Frank om, att journalister ald-
rig frigade utomstiende om lov med avseende pa vad
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de skola skriva om? Tydligen icke. Icke heller tycktes
han veta eller bry sig om, att jag under minga ar for-
sokt att leva som en kristen, liisa bibeln de flesta dagar,
bedja tva eller tre giinger om dagen (som fariséen), ang-
ra mina synder nu och di och forséka anpassa mig efter
Nya testamentets liira sisom jag forstod den, samtidigt
som jag forsokte att lotsa mig och tidningen fram ge-
nom en labyrint av dagliga svirigheter. Jag var dldste
i en forsamling, kassor for kyrkobyggnadsfonden, hade
organiserat en del utomordentligt lyckade foretag (bide
virldsliga och kristliga) och var inte heller alldeles obe-
kant med en smula férfiljelse, kanske for rittfirdighe
tens skull, Och jag fick hogsta avloningen vid en tidning,
som kunde giva Franks nya rorelse just den hjilp till en
Iyftning som den tycktes behdva.

En stund funderade jag, om inte Franks féga smick-
rande hillning bara var ett skickligt trick, ett forsok
att dupera mig genom att dberopa den Helige Ande, ett
siitt att forsiikra sig om att vi skulle komma att publi-
cera endast vad han ansfg onskviirt, utan hinsyn {till
vir drliga mening om hans lidra. I varje fall voro mina
fvivel pd honom lika iirliga som hans tvivel pi mig. En
minniska kiinner dock sig sjily och det liv hon forssker
att leva; andra, som icke viga samma forsdk, mi siiga
vad de vilja, vare sig deras motiv ir naturlig motvilja,
sjiilviorsvar, avundsjuka eller att de tro om andra vad
de veta om sig sjilva.

Vad kunde det vara i mitt liv, som berittigade Frank
att vid vart forsta sammantriffande siga, att den He-
lige Ande var emot att jag skrev om rorelsen? Det var
naturligtvis nigot som man utan risk kunde gissa sig
till betriffande vem det vara minde. Sannolikheten var
ju alltid pi den angripandes sida. Han hade fatt in for-
sta stoten. Men om han nu skulle ha rétt i sitt antagan-
de, var det dirfor si givet, att han hade ritt i sin in-
viindning ? Det &r icke till skada, att man ventilerar en
ny rirelse, om det icke ir nigot skadligt i den. Dessutom
fanns det klara uttalanden i Skriften om dem som icke
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hava nigot att férdolja och didrfér dro redo att lata allt
komma i ljuset. Vara romanférfattare hade avlagt be-
kiitnnelse om sin religion och utsatt sig for Lisarnas kri-
tik. Arnold Bennett hade uthiirdat ett vildigt bombarde-
mang av kirlekslos fanatism. Om en icke troende var
beredd att skriva éppet pd min uppfordran, varfor skul-
le d& Frank protestera, dd han visste att jag stod pi
dnglarnas sida lika viil som han? Om Frank verkligen
onskade, att synden skulle dragas fram i ljuset sfsom
den fruktansviirda kriiftsjukdom, den i#r, hur mycket
mera borde icke di hans nya rorelse stillas fram i lju-
set, sd att alla kunde se dess renhet. I varje fall kunde
vi gora det, vare sig det behagade eller misshagade ho-
nom. En redaktior har alltid avgorandet i sin hand.

Emellertid sade Frank nej. Han var siker om att han
blivit ledd till att séiga nej. Och niir jag tinker dver det-
ta samtal i ljuset av senare tilldragelser, dr ocksd jag
siker om att han hade ritt.

Frank »leddes» att siiga atskilliga oviintade ting &t
mig under loppet av denna eftermiddag och kviill. En
sak som han sade nunder middagen viickte mitt sirskilda
intresse. Han hade just tagit en andra portion sparris,
dé& jag bad honom férklara, var griinsen lig mellan sunt
férnuft och gudomlig ledning.

»Jag viagar inte pdstd att varje detalj av mitt liv
stir under ledning», sade Frank. sJag hade t. ex. ingen
ledning att taga denna sparris. Jag var hungrig och
jag tycker om sparris. Men om jag fir vaken for ledning,
si kommer den, niir jag verkligen behidver den. Och si
ir det for envar.»

Ett annat uttalande som Frank gjorde senare under
aftonen lydde si: »Vi fa lov att arbeta med mejsel, ham-
mare och nitnagel. Gér en 6ppning, driv in nitnageln och
sld den platt, si att det inte blir ndgon svaghet pd den
punkten.» Det var den metod Frank sjilv tillimpade p&
mig den aftonen.

Jesus var kiinslig for syndens mojlighet hos kvinnan
vid brunnen och hos minga andra.
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Men Frank bad mig icke bekiinna mina synder den
dagen, fastiin en vaken journalist nog kunde varit villig
att tala om nagra stycken sisom ett billigt pris for en
god historia.

Och dock kommo mina egna synder fram i ljuset, me-
dan vi samtalade, de kommo frivilligt, och viigen till
framtida seger blev tydligt visad mig, nistan innan
jag fatt klart for mig, vad han dsyftade. Kanske var det
min fafiinga som gjorde det. Jag var sa ivrig att beritta
for denne ovanlige evangelist om nfigra av mina egna
ovanliga erfarenheter av det dvernaturliga, dels for att
fa ljus Over dem, dels och kanske mera for att lita ho-
nom fi veta, att ocksd jag hade praktiska erfarenheter
pé detta omriide, antingen for att géra intryck pi honom
eller ock for att motbevisa hans kriinkande antydan om
att jag var andligen ofirberedd att overfora hans ro-
relse till journalistikens mark.

»Ni kan beriitta for mig, vad ni sjiily vills, sade Frank,
medan han stod mitt i rommet med sitt stora huvud
tillbakakastat och skuldrorna raka och hiinderna pi
ryggen, alldeles som mr Pickwick. Jag berittade forst
om en extatisk upplevelse, som jag haft tor flera ir se-
dan. Jag hade setat och studerat Nya testamentet, en
bok som jag forsummat under forsta dren pi Fleet
Street, emedan jag kiint den som en black om foten. Ehu-
ru jag sedan ftervint till kristendomen, kiinde jag icke
nigot vidare samvetsagg, for att jag i ett och annat fall
handlade i strid mot dess lira, dd mina omstindigheter
voro ovanliga och di jag icke skadade nigon annan déir-
med. Noggrannare studium av Nya tfestamentet uppen-
barade emellertid, att nigra av de friheter, jag tagit
mig, voro ovillkorligt forbjudna. Si en dag, niir jag pa
nytt motte en frestelse, som vanligen besegrade mig, viin-
de jag mig till hoger i stillet for till vinster, som jag
var benigen for. Det var denna hogerviindning, som med-
forde den miirkliga upplevelse, som jag nu beskrivit for
Frank. Jag var i mitt rum strax efterit, di jag plotsligt
kinde en forunderlig lyftning, en outsiiglig hiinryckning,
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foljd av en ljuvlig, hettande fornimmelse i hela viinstra
gsidan. Denna hiinryckningsupplevelse idr obeskrivlig.
Den overgliinste alla miinskliga gliadjefornimmelser, lik-
som en strilkastare overglinser ett stearinljus.

Det var fullt dagsljus. Jag var fullstindigt pakliadd
och klart medveten om allt omkring mig. Men den tver-
flodande glidje som {tfoljde denna saliga erfarenhet
var si underbar, sd himmelsk, si genomstridad av ljus,
si. Overgiiende allt som kan ske som en foljd av en
vanlig god »boyscout-handlings, att jag kiinde det
naturligt att kasta mig ned pd kni i hiinryckt, andein-
given bon. Och da, medan denna underbara hiinryckning
fortsatte, var det som om jag blivit lyftad ut ur mig
sjdlv in i en solbelyst rymd, frin vilken jag kunde be-
trakta minniskosliktets blinda kamp i skuggorna och
kiirleksfullt kiinna sympati med alla, dirfor att sknggan
hindrade dem att se den hiirliga framtid, som var be-
stimd for dem, och som jag pd detta underbara sitt bli-
vit inférd i.

Vid detta tillfille kom jag till insikt om att dven
gliidje kan vara outhiirdlig och att gliidje lika vil som
smiirta kan bliva s overvildigande att den gir over
ens formiga. Ingen svag miinniska kunde uthirda mer
iin en haly timme av denna ljuvliga hinryckning. Jag
fick aldrig riktigt klart for mig, precis vad som skedde
med mig denna dag, men jag kommer alltid att hilla
fore, att Skaparen lit mig tillbringa en halv timme vid
paradisets griins. Och om himmelen #r dnnu hirligare,
kan jag forstd varfor Paulus siiger, att intet 6ga har sett
och intet ora har hort vad Gud har berett it dem som
dlska honom. IIn sidan upplevelse forvandlade skiimtet
om himmelens gyllene harpor till platthet. Niir jag se-
dan Liste en bok av domprosten Inge om engelsk mystik,
forstod jag, att detta hiinryckningstillstind icke var ni-
got for mig egendomligt, ntan det hade upplevis ocksi
ay andra och beskrivits i somliga mystikers sjilvbio-
grafiska anteckningar.

Jag hade kanske forestillt mig, att det var nigot siir-
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deles fortjanstfullt i mina forsok att vara kristen jim-
forda med andras livsforing, vilket kunde forklara var-
for jag pd detta siitt fitt en forsmak av paradiset. Moj-
ligen viintade jag att Frank ocksdt skulle tinka s, di
jag denna eftermiddag beriittade upplevelsen {or honom
pi Browns Hotell. Han lyssnade intresserat och vinta-
de, men sade ingenting.

Diirpa skildrade jag en annan upplevelse, som kom till
mig pé ett lika 6verraskande siitt. Men medan den forra
skiinkte mig en halvtimme av si berusande glidje, att
ingen jordisk erfarenhet kan jimforas diirmed, holl den
andra pa att driva mig frin forstindet under de foljan-
de fyrtiofitta timmarna. Och iinnu gir det en rysning
igenom mig, nir jag ser tillbaka pa den. Denna andra
upplevelse kom som en slags nattmara av higre potens.
Det var midnatt — klockan var ett sommartid. Jag hade
sovit men viicktes genom att ett miinskligt ansikte visade
sig i fonstret. Mellan det ansiktet och mig var det nagot
gvart och styggt. Det fanns ingen mera i mitt rum. Det
miinskliga ansiktet forsvann, men i morkret hade jag
en stark kiinsla av nigot hemskt och olycksbidande.
Min osynlige gist, som hade skilt mig frin det férsvin-
nande ansiktet, om nu detta var ett levande viisen och
icke ett svart moln av ondska — maran — hade siiker-
ligen ingen hemortsriitt i miinniskornas viirld. Hon —
eller det — tycktes smyga sig in i rummet, genomtringa
atmosfiiren over mig och diirpd siinka sig ned for att lik-
som sippra in i min kropp sisom ndgot morkt och av-
skyviirt, som genomtriingde min viinstra sida alldeles
gom den strilande skickelsen tidigare hade gjort. Denna
andra upplevelse varade liksom den forstnéimnda unge-
fir en halv timme i vaket tillstfind, under vilken tid jag
var of 6rmigen att forjaga det — en mork skugga genom-
driinkte mig med sin svarthet och framkallade alla slags
fornimmelser av skrick, skuld och skilsmiissa frin Gud,
som en fortappad sjil sikerligen miste kiinna. Ater ha-
de jag ingen annan tillflykt én bimen; jag upprepade
sFader vir» ging pa ging med eftertryck pi: »Frils
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oss frin ondo». Di en halv timme gatt till d&nda, kinde
jag min kropp befriad igen, men hur denna mara for-
svann, kan jag icke siga. Den hade varit dir — och nu
var den icke liingre ddr. Men upplevelsen hade varit si
pinsamt verklig, att det drojde niigon tid, innan jag
kiinde mig riktigt viil till mods i ensamheten, emedan jag
fruktade for en liknande hemsokelse.

Men vad var det da? Holl jag pa att bli tokig? Eller
hade jag verkligen haft en erfarenhet av en ond ande?
Jag visste, att det finns minga otroliga historier
om dem i bibeln, och man bortférklarar dem och siiger
att de betyda nigot annat. D& jag grubblade déver denna
upplevelse, fick jag den tanken, att min giist sannolikt
blivit siéind av nféigon som fuskade i svartkonster och som
hade négot illvilligt intresse for mig. Senare kom jag
over en bok av en engelsk dam, som berittade en del
erfarenheter av ondskans andemakter; likaledes liste
jag en annan forfattare, vilkens framstiillning ocksi in-
nehéll en slags bekriiftelse pi min egen erfarenhet.

Da jag beriittat dessa tvad historier om andligt 1jus
och andlig skugga, talade Frank varken om fjirrsyn
eller svartkonst. Men han avslijade hastigt for mig, vad
jag borde ha forstitt frin borjan.

»Dessa tva upplevelsers, sade han, »ha avseende pi
samma synd, som Gud énskar rédja undan ur ert liv,
s att han kan fullborda sina planer i er. Han har kan-
ske néigot for er att gora, som hindrag av en dodssynd
hos er.»

Ljuset kom. Aven om antydan att Gud kunde hava na-
got sirskilt for mig att gora var mera smickrande {n an-
taglig, s var det dock kanske en siirskild synd, som for-
anlett bida dessa motsatta poler av mystisk upplevelse,
som jag hir beskrivit. Kanske likare pi nytt skulle vilja
tala om kortlar, som blivit verksamma som en féljd av
lingvarigt grubbel. Men det ir aunmirkningsviirt, att
den andra upplevelsen rikade std i férbindelse med an-
siktsdragen hos en minniska, som jag aldrig sett, men
som jag verkligen motte dtskilliga ir senare. Vilket
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ganska klart visade att éiven om detta icke var en pro-
fetia, s hade min sjil formitt att forsiitta sig dtskilliga
dr fram i sin egen framtid och avteckna en gestalt i en
scen, som senare nupprepade sig i livet. Vem denna per-
sonlighet var kan kanske bli uppenbarat i en kommande
bok — en vinsiill och framgingsrik medarbetare i Ox-
fordgrupprorelsen,

- -
L

Franks rost kallade mig tillbaka till jorden. Han tala-
de allvarligt och uppfordrade mig att bygga stiingsel
omkring mig som skydd mot ytterligare fall. D4 jag
nitmnde en person, som jag gjort oritt emot, uppfordra-
de han mig att gh och siiga honom sanningen. »Bry er
inte om, att historien kanske har en annan siday, lydde
hans rid. »Gor det som pa er ankommer. Den andre kan
bekiinna eller stiinga till. Vad kommer det er vid?»

Tranks forsok att forma mig till att forsaka varje
form av synd och resa ett obverstigligt viirn mellan mig
och synden, kom oviintat fér mig, ehuru jag borde varit
beredd pa vad han skulle komma med, sedan jag list
om hans tillviigagingssiitt. Jag ansdg hans krav vara
oresonligt, dd jag kriinkts lika mycket som jag sjily
krinkt, kanske mera.

»Antag att det orsakar ytterligare svirigheters, in-
viinde jag.

Och jag forklarade vari svirigheten bestod.

»Jag yrkar inte pd, att ni skall gbra nigot, som kan
skada nfigons. Han gjorde en paus for att stka ledning.
»0m ni ir siker pi att det kommer att skada niagon, s
gor det ickes.

Jag forestiillde mig honom den stunden som ett slags
silverdynamo, sympatisk men oemotstindlig.

Och diirpa foreslog Frank naturligtvis den oundvik-
liga stilla stunden. Han tog tvd ark brevpapper och gav
mig det ena. Vi satte oss ned och lyssnade under tyst
bon. Jag forsokte att finga en av dessa lysande tankar.
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Ingenting miirkvirdigt kom; en hel del vanliga, miinsk-
liga tankar, men icke en enda som bringade ljus. Jag
hade ingen onskan att bekiinna mina synder infér den
person som Frank hade namngivit, men jag onskade
genomfora saken for att uppriktigt prova den. Och
dock dOverensstimde mina tankar under denna stilla
stund med vad Frank hade pdyrkat, fastiin mina Onsk-
ningar icke gjorde det. Jag skrev ned mina tankar; se-
dan liste jag dem hogt for Frank, som djirvt och till
min overraskning forklarade, att det var tankar, som
Gud ingivit mig.

»Nej, hall nu», sade jag till mig sjilv. »Det dr att
ligga allt for mycket diiri». Hur i all virlden kunde nég-
ra obestindiga tankar, utan varje mystisk kinsla eller
Ijus, nedklottrade pi ett ark skrivpapper, betecknas si-
som Guds tankar av nigon som var vid sina sinnens riit-
ta bruk? Likvil var jag fast besluten att gi till bottnen
med saken, da jag trodde pi den pragmatiska filosofiens
metod aft lira genom att praktisera. Jag hade alltid
ldrt mig nfigot under det jag utférde min dagliga giir-
ning. For ovrigt kittlades min fafdnga av att han bad
mig gora det allra sviraste, ehuru Frank tycktes vara
omedveten om eller helt oberord dédrav. Senare sade jag
till honom, att detta var det viirsta man kunde anmoda
en miinniska om att utféra, och han svarade gickande:
»A, det dr viil ingenting, jimfort med vad ni kan komma
att bliva anmodad att gora, om ni vill leva som en kris-
ten pd denna grundval».

Beslot jag mig nu for att gora detta, emedan jag var
riidd for att avsld en utmaning? For att dolja verklig
feghet? Eller emedan jag trodde, att det kunde komma
att bliva det ritta steget framit i det kristna livet?
Eller emedan jag sdg, att det var bra nyhetsstoff déiri?
Annu i dag kan jag icke skilja pad dessa fyra motiy. Alla
forelago faktiskt.

Under virt samtal hade Ken Twitchell smugit sig ut
ur rummet efter en blick frin Frank,

Jag trodde att hans forsvinnande var forut avtalat.
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Efterdt erfor jag, att det var vanligt inom gruppen,
att man liimnade en av medlemmarna ensam med en in-
tresserad person, niir tillfillet erbjod sig. Ken Twitchell
kom nu tillbaka, och Frank sade, att han kiinde ledning
till att vi alla tre skulle spisa middag tillsammans, samt
att Ken och jag senare skulle g till gruppens torsdags-
mite pd Harley Street; ett typiskt drag hos denne nu-
tida evangelist, som aldrig iir s upptagen med det niir-
varande, att han glommer framtiden. Franks skil for
att icke sjilv komma med var, att han bestimt ett sam-
tal med en olycklig miinnigka, vilkens ndd kanske skulle
komma att upptaga honom en god del av natten.

Jag sade godnatt till Frank, sedan jag frivilligt tagit
pA mig den minst lockande uppgiften i hela mitt liv.
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NIONDE KAPITLET.
Gottgorelse.

»Tala till Israels barn: Om négon,
vare sig man eller kvinna, begir nd-
gon synd, i det han gir sig skyldig
till en ordttridighet mot Herren och
denna person alltsi ddrager sig skuld,
sfi skall han bekiinna den synd han
har begatt, och ersiitta det han har
forbrutit sig pad till dess fulla belopp
och ligga femtedelen av viirdet dir-
till ; och detta skall han giva it dem
ban har forbrutit sig emot.»

4 Mos, 5: 6, 7.

Harley Street-gruppmitet omedelbart efter mitt for-
sta samtal med Frank var en av de mest gripande sam-
mankomster, jag deltagit i, ett av dessa siillsynta till-
fillen, dd man kiinner sig miiktigt medveten om den
Helige Andes niirvaro och kraft.

Jag hade icke sagt niigot till Ken Twitchell om vad
Frank onskade, att jag skulle géra. Men det var en blick
av forstielse i hans 6gon den kviillen, vilket visade att
han forstod, och det var jag tacksam for. Jag upptickte
senare, att denna blick berodde pi en erfarenhet, som
han gjort, och som icke var alldeles olik min egen.

* *

#*

Morgonen diirpd, innan jag gick till kontoret, avlade
jag ett besok hos den person, som Frank hade némnt,
och framlade fér honom vissa for mig férddmjukande
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fakta. Det var icke ndgot trevligt samtal, och det jag
omtalade framkallade ingen forvaning. Jag klandrades
for det klumpiga sitt jag uttryckte mig pd och den ti-
diga timme jag valt fér mitt besok. Jag hade ingen kins-
la av andlig lyftning genom vad jag gjorde. Men nu var
det gjort, och intet kunde gira det ogjort. Och jag hade
drivit en av dessa skyddande stiingselpilar i jorden som
Frank dr si angeligen om, d& det giller att hindra sina
efterfoljare frin att upprepa tidigare begingna fel. Och
jag fick senare se samme person uppleva en andlig om-
daning, som kanske icke skulle ha skett utan min fri-
modiga Oppenhet. Jag antecknar detta som ett enkelt
sakforhiillande.

Franks tillviigagingssiitt att siinda folk astad for att
bringa forsoning eller gottgorelse kritiseras ibland av
dem som rygga tillbaka infér gruppens hoga, andliga
krav. Kritiken kan hirleda sig lika mycket frin diligt
samvete eller feghet som frin en irlig gensiigelse mot
ett stringt krav. Ty det kan ju icke bestridas, att Kris-
tus sade, att innan vi bringa vira givor till altaret,
miste vi forst forsona oss med vir broder. Det iir ett
hiirt tal, men fullkomligt beriittigat, om kristendomen
skall verkliggira sina upphojda ideal; dock bor gott-
gorelse alltid ske under Andens ledning.

Ibland kan ovis och sokontrollerad» gottgrelse valla
forargelse. Det oaktat vill gruppen icke kompromissa
med avseende pi nodviindigheten av vis férsoning och
gottgorelse. Sackeus sade till Jesus, att om han till-
tvingat sig nigot genom falska pistienden, s& ville han
giva fyradubbelt igen sdsom det dr foreskrivet i Moses
lag. Men hur skulle t. ex. en man, som ingenting #ger,
kunna betala fyradubbelt igen vad han har stulit? Var-
for viicka oro, om man icke ir i stind att gottgora? Sva-
ret pd dessa frigor var, att var och en miste under led-
ning sjilv avgdéra vad han bor gora, kanske under kon-
troll av den ledning andra fa.

Antag att en miinniska, som man beder om forlitelse
eller vill bringa gottgorelse, biir sig illa &t? Vanligen
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forhdller hon sig vill, ty gottgdrelsen har den psykologis-
ka verkan, att den lyfter den andres jag, si att han blir
nojd med sig sjidlv och med alla andra, inberiknat den
forodmjukade fienden. Men skulle hon handla pa annat
siitt (siiger gruppen), s ma man taga hennes uppforan-
de med gott humér sisom den naturliga foljden av det
oriitta som man gjort. Ingenting fodes utan sminrta;
icke ens en sjil som fodes pd nytt.

Allt miste underordnas denna nya livsform, iiven om
det medfér andras misshag, alldenstund gruppen vilar
i var Herres Jesu Kristi niid, Guds kiirlek och den He-
lige Andes bestiindiga gemenskap — en vilsignelse, som
betyder just det den sdiger och icke dr en formsak alle-
nast.

Frank rider icke folk att géra nigot som han sjily
dr ovillig att gora eller nigot som han icke sjilv i prak-
tiken funnit vara av stort andligt viirde. Se hiir en av
hans egna erfarenheter av gottgorelse sidan han berit-
tade den for mig i mitt rum i Selwyn College, Cam-
bridge, di jag tog del i en av hans minga gruppdagar,
Biskoparna av Norwich och Leicester och ordférande
biskopen i amerikanska Episkopalkyrkan voro dir.
Dagen déirpi skulle en annan biskop komma, som varit
med om det kinesiska gruppméte, di Frank sjily fick
smaka gottgorelsens skiirpa. Frank har ordet:

»Det var de forsta kristliga gruppdagar jag anordnat,
och det hélls i en ryktbar kinesisk diplomats hem pi
en av Kinas vackraste platser, ett sommarhem, dit de
gamla kinesiska filosoferna brukade draga sig tillbaka
for att vila. Dess skrovliga bergsspetsar och solbelysta
dalar voro oversillade av pagoder, som lago i ruiner,
forstorda vid tiden for Taiping-upproret i mitten av det
nittonde drhundradet. Den skina punkt bland bergen,
dir vi giistade, vette mot Yang-tse-floden, som slingrar
sig som en gul, kinesisk drake genom dalen nedanfér.

Jag brukade gi ut och siéitta mig pit klipporna och nju-
ta av det hiirliga sceneriet. Under de tvd forsta dagarna
hade jag en underbar kiinsla av forening, gemenskap,
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gliidje och frid. Den tredje dagen kiinde jag mig illa till
mods. Ett och samma ord for stiindigt genom min hjéir-
na: *Aterliimna, Aterlimna, &terlimna’!

Jag forsokte skjuta undan det, men det kom tillbaka
iter och fiter igen. Det giillde en gammal sak med jérn-
viigsbolaget. Jag hade fatt vissa férminer av dem tidi-
gare, men sil infordes en tilliggsbestimmelse, varigenom
forminen med rabatten avskaffades. Jag resonerade
med verkligt sofisteri som sf, att jag hade ritt till dessa
rabatter pia grund av de forminer som tidigare bevil-
jats mig, ehuru dessa nu endast delvis voro giltiga. Vid
tiden f6r vara gruppdagar hade jag fitt avsky for och
upphért med allt fusk, men jag hade varken bekint
eller aterbetalt. Segerns stora hemlighet ligger dock
diri. Minga minniskor avsky och évergiva synden, men
gd aldrig vidare till den storre segern.

83 fortsatte min kamp. Skulle jag betala tillbaka, d&
vice presidenten i jirnviigsstyrelsen, som jag ibland spi-
sade middag tillsammans med, kanske skulle komma att
fi reda dirpa? Vad skulle han tiinka? Hur skulle jag
kunna veta, hur myckef pengar det gitllde? Hur kunde
jag erkinna, di si minga minniskor hade kommit till
gruppdagarna i férvintning om att jag skulle leda dem
in i nya och storre erfarenheter — och si skulle jag
nodgas erkiinna min egen oiirlighet? Till sist ingick jag
en kompromiss med mig sjilv: jag skulle skriva ano-
nymt, nir jag nu fitt reda pa beloppet.

Jag kom att erinra mig, att jag nyligen fatt en check,
som jag skulle fi anviinda hur jag onskade. Detta hade
jag glomt under plikternas mingfald. Den rickte till att
ticka ersiittningsbeloppet. Men d& jag satte mig ned for
att skriva brevet, kom en kiinsla av otillfredsstiillelse
och ofullstiindighet dver mig. Och dirmed visste jag,
att jag miste gira det som kostade niigot, det vill siga:
underteckna brevet med mitt eget namn och sidlunda
yppa vem jag var och vad jag gjort. Genast kiinde jag en
forunderlig befrielse, men den varade endast ett dgon-
blick, ty nu kom en mera oroande ledning, som sade mig,
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att jag miste giva gruppmatet del av detta denna efter-
middag. Jag borjade gora invindningar. Hur kunde jag
gora detta? Vad skulle de tinka? Kunde jag ’*forlora
ansiktet’, sdsom kinesernas mélande sprak skulle kalla
det? 'Forlora ansiktet’ dr niigot som man icke liter ske
i Kina. Men det pitringande kravet var detta: "Bekiinn,
bekénn, bekinn I’ Jag gjorde det.

Efter bekiinnelsens vénda foljde ett rikare budskap,
som kom att betyda seger fér minga i Ahdrareskaran,
vilken hestod av personer med inflytande i hela natio-
nen: parlamentsmedlemmar, en general, flera biskopar,
vilkint folk ur saviil utliindska som kinesiska kretsar.
D& motet var slut, hyste jag forst tvivel om jag handlat
riitt. Jag hade dnnu ej fitt klart fér mig, att en bekinnan-
de kristen ir en missionerande kristen. En bekiinnelse,
som kostar mycket, kan vara priset for att fi kraft.
Vissa ting som angd allméinheten miste offentligt be-
kannas. Minga miinniskor hysa en falsk fruktan for att
offentligen bekiinna ting, som de kanske icke borde be-
kinna. Gud provar ofta var villighet, utan att fordra
dess omsittande i handling.

Som deltagare i det mdte, dd jag erkiinde min o#rlig-
het, var en man néirvarande, som hade kommit till denna
vackra vra bland bergen fér att dtervinna sin hilsa. Li-
kare sade honom, att han behdvde vila och ro, avskild
frin sitt arbete. Vid sin avresa sade han, att om han
skulle folja Franks exempel, s skulle han kanske bli
tvungen att betala ut allt vad han hade pa banken., Hur
skulle det dd g& med hans hustru och barn? Lyckligtvis
talade han med en viin, som manade honom att vara tro-
gen det biista inom sig och foreslog, att han skulle gi
igenom sina affirsforhillanden och ordna allt med alla.
Viinnen sade, att hans hiilsa kanske aldrig skulle kom-
ma att bli biattre, férriin han ordnat allt. Den bibliska
parallellen dr: "Vilket dr littare att siiga: Dina synder
forlitas dig’, eller att siga: 'Std upp, tag din sing och
g&’? Den mannen #terbetalade allt till alla, vilket still-
de honom praktiskt taget pi bar backe. Di skedde und-
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ret. Samtidigt med att han tog detta modiga steg, an-
linde ett brev frin hans arbetsgivare, som sade, att det
viktigaste var, att han skulle bli frisk, varjimte en
check bifogades lydande pd ett mycket stiérre belopp éin
han utbetalat.

En annan av de nirvarande hade sagt en osanning
i sitt hemland. Denna synd férfoljde henne hela viigen
till Kina, dit hon rest for att undervisa och hjilpa kine-
serna att vara goda och lita bli att ljuga. Vart hon dn
reste, mirkte hon, att denna logn stack upp huvudet.
Niirhelst hon firstkte att hjilpa ndgon, brit den in med
orden: 'Du ir sjily en 16gnare’. Min enkla beriittelse om
gottgirelse gjorde det klart for henne, att hon maste
gora nigot mera dn att skriva anonyma brev med er-
kiinnande av en logn, som visserligen icke var stor, men
som berdvade henne kraften att vara en livsomdanare.

Det var en annan dam nérvarande vid detta mote,
vilken hade vad man brukar kalla ett ombytligt humér.
Hennes man foljde henne till gruppdagarna och uttala-
de forhoppning om att hon skulle fi nytta dirav,
medan han sjilv reste till ndgon annan plats for att roa
sig pa sitt eget siitt. Denna egensinniga kvinna horde
ocksd historien, och den gjorde si starkt intryck pi
henne, att hon gick till sitt rum och liste sig inne. Det
var nigon som var bekymrad for hennes middag, men
jag sade att det ej var nigot verkligt skil till oro for
den saken, dd Nya testamentet foreskriver fasta. Hon
kom icke heller till niista sammankomst, utan siinde
bud att hon icke midde bra.

Hon ville inte ha ndgon frukost nista morgon, da hon
hade lite ont i huvudet. Men klockan elva pi férmidda-
gen limnade hon sitt rum, glidjestrilande och seger-
glad, och gick genast och beriittade om sin nyvunna se-
ger for nidgra av sina viinner, som hade liknande svirig-
heter. Annu ett under hade alltsi figt rum, vilket ledde
till en hel rad sddana under, som figde rum, emedan jag
lirt mig icke endast att avsky och dvergiva synden, utan
ocksd att bekiinna och gottgora.»
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D& Frank beriittat denna historia till slut, fragade
jag honom: »Skulle det inte vara mera till gagn for det
allminna biista, om ni stule nigot vart femte ar eller si,
och sedan pd nytt genomginge programmet med att av-
sky, overgiva, bekiinna och aterbetala? Di kunde ni
kanske framkalla méinga sidana gottgirelsehandlingar.»

Frank log.

sJag lirde mig tillriickligt genom denna férsta erfa-
renhet, for att taga mig i akt och icke upprepa firseel-
sen.y

Frank har forelagt sina omdanade médn och kvinnor
uppgiften att itergilda, allt sedan han efter sin andliga
upplevelse i Keswick skrev sina egna sex svirskrivna
brev om forlitelse till minniskor, som han burit agg
till. Emedan Gud kommer in, dir det icke finns nigot
syndigt som hindrar hans intride, dr Frank bestimt
emot kempromiss, vilken ocksd kan vara en hindrande
synd. Han payrkar, att de nyomvinda icke endast skola
viinda sig frin synden, utan ocksi taga linga steg for
att hindra dterfall. Trivillig bekinnelse och gottgdrelse
inskiirper forseelsernas allvar mer eftertryckligt fin né-
gon annan helbrigdagdirelsemetod.

Om en mans forhallande till det andra konet vilar pi
oriitt grund, siiger gruppens medlemmar, att han ome-
delbart skall stilla detta forhéllande tillriitta, och det
enklaste siittet att gora detta dr att bekinna sitt eget
livs omdaning for vederbérande personer. Aven om han
icke ddrmed vinner dem for kristendomen, kommer han
pi en grundval av forstidelse till sina tidigare kvinnliga
vinner. Hans fordndrade uppférande blir forstitt och
icke betraktat som forsummelse. Likaledes fi kvinnor,
som blivit dragna till Kristus, det ridet, att de skola
siiga varfir de icke liingre kunna leva det gamla, litt-
sinniga nojeslivet. Allt detta blir till det biista for den
nyomviinde och mdjligen ocksd till frilsning for dem,
som varit deras foljeslagare i villfarelserna.

#* *
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Flera studenter, som fuskat niir de tagit sina universi-
tetsgrader, ha fitt det rddet av Frank, att dterviinda
till sina professorer och bekinna denna odeliggande
sanning. Eller ock ha de gjort det av egen drift. En av
dessa, en ung jitte, som under nigra &r med hustru
och tvA rara barn levat i tro och bon, berittade mig om
sina egna erfarenheter under en lunch, som han abso-
lut ville bjuda pa. Han sade, att han studerat vid ett li-
tet men framstiende universitet i Nya England, som
man brukade beteckna som sniisvist, snobbaktigt och
overligsety, Examina avlades utan att man blev over-
vakad, enligt reglerna for ett system, byggt pd hederns
grundsatser, och det var ocksd »en avgjord sak, att man
respekterade reglerna att vara irlig och aldrig fuska,
fastin det icke fanns nigon oGvervakare».

Detta system kontrollerades av en studenternas he-
derskommitté, som hade makt att som en higsta domstol
behandla alla fall av brott mot reglerna. Om det blev
bevisat, att nigon fuskat vid examen, sd fanns det intet
val, annat #n att bortvisa studenten; det skedde helt
automatiskt. Och dock blev av étta hundra studenter
endast en bortvisad vartannat dr. Frin tidigaste goss-
ar hade den unge jitten levat ett liv av anpassning efter
egennyttans synpunkter och riiknat med atf findamdlet
alltid helgar medlen. Skillet dirfor var littja och fruk-
tan for att falla igenom. D& hederssystemet utan Gver-
vakare tillimpades, sdg han hiivi ett utmérkt tillfille
att giva efter for littjan och klara sig i alla fall.

Pi det forberedande stadiet fuskade han regelbundet,
eftersom han visste, att han icke skulle bli ertappad. Ge-
nom att fuska i stiillet for att arbeta fick han mera tid
till forstroelser och det dessutom otillitna forstroelser.
Men féljden var, att han stiindigt méfste uppfinna nya
ursiikter for sin frinvaro fran forelisningarna under
dessa extra utflykter. En dag foll han i trappan, och
detta gav honom en mny ursiikt for att taga sig en fri
afton. Han slog sig i huvudet med en hammare, s att
han fstadkom en stor skrima, som han féregav ha upp-
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kommit genom att han fallit utfor trapporna. Han pé-
stod att han legat avsvimmad, di han skulle varit pd
forelisningen, och man trodde honom &terigen.

Under sin vistelse vid universitetet, kom han med pd
gruppdagar och blev éverbevisad om synd, som de gam-
maldags evangelisterna brukade siga, och han kiinde,
att han miste fi sitt eget livs forhillanden tillritta-
lagda.

»Var det niigon inom gruppen som uppfordrade er
att gora det?» frigade jag.

»Nej», svarade han, »jag kiinde min plikt mycket viil,
utan att ndgon sade det.»

Darrande bad han om ett samtal med rektorn. Han
kinde sig s& nervés, att han nedtecknat sin sjilvankla-
gelse pa ett papper och forsokte att lisa den stdende.
Hans kniin skakade, si att han méste sitta sig ned.

»Det kan synas vara en bedrovlig bekidnnelse», sade
han sorgmodigt, di han beriittade denna erfarenhet for
mig. Jag insfig, att han visade ansenligt mod genom aftt
beritta mig s mycket, och att jag visade den typiske
journalistens férhiirdade likgiltighet infér hans pinsam-
ma meddelande. Det sade jag honom ocksi.

»Och vad sade rektorn?» frigade jag obarmhirtigt.

Den unge jittens anlete upplystes av ett karakteris-
tiskt leende.

»Rektorn sade, att han var forfirligt ledsen for dets,
sade han och drog péi orden. »Inte s mycket for univer-
gitetets anseendes skull, som fér min egen skull. Han
sade, att han virderade min frivilligt avgivna, drliga be-
kiinnelse, och han underliit att tillrittavisa mig fér vad
jag gjort. Till sist sade han: 'D& ni nu frivilligt berit-
tat mig detta, och ingen annan vet nigot om det, si
skola vi nu viinda pd bladet och glomma det’.»

Denne unge man iir nu preshyteriansk prist — och
en helgad man.

»Var ni glad eller ledsen ¢ver att ni sokt upp rek-
torn ?» frigade jag vidare.

»Ni kan vara viss om, att jag var vildigt glad att f&
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lassa det av mig. Jag tror nu, att det miste ha varit
Guds siirskilda ledning, som férde mig till att gora det.
Ty icke langt diirefter, talade en hel del prister av den
intellektuella typen kritiskt om gruppen vid ett kon-
vent, men d reste sig rektorn for mitt universitet och
sade, att han var unitarian och hade ej niigon stark bo-
jelse for var lira, men han var tvungen att vittna om
dess verkningar, emedan ett antal unge min vid hans
universitet frivilligt kommit till honom fér att gora av-
bon for gamla forseelser.»

Understundom leder berdringen med gruppen till att
de nyomviinda gd till sina forildrar for att ritta till
svérigheter, som gplittrat hemmet. Understundom ga
forildrar till sina barn for att dstadkomma aterfore-
ning. Utom till samtalet med rektorn hade den unge
jitten ocksi blivit ledd att skriva ett ofdrbehéllsamt
brev till sina fordldrar och beritta for dem, hur han
uppfort sig, medan de betalat higa terminsavgifter for
hans studier, i tro, att han var en samvetsgrann student.
Som han alltid forstitt att spela sin roll hemma, var
hans mor dvertygad om att han var en riktig éingel till
pojke.

Hans brev hem kostade honom mer éin beséket hos rek-
torn. Hans mod sjonk sd ligt, att han viintade tills ett
par minuter fére midnatt, nir brevlidan skulle tém-
mas, och s& miste han springa & fort han formidde, for
att komma i tid.

»Och edra foriilldrar sade?»

Ater hade allt gatt litt for denne forlorade son.

»Samma dag de fiatt brevet», sade han, sfick jag ett
telegram med tack for vad jag hade skrivit och med kir-
leksfulla hilsningar.»

»Och nu arbetar ni pd att forvandla skolpojkar till
helgon ?»

»Négot i den vigen», svarade han.

Jag var dock innu icke nojd.

»Ni séger, att ni av naturen var ridd och lat, och
dock lig det en hel mingd mod och energi slumrande i
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er, som gruppen med sin psykologiska erfarenhet for-
stod att uppviicka.»

Det ville han icke gi med pa. Guds kraft var det, som
uppenbarats i hans svaghet, hiivdade han. Emedan han
var i Kristus, formadde han nu géra, vad han eljes icke
formitt.

»Har niigon nigonsin dngrat en sddan bekiinnelse som
er?s

Jag var beredd pa att &ter fa hora ett avgjort »nejs.

»Indast om de senare draga sig bort frin Gud. De
som hilla sig niira honom angra aldrig, att de Atlytt
hans lag om kiirlek till alla. Hur kan niigon, som bekiin-
ner sig dlska Gud och sin niista sisom sig sjiilv, vilket
alla kristna maste gora, tillita att en oriitt som han be-
gitt mot nigon, icke blir gottgjord. Det skulle ju vara
ett medvetet ingripande i Guds plan fér en rittfdrdig
viirldsstyrelse sidan den fir uppenbarad i bibeln.

Jag fortsatte med min undersikning.

»Har ni sett tillbaka over edert liv och omsorgsfullt
granskat varje oriitt handling ni nigonsin gjort mot en-
var och forsokt att gottgiora allt? Eller finns det fortfa-
rande en del bucklor pi er andliga vapenrustning ?»

Det var en nirgéiende friga, som fi minniskor, vare
sig priister eller lekmiin, kristna eller hedningar, viga
gora ens sig sjilva.

»Ja», sade han med stilla dvertygelse. sJag har gjort
det ocksd. Jag har talat med varje minniska, som jag
gjort oriitt emot, och skt att gottgbra, si vitt det varit
mig mojligt.»

»Det vill siiga, att ni har talat med dem som bott i
eder niirhet. Vad har ni da gjort med dem, som varit
lingt borta?»

Han ville icke medgiva nigra undantag. »Jag har an-
tingen sokt upp dem eller skrivit till alla, som finnas i
livet. De enda som jag vet, att jag gjort oritt emot,
men icke satt mig i forbindelse med, éro de déda. Jag
skall nog fa ett tillfiille senare att tala ut med dem.s

Nir jag horde detta siigas, icke skrytsamt utan med
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tvekan, till svar pd nigra mycket oférsynta frigor, hade
jag en kiinsla av hopploshet. Ett sidant tillstind av
renhet och fullkomlighet tycktes vara alltfoér underbart
for mig. Senare horde jag pastor Cleve Hicks (tidigare
universitetskaplan vid Harvard) gi énnu lingre med
avseende pd gottgirelse. Han beriittar om en man i sex-
tiofemirsildern, som stiilldes infér gruppens lira med
avseende pi denna sak och diirvid sade, att det skulle
taga dterstoden av hans liv att ritta till allt ordtt han
begiitt. Och Cleve svarade glittigt, att han kunde inte
bruka sin tid till niigon nyttigare uppgift.

Ungefiir vid denna tid hirde jag en ung engelsman
vid ett gruppmdite beritta en historia, som éverensstim-
de med somligt av det som den unge jitten beriittat mig.
Han hade varit i Oxford men konsekvent héllit sig bor-
ta {frdn gruppens inflytande, emedan han forstod, att
detta skulle komma att hindra honom fréin att njuta
livet i dess fullhet. Senare rikade han i svirigheter ge-
nom dryckenskap och diraktigt sloseri med de medel,
som hans far siinde honom av sina starkt minskade in-
komster. Icke lingt direfter var jag hos honom, did han
liste ett just d& anlint brev frin fadern. »Ditt senaste
brev var mycket obehagligt att lisay, anforde han hogt.

»Varfor?» frigade jag.

sEmedan jag skrev till pappa och berittade sannin-
gen om mitt forflutna livs, svarade den omdanade yng-
lingen. »Och nu éir jag i alla fall viildigt glad — att jag
gjorde det.»

Att séinda forlorade soner tillbaka till deras jordiska
fiider liksom till deras himmelske Fader ir en special-
uppgift for Oxfordgruppen.

Man hor stindigt talas om gottgdrelse av ménniskor,
som dragits till gruppen. Jag horde en om en mycket
framgingsrik predikant, som holl en predikan, vilken
fistadkom ett djupare andligt intryck #dn jag férnum-
mit i nfigon férsamling under ménga 4r. Han bekiinde
for mig, att han i sin ungdom hade stulit pengar och
funnit det nodviindigt for sin sjilafrids skull att uppso-
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ka den man, som han tagit dem ifrin, och bekinna sin
synd. Den mannen ér nu en av de mest fruktbirande
kristna inom gruppeun. En slikting till mig blev s& gri-
pen av hans predikan, att hon sade till mig: »Skillnaden
mellan den mannen och de flesta predikanter éir den, att
han #r verkligs. Di John Galsworthy avbijde erbjudan-
det att fa adlig titel, sade han: »Litteraturen ir sin
egen beloning.» Vittnesbordet frin Oxfordgruppen dir,
att absolut drlighet ir sin egen beléning. George Miiller
friin Bristol, vilken stal som ung man, och minga andra
heliga med honom ha funnit att bekiinnelse eller gottgo-
relse dr viigen till kraft.

Jag skall aldrig glomma den hiilsning, som ett sill-
skap av gruppmedlemmar fick av rektorn vid ett gym-
nasium i en storstad, som vi besikte.

»Det var ni, pojkar, som tog formalismen ur religio-
nen och gjorde en del av mina elever till irliga pojkar.»
Eller ord med samma innehill. Han sade att cirka tju-
gufem skolbocker, som blivit snattade frin biblioteket,
Aterlimnats sisom ett resultat av virt forra besok i
staden.

- a

Men hur firhaller det sig med den dilige pojken, det
svarta firet, som ingen kan fa bukt med? Garrett Stear-
ly berittade for mig att gruppen i Sydafrika stott pi
en sidan pojke, som fick stryk i skolan for varje dag,
var nyckfull och vresig hemma, och vars enda berdm-
melse var att han vunnit juniormisterskapet i simning
inom gin klubb.

Han formiddes av sin gudfader att taga del i grupp-
dagarna. Beloningen skulle vara priset for en biograf-
biljett. Vid gruppdagarna blev han dverrumplad genom
den viinlighet, som motte honom frin deras sida, som
han triiffade, och snart gick han och avundades dem for
deras bestiindiga glidje. Han beslot sig for att prova
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kristendomen, fastin han insig, att det kunde komma
att st honom dyrt. Forst av allt det diir miisterskapet
i simning — han hade varit sex minader dver den fore-
skrivna dldern, di han vann det, men ingen visste detta.
Han tog mod till sig och tog sin ilskade trofé med sig
och berdttade allt fér kommittén,

Simliraren blev alldeles hiipen. »Du har mera mod
iin jag, min gosse», var det enda han kunde fa fram, da
pojken gick sin viig, berdvad sin {ira men triumferande.
Senare vittnade han med pastorns tilliitelse i sina for-
dldrars kyrka efter en gudstjinst, och lovade att dter-
stillla dtskilliga pund, som han stulit ur kollektskilarna.
En man bland de forsamlade blev sii overbevisad om
synd, att han dtersinde fem pund till ett varubus i hu-
vudstaden som ersiittning for varor, som han obemiirkt
hade stulit nfigra ir tidigare. Varuhuset siinde pengar-
na vidare till Oxfordgruppens kamratkrets med uppma-
ning att fortsitta med defta goda arbete.

En annan nyomviind aterstillde niigra smycken, som
han stulit frin en vins hus, medan han var gist dir.

»Var han verkligen en viin? frigade jag en smula
nisvist,

»Det finns olika slag av viinners, svarade han leende.
»Nu ir han en verklig viin.»

Det inflytande som Cleve Hicks utdvat Gver en viss
pojktyp ér ett av de manga férunderliga dragen i grup-
pens verksamhet. Cleve beriittade mig historien om en
pojke i Boston, som han lirde kiinna, innan han siindes
till en korrektionsanstalt. Pojkens forildrar voro be-
kymrade for sin son och tnskade, att Cleve skulle tala
med honom, niir han sliipptes ut dirifrin. Cleve lovade
detta under forutsittning, att pojken sknlle komma fri-
villigt, di han kiinde till tvingsreligionens faror.

Pojken kom, och de hade ett fértroligt samtal. Icke
langt direfter dok pojken plotsligt upp igen med stra-
lande ansikte och mycket stolt over sig sjily, firdig att
spricka av iver att fi beriitta nigot betydelsefullt.
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»Jag har fortjinat 13 och 50 denna vecka», sade han
stolt.

Cleve hade sina egna metoder.

»Jasiy, sade han likgiltigt.

»Allt utgivet!» sade pojken utmanande.

»Jo-jos, sade Cleve skiimtsamt.

Cleves skenbara likgiltighet endast eggade pojken att
beriitta alltsammans. Pojken och hans kamrater hade
forovat en hel del smistélder — da de inte stulo bilar.
En viss butik i grannskapet hade ofta varit utsatt for
deras hemsokelser. Medan en av de unga ligapojkarna
drog till sig forsiiljarens uppmiirksamhet, knyckte de
ovriga, vad de kommo Over.

»Jag gick tillbaka till butiken och gav den mannen
fem dollars», forklarade pojken stolt,

En annan av denne bostonpojkes bedrifter var, att han
brutit sig in i en gammal kvinnas hus och slagit sonder
hennes husgerdd. Han beriittade for Cleve:

»Jag gick tillbaka till den gamla kvinnan och fragade,
om hon bodde déiir for tvd ir sedan, di det var inbrott i
huset. Hon siig pd mig, som om hon blivit forfirad, och
sade ja. DA sade jag henne, att jag var en av dem som
foérdvade inbrottet, och hon sig fdnnu mera forskrimd
ut. Di gav jag henne fem dollar, och di holl hon pé att
it dt»

De dterstiende 3 dollar och 50 cent av pojkens for-
tjinst den veckan hade giitt till en annan butik, frin vil-
ken han en gng friickt stulit en flyttbar radiomottagare
och burit bort den medan musiken pdgick,

Naturligtvis glomde Cleve att beriitta sin biista histo-
ria. Niir han liser den hiir, kommer han att undra, hur
och var jag fatt fatt i den. Oxfordgruppen besokte en
skola i Sydafrika, och Cleve gav en klar framstiillning ay
dess budskap till de forsamlade. Nigra av lirarna voro
mycket kritiska efterdt, och en av dem frigade spydigt,
om gruppen kunde gira nigot for att hjilpa dem att f&
reda pd nigra geviir, som blivit stulna.

»HOr pi'ls utropade Cleve. »Vi dro inga detektivers.
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Men han tillade, att man aldrig kan veta, vad som mén-
de ske, d& Guds Ande pdverkar minniskor att bliva dr-
liga.

Pojkarna lyssnade ivrigt till hans féredrag, och &t-
minstone en av dem kiinde, att Gud ville giva honom ett
nytt tillfille. Ingenting intriiffade de nirmaste dagarna.
Men sedan kom en pojke och knackade pd Cleves dorr.

»Kom inl» ropade Cleve glatt. »Varfor kommer du?»

Pojken stod diir forligen. »Jag viintade, att ni skulle
siiga det som borde siigas», sade han. »Jag kom for att
hora, vad ni hade att sigas.

sTack ska’ du ha, mig har du hort i kapellet. Lit oss
nu f& hora frin dig»

Under en haly timmes tid utgot pojken sitt hjirta for
Cleve. Men fortfarande tycktes han vara otillfredsstilld.
Di fick Cleve en ingivelse:

»Vet du nigot om nigra gevir hir i nirheten?»

»Jay, utbrast pojken. »Det var egentligen dirfor jag
kom.»

Och 84 bekiinde han gevirsstolden liksom stolden av
minga andra foremdl, frin siviil skolan som eleverna.
Fran att ha varit den viirste av alla blev pojken en and-
lig kraft och utdvade ett starkt och gott inflytande péi
sjutton andra pojkar som tillhdrde den skolan.

Ibland blir folk alldeles dver-hederliga. En av mina
bista vinner i gruppen erbjod en man som han tidigare
haft anstillning hos 4,500 kr, som betalning for ett tu-
sen timmar, som han stulit frdn honom genom att sla
dank, dd han borde ha arbetat, ett erbjudande som av-
béjdes, ehurn den goda avsikten fick sitt erkiinnande.

* »
#

Dessa beriittelser om forsoning och gottgorelse belysa
alla det faktum, att nya grundsatser iro verksamma i de
miinniskors liv, som forena sig med gruppen, och de an-
foras h#r for att visa hur de bliva »sprangbriden» till
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det nya liv, som denna rorelse siker att komma fram
till. Linge hade jag en kiinsla av att gruppen reste allt-
for avskrickande hinder i viigen for dem som voro pit
vig att bliva kristna; att gruppen férvandlade ett mak-
ligt lopp pit jimn bana till en viildig hinderlépning med
svilra hiickar, breda gravar och tvira krokar, som en-
dast ett fital modiga miin vigade forsoka sig pd och en-
dast ett litet fital kunde slutfiéra. De som stodo pi griin-
sen, resonerade jag, kunde drivas bort av denna osympa-
tiska och kriivande forkunnelse.

Gruppen svarade, att minniskor, som dragas till Kris-
tus, kunna icke drivas bort av en tydlig kristen plikt,
eftersom Kristus ger kraft pi samma ging som han
sporrar till anstringning. Jag hade emellertid aldrig
list om liirjungarna, att de sprungo omkring och er-
bjodo gottgorelse. Jag menade, att Kristus sagt, att de
voro rena genom det ord han talade till dem.

Men liirjungarna hade kanske intet att gottgdra, eller
ocksft hade kanske gottgérelsen uteliimnats ur beriittel-
sen. Det var dock intet tvivel om att Guds lag piyrkade
gottgorelse, och Kristus sade till Sackeus: »I dag har
frilsning vederfarits detta hus», dd han gav tillkiinna,
att han ville Iyda Guds lag och betala fyradubbelt igen.

»Giv akt pia den Helige Andes ledning», sade gruppen,
»och ni kommer att hora honom siiga: 'Varen forsonliga
mot varandra’!» Jag borjade pa att lyssna. Till att borja
med icke sii synnerligen uppmiirksamt.




TIONDE KAPITLET.

Gruppdagarna i Oxford.

Ungefiir vid denna tid limnade jag den tidningssam-
manslutning som jag varit anstilld vid i atta ar, och
dignade mig At en mindre konkurrent, innan jag gav mig
astad pi en linge planerad resa till Amerika. Annu en
ging forsokte jag da att forvirva Franks medverkan i
en serie artiklar om Oxfordgruppen.

Frank visste om, att jag f6ljt hans rad och sokt upp
den person, som han ritt mig att uppsoka. Jag undrade
just, om han nu ansig mitt eget andliga liv tillrdckligt
upprensat, for att han skulle kunna anfértro at mig alla
fakta rorande Oxfordgruppen. Tydligen gjorde han det,
ty da jag ringde upp honom pé telefon, foretdll han helt
angeliigen om att jag skulle komma ned till Oxford-
gruppdagarna, vilka just di bérjats, och taga upp ar-
betet, trots att den tidning, jag di stod i spetsen for,
inte var si inflytelserik som den jag just limnat.

Jag reste till gruppdagarna i Oxford 1931 tva ginger,
forsta gingen for att skriva om dem, andra gingen for
att infora nigra av mina vinner.

Mitt andra bestok vid detta tolvdagars gruppméte
skinkte mig djupare inblick i denne helgade sjilasor-
jares milmedvetna arbetsmetoder. Jag sade Frank, att
jag onskade att mina vinner skulle f& sammantriffa
med nfigra av de miin inom gruppen, som jag redan lirt
kinna. Frank lit mig forstd, att han skulle dra forsorg
ddrom, fastiin jag visste, att han bar ansvaret for hela
motet pa sina skuldror. I stiillet for att presentera oss
for dem som jag redan kinde, samlade han en hel del
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andra framstiende personligheter inom gruppen, for att
de skulle underhilla oss — det dr det slags overrask-
ningar man fiir, niir man samarbetar med folk, som star
under ledning.

Vidare hade han reserverat en plats fir mig vid det
forniimsta bordet i Lady Margaret Hall, mellan honom
sjilv och en ung man, som han misstinkte hade samma
problem att kimpa med som det jag hade avslsjat for
honom. Och i stillet for att anviinda en ledig lunchtim-
me (ill intressant samtal pa vederborligt sitt mellan
viird och giist, viskade Frank nigot i mitt dra rérande
min granne till viinster, och bad mig sitta igliing med
att beritta den gamla, gamla historien i den sjéilvbiogra-
fiska utformning som ir gemensam for gruppen och de
forsta apostlarna. 8i ivrig ir Frank att siitta sina viin-
ner i arbete f6r andra genom att helt enkelt beriitta
egna erfarenheter med avseende pd problem, som iiro ge-
mensamma for bida. T mitt stilla sinne dubbade jag
Frank till riddare av strumpebandsorden sisom orga-
nisator av amatdrevangelister,

Sedan jag hiimtat andan, vinde jag mig mot min gran-
ne, som var son till en man som jag kiinde (vi hade ock-
s& samma forliggare av vira bocker) och forsékte vara
till nigon hjiilp. Jag hyste inga dverdrivna forhoppnin-
gar. Jag hade ingen férnimmelse av att den Helige An-
de tvingade mig till att tala, och hade ingen frihet frin
naturliga hiimningar. Dessutom var min granne inte alls
intresserad for att fi sin eventuella skitesynd bortren-
sad, utan var langt mera intresserad fir att bevisa, att
det inte alls finns ndgon synd — vilket ocksid var min
ursprungliga dsikt. Jag forsokte anfora ett par uttalan-
den frin Nya testamentet, vilka medverkat till att for-
indra min uppfattning, men i dgonblickets forligenhet
kunde jag inte komma ihdg nigot ordagrant,

Da slogs dbrren upp och en medlem av min egen re-
daktion, som fitt i uppdrag att sprida tidningen med
min forsta artikel om gruppen i tre Colleges, tridde in
med buller och bing och bérjade till min ytterligt okade
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forvirring bjuda ut tidningen kring lunchbordet. Och
detta medan jag pid Franks uppdrag forsokte att bringa
hjilp 4t mannen pid min viinstra sida, si att han ej
skulle synda genom att begd den synd, som han sade
ej var syndig. Ater en av de minga bakviinda sitnatio-
ner, som man di och di sisom féretagsam journalist
kommer in uti.

Det bley mer och mer bakviint. Jag borjade samtala
med Loudon Hamilton, forutvarande ldrare i Lton, en
elegant gardesofficerstyp, som givit mig hisforien om
Franks forsta ankomst till Oxford, sidan den dterfinnes
i ett tidigave kapitel. Lunchen tog slut och sillskapet
upplistes, medan vi tvé fortsatte att samtala. Viinnerna
jag fort med mig forsvunno, jag hoppades de hade det
hra under Franks ledning. Loudon Hamilton var fings-
lande intressant, sii mycket mera som jag aldrig sam-
mantriffat med en lekmannaevangelist, som sd avgjort
och dvertygande i varje avseende sig ut som nigot helt

annaf.
k1 W

Det drijde linge, innan jag forstod Franks stillning
till tidningsskriverier, Pressen bedomde allt efter antal
och fick aldrig grepp om arbetets andliga innebird och
de stora resultaten i enskildas liv. Forst gycklade tid-
ningarna, kritiserade eller gjorde meningslisa forsok att
avsloja — fastiin det aldrig fanns nagot att avelgja.
Samma anfall fran varje typ av angripare riktas mot
varje djupt andlig rorelse, endast pi grund av det obe-
stridliga sakfoérhillandet, att det finns uppenbara svind-
lare, som hedriva religiost kvacksalveri bade i England
och Amerika. Det mirkvirdiga med en del tidningar dr
deras fullstindiga oférméga att skilja mellan det dkta
och det foérfalskade.

I enstaka, siillsynta fall kan pressens kritik liksom
enskilda personers kritik orsakas av de hoga krav som
forkunnelsen stiiller; men vanligen iir det icke si. Pres-
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sen vet att det finns flera som driva géick med en ny
religits rorelse dn som tro pd den, och den stiiller sig
vanligen pd majoritetens sida, till dess tidens ging, of-
fentligt erkinnande och de tongivandes beskydd Gver-
tygat dem om rorelsens framging. Ty trycksviirtans ga-
ta fr ocksd snobberiets gata. Siillan har en tidning mod
att undersoka en ny religiis rorelse och triida in under
den risk som dir forknippad med att vaga forfikta den.
Historien visar, att Moodys verksamhet i England ledde
till miktiga och varaktiga resultat bland oriknade tu-
senden. Och dock hade Moody sitt eldsdop av opposition
frin pressens sida fran birjan. Hans framging var si
mycket mera forvinande som han vid ankomsten till
England fann, att tre personer, som inbjudit honom ett
halvt dr tidigave, alla avlidit under mellantiden. Da bor-
jade Moody sitt stora korstig med friluftsmoten utan
pengar och personligt stod.

Det var forst sedan konung Edward VII siint bud ef-
ter den gamle William Booth och Iyckénskat honom med
anledning av hans verksamhet for de djupast sjunkna
som en viss fornim, engelsk tidning birjade trycka or-
det »General» — ufan citationstecken.

Jag hérde om niigra av den fiorste general Booths ban-
brytareerfarenheter frin hans egna lippar som giist i
hans hem i Hadley Wood. Den blinde och alderstigne
krigaren gav eftertryck it sina anmiirkningar genom
att dunka mitt knd med sin knotiga hand.

Konung Edward hade frigat den gamle generalen,
hur han klarade sig med biskoparna.

»De efterhiirma oss, Ers Majestiits, svarade generalen
kvickt med tanke pd Kyrkoarmén. Den anmiirkningen
roade kungen. Men innan detta samtal iigde rum i Bue-
kingham Palace hade William Booth varit foremal for
mycket hiin och mycken forféljelse utan att fA nagon
siirgkild hjilp fran Fleet Street.

Franks 6nskan att arbeta med hjilp av journalister,
som grundligt forstodo hans ideal och som dirfor med
sikerhet kunde viintas icke misstolka dem, var fullt be-
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griplig i ljuset av tidigare erfarenheter. Det var en
sund tanke, att hiista sittet att hjilpa journalisterna
och rérelsen var att omdana journalisterna, om de voro
i behov dirav. Di vi mestadels dro ett forhidrdat brodra-
gkap, kommer sannolikt ingen att bestrida det allmin-
na behovet. Procentuellt torde antalet omdanade publi-
cister vara ligre iin procenten av omdanade publikaner.
Ehuru den Londontidning, i vilken jag offentliggjorde
artiklarna om Oxfordgruppen, hade en liten upplaga
jimford med den vildiga spridning vi lyckats uppna
for den tidning, jag nyss limnat, fingo vi ett ganska
gott resultat frin det vi birjade som foresprikare for
den nya rorelsen. Min medarbetarestab var liten, och det
fanns intet anslag for reklam. Och likvil okades uppla-
gan omedelbart, och det overtygade mig om, att om
jag hade fatt ligga upp artikelserien med de stora re-
surser som jag vant mig vid, sd skulle det ha blivit en
ny journalistisk triumf, fiven om mina reklammetoder
kanske skulle kommit att framkalla storre intresse fran
allmiinhetens sida iin gruppens ledare vid den tiden varit
yuxna.

Vi inledde den nya artikelserien med en helgidesru-
brik pa forsta sidan, som f6ljer:

MARKLIGA KRISTLIGA GRUPPDAGAR I OXFORD
(Se sidan 6.)

Dirpi foljande underrubriker:

Den nya religiosa Oxfordrorelsen.
Kandidater som leva pd tro och bon.
Bn brandrod kommunists omvindelse.

Jag skrev bland annat: Under de senaste fjorton da-
garna har man i tre av Oxfords Colleges hillit ett inter-
nationellt jittegrupp-mote, som kanske kan komma att
leda till en viirldsomfattande, religits vickelse.

Oxford mi vara hemorten for misslyckade politiska
rorelser; det dr dock oemotsiigligen hemorten for dtskil-
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liga religitsa viickelser, som utévat stort inflytande pa
fem virldsdelar. Den nya religiosa rorelse, som har sitt
centrum i dessa miirkliga gruppdagar, har redan bor-
jat viicka de mest sémndruckna av alla sovande — de
intellektuella. Akademiker av alla grader och alla fakul-
teter, miin och kvinnor med vetenskapliga utmiirkelser,
och minga universitetslirare, kunna iakttagas i motes-
salarna i de tre Colleges eller ses vandra tillsammans
arm i arm pd de av rosenhiickar omgivna grismattorna
under diskussion av ett dmne, som icke iir mera intellek-
tuellt eller vetenskapligare iin sKristus, Guds kraft och
Guds vishet», samt behovet av daglig overlitelse at ho-
nom for att livets gita skall bliva lost.

Och dock dro gruppdagarna icke uteslutande avsedda
for de hoglirda. Den medelmittigt lirde mirker genast
att det hiir icke dr friga om nfigot intellektuellt snobbe-
ri; det forekommer heller ingen férkonstling och intet
formviisen, som litt jagar en nyfiken eller hedning till-
baka in i sitt skyddande skal. Ty vad han édn frin bor-
jan har fér uppfattning om lirosatserna, si kan han icke
annat {in tycka om resultaten av Oxfordgrupprorelsen,
som ir anordnare av gruppdagarna.

En sundare, livligare, muntrare, artigare och mera
osjilvisk samling bildade mén och kvinnor finns inte.
Hiir pd St Hughs, S:ta Hildas och Lady Margarets Col-
leges finns det grupper av unga och medelalders min
och kvinnor, som draga ut de logiska konsekvenserna
av kristendomen och praktisera de forsta apostlarnas
tro, mod och dristighet.

Dessa omkring femhundra, som samlats frin alla kyr-
kor och frin okyrkliga kretsar, hiivda icke en dskidning
som de anse vara priset for en sdker plats i paradiset,
utan de hiivda en ny livskvalitet. De taga Nya testamen-
tet sdsom marschorder for den dagliga verksamheten, un-
der den tolkning och ledning, som den Helige Andes
stindigt viigledande néirvaro skinker. Och alla férkun-
na de med en mun, att om kristendomen blir omsatt i
oforbehdllsam handling, sd blir den icke det omgjliga

155



A.J. RUSSELL

ideal, som den #r i den allmidnna uppfattningen, utan
den enda dugliga grundvalen for ett glidjefyllt liv.

En ny automobil kan stoppa, en kapplipningshiist
kan dé, radion kan tystna och en klocka kan g ned.
Men Apostlagiirningarna fortsitta; de tyckas siirskilt
fa sin fortsiittning i mycket av det som sker i de grupper,
som nu samlas vid Oxfords universitet, och som i Nya
testamentet finna hemligheten till den eviga rorelsekraft,
som elektriserar varje man eller kvinna av vad typ, klass
eller flder den vara ma, s att oanad livsfullhet och
kraft blir resultatet.

Den nya Oxfordsrirelsen iir varken metodistisk eller
hogkyrklig; den omspinner béda flyglarna inom den
kristna kyrkan. Genom enhet i gemensamt arbete ha
minga med olika kristlig bekiinnelse och énda flera,
som ingen sidan bekiinnelse haft, niitt fram till en sd
hog kristlig erfarenhet, att den kanske erbjuder den enda
mdojliga 16sningen av de nutida virldsproblemen.

Den man, genom vilken rirelsen uppkommit, dr en
livlig, vaken, bredaxlad, livgkraftiz man i medelildern
— en man som ger intryek av att diga ett {érrdd av hem-
lig kraft, som han sjilv skulle vilja beteckna som »att
vara uppfylld av Anden». Han #r ogift. Jag fragade ho-
nom varfor han icke gift sig. Frank log bide igenom och
runt omkring sina glasdgon:

»Bara diirfor att jag aldrig blivit ledd till att gifta
mig.»

Den nya Oxfordsrorelsen kom i ging, emedan Frank
fann, att han icke formiidde att leda miinniskor till om-
viindelse sisom de forsta kristna gjorde. Vad var det
for fel med kristendomen eller med Frank? Han fick
det klart for sig, och sd utvecklade han en arbetsplan,
enligt vilken han omsitter sina forskningsresultat i
handling med si forundransvirda resultat, att han tye-
kes skumma griidden av hela virldens universitet och
vinna den for levande kristendom.

Gruppen har fatt bide statskyrkans och frikyrkornas
viilsignelse. Biskopen av Leicester, kansler R. J. Camp-
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bell och doktor Herbert Gray, presbyterianen, iro
endast fre av de minga valkiinda prister och predikan-
ter som delfaga i gruppdagarna.

De flesta av de niirvarande priisterna biira icke dim-
betsdrikt. De anpassa sig efter Oxfordgruppens frin
formalism frigjorda vanor genom att vara civila, fast-
in det icke dr nigon regel for drikt eller upptridande.
Giisterna méa roka, dricka, géra som de behaga. Men det
finns dock ingen som dricker alkoholhaltiga drycker.
och en viss forfattarinna, som var med, hade mycket
svirt att fa lana en tindsticka.

Det finns kanske ett tusen grupper spridda éver virl:
den just nu, varje mote lika fritt frin stelbhet som ett
samkviim, dir man kan tala om religion naturligt utan
formalism. Nya grupper tillkomma stindigt under den
Helige Andes ledning. Det finns en grupp pa Harley
Street, likarnas gata, en pd Fleet Street, tidningarnas
gata, och en for fingarna i ett brittiskt fiingelse.

Nigra av de minniskoliv, som blivit omdanade, erbju-
da si stort intresse, att bocker, som beritta om nigra
av dem, redan utgiitt i stora upplagor. Man fir oupp-
horligen bevittna att miin och kvinnor, som icke ansett
att medlemskap i en kristen férsamling haft nagot vida-
re att bjuda, men plotsligt blivit uppfordrade att over-
lamna allt — tid, pengar, diregirighet — &t Gud och in-
riitta sitt liv efter den Helige Andes ledning boja sig for
Gud i dverlitelse. Minga av dem tillhéra de hogre sam-
hiillskretsarna.

Med det finns pittoreska krigsfingar i det Lirda sill-
skapet ocksd, sfisom t. ex. James Watt, som tills helt ny-
Iigen var en brandrdéd kommunistledare i Fifershire, en
gruvarbetare, som en ging levde pd arbetsloshetsunder-
stod och anviinde det till att driva propaganda for bol-
sjevismens principer. Han bekiénuer, att di han var som
minst tillfreds med sin egen moral, tystade han ned sitt
samvetes rést med att predika missngje vid friluftsmo-
ten, som ofelbart slutade med att han kom i krakel med
polisen. Denne f. d. kommunist, som har samma namn
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som fingmaskinens uppfinnare, ir stolt dver sitt blekt ]
rodgula hir och glad dver sitt nya liv, och han har nu
under flera manader utan arbetsloshetsunderstod levat
pit tro och bon, under det han forkunnat det forsta fn-
hundradets kristendom.

Som skotte beslot han fiirdas forsiktigt pd den nya
trons vig. Han privade noggrant alla Oxfordgruppens
grundliror for att se, om de dugde i praktiken. Da han
upptiickte att somliga levde pi tro, kiinde han och tvi
andra sig ledda att gora detsamma, samt anviinde de
fi medel de hade att mdblera tvd rum i Glasgow. De
liiste Nya testamentet, biado, hade stilla stunder varje
dag och lyssnade efter Guds ledning, levde bland arbe-
tareklassen och férkunnade levande kristendom, bado
aldrig om pengar, men viintade for att se, om de skulle it
det de behovde. Mat kom, klider kommo, ibland kom det
pengar. James Watt nidde Oxford med ndgra fi shil-
lings i fickan och talade i kapellet i Mansfield College
forra sondagen infor en forsamling av forvinade lir-
domsljus.

Fastin det icke éir alla i grupperna som leva pé tro —
icke heller pibjudes det i gruppens lira — s finns det
dock minga av gruppdagarnas deltagare som verkligen '
gora det. Atminstone trettiofem av dem ha under at- |
skilliga ir levat utan sikra inkomster — nfgra under
tio drs tid. Alla ha de spinnande beriittelser att for-
tilja om hur deras tro blivit provad till sista oret och
sista minuten; men ingen av dem har nigonsin sviilt,
utom genom frivillig fasta. De bedja inte om pengar
eller taga upp kollekter. Och allt detta i forsidkringsbo-
lagens och de fallande utdelningarnas tid.

En vacker men kritisk forfattarinna riktade denna
utmanande anklagelse mot en av dem som levde pi tro:

»Ni menar, att ni lever pi andra.»

Han svarade lugnt: »Vi leva alla pd andra. Vad som
betyder nfigot dr viir egen insats i viirlden. Ni arbetar
kangke ftta timmar om dagen. Somliga av oss arbeta
sexton timmar utan 16n.»
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Frank har levat pa tro i tio dr eller mera. Hans ar-
betsdag skulle avskriicka en vanlig affiirsman. Den bir-
jar kl. 5,30 varje morgon. Frin den tiden till kl. 6,30
har han, for att anfora hans egna ord, »en timme i still-
het ensam med levande Gud» for att fi vigledning for
dagen. Kl. 7,30 tar han del i férsta mitet med den inre
gruppen, av vilken niigra leva pd tro och alla félja den
grundsatsen att lita sig ledas av den Helige Ande.
Planer framliggas och dryftas, talare for dagen bestiim-
mas och arbetet férdelas. Och si fortgir det hela dagen
med tal, viigledning ridpligning till nira midnatt. Mo-
ten hillas for att diskutera grundsatser for kristen livs-
foring, andra for bibelstudium, andra for vittneshird,
for att giva nyomviinda tillfille att fértilja sin erfaren-
het av omdaning och for att meddela andra sina upple-
velger.

Ehuru man icke vill gora giillande att varje tanke man
far och ger uttryck it fr inspirerad av den Helige Ande,
finns det dock (niir man dverblickar arbetet under ett
tidsavsnitt) orikneliga bevis pd Overnaturlizg ledning,
denna gudomliga ledning, som man har anledning att
vinta, dd minniskor ofta mdtas under frimodig lydnad
for varje vink om Guds vilja. Alla dro mottagliga for
den inre risten, som de siiga iir en rist, som talar genom
dem, men icke genom dem allena — icke en femarsplan,
utan en upphéjd, evig plan for minsklighetens dterlos-
ning.

* »

Den forsta artikeln tilltalade Frank i s& hog grad,
att han siinde den till niira tio tusen personer. Hans en-
tusiasm roade mig, eftersom det bara var ndgra veckor,
sedan han icke ansilg mig andligt limpad att skriva om
rorelsen. Artikeln avtrycktes helt eller delvis i atskilli-
ga amerikanska och engelgka tidningar. Den blev cite-
rad i dtskilliga predikningar. Jag horde eko efter den
oupphorligt, di jag reste i Viistern,
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ELVTE KAPITLET.
Den mansklige ledaren.

Ehuru Frank kiinde alla deltagare i gruppdagarna och
alla kiinde Frank, stod han aldrig i forgrunden, och han
gickade dlskvirt mina forsok att utfriga honom for
journalistiska syften. Did boérjade jag samla historier
om honom frin hans viinner — i hiindelse han bestéin-
digt skulle komma att undfly mina forsok att fi honom
fast. Snart var jag i besittning av ett sit stort knippe
miirkviirdiga beriittelser om honom, att han blev tvun-
gen att till sjilviorsvar antingen bekriifta dem eller ju-
stera dem &t mig. Men iiven efter justeringen forbliva de
miirkvirdiga.

Forst tyckte jag utomordentligt bra om Frank, dérpi
knappast si bra, tills jag borjade forstd honom riktigt.
Jag upptiickte senare, att min erfarenhet liknade den
som méinga av hans mest trofasta viinner haft.

Ken Twitchells broder Han (som, jimte sin hustru,
Virginia, #ir for Golgatakyrkan i Newyork, vad Ken och
hans hustrn Marian iro for verksamheten i Oxford) be-
riittade mig, att da han forsta gingen sig Frank vid ett
gruppmote bestiillsamt g omkring och prata gemytligt
med varenda en, si kunde han icke fordra honomj; och
likviil {ir han nu en av Franks biista viinner och beund-
rare.

Frank har haft manga erfavenheter av hur klokt det
ir att icke taga for givet, att allt ir som sig bor med
en minniska. Hon mi vara priist, forsamlingsstyrelse-
medlem, eller sondagsskolforestindare, kan hon dock be-
hova en skoningslés, moralisk operation. Frank vill icke
erkiinna den gingse uppdelningen av minskligheten i
tva klasser — de friilsta och de ofriilsta. Kristus uttala-
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de sig mycket tydligt om, vilken av de tvi klasserna —
den officiellt religiosa eller publikanerna och syndarna
— som mest behdvde omdaning, ty med bitande ironi
sade han: yJag har icke kommit for att kalla rittfirdi-
ga, utan syndare till bittringy. Frank tror, att fariséen
alltfort iir i lika stort behov av andlig tillsyn som publi-
kanen. En av de bista historierna om Frank, som be-
rittas i detta sammanhang, stammar frin H. A. Walter
i boken »Sjilskirurgis.

En ledare bland universitetsstudenterna i New York
kom for att tala med Frank om intride i predikoiimbe-
tet. Han hade just tagit del i en konferens for predikan-
ter, vid vilken glinsande foredrag hillits, som fiingslat
hans intresse men icke dvertygat honom. Frank besva-
rade hans frigor, si gott han férmédde, men mannen
forefoll fortfarande otillfredsstilld. De hade spisat mid-
dag tillsammans utan att komma niirmare mélet, och
Frank inbjéd honom d& till sitt rum for att fortsiitta
samtalet. Efterhand 6ppnade sig studenten en smula
mera och sade: sJag skall siiga er, varfor jag inte kan
bli prist. Jag dr alltfor sjilvrddig.s

»Ar det inte niigot annat?» sporde Frank, och studen-
ten sade nej.

D fick Frank en ingivelse om vad han skulle siga;
hans misstanke blev till visshet. Han lutade sig fram
och sade helt naturligt:

»Ar inte er svirighet . .. .%

Dé stortade hans stolthets fistning samman, och en
ny borjan blev gjord pi siker grundval, si att den unge
mannen bley forvandlad. Da de foljdes at till den under-
jordiska jéirnviigen, sade studenten nfgot, som #r viil
virt att ihfigkomma:

sFrank, jag skulle ha forbannat dig i kvall, om du inte
trangt in till mitt verkliga behov.»

Ett exempel bland minga pd Franks visdom i att icke
taga for givet att det dr som sig bor med nigon.

#* *
*
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Frank har for linge sedan lirt sig, att han aldrig far
banna. Att banna ir att icke {6rsti. Att banna dr en for-
nekelse av beriittelsen om den forlorade sonen. Det iir
allt detta gnat, siiger han, som skapar vantrevnad i de
flesta hem. Hemmets atmosfir méste Iyftas dver denna
franstotande, allt genomtringande, miinskliga synd. Ett
sitt att gora defta ir att med Kipling tiinka pa att aldrig
se for god ut och aldrig tala for klokt. Frank har ovat
sig i konsten att se en miinniska riitt in i dgonen och
lisa som i en bok, vad det iir for ett liv hon lever. Han
har utvecklat givan att aldrig lata sig chockeras.

»Jag dr ganska omdjlig att chockeras, sade han mig.

sHar niagonsin nigon bekiint ett mord infor er?»

Han log.

»Jag visste att ni skulle komma att friga detta. Jag
har bestkt dodsdomda i cellen; men jag tror att jag helst
bir undvika att siga, om jag hort mord hekiinnas. Vi
fa inte framkalla sensation.»

Jag omtalade, att en priistman sagt mig, att han lyss-
nat till bekéinnelse om mord frin fyra personer, och
jag hade offentliggjort dem under hans namn i en signe-
rad artikel i en engelsk tidning. Hade Frank fatt mot-
taga nigon sidan bekiinnelse? Han undvek fortfarande
att besvara min friga.

Om en mordare avlade bekiinnelse {6r honom, skulle
han kanske siiga: »Bevitta det hela, Hur bar ni er &t?

Franks ovillighet att avslija andras hemligheter #r
begriplig. Alla Guds ords tjiinare fa lyssna till egendom-
liga bekiinnelser fran syndare och behandla vad de fa
hiira med striing fortrolighet, en regel som man foljer i
gruppen ocksd, sivida icke den som avligger bekiinnel-
sen, sjilv omtalar den offentligt.

Fruktan for kritiskt ogillande frin den lyssnandes
sida hindrar ofta ett irligt delgivande it andra, genom
vilket bot kunde vinnas mot den hopplosa forvirringen
i minga hem, diir ett lyckligt hemliv borde rida.

Frank tror det vara mdjligt for sdner och dottrar
att dterviinda hem och drligt avsloja sitt dagliga livs
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historia, i stillet for att limna ytterligare bidrag till
det allminna hemlighetsmakeriet med avseende pa vad
man verkligen haft for sig under dagens lopp som ir si
vanligt i minga hem, ofta foranlett av den konstlade
forbeh@llsamhet, som forst praktiserats av foriildrarna.
Han kénde en mor, vars frimsta kipphiist var nykter-
hetsrorelsen, men vars alla barn blevo drinkare. Om hon
] bittre forstitt att vinna sina barns fértroende genom
att bekiinna sina egna svagheter i stillet for att sa ofta
varna dem for deras egna, si hade hon nog icke drivit
dem alla till ett liv i dryckenskap.

Enligt Franks mening skulle samma kloka #tgiird att
delgiva andra sina erfarenheter ridda méinga soner och
dottrar frén att drivas bort frdn sitt hem av ofdrstien-
de foridldrar. Det dr lika nédvindigt att forlorade forild-
rar viinda om till sina forlitande soner och déttrar, som
blivit bortdrivna genom gnat och brist pa fortroligt del-
givande, som det ir nodvindigt att torlorade barn vin-
da om {till sina jordiska forildrar. Vidare forekommer
/ det allt for mycken hycklad forfiiran hos forildrarna,
) niir de se barnen upprepa deras egna ungdomssynder.
Konsproblemen skulle upphora att finnas till i de hem,
diir foridldrarna vore drliga med avseende pd sina egna
problem under allvarliga férsok att bringa hjidlp utan
forkonstling och kritiklusta.

*

Frank lirde hur ndédviindigt det var att icke banna,
di han hjilpte George med ett av hans tidigare problem.
| George var sexton &r gammal, Han hade bli Ggon och

blont hilr, slank figur, bli kostym och lingbyxor. Han
hade varken far eller mor. Den dag, dd hans mor be-
grovs, siindes hans tvd systrar till ett barnhem, och da
George icke hade nigonstans att g, bjod Frank hem lo-
nom till sig.

sdJag forsokte att f& honom att kiinna sig hemma hos
mig», sade Frank. »Jag satt bredvid honom, heriittade
mina bista historier och forsékte intressera honom, Det
var pi tisdagen. Pi fredag kviill efter middagen, sade
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George, att han skulle vilja gora en tur in i staden. Jag
sade ja, men jag visste, att jag dnnu icke vunnit hans
fortroende. Man kan sitta vid samma bord som en annan
och siiga en hel massa saker till honom och dnda inte
kitnna honom.

Det var en ling sommarkvill. Omkring kl. 9,30 sig
jag ut genom fonstret och fick se den sextonirige Geor-
ge gd i sicksack gatan framit, si att trottoaren icke
riickte till for honom, Jag iakttog honom, di han for-
sOkte taga sig in i huset. Han kunde inte finna ringled-
ningen, och dé ingen kom, blev han rasande, och si
bérjade han skaka dorren valdsamt.

De flesta miinniskor skaka dérren, di de borde skaka
sig sjilva. Jag kiinde mig mycket olycklig for Georges
skull, d& jag gick till dorren for att 6ppna....»

Nir Frank kommit sa lingt i sin beridttelse, brukar
han friga: »Vad skulle ni ha gjort med George?» Som-
liga foreslit dusch, aspirinpulver, svart kaffe, sodavatten
eller en grundlig uppstrickning. Frank straffade George
med att lita honom vara for sig sjilv, sedan han for-
vissat sig om, att han kommit siikert i siing, utan att
George visste, att han sig till honom. Inte heller gick
Frank ned till frukosten morgonen dirpd samtidigt med
George, emedan han visste, att om han finge se de blod-
springda dgonen, si komme han att siga ndgot, som
han senare skulle komma atlt &ngra. Under den stilla
stunden kom ledningen till honom, att han borde g ned
till den engrosaffiir i modevaror, dir George arbetade,
och soka upp honom diir. Han fragade den judiske che-
fen, om han kunde fia tala med George.

»Ja vigst, min herre.s

George kom giende genom den breda korridoren, och
omedelbart, dd han fick syn pd Frank, sinkte han hu-
vudet och blev réd i ansiktet, innan Frank sagt ett ord.
Frank anmirker, att de flesta som vilja vara till hjilp
for andra, tyckas mena, att de skola basnna ut deras syn-
der vitt och brett. Han friigade George hur det skulle
vara med gemensam lunch.
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»Storartats, sade George.

De gingo till en restaurant med chefens tilldtelse att
fa vara borta en hel timme. De horjade med ostron, och
George var tyst som en mussla. De gingo over till fis-
ken, och medan George plockade ur benen, sade han
tvekande:

sJag var full i gir kvills.

Frank dhérde denna bekiinnelse under tystnad. 8i
sméningom samlade George mod att gi vidare:

»Ni forstar, det kostade mig inte si mycket».

Frank sade ingenting nu heller, men hans kommen-
tar till mig rorande denna ursikt var: sDet finns folk
som menar, att det dr en formildrande omstindighet,
om synden icke iir for dyr».

Strax didrpd sade George: »Ni undervisar ju en sin-
dagsskolklass ?»

»Jay, sade Frank, och ddrmed lit han saken falla.

Frank anmiirker hiir, att de flesta miinniskor skulle
ansett, att tiden nu var mogen for en ntmirkt moralka-
ka, som méjligen skulle ha tillfredsstillt deras samvete,
men icke kurerat George, vars fulla fortroende han iin-
nu icke lyckats vinna.

Slutligen sade George: »Jag beslutade igir kvill, di
jag gick Tjugonde gatan fram, att om ni griilade pa mig,
sd skulle jag gd ut och gora detsamma om igen.»

Enligt Franks mening firo de flesta miinniskor nyktra
nog att tinka en del klara tankar, éiven d& de iro druck-
na. Nu gick det sfi, att George slutade att dricka, kom
1ill séndagsskolan sondagen diirpd och till sist blev en
medarbetare, som med en mirklig begdvning kunde
gora mera for pojkar éin Frank nfigonsin var istind att
gora, emedan han stod nirmare deras egen flder och
hade 1litt att komma i kontakt med dem. Med tiden blev
George sekreterare i en landsférening av bibelklasser,
som organiserades av en vilkdnd amatirboxare, som
tillhérde en av de gamla familjerna.

# *
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Konsekvent i tillimpningen av sin grundsats att icke
inlata sig pd att diskutera intellektuella svirigheter,
lyssnade Frank en ging tyst till en rad invindningar
frin en liroverkslirare och fotbollstrdnare vid en ame-
rikansk skola, under sitt besik i Sydstaterna. Niir sd
liraren hade delgivit honom alla sina intellektuella svil-
righeter, stodo de och iakttogo en praktfull solnedging,
dd Frank rittiramt yttrade:

»O0ch berittta nu ocksf for Gud 2llt om edra synder.»

Litraren sade efterit, att han kiinde, att han maste
sfinka sitt huvud i skam, medan alla hans synder triidde
fram dver horisonten och borjade draga fram Gver so-
lens réda skiva som en hilr av helvetets grenadjiver.
Varenda en av dem siig pd honom och hillsade anklagan-
de. Sedan tycktes det honom, som om Kristus komme
sist i den linga raden och sade: »Allt #r fullkomnat.
Jag forstir och forliter. Ga, och synda icke hirefter.»

Genom denna Overvilldigande upplevelse fordes lira-
ren till att mottaga den erbjudna forliitelsen, och de
intellektuella sviirigheterna forsvunno med hans synder.
I ett brev till Frank sade han senare, att denna syn i
solnedgingen fullstiindigt omdanade hang liv. Han ir
nu rektor for skolan och en verksam kristen.

Frank #r pedantisk med avseende pd artighet och
gott uppforande. En ung man, som deltog i ett grupp-
moite i Holland, forsummade att tacka sin vird, da
Frank och hans lag reste. P4 viigen till stationen fick
Frank reda pd forsummelsen, och han piyrkade att bi-
len skulle kora tillbaka, s att viirden vederborligen
fick sitt tack. Omedelbar gottgorelse!

Om nfigon av hans unge min limnar England {or att
resa till ndgot annat land, formanar han honom att 1a-
ra kiinna landets sedviinjor och anpassa sig efter lan-
dets umgiingesvanor. Vid de internationella gruppda-
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garna forsoker hian alltid tillse, att folk frin ett land
verka tilltalande {or deltagarna frin ett annat land, si
att alla fa det hemtrevligt.

Da han &r kiinslig for oridttvis kritik av sitt arbete
och har en fast dvertygelse cm att den Helige Ande ér
med honom, avskyr han att diskutera rorande sina me-
toder och sin férkunnelse. Han foredrar att omdana sina
kritiker och diirmed giva dem ett personligt bevis for att
hans verksamhet har praktiskt viirde. Da f. ex. en grupp
amerikanska nervlikare bad honom komma och férklara
sina metoder, anviinde han hela tiden till att {érsika
gora dem till kristna psykologer som han sjiily,

Om man kunnat splinna honom fér nigon organisa-
tions vagn, si skulle han ha blivit en Napoleon bland
organisatorer. Hans Oxford-viinner beriittade mig, att
dd han kom till en serie gruppdagar, kunde han fram-
stitlla nigra frigor och genast samla allt i sin viilord-
nade hjirna, och strax bringa mer liv och munterhet i
forhandlingarna. Och alltsammans skedde pd ett s en-

| kelt och naturligt =iitt, att man alltid stod i fara att for.
bise hans stora betydelse.

Forst dd man rest dérifrin, och lit niigon av hans
triffande anmirkningar (t. ex. »Vi {ro en organism,
icke en organisation) eller nfigon av hans viinliga, i riit-
ta stunden utférda handlingar komma i ens tankar, si-
ger man kanske: »Ja, det sade ju Franks, eller: »Att
tinka sig, att Frank gjorde detta just i viitta dgonblic-
ketl»

Frank gor gillande, att det inte dr nigon gkillnad pa
synd och synd, var helst den iin blir begingen. Han ut-
kristalliserar det i {6ljande ord: »Kridkor dro svarta i
hela den vida viirldens» — ett favorituttryek bland kret-
sens medlemmar. Osedlighet i Paris eller stold i Kina
iro lika syndiga som osedlighet cller stéld i England.
Men di ett lag talade till en fhdrareskara av negrer i
Sydafrika, blev slagordet foriindrat till: »Griiset ir
griont Over hela vida viirlden».

Jag frigade en av Franks vinner, om han nigonsin
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sett honom vred. »Endast en giings, svarade han. »Frank
talade vid ett offentligt méote, och blev mycket uppbragt
pit de sjilviska, littjefulla miinniskor, som dnskade, att
deras sliktingar skulle omvandlas till kristna, men sjil-
voro ovilliga att gora en insats for att na detta mial»

»Det iir er egen nppgifty, dr Franks stindiga uppma-
ning till de flesta som framstiilla begiiran av denna art.
Btt svar som skaffar honom tillfilliga fiender, pi grund
av att maningen iir si berdttigad. En ung man, som be-
kinde att hans svirighet 1ig pd det sexuella omridet,
fick som svar slagordet: »Akta edra égon!s Frank tror,
att Kristus menade vad han sade: »Var och en som med
begiirelse ser pi en kvinna, han har redan begatt idkten-
skapsbrott med henne i sitt hjirta». I'orst blicken, se-
dan tanken, sedan tjusningen, sii fallet. Men fallet kan
dga rum i tanken. Det iir biittre att se bort, att tinka pa
andra ting, och dnnu biittre att ivrigt upptagas ay att
omdana andra, vilket skapar livets hogsta glidje.

Det antal kristliga bocker Frank givit bort skulle
kunna fylla ett helt offentligt bibliofek. Hans resekof-
fertar dro proppfulla av gruppens skrifter, limpliga for
olika andliga sjukdomar. Han anvinder si ménga, att
han gor partiinkop.

Han iir kolportor ay religiosa bicker och utdelar gra-
tis prov pi de varor, som varje minniska mest behdver.
De, som fi bockerna, lita honom vanligen sjilv betfala
dem. DA och di hetalar nigon, som har mera omtanke,
vad boken kostar.

sHar ni blivit ledd till att betala detta?» kommer det
snabbt frén honom.

D4 man ju egentligen endast viigrar att mottaga varor
utan betalning frin en person som lever pi tro och bin,
sd svarar man kanske: »Jay.

Men man ir inte riktigt vigs ddrom.

* #*

168




L

ENDAST FOR SYNDARE

Frank iir van vid tukt och ordning. Han flackar inte
planldst omkring i sitt andliga liv; han gir alltid direkt
till killan, och viintar att killan skall komma direkt till
honom. Vad han gér, kiinner han som det riitta, eftersom
han gor vad ledningen synes vilja med avseende pd ho-
nom.

Genom sin stiindiga dvning i att mista sitt liv for var
dag, har han lirt att finna sig sjalv. Han vaknar pi mor-
gonen med den tanken, att denna dag icke fir hans dag
utan Guds. Han mister sitt liv och finner det igen be-
stindigt. Resultatet av denna sjiilvtukt dr dverflodande
energi, som han #r viss om kommer genom den Helige
Ande. Denna sjilviukt i rorelsens hjirta innebir full
frihet. Sidan idr kristendomens paradox.

Franlk dr ett barn, som lyssnar till Gud och oférbe-
hillsamt lyder honom och formar alla i sin omgivning
att gora det samma. Och ingen kan ndgonsin férstd den-
na rorelse, om han icke vill antaga detta som en arbets-
hypotes, vare sig han fran borjan tror dirpd eller inte.
Efter en tid borjor han inse, att det dr riktigt.

® *

D4 jag tinkte pA Franks liv i uppmérksamt lyssnan-
de efter Guds vilja, tyckte jag det vara utmirkt i teori-
en, men omdjligt i praktiken. Men si fick jag av forre
rektorn for Selwyn, dr Murray, lana nigra anteckningar
till foreliisningar om bénen, och déri fann jag foljande
paragraf, som hjilpte mig att bittre forstd Frank:

»Virt liv hiir idr icke avsett att vara ett enformigt och
ensamt tramp i en grottekvarn, Det ir avsett att vara
en frisk, vaken och iiventyrsfylld marsch framét mot ett
mil, som, hur avligset och dunkelhdljt det &in mé te sig,
dock iir visst och siikert, emedan Gud satt det framfor
oss. Men sddant kan vért liv bliva endast i den mdn
vi hora och svara pi Guds kallelse till samarbete med
honom for hans rikes tillkommelse. Och nir man kom-
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mer in under ytan av Herrens undervisning om bonen,
s finner man att allt dr instillt pd att uppriitta denna
harmoniska och resuitatbringande samverkan.

Det var givetvis, siisom vi se sirskilt av Johannes'
evangelium, just detta slags liv som Jesus sjillv levde i
kottet. Hans mat var att géra dens vilja som siint honom
och att fullborda hans verk. Hela hans personlighet upp-
bars av en medveten gemenskap med hans Tader. Hans
liv upplystes av medvetandet om Faderns goda behag.
Han spejade stiindigt efter ett tecken frin sin Faders
hand, dirfdr var allt vad han gjorde icke nigot som kom
av honom sjiilv, utan Fadern gjorde sjily giirningarna.
Faderns Ande ingav honom vad han skulle siiga.»

Han tiinker alltid pd andra. Han ilskar festliga till-
fillen. Hans fodelsedagslista fir ling och viixande. Han
gor sig utmirkt vid hogtidliga tillfillen. Han v en hirs-
karenatur, men han tror inte pi hiirskandets viirde, eme-
dan det driper foretagsamheten, Nir man trilfar sam-
man med honom, tycker man kanske inte om honom, eme-
dan han sjilv icke visar sig uppskatta ens viirde just
dd, utan vill ha en upp pd ett higre andligt plan: mer
andlig motion och mera andlig luft. Ty, som han siiger,
anden séiviil som kroppen kriiver ren luft och motion.

- o

Fastiin Frank inga pengar har, har han dock inga be-
kymmer, och dd han gir till sings — vilket kan ske alla
tider pd dygnet — faller han i sdmn, sd snart han slickt
ljuset.

Pa morgonen dr han uppe med fiaglarna. Han kom in
i mitt rum i Cambridge fore klockan sju pd morgonen,
klidd i pyjamas, for att onska mig god morgon. Hans
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ansikte var dverholjt med rakivdlslddder, men hans gla-
da humor lyste igenom. Frank sade mig den morgonen,
att han icke endast trodde pd nyttan av att stiga upp,
niir tuppen borjar gala, utan ocksd pid nyttan av att
gjilv gala. Han gol av glidje denna regndigra aprilmor-
gon. Herren var st god emot honom, sade han.

Jag iakttog honom, medan han bad under den efter-
foljande nattvardsgudstjinsten kl. 7,30; hans evigt 1yck-
liga ansikte var upplyst av ett lyekligt leende.

Frank iir en av dessa sillsynta minniskovarelser, som
verkligen iilska Gud.
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Journalistens markligaste resa.

Det var delade meningar om den nya rorelsen pi min
redaktion. sJag avskyr den!» firsikrade den biista skri-
benten i min gtab. Minniskor avsky endast sidant som
betyder nigot for dem. Avsky for religionen idr oftast
borjan till tro. Kristus kom med endast kirlek i sitt
hjirta, och likviil lyckades han uppviicka ett vildsam-
mare hat {in niigon annan man i historien.

Tidpunkten tycktes vara gynnsam fér min linge upp-
skjutna pilgrimsfird till Nya viirlden och for en grund-
ligare nndersokning av grupprirelsen utanfér mitt eget
lands grinser. .Jag telegraferade till Ray Purdy, berit-
tade om min tillimnade resa och frigade vilka mojlig-
heter som forefunnos att tiicka utgifterna fir en ame-
rikaresa genom att skriva. Svaret lydde: »Kom pa
grundval av tro och bén, Tag rid av Frank med avseen-
de pi ert beslut». Jag telegraferade till Frank i Tysk-
land. Hans rad Iydde: »Ga i tro och under hon och lita
pit den Helige Andes ledningy. Allt forefdll si overk-
ligt, det hade en blandad smak av sand och sfigspin och
forefoll torrare dn forbudet. Men sd mycket intressan-
tare var det ju i praktiken, sett frin journalistisk syn-
punkt.

BEuropa var till hélften i kaos, dd jag reste. VAr bat
kunde mycket vil vara en Noaks ark, som flét pd syn-
daflodens vatten f6r att landsitta mig pd ett nytt Ara-
rats berg, Empire State Building.* Ett panorama av

¢ New Yorks f. n. higsta skyskrapa. 0. .
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pyramider gled forbi mitt hyttfonster, och jag slipptes
in i en jittestad med forvirrande riita vinklar och stri-
lande torn. Allt otroligt spinnande . ..

Innan en vecka forflutit, blev jag inbjuden att taga
del i en missionsresa tillsammans med ett lag av Oxford-
grupp-medlemmar — en av dessa resor i tro och bin,
som denna ging giillde Sydstaterna. Man sade mig, att
vi skulle bli foremal f6r en del giistfrihet. Mina utgifter
skulle komma att uppgd till ungefiir ett pund om dagen.
Och si skulle det bli tjugu dollars att dela mellan de
fem talarna vid ett mite med Orange presbyterianska
kyrkoriid i Nord-Carolina. Fyra dollars per man for tre
veckors korstag!

Resan var lockande, arbetet skriimde, betalningen var
skrattretande. De niimnde romantiska namn sidana som
Indiana, Ohio, Kentucky, Tennessee, Virginia, Nord-
Carolina, gengingaregestalter med namnen Raleigh, Lin-
coln, Lee, Deerfoot och Daniel Boone. Men det gitllde en
religits resa! Det gillde en resa tillsammans med fyra
miin, som sade att de planlagt resan under den Helige
Andes ledning. Fyra miin som levde pd tro och bon. Jag
viintade stilla stunder pd morgonen, livsomdaning pa
eftermiddagen och kviillen, bekiinnelse av ett brokigt
fdrflutet och bin tillsammans med folk for deras och min
framtid kanske bide morgon, middag och kviill. For myc-
ket realism for verklig romantik!

Vi givo oss av, fyra iikta evangelister och en oiikta;
tre av dem — Sciff Wishard (ledaren), den allestiides
nirvarande Cleve Hicks samt Levering Ivans — voro
fullfjidrade prister: den fjirde, John Beck frin Sum-
mit, var f. d. ingenior. Det var ingen pataglig olikhet i
de fyras mentalitet. Alla viinliga, bildade, ilskviirda.
Ingen hade pristdriikt och bakknippt krage som de fles-
ta prister och predikanter bruka i England.

En av de trevligaste reskamraterna, omtyckt av alla
och inspirerande, var Cleve Hicks. Hans runda, gemyt-
liga ansikte, som var idel leende och viilyilja, dr bevis
for att man kan leva pd tro och bdén och dock vara fri

173



A, J. RUSSELL

frin alla bekymmer, fiven om man inga pengar har pi
banken. Cleve ser s& ungdomlig ut, att man skulle kunna
tro, att han nyss blivit kandidat, och dock dr det tio ar
sedan.

Forundransviirt framgingsfull sésom personlig sji-
lavinnare beskrevs han for mig av kyrkoherden i Golga-
takyrkan synnerligen triiffande sdsom »en upptigsmaka-
re for Gud». Cleves goda humdr later sig icke slis ned,
hans flit dr outtrottlig, hans skiimtlynne oférbriinner-
ligt och hans uppfinningsrikedom i Guds tjinst rent
otrolig. Och han ir alitid som en glad skolpojke fortjust
i godsaker och engelskt te alla tider pd dygnet.

Jag fann snart, att det biista siittet att upptiicka
Nordamerika var att resa stderut! Virt forsta uppehall
gjordes vid Birminghams flickskola, en vaeker bld och
vit byggning, som lig som ett érnniste bland Alleghany-
bergen, dir en grupp bildats. Liirarekiren tog emot oss,
och vi samtalade fritt, delgav vira erfarenheter och fort-
satte vir viig morgonen dirpa i strialande hostsol, under
det jag fortfarande kinde mig som ett slags tam ulv i
faraklider.

Det var ju en siidan klyfta mellan mina kamraters
stindpunkt och min egen. De gjorde gillande, att de
overlitit sin vilja &t Gud och alltid sokte hans ledning.
Jag trodde pd Kristus, och tinkte, att jag kanske blivit
ledd av Gud att resa till Amerika. Men jag var inte sil
viss diirom — inte sd viss som de t. ex. tycktes vara
med hiinsyn till var resa. Det forsta som kunde siigas
till deras fordel var att de voro si ett i anden; de kiva-
des aldrig. En ging odverraskade jag en av dem, som ta-
git en annan ilaget i enrum [6r att diskutera nigot, som
de voro av olika mening om, och fnurran var forsvunnen
pd en ging. De méste handla pd detta sitt, eftersom
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gruppen siger: »Synd dr det som hiller en miinniska
borta frin Gud eller frian hennes medmiinniskors.

Det var under vart uppebill i Indianapolis, som det
borjade ske sidant, som verkade obehagligt pit mig per-
sonligen. Pastorn i presbyterianska kyrkan inbjod oss
till sin predikstol pi aftonen fér att tala dppenhjirtigt
om ett Gppenhjiirtigt imne. Icke om vira resor, icke om
Oxfordgruppens grundsatser (som jag mdojligen skulle
kunna hilla ett tal om) utan om var personliga erfaren-
het av Jesus Kristus. Aven om jag setat som bigittare och
hort pd, nir oxfordstudenter gjort detta, hade jag icke
mycken lust att gora detsamma. Det kunde kanske vara
alldeles i sin ordning for vir resande och triinade fyr-
viippling. De tyckte kanske om det. Men det var nigot
ovanligt for pennfiktaren i femhdrningen. For tjugufem
dr sedan hade jag talat frdn en predikstol. Under de fr
som sedan giitt, hade jag varit dverallt utom i prediks-
stolen.

Icke desto mindre hade jag under denna tid gjort en
miirklig religios upplevelse, som gruppen nog skulle
vilja kalla en erfarenhet av Jesus Kristus. Och da andra
stodo upp och beriittade om sina erfarenheter, kunde jag
icke finna nigot giltigt skitl att stka komma undan na-
got som kanske var en kristen plikt. Alltsd berviittade
jag, huru jag varit intresserad for kristendomen, innan
Jag kom till Fleet Street, men att jag latit det jag dgde
gt 6verbord i den oriktiga forestiillningen, att jag kunde
lyckas bittre som journalist utan det. Senare kiinde jag
mitt nederlag pd tre punkter i mitt liv: mitt privatliv,
min portmonnid och min dregivighet. Vid en viss tid-
punkt sammanlépte dessa tre omraden i en kris. Under
motgingen sokte jag trost och tillika nigot som kunde
stilla ett outhiardligt och ofta dterkommande andligt 1i-
dande. Detta andliga lidande hade jag kiint mer eller
mindre bestiindigt under hela mitt liv; det gjorde sig
gillande vid de mest oviintade tillfillen — niir jag stod
infor en vacker landskapsbild, niir jag sig en gripande
scen i ett skiidespel, niir jag liste storslagen litteratur,
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eller niir jag brét mot nigon av tillvarons upphdjda la-
gar. Senare lirde jag forstd, att detta var det dndligas
naturliga lingtan efter det oiindliga, eftersom minni-
skans riitta hem ér i Gud.

Vid den tiden var jag en »avgjord otroende», som reso-
nerade som sii: min hjirna har jag fatt, innan jag fick
bibeln, och di min hjirna icke med bibehillen irlighet
kunde antaga bibeln, syntes det mig, som om jag hand-
lade alldeles fornuftigt, di jag ringaktade kristendomen.
Si kom en dag, di jag tyckte att jag borde lisa bibeln
igen — endast som litteratur, men med ett helt dppet
sinne, redo att lita mig dvertygas, i hiindelse jag liste
nigot dvertygande. Jag genomliiste kritiskt Johannes
evangelinm, utan att veta, att vissa teologer ha sina tvi-
vel rorande denne forfattare. Vilken ypperlig journali-
stik var icke den enkla och upphdjda inledningen exem-
pel pia! »I begynnelsen var Ordet, och Ordet var hos
Gud och Ordet var Gud . .. Genom det har allt blivit till,
och utan det har intet blivit till, som ir till. I viirlden
var han, och genom honom hade viirlden blivit till, men
vitrlden ville icke veta av honom.» Vem p& den moderna
Fleet Street kunde inleda en beriittelse med siidana viil-
diga proportioner biittre iin denne enkle, hebreiske fiska-
re? Och likviil, dd jag list igenom hela evangeliet, kom
jag till det resultatet, att Johannes’ vittnesbrd icke ver-
kade overtygande, att han var en dilig beriittare — lue-
korna i hans framstiillning skulle komma en nyborjare
bland reporterna att rodna — och en omogen diktare.
Hans vittneshtrd bestyrkte min otro. Men jag liste Jo-
hannes igen — som en fiskareskald. Hur lingt jag kom
med min andra genomliisning, kommer jag inte ihdig, men
jag vet bestiimt, att pA ett visst stadium och pil ett dver-
raskande siitt fingo hans ord plétsligt liv,

Ett klart, vitglédande ljus tycktes ha blivit tint i min
hjiirna. Det lyste upp varje av tvivel formirkat horn
och jagade bort alla otrons dystra skuggor, som jagat
mig i aratal. Ett klart, vitt ljus — rogivande, renande,
Gverbevisande. Mdjligtvis, tiinkte jag, en strdle av sam-
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ma ljus som kringstrilade Saulus pd viigen till Damas-
kus, Utom att det, kanske utan logiska grunder, férja-
gade mingdrigt minniskoforakt och tvivelsjuka, med-
forde det en rent fysisk verkan. Det var nigot rent ex-
plosivt dver dess uppenbarelse, som hade samma veder-
kvickande inflytande som di menthol gnides mot en
viirkande panna. En ging tidigare hade jag kiint en lik-
nande ljusfornimmelse i min hjirna, vilken medférde
oviintad befrielse frin lingvarigt bekymmer, beledsagat
av en kiinsla att allt var gott, att niigon osedd makt med
forstielse gav akt pad mig, och att, fastin jag hade over-
tritt Guds lagar, den kiirleksrike Osedde forstod allt
fullkomligt och hyste medlidande med mig, ehuru med
fullstandigt ogillande av vad jag gjort.

Det var beriittelsen om min erfarenhet, som jag osmin-
kat fortiljde for de forsamlade vid det omtalade grupp-
moétet i Indianapolis, De andra beriittade sitt livs histo-
ria, alla olika varandra, alla dvertygande, och satte sig
sedan ned. Var och en av oss foljde de forsta lirjungar-
nas enkla handlingssiitt, dit de dppet framburo vittnes-
bordet om egna erfarenheter och dverlitto it den Helige
Ande att dverbevisa. Efter gudstjinsten omringades vi
ay forsamlingsmedlemmar, som givo uttryck it djupt
intresse fOr vad vi hade sagt dem, vilket pd nytt under-
strok gruppens pistdende, att det alltid finns Ahorare
redo att lyssna pd dem, som vilja fortilja den enkla san-
ningen om sig sjilva for att dirmed utbreda Kristi rike.
Dock kiinde jag mig pi nigot siitt mera angenimt be-
rird av att folk velat hira mig tala, in av att de ville
héra om Kristi rike. Niir djivulen bestiger predikstolen
fir hans namn: Fafinga.

Besok i en del hem i Indianapolis uppenbarade ytter-
ligare huru djupt minniskornas intresse var for person-
lig i motsats till konventionell kristendom, di min och
kvinnor, predikanter och lekmiin, i stillet for att std
pi en sjilvgjord dygdens piedestal, éiro redo att siga
sanningen om sig sjilva sisom Paunlus gjorde, si att
andra, som torsta efter frid och klarhet i en tréttkord
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hednaviirld, fa se sig sjilva i andras spegel och bliva
inspirverade till att skrida fram efter de linjer som leda
till deras sanna bestiimmelse,

Visserligen var det en fortjusande societetsdam, som
med retlighet uttalade sitt ogillande, d& en i vart sill-
skap tog av masken och erkiinde, att han fuskat vid en
tentamen — fastiin han senare hade bringat gottgdrelse.
Hon skyndade sig dock att tillfoga, att vi hade nigot
fridfullt éver oss, som méinga av hennes giister saknade,
att vi inte verkade nervisa, och att vi voro avundsviirt

eniga,
* *

Vi reste vidare, Vi reste si fort och bestkte s minga
stiider och moten i sddan feberhet temperatur, att vi
kiinde oss som en slags Ialleys komet — niistan ansva-
riga for den lilla viirmebdlja, som foljde oss. Overallt
mottogos vi med dubbel vitrme, och virt budskap dhdrdes
med viilvilligt intresse. Vid en betydande samskola, Be-
rea College, dir de studerande fortjina medel till sitt
uppehille och undervisningen genom kroppsarbete, blevo
vi inbjudna att tala till Lirarna, och tystnaden var si
miiktig, att Cleve Hicks, som Jedde mdtet, siviil som and-
ra i laget, tyckte att budskapet hade forfelat sitt mal,
siirskilt dd han sade; »Vi Lidlla endast pd att leka san-
ningsleken inbordes en smulas.

Porst da motet var slut, och vi samtalade med rektorn
och medlemmar av lirarekiren, forstodo vi vilket djupt
intresse, som viickts till liv genom virt enkla forgok att
iteruppliva ett det forsta frhundradets kristna gemen-
skap i nutida civilisation.

Tunan vi niitt fram till Berea, gjorde vi ett uppehill
i Danville och blevo hjfirtligt vilkomnade av rektorn
f6r didrvarande liroverk. Sedan filjde en hinférande
dktur genom sédra Kentucky med dess minnen av Da-
niel Boone, firbi en kopia av de gamla befistningarna
mot indianerna vid Harrodsburg, dirpid genom den rykt-
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bara Cumberland-breschen in i Tennessee, tvirs dver ett
horn av Vistra Virginia in i Norra Carolina, tills vi
stannade i Asheville, »Skyarnas stad», som i sjilva ver-
ket ir en jittelik motsvarighet till den gamla, engelska
badorten Bath (och Beau Nash).

I Asheville voro vi fiterigen pd den viig, som Oxford- °

gruppen mirkt med sina viigmirken. Ett utvalt lag hade
foregiende host besdkt denna stad, ett annat pé varen,
och funnit ungefir samma férhallanden rdda ddr som
i Louisville. Det forsta lagets ankomst var dramatiskt,
da det till tiden samman{oll med borgmistarens och ett
halvt dussin lokala berdmdheters sjilvmord samt sting-
ning av alla banker, utom en. Resultaten voro icke si
uppseendeviickande som i Kentucky, men de viickte dock
ett ntomordentligt intresse séirskilt bland folk i ledare-
gtillning,.

Vi samlades pi Battery Park Hotel, den hégsta punk-
ten i dalsiinkan, som omgives av statliga berg, behirs-
kade av Pisgahs bergstopp. Och hiir slogo vi oss tillsam-
mans med ett annat lag frin Washington, i vilket pasto-
rerna Norman Schwab, Howard Blake, Al Campbell
(Al Capone kallade vi honom) och mr Engene Scheele
voro medlemmar.

Doktor Elias, som tillhérde metodistkyrkan, vilkom-
nade oss till Asheville. Gruppen i staden, som samlades
samma kvill pa hotellet, gav genom sitt besok anledning
till delgivande av andliga erfarenheter. Vittnesbirden
gjorde djupt intryck. Den religiosa glidjen och nitils-
kan for evangelisering fingo starka uttryck.

Scriff Wishard och jag talade pr radio till Norra Ca-
rolina morgonen dirpf, som var sindag, och pi kvillen
holls det ett stort gruppmote i Trefaldighets episkopal-
kyrka, efterfoljt av otvunget samtal, som fortsatte till
sent pi natten. Ett drag i detta mote var néigra unge
miing niirvaro, vilka tidigare kommit under gruppeus,
girskilt under Cleve Hicks inflytande, och som forblivit
stindaktiga.

L3 L3

179

L



A. J. RUSSELL

Frin Asheville till Jonesboro i Norra Carolina, till en
helt olikartad, men icke mindre glidjerik erfarenhet.
Jonesboro dr en by vid en sidovig mitt i bomullsfilten.
Det fanns en vit presbyteriansk kyrka diir, en gammal,
statlig byggnad fran tiden, dd Amerika var en engelsk
koloni. Diir hade icke hallits niigot kyrkorid under
sista halvseklet, men nu anviindes den for den Aarliga
tvit dagars-konferensen, med presbyterianska kyrkans
ordforande som ledare. Utanfor under triden fanns ett
langt, improviserat bord av jirntridsnit, pd vilket jag
lig och sléade under den brinnande hettan.

Motena inomhus horjade tidigt och fortsatte till sent
pi aftonen. Vid Tunchtiden var bordet under triiden be-
tiickt med kalla liickerheter, Siderns stekta kyckling
icke att forglomma. Den under ett halvt drhundrade till-
bakahiillna gistlriheten tycktes koncentrera sig pd detta
dverlastade bord. Under tva niirstiende trid liimnade
ett par vattensdar en stindig strom av isvatten it de
torstande forsamlade. Bomullen stod vit pd filten runt
omkring; samhiillet lyssnade med iver till budskapet;
tvi forundransviirda dagar forfloto bland de viinligaste
kristna miinniskor, under en temperatur i skuggan, som
var firhundradets hogsta.

Nu delades siillskapet, en grupp aterviinde till New
York, den andra, vari forfattaren befann sig, fortsatte
vidare till Washington med pastor Howard Blake siisom
ledare, Dir mdotte vi huvudstadens grupp, hirde hurn
den hade anviint sin fritid och togo del av deras planer
for vintern. Hiir finns ett hotell, som stir under led-
ning av en beundransvird dam, pastor Howard Blakes
mor. Hiir hade ocksa ett lyckat gruppmdite hillits i maj
1932 med Frank som ledare for ett bestkande lag frin
England.

Niista stndag gjorde vi en tvd timmars fird Over till
Baltimore, dir det ombildade arbetslaget vittnade i
baptistkyrkan, efter vilket pastorn gjorde ett miktigt
intryck genom att fraga, vad en opartisk jury, som lyss-
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nat till oss, skulle giva {or omdéme om kristendomens
kraft,

Da vi kommit halvviigs klagade jag over, att ett liv
med en sidan andlig intensitet som vi levde, var alltfor
anstriingande for en vanlig journalist.

»Var inte orolig, det hiir dr bara en provturs, svarade
man mig.

Kanske han hade riitt. Vi dterviinde till New York —
jag for att genomtinka den ovanliga erfarenheten, fort-
farande endast till tre fjirdedelar Gvertygad, fastin
jag i flera olika av unionens stater hade sett grupper av
omdanade miin och kvinnor, som levde ett nytt och lyck-
ligt liv. Och de flesta av dessa hade fitt sin utbildning
vid universiteten, och voro miinniskor med hjirnor tva-
de i att understka vad de sigo och hirde.
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TRETTONDE KAPITLET.
Bill Pickle.

Under mina amerikanska resor tillsammans med grap-
pens folk hirde jag oupphorligt det komiska namnet Bill
Pickle sammanstillt med ett underbart arbete som
Frank utfort vid Pennsylvania statsuniversitet, sedan
han gjort sin livsingripande erfarenhet i den lilla kyr-
kan i niirheten av Keswick.

Jag hade for avsikt att kila Gver till universitetet for
att fi tritffa den beryktade Bill Pickle, men omstéindig-
heterna hindrade mig. I stiillet formidde jag Frank att
beriitta mig hela historien pd hans eget, oefterhiirmliga
giitt med en rikedom av detaljer, ty den &@r i viss min
andligt klassisk. Det fir en lustig historia, som fingslar
alla slags minniskor — hedningar lika viill som kristna.
Frank bérjade sin verksamhet och skapade gruppen i
Oxford genom att beriitta en rad sidana historier och in-
spirerade andra att gora likasd. Frank dr fodd till be-
rittare. Han soker inympa grundsatser samtidigt som
han beriittar si muntert och miinskligt som mdjligt.

En av de starka personliga krafterna i den kristna
viirlden, John R. Mott, anmodade Frank att Overtaga
ledningen av den religitsa verksamheten vid Pennsylva-
nia statsuniversitet vid en tidpunkt, di det var menings-
skiljaktigheter mellan lirarekiren och studenterna, vil-
ka icke tycktes forstd varandra. Atmosfiren var laddad
med tvedriikt, si att den viickte tanken pd de strejker
bland studenter, som sedan iigt rum i minga delar av
virlden — Bukarest, Santiago, Tyskland, Kina och
Amerika. Studenternas liv iterspeglade den gudltshet
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som hirskade. Dryckenskapen florerade. Nitton dryckes-
lag voro samlade den kyiill Frank anlinde. Man konsu-
merade si mycket sprit, att det berémda krigsskepp,
som ordspréket talar om, kunde ha flutit pa dess vigor.

Den som levererade dryckesvarorna dr hjilten i denna
beriittelse, en man som var stolt Over sitt oskattbara
namn Bill Pickle, en spritsmugglare, anstiilld hos en lii-
kare pa platsen under dagen och hos studenterna under
natten. Frank brukade iakttaga Bills smygande gestalt
snoka omkring i spiraltrapporna, som leda till studen-
ternas rum, under alla timmar av de mérka niitterna, en
Deadwood Dick i universitetets liv. Vid dessa tider voro
naturligtvis alla Iirarna i siing; endast Bill och studen.
terna voro vakna och fulla av upptig.

Bill dr son till en Gverste. Han har en stark, under-
siitsig kroppsbyggnad, viildiga valrossmustascher, och
han ser ut som en bullersam sjordvare. Bill fick snart
veta om Franks ankomst och gav genast nttryck it sin
motvilja for honom. Han talade vitt och brett om att
han skulle vilja sticka kniven i Frank, men slank vanli-
gen in pd en sidogata, niir det var utsikt for att de skul-
le komma att mdta varandra.

Frank tog en dverblick éiver sin nya, svira arbetsupp-
gift. Att leda sitt universitet i riktning mot Gud — det
var problemet. Lésningen, om han kunde finna den,
skulle vara ett nnderverk.

Han sokte ledning, och namnen pi tre min kommo for
lionom. Senare visade det sig att dessa tre voro de stra-
tegiska punkterna niir det gillde att fiorvandla detta
universitet. De voro:

(1) Bill Pickle, spritsmugglaren.

(2) En bildad och populidr kandidat, som ifigde alla
majliga fysiska foretriiden och behag.

(3) Rektorn, en Oppen agnostiker, vilkens hustru var
en allvarlig kristen,

Kandidaten kom med ett introduktionsbrev till Frank,
av vilket det framgick, att han var son till en domare
vid hogsta domstolen och sonson till en guverndr. Han
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forefll att vara intelligent men otillfredsstilld. Frank
kiinde, att denne elegante och inflytelserike unge man
miiste man komma niira genom vis férbehéllsamhet och
otvunget avvaktande hillning.

De blevo viinner. Kandidaten besdkte ofta Franks
hem och visade sin forkirlek for Soderns matlagnings-
konst, inberiiknat den oundgiingliga, stekta kycklingen
och sonderstitta skorpor till frukost.

Ofta togo de ridturer tillsammans, men under ling
tid sade Frank icke ett ord om de ting som voro viirde-
fullast for honom. Under tiden blev studenten mer och
mer intresserad och tilltalad av den atmosfiir som Frank
skapade omkring sig. En sndslaskig dag, di gatorna vo-
ro halkiga av is och regnet frusit pd telegraftridarna,
kom gtndenten in i hans rum och sade: »Lit oss taga
en ridtur!»

Frank sade: »LAat gi !'» fastin han var orvolig for hils-
tens ben och kiinde det omdjligt att viga sig ut.

IPemton miles redo de i skritt i det kalla, bitande viid-
ret, och sen togo de in pa ett hotell och ato en god mid-
dag, som de avslutade med flera koppar kaffe framfor
brasan. Den starka blasten hade gjort dem somniga och
de hade nog snart somnat, om icke kaffet hade horjat
att verka. Frank horde klockan sld elva, tolv, etf, tvi.
Dé sade hans viin:

»Sover du?»

»Nej.»

»8kulle du vilja prata?s

»Ja, vad dd om?»

»Vill du siga mig, vad Kristus betyder for dig?»

Frank hade till sist fatt sitt tillfille. Han hade skott
sina kort vil. De talade och talade vidare under flera
timmar, till dess studenten slutligen sade: »Jag fimnar
inte bli kristens.

»Vem har bett dig att bli det?s svarade Frank.

»Du har inte gjort det. Jag vet, att du ir alldeles for
klok for att forsoka fi nigon att svillja kristendomen»,
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D4 frigade Frank honom, vad han trodde pa.

sKonfucius», blev det Gverraskande svaret.

»Det var underbart!» sade Frank, som beslot att gi
med pd hans infall. »Beriitta mig om Konfucius!»

Frank siiger, att hans viin inte tycktes kinna till det
imnet s synnerligen viil. Men Frank hade varit i Kina
och visste, att Konfucius sade, att han kunde liira miin-
niskor, hur de skulle leva rdttfirdigt, men han hade
icke kraft att gora dem riittfirdiga. Han hade vidare
bestkt Konfucius’ grav och blivit bjuden pid te av den
sjuttiosjiitte avkomlingen i riitt nedstigande led av den
kinesiske vise och sett den sjnttiosjunde avkomlingen
en dag, dd han fick lov att ha pé sig fyra rockar for kol-
dens skull. Men Franks grundsats dr: sDet gagnar inte
att resonera, men det gagnar att dgas.

»Alltsd sade jag &t honom: 'Forsok din konfucianism
pi en av mina viinner som iir hinstjuv samt pa hans
hustru och fem barn, sf fir du se hur den verkar’.»

Studenten gick med pa firslaget. Han skiinkte pengar
till honstjuvens hustru, som arbetade ut sig dver tviitt-
baljan; han gav mera pengar for att halla den iildsta
dottern borta frin gatulivet; han betalade for utfirder
for Elisabeth, Robert och lille Danny, som var express-
bud i staden. (Frank besokte nyligen Dannys grav. »Han
dog som en god kristen.»)

Studenten talade med honstjuven sjilv, men utan re-
sultat. Denne notabilitet hamnade snart i fingelse, for
att han fangat hons pd det siittet, att han hillit en
svamp med kloroform under deras niibb och sedan ljud-
lost rojt undan dem, di de firlorat sansen. Han fick
siillskap med en av sina soner, som arbetat tillsammans
med honom. Under tvi minader arbetade studenten med
familjen, liste for dess medlemmar, gav dem pengar
och traktering och forsokte att uppfira sig som deras
sanne, konfucianske vin.

Vid slutet ay den tiden kom han upp till Frank i yt-
tersta fortvivlan och sade: »Nu ger jag upp! Ju mer jag
ger dem, desto mera behdva de.»
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»Skiilet vars, siiger Frank, yatt han forsokte 16sa hela
den sociala verksamhetens problem utan Kristus och
behandlade de forhallanden, som ldgo allra nirmast och
pa ytan utan att réra vid sjilva grundorsaken.»

Och nu sade konfucianen att han var villig att for-
soka med Franks plan.

»Vad dr min plan?»

»Jag antar, att du brukar bedja for saken?»

Och si foreslog Frank, att di han hade misslyckats
med hénstjuven, som nu satt i fingelse, sii skulle de for-
soka att bedja for Bill Pickle, spritsmugglaren, som var
fri och synnerligen verksam.

Studenten var genast med dirpi.

sDet var utmiirkt, bed nus, sade Frank, som alltfort
anser det onskviirt att formd andra att bedja, sd vitt
det fir mojligt.

Studenten bad: »O Gud, om det finns en Gud, hjilp
oss att omvandla Bill Pickle, fru Pickle oc* alla de smil
Pickles». En kiittersk bon. Men denna kiitterska hom
bley snart besvarad.

Dagen diirpi var helgdag, och Bill gav sig iviig och
spelade baseball med ett lag, som han var ledare for.
Niir konfucianen och Frank pd kvillen samma dag voro
pa viig till middag hos kinesiske ministern, sigo de Bill
fira sitt lags seger genom att utmana envar att sliss
med honom. Han hade druckit mycket sprit.

»Diir idir Bills, viskade konfucianen.

»Jag ser honom», sade Frank och litsades som om han
ingen tid hade att férlora.

Studenten invinde: »Vi ha bedit fér honom. Lt oss
nu gira nagot»

»All right. Gor det du'ls

»Var bara lugn! Gor det dul»

Nir Frank kommit sd lingt i historien, inskjuter han
en liten principfriga genom att siiga: »Vad skulle ni
ha gjort i denna sitnation?» Hir stod man infir pro-
blemet: hustrun och den druckme mannen. Han fram-

156




ENDAST FOR SYNDARE

stillde en ging denna fraga till en kinesisk viin, som
sade: »Nalkas honom frin hans blinda sida!l»

Da Frank fruktade att den muskeldse Bill skulle be-
trakta honom som ett himlasfint svar pd hans utmaning
att sliss, och att, di han var i besittning av en ordentligt
utvecklad niisa, hans nederlag i en rond icke var uteslu-
tet, nalkades han Bill fran hans blinda sida och grep
fast och siikert tag i hans dverarmar fér att didrigenom
skydda sig. Vad skulle han gora direfter? Den tanken
blixtrade till i hans sjil: »Giv honom det djupaste bud-
skap du har».

»Jag sig honom riitt in i dgonen», siger Frank, »och
viskade: "Bill vi ha hallit pd att bedja for dig'.»

Till hans forundran gmilte Bill ned. Stridslusten gick
direkt av honom. Tirarna runno. Han pekade pd en
kyrka, »Ser du den ditr kyrkan dir borta?»

»Ja, Bills,

»Jag var med, di grundstenen lades. Det ligger en
slant, som tillhort mig, under den». Det tycktes komma
over Bill i det dgonblicket ett minne ayv hans hem och ti-
digare forbindelser, vilka framstodo mot bakgrunden av
hans illa anviinda ar. »Vet du om, att jag hade en god
mor och var lycklig en gng?»

Frank var glad att fi hora detta, utnyttjade sitt dver-
tag och presenterade konfucianen.

»Detta &r min viin. Han beder ocksa for dig.»

»Det dr hyggligt av honom. Han ir en gentleman.»
Varpa Bill inbjod dem bada tvi att niir som helst bestka
honom i hans hem uppe pi hojden, vilken en spjuver till
student med hiinsyftning pd en berémd konservfabrik
triffande hade kristnat till »Heinz’ Hojder».

»Nir som helst, det betyder aldrig, Bills, sade Frank
och utnyttjade ytterligare sin fordel. »Bestiim néigon
tid !»

sKom da niista torsdag klockan sju pa kviillen.»

Alldenstund, enligt Franks mening, inga verkliga plik-
ter i livet std i strid mot varandra, gingo de tvA vidare
till sin middag hos den kinesiske ministern.
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Torsdagskviillen kom, och de tvd gingo upp for att
besoka Bill i hans omdlade hus pa kronet av »Heinz’
Hojder». Di Bill vintade dem, hade han féregripit sin
sedvanliga lordagsrakning med nagra dagar. Nir de
kommo, voro alla grannarna ute och spejade (medan de
hollo sig osynliga) genom staketen, vissa om att beso-
karna hade kommit for att omvandla den fruktade Bill,
som nu var illa till mods, sisom de flesta miinniskor
iro, da de forestiilla sig att nigon vill forsoka att om-
vinda dem. Men de talade just inte om annat én viidret
och sade intet om religion, gd att Bill dter kinde sig
obesviirad, och de skildes it som goda vinner, Sprit-
smugglaren kunde gi direkt ut och skryta for sina gran-
nar, att de inte hade omdanat honom. Men Bills andliga
hunger hade blivit vickt. Han fdagalade en varm ling-
tan efter gemenskap med de tvil viinner som bido for
honom.

Bill kiinde till en hel del om minga ting utom spriten
och han visste allt som fanns att veta om histar. En dag
tog konfucianen honom med sig till en hilstutstillning
pd universitetets mark, De anviinde hela eftermiddagen
till att tala om hiistar, och Bill ansiig att detta var den
biista eftermiddag han nAgonsin upplevat. Att tiinka
sig, att en ung gentleman ville anviinda hela eftermid-
dagen tillsammans med honom och att tala om hiistar!

Under tiden genomgick den unge konfucianen en
miirkviirdig omvandling. Bills nya sitt viickte den tan-
ken hos honom, att Gud verkligen besvarar bon, och si
uteliimnade han diivefter, dd han bad, férbehillet: »om
det finns en Gud». Foljande sondag kom en biskop till
universitetet och nio hundra studenter samlades for
att héra honom. Under métet frigade han Frank, om
han skulle uppmana studenterna att avgora sig (6r Gud
just di. Om biskopen frigat honom utanfér kyrkan,
skulle han ha svarat: »Absolut inte, eftersom statsuni-
versitetet icke dr en kristen institfution.» Pa den tiden
var F'ranks forestiillning om den Helige Ande begriinsad
till en slags miniatyrbild 5 ginger 8 em, och han viin-
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tade icke, att Anden skulle vara si synnerligen verksam
vid ett mite, diir ett si formfulliindat foredrag hillits.
Trots allt gick biskopen pd, och det oviintade intriffade.
Efter den vanliga, spiinda tystnaden reste sig forst den
unge konfucianen {or att omtala, att han ville éverliimna
sitt liv it Kristus, Som han var den populiiraste man-
nen vid universitetet, framkallade detta uppstindelse,
och man kunde kiinna hur en viskande féorundran spred
sig runt hela byggnaden, di hans exempel foljdes av
dttio andra,

Frank brukar sidga, att manga minniskor skulle kiin-
na det som om en siidan scen skulle vara avslutningen
pd ett lyekat mote. Det var hidr som den gamla evangeli-
seringsmetoden stundom kom pa fall. Den omdanade stu-
denten kom till Frank efter detta mote och sade, att
han inte kiinde till bibeln, ingenting visste om bon eller
om att vinna ménniskor for Gud. Vad hade I'rank att
foresla?

»Vi gkola tillbringa sommaren tillsammansy, svarade
Frank.

84 firdades de ridande genom Amerikas stora natio-
nalparker som en peripatetisk skola i kristen tillviixt.
Pa viigen hem stannade de i New York, diir Frank kopte
en ny, fin filthatt, ovanligt dyr for hans vanor. Han
hade denna priktiga hatt pid sig, dit han samma kvill
han kommit hem, gick gatan framit i universitetsstaden
och matte Bill Pickle, som genast visade att han tyckte
lika mycket om hatten som dess dgare gjorde. I stallet
for att hilsa pd Frank och friga, hur han tillbringat
sommarferierna, gick Bill under tystnad och beundran
runt omkring honom.

sVar har du fatt tag i den dir hatten?» fragade han.

Leende berdttade Frank dirom.

»Hur mycket har du betalat for den?»

Skamsen omtalade Frank detta.

Bill anmiirkte, att han kunde féda sin familj under
en vecka for det som den hatten kostade, men tillade,
att han skulle géra vad som helst for att f4 en likadan.
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Frank grep genast tillfillet. sHatten &r din, Bill, pd
ett villkor.»

»Vilket villkor da?»

Bill stod i andlés spiinning.

»Att du f6ljer med mig och nagra till pa ett stort stu-
dentmdéte i Toronto.»

Naturligtvisg var Bill glad att fa f6lja med. Han skulle
genast git och skaffa sig lov att resa.

»Var sd god, Billy, sade Frank och overliimnade be-
loningen.

Bill stegade stolt iviig med den eftertraktade hatten
pd huvudet.

Morgonen diirpé sfig Frank Bill std i portgingen, dir
Frank bodde.

»Kan inte resa», sade Bill nedslagen.

»Det var {or bedrovligt. Vad beror det pa?s

»Ingenting att ligga mina klider i», sade Bill enfal-
digt. Tydligen var detta ett av dessa nej som betyda ja.

Frank erbjod Bill en resviiska, vilken han avbojde.
Men han tillade att folket uppe pd hojden skulle ordna
den saken.

Just dd kom rektorn giende och sade: »Jag hor, att ni
dmnar taga med Bill till Torontos.

»Jay, sade Frank, som inte visste, vilken ginnesstim-
ning rektorn befann sig i, och tiinkte att han skulle bli
betraktad — icke som en dire for Kristi skull, utan ritt
och slitt som en dire. Men rektorn gillade planen. Bills
dotter var hembitride i hans hem, dir, sisom rektorn
uttryckte sig, hang hustru skotte honerna for hela fa-
miljen. Denna Bills tillimnade utfdird trodde han var
ett svar pi hans hustrus boner. Han trodde att ett under
var i annalkande. DA rektorn gick sade han: »Vem ska
betala for resan?»

sDet skall jag», svarade Frank.

Men rektorn yrkade pd, att han skulle fa betala. »Tror
ni att de andra deltagarna komma att gdéra invindnin-
gar mot att Bill foljer med ?»

Frank trodde inte, att de skulle gira detta, och nésta
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morgon limnade ett sillskap pd nitton persomer, Bill
inberdknad, universitetet for att resa till Toronto. Bills
hustru och de flesta av hans tolv barn voro nere vid sta-
tionen i full krigsmilning for att vinka farviil. Ogon-
blicket var gripande. Detsamma kan siigas om Bills
skrud. Han hade pa sig filthatten, damasker och en
spinnhalsduk, som kom Frank att tinka pi en pudels
korslagda ben. Han bar en liten billig resviiska av alli-
gatorskinn, vilken inneholl de fa saker han behivde for
Tesan.

»Vilka motiv hade Bill {or att resa till Toronto?» fra-
gade sig I'rank. Ett skiil var naturligtvis hatten. Men
sdt hade han hort att det fanns goda spritdrycker i To-
ronto. Sjilva resan var en lockelse. Och det goda siill-
skapet. Allt detta var naturliga skil. Det fanns ett fem-
te skiil, som Frank upptickte senare. Bill Lingtade efter
en piils, som kunde passa till hatten, och han gick och
niirde den forhoppuningen, att han skulle komma dver en
sddan pé gin Toronto-fiird ocksd,

Frank forsokte att forma Bill att kiinna sig hemma
med siillskapet under jirnviigsresans forsta del och
framhill, att han maste fi sig nagot till livs. Av nigot
outgrundligt skiil var Bill avogt stiimd mot firslaget
och formanade Frank att inte hiingiva sig it ett overdd-
digt leverne, da han sig honom rekvirera en kopp kaffe
och en bulle. Bills plan var att fi nigot att dricka vid
forsta jirnviigsknut. Hans ivriga blickar overforo de
sjutton i sillskapet och stannade till sist pd en, som
Bill brukade siilja sprit till forr i viirlden.

»Diir sitter Bonehead», tiinkte Bill. »Jag vet att han
ir torstigs.

Niir Bill sig att Frank var upptagen med biljetterna,
beslét han sig for att 161ja Bonehead. Precis som Bill
misstiinkte gick denne raka vigen till sviingdorrarna.
Han sfig dd, att det endast var utskiinkning men ingen
matservering dir. Och det var matsalen han sokte,

»Detta ir ingen plats for oss», sade Bonehead.

Bill hade motsatt uppfatining, och han sade detta.
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Men Bonehead gjorde motstind, och genom detta mot-
stind lade han grundstenen till Bills kristendom, for-
klarade Bill senare. Ty om Bill hade tagit ett glas, hade
han kommit att behiva minga andra glas for att slicka
den siirskilda slags tag-torst, som hade blivit hans. Nu
it han en kraftig lunch, och ressiillskapet fortsatte
tryggt pd sin fird, medan spritsmugglaren var fast
overtygad om, att det inte tjinade nigot till, att han
lade sina egna planer, emedan alla hade sina blickar fils-
ta pi honom. Vartill Frank anmirker: »Bills viickta
samvete var i verksamhet.»

Aftonméltiden serverades i restaurantvagnen, och en
av siilllskapet, en f. d. agnostiker, foreslog Frank, att
han skulle tacka Gud fir maten.

»Gor det!» sade Frank.

Iiir avbrot Bill plotsligt.

»Vad dr det nu friga om, Bill?»

»Den diirs, sade han och pekade pd den frre agnosti-
kern, »har forstért min middags.

Forst trodde Frank, att han menade den svarte kypa-
ren, men Bill understrok, att det var den man, som be-
dit bordsbinen. Han vintade inte sidant frin ett sill-
skap studenter. Det piminde honom om hans barndoms-
hem, och det forstorde hans aptit.

Bill vrenskades igen, nir de sedan niadde Niagarafal-
len och han fick klart for sig, att de skulle évernatta pi
ett nykterhetshotell! Det var ocksd ett stille! Sprit-
smugglaren blev underriittad om, att det skulle bli bil-
ligare, men han tvivlade starkt dirpd. Hur kunde en ho-
telliigare gira sin rorelse lonande utan utskinkning?
Han maste fi sina utgifter tiickta pa ndgot sitt. Vad
skulle for ovrigt hans kamrater bland spritsmugglarna
siga, om de finge hora, att han bott pd ett nykterhets-
hotell ?

Frank fick honom ater pd gott humdr, tog honom med
sig upp pa hans rum och visade, hur han skulle anviinda
en fillsiing, ndgot som han till en borjan inte var vidare
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»Vill du ha ett bad nu?»

Spritsmugglarens valrossmustasch hjilpte till att un-
derstryka undran i hans hiipna blick.

»Vad sigs? PA vintern?»

»Ja, varfor inte?»

»Vill du att jag skall forkyla mig till dods?s

»Nej, Bill».

»Vet du inte, att neriit virt hall sy vi in oss i novem-
ber och spritta inte upp férr fin i mars?

Fortfarande en smula misstinksam mot fillsingen
stoppade Bill ned sig for natten, di Frank, som kom-
mit in igen, sade honom, att han glomt av nagot. Bill
letade under kudden efter sin klocka och sin plinbok
och frigade sedan: »Vad da%

»Att bedjax.

»8ant kan jag inte.»

»Kom di, si skall jag hjilpa dig.»

Klen i detta slags dvningar, som han linge forsummat,
och med for tillfdllet pikomna frossbrytningar, steg
spritsmugglaren ur sin fillsing och kniibdjde i sin natt-
driikt.

»Borja duy, sade Bill.

»Fader viry, birjade Frank.

»Fader viry, upprepade Bill.

»Som iir i himmelen», fortsatte Frank.

»Som dr i himmelens, fortsatte Bill, varpd han avbrot
sin ledare med att siiga: »Jag har kunnat det diir»,

»Det var bra. Fortsiitt l»

»Nej, fortsiitt du. Jag skall folja efter.»

Och si gingo de igenom Herrens bon, varefter Bill
dter krop ned i sin fillsing under tunga suckar som om
han ville siiga: »Det dr knogigt att vara tillsammans
med de hiir kristnas.

Morgonen dirpa fortsatie de resan till Toronto. Ho-
tellvaktmiistaren bar resgodset, di Frank fick se f. d.
konfucianens resviiskor dverklistrade med adresslappar:
»Niagarafallens nykterhetshotells. Det var minst fem
pA handtaget och talrika overallt for dvrigt. Studenten
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hade varit en av Bills biista kunder. Han viinde sig till
Frank och frigade om det var han som gjort det. Frank
svarade leende: »nej». Bill spelade likgiltig pa ett stor-
slaget sitt. Ntrax divefter erkiinde Bill att han gjort
det. De hade kommit s lingt i fortrolig kontakt med

varandra, att Bill kiinde sig fri att skimta med dem.

Den forsta skiljemuren mellan Bill och dessa studenter
holl pa att nedbrytas.

De hade tagit in pa ett Toronto-hotell, di tiden var
inne [ir konventets forsta mote, men Bill trodde inte,
han skulle bry sig om att ga.

»Vad dmnar du ha for dig di?»

Bill tyckte det skulle vara trevligt att gi och se pd
pilsvarnaffirerna. Kanske han kunde fa fatt i nigot
som kunde passa till hatten. Detta extra motiv for Bills
resa till Toronto blev nu klart uppenbarat. Frank sade,
att Bill maste folja med till métet och lockade honom
med att generalguverndren och sex tusen minniskor
skulle vara med. Bill svarade, att guverndren ibland be-
sokte Pennsylvania statsuniversitet, men han var lika
lite intresserad for Bill som Bill {ér honom. Slutligen
lovade han att g& med, pd det villkoret, att de skulle
siitta sig pd sista biinken. Da de kommit till métessalen
visade Bill intet intresse for motet, utom att han rik-
nade de niirvarande — inte s olikt ménga kyrkobeso-
kare, som foredraga att ritkna over veckans fortjinst,
medan de vinta pd att gudstjinsten skall taga slut, si-
ger Irank.

Men Bills intresse fiingslades hastigt, dd andre tala-
ren i ordningen borjat tala, en nmeger, som enligt Bills
pistitende var si svart, att eft stycke trikol skulle sitta
ett vitt miirke pA honom! IMela tiden medan han talade
nickade Bill instiimmande eller markerade vildsamt sin
avvikande mening till de omkringsittandes stora forno-
jelse. Men Bill var i lycklig glomska av alla utom negern,
som triffade honom mellan gonen med varje slag. Efter-
at anklagade han Frank for att ha fort honom dit sir-
skilt for att hora pd negern och for att ha beriittat for
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talaren om Bill i foérviig. I alla fall tyckte han bra om
den sortens talare. Ett gruppmite, som senare holls pd
deras hotell, forokade Bills nyviickta intresse for reli-
gion, siirskilt genom den historia som beriittades av en
fothollspelare om ett fosterbarn, som hade férnekat sina
fosterfériildrar, vilket av niigon orsak mycket grep sprit-
smugglaren. Nir den mannen slutat sprang Bill upp
som skjuten ur en kanon (som Frank brukar siiga) och
tillkéinnagav, att han ville siiga niagot.

»Var sd god, Bill. Vi d{iro i ett fritt land», anmirkte
Frank, som icke hade en aning om vad i all viirlden Bill
hirniist skulle taga sig till. Med stor hogtidlighet yttra-
de sig Bill pd foljande siitt:

»Jag dr en gammal man pad sextiotvd ar, och jag har
beslutat att foriindra mitt liv. Jag har barnbarn, och
jag kan inte uthiirda den tanken, att de skola viinda sig
mot sin farfar som det dir fosterbarnet jag just nu har
hort om, dirfor att jag hela mitt liv har varit olydig
mot min himmelske Fader.»

Efter detta utbrott gick Bill ut ur rummet och vin-
kade it Frank att félja med. »Varfor da?» frigade
Frank. Bill énskade hans hjilp att skriva ett brev till
sin hustru och sin son, emedan han onskade, att de ge-
nast skulle fi veta om hans beslut att forindra sitt liv.

Fran den tiden utvecklades Bill férundransviirt. Han
blev en av konventets framtridande personligheter: ett
ay dessa underverk, som ibland géra konvent intressan-
ta och minnesvirda.

Efter en anstriingande vecka &terviinde de till univer-
sitetet, men niir de nidde en jarnvigsknut, méttes de av
en yspritmissioniiry, som assisterades av ett par av Bills
vinner frin den gamla tiden, tvi kvartsbuteljer sprit.
Bills gamla kamrater, som fann det omdojligt att tro, att
han hade foriindrat sin livsforing (om vilket ryktet gitt
som en lopeld genom staden) hade tagit med sig tva flas-
kor ayv det mest ntsdkta for att bjuda honom. Di Frank
sig frestaren 1 smyg overlimna flaskan at Bill, skiilvde
hans hjirta. Di Bill lit den glida mellan sina fingrar

195

[ |




A . J. RUSSELL

gav han en suck av littnad. Den krossades mot sten-
liggningen. Niista forsok var mera fyndigt. Spritagen-
ten drog korken ur den andra flaskan och holl den under
Bills niisa, for att han skulle kiinna den gamla, viilkiinda
doften. Denna ging gav Bill spritagenten ett litt slag
pa handloven, och dterigen slogs en flaska av det allra
hdsta 1 smabitar.

Bills omdaning och standaktighet mot frestaren var
samtalsimnet i staden under ling tid diirefter. Skulle
detta miirkliga underverk komma att figa bestiind? Inte
ens priisterna voro hiinférda i sin tro diirpd. En av dem
sade Frank, att han inte ville ha Bill i sin kyrka.

»Var inte oroligs, sade Frank. »Han tycker om en
forsamling, diir han kan deltaga och ge svar, om det iir
nddviindigt, och kasta in ett amen eller halleluja di
och da.»

Niista mindag, som Bill skulle tillbringa hos Frank,
kom han in och sfig mycket nedslagen ut.

»Har ni hort vad som skett?» brummade han.

Frank sokte skjuta undan frégan, ty skvallret hade
redan viskat om svarigheten.

»De vill inte ha mig med i forsamlingens, stormade
Bill.

Frank kénde, att han blivit dédligt sirad. Nu kunde
Bill siikerligen icke férmd att halla ut.

»Var inte orolig, Bill», lugnade han, under det han
tinkte intensivt.

»Det dr jag inte», sade Bill. Och sd meddelade han
plotsligt: »Vi ha en egen forsamling fullstiindigt plan-
lagd. Vi onska att du skall ta hand om den».

Nu framlade Bill en lista med nitton namm, huvud-
sakligen hans gamla viinner bland spritsmugglarna, som
han redan samlat under sitt nya, kristna banér. De
skulle bliva kiirnan i en ny forsamling, som skulle halla
sina sammankomster i den gamla portvaktens rum,.
Frank har dnnu kvar denna klenod till medlemslista.
Innan han lovade att bli deras predikant, sade Frank att
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Bill miste taga reda pi av de andra, vad de énskade han
skulle tala om for dem.

»Var inte orolig for det», sade Bill. »Det ha vi redan
tinkt pa.» .

sdasl, vad ir det da?»

»Apostoliska troshekiinnelsen.»

Att tinka sig att en spritsmugglare av alla dmnen
valde detta!

Regelbundet varje lordagsafton kom Frank tillsam-
mans med spritsmugglaren och hans gamla kamrater,
av vilka en var si fulliindad svirjare att man nistan
kunde kinna svavelluklen. Lérdagskviillen valde man
for att undvika kollision med kyrkornas gudstjinster.
Allt gick vill med foredragen Gver apostoliska trosbe-
kinnelsen, till dess Frank kom till orden om Kristus,
nederstigen till helvetet. Di sprang Bill upp och avbrot
talaren:

s»dag har trott allting hittills, men detta ir for mye-
ket.»

Tydligen hade predikanten gitt for lingt. Under en
stund funderade Frank och Bill pd en utvig, till dess
Frank slutligen sade:

»Néja, hur vill du forklara det?»

»Jag vet inte», sade Bill. »Jag gissar, att han steg
dit ner for att stida diry

Det svaret tillfredsstiillde alla. Det blev frid igen. De
fortsatte. Men resultatet av dessa lérdagskviillar var
att alla deltagarna till sist blevo verksamma krafter in-
om den kyrkliga verksamheten inom distriktet, Bill in-
beriknad, som utvecklades till en god wesleyansk meto-
dist och nu emellandt dyker upp vid nigot av Franks
gruppméten for att bekrifta alla detaljerna, dd Frank
fortiljer sannsagan om spritsmugglaren Bill Pickles
forvandling.

Undret med Bills omdanade liv och hans familjs och
viinners diirefter foljande omvandling blev ett stindigt
vittnesbord infor universitetslirare och studenter, som
hade for vana att irligen Atervinda for att fira minnet
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av den sprit de under universitetstiden erhéllo genom
Bills langaretjinst, Men nu vigrade Bill att hedra deras
samkviim med sin nérvaro, om de hade sprit. Dd de
foredrogo en intressant personlighet, dven om detta
skulle medfora att de finge {orsaka spriten, anpassade
de sig efter Bills nya idéer, och si hiinde det att Bill
framtriidde och beriittade sina historier frin den gamla
tiden med ny hédnforelse och ny sjilvbehiirgkning pd ett
alldeles nytt plan.

Bill virderar fortfarande hatten hogt, som han for-
tjinade genom resan till Toronto, och fastin han dragit
sig tillbaka frian arbetet — han &r dver attio ar gammal
— kommer han fortfarande klart ihdg den miiktiga ro-

relse, som genom Guds Ande spred sig dver universi-

tetet och till andra universitet vid den tid, dA han blev
omdanad.

Icke endast Bill Pickle, konfucianen och rektorn, de
tre nyckelmakterna vid detta universitet, blevo foriindra-
de genom personlig evangelisering, men innan Frank
reste ditrifrdn, hade ett tusen tvd hundra min organi-
serats i frivilliga bibelstudiekretsar, Efter tre irs verk-
samhet horde det icke lingre till god ton att samlas till
dryckeslag. Idrotten fick ett nppsving och det fanns
idrottslag som vunno misterskap. Studieresultaten for-
bitttrades ocksd, och ett nytt faorhdllande mellan lirare-
kiiren och studenterna avskaffade den gamla fiendska-
pens ande vid universitetet.

Den omdaning som Bills familjeliv genomgick var lika
underbar.

»Vilka middagar Bills hustru brukade laga &t den
forindrade spritsmugglaren och hans barn!» utropade
Frank.

Mest betecknande av allt var universitetsdisciplinens
forbittring. Forindringen var si radikal, att man kun-
de spara in lonen for en extra tillsyningsman fér ord-
ningens uppriitthillande, och Bill, . d. spritsmugglaren,
som var bekant med alla, invaldes i vissa discipliniira
kommittéer — for att uppritthdlla ordningen.
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FJORTONDE KAPITLET.
Undret i Golgatakyrkan.

Jag hade hort sd mycket genom Garrett Stearly och
jag hade list si mycket om Golgatakyrkan och dess
kyrkoherde, den andekraftige Samuel M. Shoemaker,
Jior, att jag var full av forviintan att fi se dem hida.
Jag visste att Sam Shoemaker var en av Franks forsta
byten i Kina, och att han fitt saker och ting att gi med
fart i Manhattans centrum, sedan han kommit till Gol-
gatakyrkan. Jag visste, att han kastat ut en andlig 16p-
eld bland en stiindigt vixande skara minniskor, som
samlats frin alla delar av New York och dess omgivnin-
gar, emedan de fitt klart {or sig, att livsduglig religion
forkunnades med praktisk uppriktighet i Golgatakyr-
kan, att Gud icke alltid stod ntanfér som iakttagare av
vad som skedde, utan verkligen grep in i férsamlingars
och enskilda miinniskors liv och ledde och hjilpte alla
dem som voro visa och modiga nog att nuppfylla hans
villkor och att under de tvil forsta dren ay Sams prediko-
girning forsamlingen dkats omkring tvd hundra procent,
ehurn kyrkoherden fiorklarade att hans uppgift icke #r
att fylla kyrkor, utan att fi minniskor fyllda av Gud.

Min uppmiirksamhet fiistes forst vid den gamla, av
brun sandsten uppférda kyrkan vid korsningen av Fjir-
de avenyen och Tjuguférsta gatan genom eit litet kors,
som hiinger pd lig hijd over trottoaren och upplyses av
vita, klotformade lampor. Kyrkan dir stor och mirk av
dlder och passar fullstéindigt in i den bleknade stit, som
utmiirker Gramercy Park, som férr i virlden var ett ele-
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gant kvarter, men nu kringgiirdas av moderna hyreska-
serner.

Liksom i alla gotiska kyrkor finns det hiir hoga pe-
lare. Biinkarna iiro morkbruna och de iro vil fyllda pa
sondagsformiddagarna, di kyrkoherden predikar. Jag
har sett 6ver tre hundra vid en nattvardsgudstjinst ef-
ter otteséingen.

Fastin kyrkan biir en prigel av flder och skymning
dverallt utom framme vid altaret, dr forsamlingen ofor-
dnderligt glad och viinlig, alltid redo att std till tjinst,
dven om man intfe iir student vid universitetet.

Nigra av de stora predikningar, som héllits i Golgata-
kyrkan, ha blivit spridda jorden runt. Sam iir en av
dessa kraftiga och overtygande predikanter, som #ro
omedvetna om sitt inflytande. Han stir fortfarande
undrande infor frigan vad som gor en predikant fram-
gingsfull i New York. Han niimner vissa predikanter,
som kommit till staden med stort rykte och anseende,
men vilkas dhorareskaror ha smilt samman. Andra ha
uppstitt och hallit sina jimnstrukna predikningar ntan
ndgot mirkligt over sig, men deras kyrkor ha blivit
fyllda till triingsel.

Kyrkoherden i Golgatakyrkan forbereder sina predik-
ningar med omsorg och anviinder sedan ett par timmar
pi sondagsmorgonen till att gora sig grundligt fortro-
gen med innehillet. Han vet, att predikstolen icke &r
den enda plats, diir inspiration kan fylla en sjil. Jag
har hoért honom hilla minga goda predikningar &ver
sliende fimnen. Den som holls dver dmmnet: »I tjiinen
Herren Kristuss, var sirskilt anmirkningsvird, lika-
ledes den som hade till imne: »Den nutida profeten»,
samt en tredje om sSaulus’ dverlitelse». Den predikan,
som gjorde det starkaste intrycket medan jag var dir i
grannskapet, hade till imne: »Det romantiska i levande
religions. Den predikan diskuteras fortfarande, siirskilt
av en ung man frian Oxford, som fordes till ett omdanat
liv under det han lyssnade.

Det drojde nigra veckor, innan jag sammantriffade
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med Sam Shoemaker, ty han var pid semester, di jag an-
Iinde till staden. Annu lingre drojde det, innan jag sig
Sams hela ansikte. Niirhelst jag sig honom framifrin,
leddes mina blickar oemotstindligt till hans magnetiska
dgon, dessa Ogon, som alltid dro tindrande och glidje-
strilande, och som di och di kunna slutas i den skiilm-
aktiga blinkning, som man lir sig dlska och vorda.

Sam bevisar oriktigheten i pistiendet att avstindet
forlinar tjuskraft. Pa avstind ser han ut som en van-
lig, krullhfirig sydlinning: av medelliingd, inemot me-
deldldern och trevligt korpulent. Med andra ord: han ir
icke siirskilt ovanlig. Om man for ett égonblick bortser
frdn hans predikningar, si finns det hos honom, di han
stir i predikstolen, intet magnetiskt fingslande, som kan
egga ens nyfikenhet. Hans framstiillning ér, ehuru dver-
tygande, odramatisk och han slungar ut orden klart, som
silverkulor frin ett maskingevir. Men kom niira Sam,
och man kiinner genast hans magnetiska personlighet!
Hansg lyckliga tro och tillfredsstillelse genomtriinger
atmosfiiren, s& att man tycker det vara onddigt for
president Hoover att forklara depressionen officiellt
avlyst,

Han iir si gladlynt, att man kan kiinna sig frestad att
taga sig friheter med hans tid och dskiidning, om man
inte ir medveten om att han arbetar fjorton timmar om
dygnet de flesta dagar, fastin han vanligen tar sig en
ridtur ute pi landet eller spelar ett parti tennis pi Gol-
gatabyggnadens tak for att fi kroppsiévning i staden.

Sam kallar alla i sin omgivning vid deras dopnamn
— det hor till Golgatakyrkans sed — och alla kalla ho-
nom Sam, med ett enda undantag, en annan Frank, som
dr betjint och allt i alla i Golgatabyggnaden. Frank ir
ledare for de arbetare, som iiro bitriiden &t den Gvriga
medarbetarestaben. Han iir en Iyckad produkt av Gol-
gatakyrkans verksamhet, en irlindare som forlorat mye-
ket av sitt hir men ingenting av sin humor. Under fem
dygn lig han medvetslds pd en lonnkrog efter att ha
rumlat och supit och niidde si slutet pi alla sina resur-
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ser. Nir han slutligen vaknade, foreslog krogaren, att
han skulle stka sig till Golgatakyrkans missionssal.
Golgatamissionen himtade tillbaka Frank frin villosti-
garna, och han dr nu en ledare dir. Frank iakttager re-
gelbundet sina stilla stunder pd morgnarna, aterfér ur-
spirade individer pd kvillen och uppfyller en mingfald
plikter i Golgatabyggnaden bade dag och natt.

Frank édr en av de Iyckligaste miin jag kiinner, och
han &dr ett Golgata-under. Han avgudar niistan Sam
Shoemaker, som #dr hans arbetsgivare, men av négot
skiil kan han icke forma sig till att félja gruppens praxis
att kalla envar vid féornamn, Han tilltalar sin chef med:
»Mr Shoemakers.

Sam ger honom en uppstriickning: sKalla mig inte
mr Shoemaker, Frank. Kalla mig Sam!»

»Ja, mr Shoemakers, siiger Frank artigt och obotligt
olydigt.

. -

Godlynt och viinlig som Sam ir, utévar hans nirvaro
ett starkt inflytande, Han iir en kraftfull personlighet,
vilket antydes genom hans skarpt skurna kiike, Det var
denna kiike som bildlikt talat gick ur Jed, dd Sam férsta
gingen sammantriiffade med den verklige Frank. Sam
foddes pé landet i Chesapeake, och dd han en ging satt
i den stora familjebinken i hemtraktens kyrka och ahor-
de beriittelser om modiga minniskors liv, om vildsmiin,
som omdanats och pAnytifétts, vilka en evangelist, som
arbetade bland de striinga bergsborna i den avligsna
Stdern, hade att beritta, dd avgav han en dag sjilv det
16ftet att bliva en viigriodjare for Kristus.

Efter att ha bedrivit studier vid ett viilkint universi-
tet kom han senare till Europa under kriget, men han
var siker om, att han icke Iyckats pd ett livsavgiérande
sitt pdverka en enda man under hela sommaren.

Han reste till Kina, till det betydelsefulla verksam-
hetscentrum som dér underhélls av hans universitet, och
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dir fick han ett starkt intryck av det underbara maski-
neriet, men blev nedslagen genom det magra resultatet,
di det gillde att omdana miinniskor. Alla medarbetarna
torsikrade honom, att han utforde underbara ting, men
han trodde dem icke, fastin skolan, biblioteket, studie-
kurserna och gymnastiksalen voro fylida till triingsel
med unga kineser.

Ungefidr vid denna tid anliinde Frank med sitt liy-
fyllda lag, som invigt sig t uppgiften att omdana min-
niskoliv. Man beskrev Frank for Sam sisom mannen,
som utforde det som andra kristna arbetare talade om.
Sam siig pd Frank och tyckte illa om hans siillskap. Men
man berittade oupphorligt for Sam om de f6runderliga
resultat som Frank vunnit under sin verksamhet bland
miinniskor. Sam birjade samtala med Frank, varvid
han fann honom vara en person, som var vird att lira
kiinna, En dag tog han Frank avsides och viickte det
farliga forslaget, att Frank skulle niirma sig en ung ki-
nes, som Sam var intresserad av, vilket gav Frank till-
fille att komma med sin vanliga replik:

»Varfor gor ni det inte sjilv?»

Han tillade: »Och om ni inte har nigot att giva ho-
nom, vad ir det di som iir pd tok?»

Sam blev inte bara stdtt, han blev rasande. Han gick
sin viig, skummande av vrede. Niir han lugnat sig, fann
han att Frank endast sagt sanningen.

Sam tinkte over detta samtal. Vad gagn gjorde han?
Miste han fortsitta hela detta liv sisom en kraftlds ar-
betare, som ingenting hade att giva? Och sd gick han
tillbaka till den man som utmanat honom och klarlade
saken. Han beriittade for Frank bide om sina frestelser
och sina synder. Niir dessa nu en ging blevo tydligt
framstillda, var stillningen fullkomligt klar for honom.
Han hade ingen overflodande kraft, ty det fanns icke na-
got tillopp, emedan synden avstingde honom fran Gud.
Bams férsok att uppstilla forstindssvirigheter hade
icke mera inflytande pd Frank in liknande forsok av
en ling rad av omdanade féregdngare haft. Sam siiger,
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att detta kanske kunde te sig som en kiilla till svaghet
for somliga, men faktum kvarstir, att Frank hade ritt.

Frank framstillde en djirv friga till Sam: Till vad
gagn var han? Han var sjilvisk nog att lita synden
utesluta sig frin den levande, medvetna gemenskapen
med Gud och gira honom andligen ofruktbar. Utmanin-
gen var overvilldigande. Sam kiinde, att om han vigade
springet i hel dverlitelse, si skulle detta medfora ett
helt annat liv fér honom, iin han hade tiinkt sig. I stillet
for att hysa ett dekorativt och beskyddande intresse for
religionen, sisom dd en bildad ung man omfattar ett
universitets sociala vilfiirdsprogram, skulle dverlitelsen
betyda arbete pi det egentliga missionsfiltet dverallt
och under hela livet.

»Den nattens, sade Sam efterit, »reste sig mina syn-
der framfér mig sisom gravstenar. De méiste alla rodjas
ur viigen. Jag forstod, att detta var nigot som gillde
min vilja mer iin mitt forstind. Jag frigade mig sjilv,
om jag var villig, och sedan tinkte jag pd, hur 16jligt
det var av mig att ndgonsin tiinka pi att resa min lilla
dviirgvilja i strid mot Guds vilja.»

Frank hade vunnit Sam. Han Overlimnade sig it Gud
utan att erfara ndgon forlust av energi, men viil en for-
nimmelse av ett stort lugn, emedan han hade vigat
springet dver en skiljemur, som han under lang tid viig-
rat att dverstiga. DA han den natten lag till siings, horde
han en tydlig rost, som sade: Jag har intet arbete att
anfirtro dt den som icke dr helt min.

»Dessa upplysande ords, siger Sam, »skilde sig frin
alla andra ord som jag nigonsin hort. Och de uppenba-
rade for mig, vad jag tror vara religionens centralsan-
ning».

Detta innebar i sjiilva verket, att samma upptiickt som
Frank gjort dratal tidigare, nimligen att Gud och Sa-
tan ha samma krav — hela hjirtat — den bley hiir pi
nigot overnaturligt siitt fornyad i Sams hjirta. Frin
den dagen blev Sam en av de miin, som samlade sig
kring Frank och som han beskriver sdsom »de gladaste
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jag kinner — kamrater, som funnit nigot som ér viirt
att dga. Vi triffas aldrig, utan att vi ha en hirlig tid.
Detta dr langt ifrin den traditionella uppsluppenhet,
som en del religiost folk ligger i dagen: det dr leendet
hos miin, som verkligen veta att det gives en viig till be-
frielse fir virlden och som gora sitt biista for att visa
den for andra».

Sams ilsklingsvers i bibeln dr féljande: »Om nfigon
vill gora Hans vilja, s skall han forstd, om denna lira
dr frin Gud». De inom gruppen, som upplevat denna
miiktiga omdaning, gora gillande att de tala icke vad
de forestiilla sig eller hoppas, utan vad de veta. De iiga
en samlad personlighet, som héjer sig Over alla svarig-
heter, och de dga en underbar visshet.

Att Golgatakyrkans forsamling iir pd ett levande siitt
intresserad for att hjilpa och omdana den enskilde kan
man se uttryck for i minniskornas forunderligt hjirt-
liga siitt, di de triiffas efter gudstjinsten nere vid kyr-
kans dorrar, dir Sam och hans medhjilpare hillsa pd en-
var, och dir det ir ett sidant utbyte av hiillsningar i
forsamlingen, som man sillan fir bevittna annorstiides
i denna tid av formviisende pd gudstjinstens omride.

Sams forsamling och medarbetare undervisas om att
tillbakadragenhet ibland kan vara syndig, siirskilt da
andra minniskor iro i behov av andlig hjilp, vilket de
oftast dro. Sam och hans medarbetare liira, att varje
miinniska borde iga en levande erfarenhet, en higsta
erfarenhet ay Gud, vilket innebir, att vi skola fa del av
samma omvandling som efter pingsten siinde ut apost-
larna for att viinda viirlden upp och ned.

Genom Sams ankomst till Golgatakyrkan blev denna
snart den mest glidjepriglade och kanske ocksit den
andligaste forsamlingen i New York — en forsamling av
allvarligt, lyckligt folk, som fitt mening i sitt liv.

Det var av Frank, som lirt honom si mycket om le-
vande kristendom, som Sam ocksd lirde sig att aldrig
anse det, att nfigon har sympati med liran siisom lik-
virdigt med en verklig erfarenhet av Kristus — eljes
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en vanlig villfarelse hos minga — samt att han skulle
framhalla nédviindigheten av omdaning eller omyiindelse
och full dverlitelse, vilken for fram till den stiillning,
didr man fir mottaga ledning, samt nédvindigheten av
att varje verkligt Guds barn bildar familj som stiindigt
forokas med hans egna, andliga barn, Frin samma hall
lirde han sig att avsloja det verkliga tillstindet i miin-
niskohjirtana for att dirmed hjilpa dem till frid och
sinnesro och dirmed till att utféra moraliska underverk
hos andra. Sam undervisar sina medarbetare och sin
forsamling om denna betydelsefulla konst genom sina
predikningar, i gruppmitena och vid siirskilda drligen
dterkommande konferenser, som blivit kiinda under
namnet »livsskolany.

I borjan fann han det hela ganska svirt. En rik gam-
mal dam, som med ogillande Iyssnat till en predikan av
Sam Over dmnet: »Personligt sjiilavinnande», traskade
gingen fram for att sidga, att hon icke 6nskade hiora né-
got mera om omdanade minniskor; hon énskade f4 hora
evangelium. Hon uttalade sitt misshag med denna snya»
ldra, och forklarade, att det icke skulle lyckas niigon att
driva henne bort fran hennes familjekyrka. Tn tid holl
hon sig sedan borta, men diirpd kom hon tillbaka med
strdlande ansikie, redobogen att praktisera den snya»
forkunnelsen. Hon hade talat om saken med en slikting
som stod i predikogiirningen, och han stod pi Sams sida
och formiidde henne att édndra asikt. En beréittelse som
kan tjina som exempel pid hurn oroande denna lira
kan vara for dem som sitta sikra pi Sion.

Korledarens flskviirda hustru, fru Bland, var en av
de forsta att antaga den nya grundsatsen for kristen
livsféring som forkunnades av kyrkoherden. Hon hade
gjort motstind under nigon tid, men hennes mans mot-
stind ridckte lingre. HHan protesterade energiskt mot
sdenna kyrkoarmé-historia». Det var att bliva éverand-
lig och stéta bort alla deras viinner bland hedningarna.
Men slutligen kapitulerade ocksa han.

* *
*
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En sondagsafton strax efter min ankomst till New-
York hoérde jag korledaren (John Bland) frin koret
hilla ett anférande for forsamlingen, vilket kyrkoherden
beskrev som den hiista predikan, som nigonsin hillits i
Golgatakyrkan. Han talade med anledning av sitt tju-
gufemdrsjubileum som singledare och talade fritt ur
hjirtat. Han erinrade om den tid, di han férst kom till
forsamlingen, di ett av de niirliggande hotellen kallades
for skyrkoviirdshuset», emedan man si ofta sig koren
sitta didr och dricka. Sedan komma forvandlingarna i
predikstolen, i forsamlingen och i koren.

»Min storsta #drelystnady, sade korledaren, svar att
std pd hojden av yrkesskicklighet, och under mina stri-
vanden fddagalade jag myeken avund och oférdragsam-
het gent emot minga musiker. Jag avundades dem, eme-
dan de hade mycket mera pengar till forfogande att av-
lona sina singare med, och emedan de voro biftre av-
lonade in jag. Jag var oférdragsam emot dem och me-
nade, att de undervisade i sing utan nodiga forutsitt-
ningar och studier. Niir min viin, den nuvarande kyrko-
herden, kom till Golgatakyrkan, var jag fridlés och oro-
lig. D4 jag alltid varit kyrkan tillgiven pd ett konserva-
tivt siitt, anshg jag mig vara en god kristen. Genom
hans liv och det siitt, pd vilket han hjilpte miinniskor
fram till levande erfarenhet av Kristus, kom jag emel-
lertid snart till insikt om, att min kristendom var mer
eller mindre dod. Jag var inte till hjilp for en enda sjil
med annat {in min musik. Niir jag fick riktig klarhet
dver min svaghet, gick jag till min kyrkoherde och be-
riittade for honom om mina minga brister och synder.
Jag fattade med Guds hjilp det beslutet, att min avund,
min oférdragsamhet, min dryckenskap och mitt hasard-
“ spel skulle Gvervinnas; och alltsedan dess har jag haft
. frihet och lycka, och jag haller pa att lira mig livets
‘ glidje.» "

Jag har aldrig forr hort ett si anmirkningsvirt ut-

_ talande som detta frin korledaren i en forsamlingskyr-

| | ka. Men méngen kyrkoherde skulle vilja instimma uti,
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att hans egen korledare skulle vara till mycket storre
gagn, om han kunde medverka pd detta siitt.

* *
*

En kvilll sig jag i Golgatakyrkan en for en episkopal-
forsamling ovanlig syn. Golgataforsamlingen har en
riddningsmission, som stir under ledning av en mirklig
forestdndare vid namn Harry Hadley. Den kviillen hade
Harry fort med sig ett par hundra miin, som av missio-
nen riddats frin livet pd New Yorks gator. I stillet for
predikan inbjodos dessa miin att std upp och frin sin
plats i binken fortilja om vad gemenskapen med Kris-
tus betytt for dem. Om man négonsin kint sig férnimma
den Helige Andes niirvaro i en kyrkogudstjinst, si var
det vid denna utomordentliga aftongudstjinst.

Man satt inte och viintade. Den ene efter den andre
stod upp fran platser i de frimre biinkarna och avlossade
salvor av livsskildringar, gripande beriittelser om splitt-
rade liem, som dteruppbyggts, om dryckenskap, som bo-
tats, om seger Gver lasten, om kiirlekens nyvunna herra-
villde i hjirtan och i hem, som forut varit i upplésning,
sondrade och disharmoniska — beriittelser, som kunde
smiilta hjirtat hos den mest sjilvfornojda, moderna fa-
risé.

Vid slutet gavs inbjudan till andra att komma fram
till altaret och inviga sitt liv &t Kristi tjinst, hans som
#r minniskornas fterstiillare. Det forunderliga var att
minniskorna kommo fram! Modigt gingo de fram till
altaret, och kniibdjande dir invigde de sitt liv &t Gud
gom om man firat den heliga Nattvarden. Allt skedde i
oftrstilld virdnad.

En av de min, som omdanats genom denna mission,
kallades for »Spindeln». Han hade avtjinat féngelse-
straff upprepade ginger, men nu ir han en ivrig livsom-
danare och ett strilande helgon.
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kinesstaden och Bowery under hans viillvilliga ledning.
Han visade mig manga kvarlevor frin de gamla krogar-
nas tid, bl. a. ett hotell, som forr var kiint under namnet
s»Blodimbarety, emedan dess kunder, innan de borjade
griila, brukade sld kanterna av sina glas, for att de
skulle vara skarpare som vapen under slagsmélet.

I forbigiende utpekade »Spindeln» for mig den be-
gravningsentrepenor, som hade specialiserat sig pi att
begrava banditer kostnadsfritt.

# *

*

Varje levande férsamlings historia ir beriittelsen om
en oupploslig kamp for att bevara sin andlighet. T Gol-
gataférsamlingen har man icke ingfitt kompromiss.

Ingen har nigonsin forsokt att gora gillande, att dji-
vulen aldrig vinner intride i Golgataférsamlingen, men
den gemensamma anstringningen att hillla honom utan-
for tyckes pigd med den hogsta intensitet, som miinsk-
ligt sett dr mdjlig. En och annan av dem som Sam
vunnit ha stitt fast under niigra ar men sedan kommit
i drift. Kristus fick gora samma upplevelse. Si fick
iiven Paulus — »Demas har dvergivit migy —. De iro
goda 16pare pa kort bana, men ovilliga att hélla ut hela
loppet. Varfor gi de sin vig?

»Synd!» — Det dr det svar som man alltid fir. En
miinniska som avgjort vill bekiimpa synden, fir all moj-
lig hjilp i Golgatakyrkan. Niir hon villigt ger efter fior
syndens frestelser och onskar leva kvar i synden, finner
hon att Golgatakyrkan &r en sirdeles obehaglig plats
att komma till. Hon har kommit i ordtt miljo.

sHur linge dréjde det frin den tid, dd ni hade det
déir samtalet med Frank, och till dess ni bérjade vinna
resultat?» fragade jag Sam.

Han slog sig med eftertryck pd kniit. »A kira ni, jag
borjade med detsamma! Jag triffade Frank pd lirda-
gen, och min forsta kiirve, den jag talade med Frank om,

14 — Endast for syndare. 209
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kom pi siondagseftermiddagen. Direfter hade jag att
gora med en eller tvi personer nistan varje dag, och
omdaningar intriffade ofta.»

Sam log vid minnet av vilken stor hetydelse Frank
och hans grupp hade fitt fér ledare inom utliindska och
kinesiska kretsar under denna framgingsrika tid.

sda, det var en stor tid i Kinay, sade han.»Verkliga
omviindelser idgde rum, emedan vi sikte att lyda Gud
mer in minniskor, vilka hade gjort Guds bud om intet
genom sina traditioners band. Vid den tiden liste jag
William James: 'Den religiosa erfarenheten i dess skil-
da former’, och jag sig, att det han talade om verkligen
skedde i dessa kinesers liv, som omviinde sig till kris-
tendomen.»

»Vilket dr det storsta misstag, som gores av sjila-
vinnarna?» frigade jag Sam.

Golgatakyrkans kyrkoherde svarade med stort efter-
tryck: »Att de forsumma att fiingsla en ménniskas fan-
tasi, innan de séka piverka hennes vilja». Han upprepa-
de samma sak med mera amerikansk klim: sLockbete
ir verksammare in logik. Jag dr aldrig orolig {ir en
minniska, som visar sig intresserad och icke kan limna
oss, ehuru hon icke vittnar om sin avgérelse. Hiir dr ett
omréde, dir somliga av den gamla tidens arbetare miss-
Iyckades. De borjade hamra in ¢in klokskap med kudl-
péakar och framligga bevisen for sin teologi, innan de
viickt intresse genom sin egen livstyp eller genom att
berifta om dem gom levde detta nya liv.y

»Kommer det niagonsin en nutida Nikodemus och be-
soker er under natten?»

»Ja, det intriffar.y

Jag fick den tanken, att folk ibland drives bort i for-
argelsen over det utmapande krav, som gruppen upp-
stiiller. Jag fragade Sam diirom. Han sig, att jag viinta-
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de att fi hora en historia om muskelstark kristendom
i verksamhet, och han brast ut i hogljutt skratt.

»Nej, jag kan inte erinra mig ndgon trikig historia
av det slaget», sade han. »Vi iiro aldrig forargelseviic-
kande. Dessutom forstir folk, att di vi tala om minni-
skors synder, si iro vi opersonliga pi samma sitt som
en likare, som ligger sitt finger pi en 6mmande punkt.

Men viinta ett 6gonblick! Jag har sett en man gi bort
i vredesmod — mera rasande én jag var, di jag haft
mitt forsta samtal med Frank. Det var en ildre man,
som varit kapproddare. Han rodnade och bleknade om
vartannat, nir jag antydde hans svirighet, och han viig-
rade att stanna lingre. Men tio dagar diirefter kom han
tillbaka och sade, att han var i en fruktansviird knipa,
medgav att min diagnos varit riktig och bad mig om
hjilp.»

»Kinner ni till nigon, som kommit i nod, under det
han forsokt att leva pa tro och bion?

Jag hade historien i minnet, som sir Philip Gibbs be-
rittat mig, om barn som han sett dé av hunger i Ryss-
land, och missionirers beriittelser om miinniskor i Kina,
som fallit doéda till marken av samma orsak.

»Aldrig!» utropade Sam. »Vad jag har lagt mirke
till dr, att Gud kommer preeis i sista stund. Jag har sett
honom préva en ménniskas tro finda in i sista minuten,
och jag har kiint mig frestad att le, da jag sett hur situa-
tionen uppklarades p ett Ggonblick, just di den var som
mest fortvivlad. Det har i sanning en underlig verkan
pi ens skrattmuskler att iakttaga, hur Gud verkar i
tysthet och alltid har omsorg om oss, under det han

leder oss».
* *

»Lit mig nu 4 héra det bista rdd, som Frank nfigon-

| sin givit er.»

Det forefsll som om kyrkoherden haft svaret tillreds:
»Jag frigade en ging Frank, vilken bok jag borde
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ldsa for att forbereda en siirskild arbetsuppgift. Han
sade mig, att jag skulle forbereda mig sjilv, dd jag sjaly
var det stora problemet. Han menade helt enkelt, att
jag méste lira att uppfostra mig sjilv och forvissa mig
om, att allt var riitt och rent mellan mig, min nista och
min Gud.»

Detta dr samma historia som envar har att beriitta,
som triffat samman med I'rank, den man som icke tager
nigot fir givet, om niigon, vare sig han ir priist eller en
forlorad son. Och den grad, i vilken Frank lyckats med
vem det vara minde, kan man sluta sig till av hans an-
letes strilglans.

Sam har ett strilande anlete.
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FEMTONDE KAPITLET.

Ledning i praktiken.

Har Oxfordgruppen ritt?

Ar dess lira det som viirlden verkligen behiver?

Det tog mig mycket lingre tid att komma till klarhet
pid den punkten in det tog mig att upptiicka, att rérel
sen erbjod material for akiuella tidningsartiklar.

Otvivelaktigt viicker Oxfordrirelsen mera intresse re-
dan vid forsta berdringen med densamma din niigon an-
nan religids verksamhet, som paglr i viirlden i dag.
Niimn religion i ett sillskapsrum i allminhet, och folk
fryser till eller ocksi borjar man tala om sina egna ve-
ligitsa Asikter, vilka vanligen hilla sig p& miltals av-
stind frian fidernas tro och liv. Men diskussionen tap-
par snart av, di den icke leder till ndgonting.

Men forstdk att gora Oxfordrirelsen till samtalsiimne,
birja beritta om fériindringar, som ni fatt erfara i ert
eget liv genom att [ilja dessa principer, och man kan
vara viss om att ni fangar folks nppmiirksamhet. Aven
om man inte har nigot att berdtta om egen erfarenhet,
kan man finna Ahdrare, som dro redo att lyssna till
gruppens grundsatser, om de klart framliggas.

En afton i New York blev jag inbjuden till middag pa
en lonnkrog. Det enda bord som icke var npptaget, stod
mitt i salen, dir det gick mycket lustigt till. Kyparne
triingde sig forbi virt bord niistan hela kvillen, under
sina forsok att expediera alla bestillningar i den till
triingsel fyllda restauranten. Placerade som vi voro in-
om lasta och reglade dorrar for polisrazziornas skull och
med flédande dryckesvaror, var det en konstlad frihet
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och till och med viinlighet i atmosfiren bland dessa
muntert pratande och elegant kliidda damer och deras
kavaljerer, vilket man inte ofta finner pd offentliga re-
staunranter.

Virt siillskap slog sig ned for att ha det trevligt, dé
nigon av oss plotsligt forde Oxfordgruppen pd tal. Han
talade om hur grupprirvelsen hade dtervunnit nigot av
kristendomens fiorlorade strialglans, lirt minniskor ge-
menskapens konst, att leva och arbeta tillsammans, de-
la sina erfarenheter och sina bekymmer och befrias frin
sin egen vinda genom absolut och uthillig drlighet forst
mot sig sjilva och si mot sina medmiinniskor. Han tala-
de om en ny ande i deras dagliga liv och deras fulla
dverlitelse av allting at Gud, inberiiknat pengar, be-
kymmer, synder och tidens anviindning. De till och med
insiigo att det kunde vara en skillnad pa att arbeta for
Gud och att Iyda Gud, och diirfor frigade de Gud efter
hans vilja och fingo svar. Han beriittade upplevelser,
som hos de andra teruppviickte kiinglan av andliga be-
hov,

Viira kypare fortsatte forst med sitt beskiiftiga spring,
sedan saktade de av, och slutligen [orsvunno de fullstiin-
digt. Ett sillskap vid bordet niirmast oss steg upp och
limnade lokalen. Andra foljde exemplet. Men samtalet
vid virt centralt placerade bord fortsatte muntert och
rirde sig alltjiimt om Oxfordgruppen och dess pistien-
de, att kristendomen sjilv bevisar sin sanning for var
och en som privar den med helt hjiirta i stillet for med
halva hjirtat.

Snart voro alla borden dvergivna med undantag av
virt; lokalen utrymdes hastigt. Och vid detta lénnkro-
gens enda upptagna bord fortsatte man att diskutera
Oxfordgruppen och eft atervindande till férsta &rhun-
dradets kristendom. Och nir sillskapet glutligen brot
upp, sist av alla, s uppvaktades det med en extra debi-
tering per person, icke for att vi drijt over stingnings-
tiden pi en lonnkrog, utan emedan vi glimt rekvirera
dryckesvaror.
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Sidant intresse framkallar Oxfordgruppen bestindigt
vid sitt forsta framtridande. Nir de som férst blivit in-
tresserade bérja forstd, vad denna lira kommer att in-
4 nebiira for deras eget liv, om de stiilla sig in under dess

krav, di reser motstindet sig. Somliga hilla sig pa av-
stind pd grund av dess krav pd att vi béra bekiinna fel-
stegen for varandra, utan att inse sanningen av Loudon
Hamiltons ord: sDet gives inte mycket som ir si pin-
samt som att arbeta i en grupp av miinniskor, som icke
kiinna varandra, sedan man vant sig vid att arbeta i en
grupp, diir man ir fértrogen inbordes. Jag tror att den-
na verkliga gemenskap inom en grupp miinniskor #r vad
som djupast saknas i vira dagar inom hela det kristna
livsomriidet,

Vi behova dtervinna Andens gemenskap. Det ir inte
tillriickligt, att lyckas ha fordrag med varandra. Vi
miste lira hemligheten av att leva och arbeta tillsam-
mans, Priset darfor dr absolut och konsekvent irlighet,
forst mot oss sjiillva, diirniist mot andra. Vi miste vara
villiga att dela med oss icke endast av vir tid, viirt hem
och viira penningar, utan att taga av masken och dela
med oss av viira moraliska och andliga strider, Det kan
icke bli ndgot varaktigt samarbete, sfivida icke medlem-
marna i ett lag kiinna varandra sd vitt méjligt dr. Vi
miiste lira oss att sammansvetsa kamratlaget i sjillva
cenfrum, si att det inte blir ndgra skiljemurar mellan
oss, ej heller nigot forbehill gent emot varandra, vilket
icke helt och hallet blottass.

Under niira ett ar var detta min stérsta forargelse-
klippa, da det gillde att férstd Oxfordgruppen. Det
fanns en tid, di jag haft for vana, att under samtal fritt
nttala mina fankar om vad som helst och infir vem som
helst, Efter en tid upptiickte jag, att detta dterverkade
ogynnsamt pd mig sjilv. Da gick jag till den motsatta
ytterligheten och bleyv mycket forbehillsam, dock med
tillfilliga utbrott av pratsjuka rérande négot som icke
direkt kunde skada mig. Sedan genomgick jag en ldng,
lang period av bekymmer och spanning. Da jag icke in-
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sett, att jag var i denna virld for ett syfte, som kanske
icke direkt sammanfill med det jag ansdg vara till di-
rekt gagn for mig, forargade det mig, att jag skulle ga
under detta tryck, ett tryck som skulle minskats, om jag
insett att livets mal icke iir bekvimlighet utan karak-
tirsdaning, icke njutning utan fullkomning, att vi éro
hiir for att fullkomnas for en plats i Guds fullkomliga
rike.

Under denna tid hade jag ett samtal med en grupp-
ledare, som frigade om jag nigonsin avlagt en fullstiin-
dig bekiinnelse infor en annan miinniska. Det var nigot
inom mig som genast reste sig emot denna friga. Jag
tyckte, att om han var ledd av Gud, som han gjorde
ansprik pd, si var detta den sista friga han bort fram-
stiilla till mig. Hade han icke List Jobs historia, vilken,
dd han genomgick svdrigheter, som han icke sjily var
skuld till, hade att kiimpa med blinda, viilmenande viin-
ner, som gjorde sitt allra viirsta for att dverbevisa ho-
nom om, hur klanderviird han var? Vidare var bikten
emot min egen kyrkas praxis, sivida det icke gillde att
bekiinna infor Gud allena, och det hade jag gjort {lera
ginger. Jag insdg inte di tillfullo, att det icke var av
nyfikenhet, som han var intresserad for mitt forflutna,
utan till mitt eget biista, emedan han visste, att man
silllan fir verklig frigdrelse utan att bekiinna infiir en
medkristen. Han gjorde giillande, att minga hade rest
skiljemurar mellan sig och Gud genom obenidgenhet att
delgiva andra sina sviirigheter. Jag sade honom, att jag
en ging genom andras resonerande blivit ledd att tro,
att dopet som vuxen var absolut nédvindigt. Men da jag
genomgitt den erfarenheten, kiinde jag, att jag inte var
bittre efter dopet dn forut. D& man samlar sin uppmiirk-
samhet pd en sida av den kristna laran, vare sig det gil-
ler dopet eller nattvarden eller bekidnnelsen kommer det
kristna livet ur jimvikt.

Jag hade redan berdttat for Frank om en eller tva be-
klagansvirda ting i mitt férflutna, vilka nn voro ur
viirlden, emedan jag utbett mig och erhillit forlatelse
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for dem. Det var gott och vil. Jag kiinde mig inte béttre
for att jag gjort detta, och jag kiinde mig icke upp-
muntrad att griva djupare i mitt forflutna i hopp om
att komma i besittning av denna gickande glans och
frid som de sd ivrigt Astundade. For &vrigt hade jag
redan erfarit niigot av den glidje de sade sig dga — ja,
vid mer iin ett tillfille. Kanske hade jag blivit beviirdi-
gad med ett storre mitt av Guds Ande iin atskilliga in-
om gruppen !

s»Men vinner ni da minniskor?»

En sadan superlativ envishet hos Cleve Hicks! Nej,
det gjorde jag inte. Jag visste, att det var genom deras
frukt som sanna kristna kinnas igen. Man tyckte for-
stds, att man litit sitt 1jus skina en smula ibland. Si-
kerligen var detta nog. Men hiir kom denna hiinsyns-
1osa fraga om sjilavinnande. Cleve sade, att forst da
han gitt till en man, som han férnirmat — avsiktligt
offrat tid for att gira detta hesok — forst dd hade han
vunnit en minniska. Naviil, det hade jag redan gjort.
Men jag kunde fortfarande icke farstd, varfor det skulle
vara nédviindigt med fullstindigt delgivande. Jag fore
drog att viinta och modifiera regeln. Jag hade andra
forbehall.

Dessa farbehdll forsvanno det ena efter det andra,
men min obenigenhet for delgivande stod kvar. T stil-
let for att avtaga, fordkades den, ju mer jag reste till-
sammans med arbetslaget. Men delgivningen péigiak
runt omkring mig. Det var en stor firdndring fran um-
ginget med folk, som alltid brukade skryta med sina
bedrifter i affiirer eller i journalistik eller i reklam eller
i att overtriiffa andra med att beriitta en god historia
eller med extra annonser eller med femte hilet pa golf-
hanan — eller med talande vitt och brett om de diliga
egenskaperna hos en gemensam viin, som si minga go-
da sportsméin med iver bruka.

Dessutom hade jag alltid den obehagliga fornimmel-
sen, att jag ytterligare hade nigra saker i beredskap,
som jag i nodfall kunde bekiinna. Och dirtill var jag
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stindigt medveten om, att jag under senaste tiden icke
dgt visshet i mitt religiosa liv, intet av den inre hin-
ryckning, som den Helige Ande skiinker. Det var dock
en tid, lingt innan jag sammantriiffade med gruppen,
di detta var en ofta terkommande erfarenhet, siirskilt
niir férhillandena voro sem allra svirast.

Dessa andliga upplevelser voro icke alltid varandra
lika, Tbland kiinde man det som om en gyllene spring-
kiilla viillde fram inom en. Innan det vita ljuset flam-
made upp, under det jag liste Johannes evangelium, ha-
de jag pligats av en outhidrdlig pina, som jag icke trod-
de att nigon miinsklig glidje kunde utplina. Efterit
fornam jag, huru denna gyllene springkilla utplinade
all pina och gav en underbar visshet om den kristna san-
ningen. Det drijde dock linge, innan jag kom till att
se foreningslinken mellan denna ande-kroppsliga upp-
levelse — detta som tycktes vara ett Andens vitt-
nesbrd — och de hemlighetsfulla ord, som Jesus sade
till kvinnan vid brunnen: sDet vatten jag giver honom
skall bliva i honom en killa, vars vatten springer upp
med evigt liv.y

Vid andra tillfillen gav denna férnimmelse av en
Ijuvlig springkilla vika for en hemlighetsfull brand och
glod med lika stark hiinryckning, vilken liksom markera-
de ett steg framét pd den kristna viigen och klargjorde
dessa innerliga ord, som lorjungarna yttrade sedan de
sett den uppstindne Kristus pé viigen till Emmaus:
»Voro icke viira hjirtan brinnande i oss, ndr han talade
med oss p viigen och uttydde skrifterna for oss?»

En annan andlig crfarenhet som jag gjorde har jag
icke sett beskriven i Skriften. Da och di var det som om
man kiinde en fin guldtrad, fin som en spindelviivstrid,
gsom var liksom spind over ens kropp och vibrerade av
en himmelsk melodi. Jag hade den fornimmelsen, da jag
redogjorde for gruppens grundsatser, medan jag satt i
vardagsrummet hos den viilkiinde, kanadensiske pastorn,
dr Powell, en man med storslagen begivning. Och en
ging férr hade jag kiint det pd samma sitf, néimligen
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dd jag med dsidosittande av alla mina inviindningar 6p-
pet delgav en viin i gruppen ndgra av mitt livs ynkligas-
te nederlag. Medan jag alltsd icke upplevat nigon mirk-
bar vederkvickelse genom dop eller nattvard, fick jag en
nistan omedelbar fornyelse av kinslan av den Helige
Andes briinnande och glodande nirvaro, sedan jag op-
pet hade givit andra del i detta, trots att det alltjdmt
fanns mera att tala om och trots att jag fortfa-
rande forde den forsiktiga, skotska politiken att icke
ligga alla mina synder pi en bricka. Givetvis kunna
icke alla ha samma erfarenhet, eftersom vi ju ha olika
andlig vaglingdsinstiilining, och de som tillhéra min
typ tydligen behdva lingt stérre nppmuntran iin andra
for att forst och sist soka Guds rike.

Manga erhilla Andens vittnesbird vid konfirmatio-
nen, vid omvindelsen, vid mottagandet av den heliga
Nattvarden, och nigra, som jag nu genom erfarenhet
vet, erhidlla det nnder det de delgiva andra gin erfaren-
het.

»Den som hérdnackat viigrar att delgiva andra kom-
mer aldrig att forstd. Men lit en sidan minniska borja
att delgiva andra, och hon kommer att upptiicka ett
kamratskap, som med tvingande verklighet uppenbarar
Kristi kraft . . . Det finns en hunger efter gemenskap
med Gud och miinniskor, och det finnas minga som fitt
sin egen hunger stillad och édven stillat andras pi denna
dubbelviig: Bekidnnelse och vittnesbord,»

* *

Jag hade néstan lika mycket besvir med grundsatsen
om ledning. En eller tvd ginger iakttog jag, att den ver-
kade tillfredsstillande i praktiken; men under en tid
gjorde jag foga eller inga framsteg med den. Att vara i
en grupp av minniskor, som voro redo aft sld sig ned i
tid och otid och nedskriva tankar, som komma fir dem
under det de bado till Gud, var stérande och satte mig
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ofta i forligenhet. En dag bjéd en medlem av gruppen
mig pd lunch, och senare meddelade han, att han blivit
ledd till att skriva ut en check pd tio pund fér min rik-
ning. Varpd han tog fram sin checkbok och dmnade
limna mig pengarna. Hiir var en man, som levde pi tro
och bon och dste ur samma kiilla for underhall av hustru
och tva barn och nu erbjod mig en del av dverskottet!

Min viin fick sticka checken tillbaka i fickan igen. Var
den ledning han fatt riktig eller vilseledande? Svaret
dr, att denna inledning féranledde mig att uppenbara
nfigot som jag stod i storre behov av éin pengar, och som
jag aldrig skulle ha sagt nigot om, i hiindelse han icke
gjort detta. Det medfirde en kedja av nnderbara konse-
kvenser, som ingen iinde ha.

Innan jag sammantriffade med gruppen, gick jag en
dag genom Whitehall, d& jag plotsligt hiirde niigot inom
mig siiga, att jag skulle sinda pengar till tva barn pi
Nya Zeeland. Jag lydde impulsen, och de behivliga med-
len kommo fram sex veckor senare, omedelbart fore de-
ras moders ddd — vilken var finka och vilkens sjukdom
jag icke kunde ha forutsett.

En annan upplevelse av upplysande ledning kom strax
efter det jag mott Frank och medan hans iver att fi sina
vinner att arbeta for att bilda en andlig familj idinnn
stod som en uppfordran for mitt inre. Visste han inte,
att kristendomen var ett allt [6r heligt dmne att tala
om med alla och envar? Man kunde ju kasta piirlor for
svin, Frank visste allt detta, men sade, att vi skulle bli-
va ledda i vira forsok att omdana minniskoliv, men vi
méiste ocksd komma ihdg, att ingenting, som kan bringa
miinniskor hjilp, fir for heligt att anviindas.

Namnet pad en man, som en ging varit framgingsfull
inom sin bransch, hade kommit £6r mig ganska ofta un-
der senaste tiden. Det forekom mig som om det hiir var
ett utmiirkt tillfdlle att bringa hjilp i ett svart fall. Jag
beslit att prova Franks rdd och séka upp denne man,
fastin jag icke visste, var jag skulle kunna triiffa ho-
nom. Sista gingen vi triffades var i Lincoln Inn, icke
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langt frian High Holborn. Nigra minader tidigare hade
jag trdffat honom i en annan stadsdel. Alltsd bad jag
for honom, lyssnade efter ledning och viintade till hilf-
ten att fi en lysande tanke av samma art som den som
gavs mig i Oxford. Det ord som tringde sig pd mig i det
dgonblicket var »Temples, men det var inte mycket diri,
som kastade 1jus over problemet.

Di jag strovade Fleet Street framit, stannade jag vid
mynningen av Middle Temple Lane och undrade, om jag
skulle f& triffa den man jag hade i tankarna, men sam-
tidigt var jag Gvertygad om, att det inte fanns nfgon
rimlig utsikt att si diir av en slump {4 se honom just di.
Det var vid ett-tiden pdt eftermiddagen. Under en haly
timme stod jag och siig londonborna ga fram och tillba-
ka infor mig, medan jag sade till mig sjilv: sDu dum-
skalle, hur kan du std hiir mitt i London och viinta pd
att fa triiffa nigon, gom du inte dverenskommit om sam-
mantriffande med, som inte arbetar hiir och som du
bara en enda ging i ditt liv sett pd denna plats?»

Men sd kommo tankar som styrkte mitt beslut, sOm
det fir ndgon mening med Franks tal om ledning och
hans arbete med miinniskor — och det har ju sett ut
som om det varit det en ging tidigare — si iir det siiker-
ligen mdjligt for I'orsynen att lita detta forsok lyckas,
eftersom jag iirligt forsoker fi reda pA sanningen, sam-
tidigt som jag vill forsdka att hjilpa en, som sannolikt
ir i stort behov dirav.»

Jag viintade i ytterligare tio minuter. Under normala
forhéllanden skulle jag ha strivat omkring i parken vid
Lincoln Inn for att f& motion eller gatt nigonstides for
att intaga lunch, da jag for tillfillet inte behdvde gi till-
baka till redaktionen. Just di jag stod i begrepp att ga
dérifrin, kom det en plitslig glimt i min sjil, avgjort
upplysande, av samma art och atfoljd av samma kiinsla
som i Oxford och helt annorlunda #n mina vanliga,
miingkliga tankar. Denna plétsliga, lysande tanke brin-
gade ett budskap med befallande klarhet:

»@d nu direkt tillbaka till din redaktionslokall»



A. J. RUSSELL

Men varfor det? Jag varken dnskade eller behovde gi
tillbaka just di. Jag viinde dock om och gick gatan
framat, och di jag sviingde in pd sidogatan som ledde
till min redaktionslokal, sva@ngde mannen, som jag sokte,
samtidigl med mig in pi samme gata. Sida vid sida
gingo vi gatan framéit.

Jag blev dverraskad och likviil inte riktigt éverraskad.
Jag kinde det som om det helt enkelt miste intriffa.
Det var, minst sagt, ett forbluffande sammantriiffande.
Dit jag kiinde det riitt spinnande, frigade jag min viin,
om han seft efter mig eller tiinkt pd mig. Kanske tele-
pati hade nigot att géra med virt sammantriffande.
Han svarade: »Nej». Han hade forsokt att hilla en dver-
enskommelse med en man om ett sammantriiffande utan-
fér The Temple — ordet som jag hade hért under led-
ningen — vid motsatta ingangen i forhillande till den,
diir jag hade stitt och viintat pA honom. Jag hade mott
lionom forr pd Fleet Street och virt sammantriffande
kan silunda ha berott pa en tillfiillighet. Men det oak-
tat var det synnerligen miirkligt, att jag motte honom
pé en tid och en plats, som angivits fér mig genom en
upplysande tanke, medan jag prévade riktigheten av en
ny teori.

Hade inte denna plétsliga glimt kommit, sd skulle jag
varit pA nigot annat stille och icke mott honom den
dagen. Ater kinde jag, att Franks »lednings inte var
alldeles i det bla.

Jag triiffade samman med min viin flera gnger under
niistkommande vecka, men jag fruktar att mina forsok
med avseende pd honom matfe ha skett i enastiende
grad utan ledning, ty jag kunde icke iakttaga nigot he-
vis for nigon storre forvandling i hans liv, Sannolikt
saknade han ocksd bevis fir en sadan forvandling i mitt
eget liv.

Var detta ledning eller en tillfillighet? Fringett den
Overtygelse den skiinkte mig, kan jag inte upptiicka nig-
ra viilsignelsebringande resultat. Jag skildrade denna
hiindelse for en av méannen i gruppen, och han erinrade
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mig om, att konsten att omdana miinniskoliv icke sjilv-
skrivet fir en konst som kan praktiseras med samma
fart, som di man soker skaffa nyheter for en tidning.
For ett miinniskolivs omdaning kriavdes det o#indligt
med takt och télamod, villighet att stiilla sig pd samma
nivik som en annan minniska, betrakta honom icke som
en plikt, utan som ett kiirlekens tillfille; man mdste
vara redo att offra en timme, en dag, ett ir, en livstid
for hans frilsning, om man blir ledd dirtill. Journalis-
tens metod att rusa fram kan ha sin anviindning inom
Guds rike och stundom giva tillfredsstillande resultat,
men icke alltid, och det var troligt att jag hade mera
brittom éin Gud. Jag miste betrakta varje misslyckande
sfisom en majlighet till seger; varje stot jag fick maste
utnyttjas sasom andlig jiu-jitsu. Varje slag, varje neder-
lag, varje olyckshiindelse miste vara en lektion for nya
framsteg. Liksom Kristus triidde in under viirldens vre-
de i Getsemane, maste vi vara beredda att mottaga allt
som kommer i viir viig och leda kraften dérav till gagn
for Guds rike och viir egen fullkomning.

Efter denna erfarenhet blev ledningen bara nigot till-
filligt och planlost for mig. DA och da forsikte jag av-
skilja en bestiimd tid pd morgonen for att sdka vigled-
ning, och ibland kunde jag verkligen {& klara forestitll-
ningar om vad jag borde gora. Men den ledande tanke,
jag behoévde, den niista stora uppgiften att gripa fatt i,
ville icke bli klar f6r mig genom systematiskt sokt led-
ning, Jag iakttog gruppen, di den lyssnade efter Guds
ledning. Torst tyckte jag att kvinnorna foreféllo mera
mottagliga for klar ledning fin minnen: somliga av da-
merna, som linge varit med i gruppen, tycktes utfira

. niistan varje handling enligt grundsatsen om ledning.
' En afton i Golgataforsamlingen bad jag en dam, som



A. J. RUSSELL

var ddr for forsta gingen, att presentera sig sjilv for en
annan dam, fru Lee Vrooman (maka till en av mina sir-
skilt goda vinner i forsamlingen), vilken befann sig i
andra indan av salen; jag fortsatte sjily med ett sam-
tal pa mitt hall. Hon kom dver till fru Lee Vrooman
medan denna stilla lyssnade efter siirskild ledning ro-
rande vad hon skulle gira. Denna forbindelse ledde till
mirkliga resultat. Men alltfort saknade jag sjilv sir-
skild ledning. Det forefsll som om jag kommit in pd ett
sidospdr.

Vid ett mite i Golgatakyrkan triffade jag dr Phillip
Marshall Brown, professor i internationell riitt vid Prin-
cetons universitet. Jag piminde honom om att jag en
ging hade stormat in i hans vagn, dd han reste frin
Oxford, och delat hans vagnavdelning under resan till
London.

Under péverkan av gruppens undervisning om f{orso-
ning hade han avlagt bestk hos sin granne och bilagt en
oenighet, som skilt dem &t under ett helt dr. Men vad
hade professorn haft fior erfarenhet av ledning? Det ville
jag giirna veta. Professorn iir en imponerande gestalt
bade fysiskt och intellektuellt. IIan har ett vackert hu-
vud och en klar, skarp hjirna. Nej, sade han, han bru-
kade icke f& sdrskilt ljusbringande tankar, som skilde
sig frin andra tankar, men han var alldeles viss om, att
han mottog tankar genom ledning. Han hade i sjilva
verket vant sig vid att avskilja stilla stunder vid vilken
tid som helst pd dagen si viil som varje morgon. For
endast ett par dagar sedan hade nidgon besokt honom
for att £ hjilp med ett problem, och de hade tillsam-
mans lyssnat efter Guds ledning, Efterit hade han ge-
nomliist de tankar han fitt under denna avskilda haly-
timme, och han var alldeles siiker om att hans tankar
hade blivit ledda.

Jag gick och viintade pd siirskild ledning med hinsyn
till niista stora steg. Men fortfarande uteblev den. Jag
blev trilsk och en smula misstidnksam infor hela teorien
om ledning, och jag uttalade min kritik infér Cleve

224



ENDAST F6R SYNDARBE

Hicks. Cleve sade, att han férstod min synpunkt. Nir
han forsta gingen sig miinniskor sitta och hilla »stilla
stund», tinkte han att de blivit tokiga.

>Lit oss forsoka fi en stilla stund nu», sade den
orubblige Cleve. Vi forstkte. For min egen del blev det
samma resultat som vanligt. Han liiste for mig vad han
fitt sdsom ledning och gav mig sitt papper. Han kommer
att bli dverraskad av att finna det i en bok »Endast for
Syndare». Han hade skrivit foljande:

»De gingo alltid rakt fram; vart Anden ville gi, dit
gingo de, och nér de gingo, behdvde de icke viinda sig.
Hes. 1:12.

Fortrosta pa levande Gud och han skall giva dig, vad
ditt hjirta onskar.

Gud leder oss till och med da det giiller att utviilja
textord. Lita pi honom i allt!

Siig till din mor, att du #r ledsen dver dina anmiirk-
ningar om . . . (Cleves mor dog strax diirefter).

Foértro din viig 4t Herren, och han vill leda din stig,

Tala till Ray Purdy om hans kiinsla av nederlag och
av att forhéllandena trassla till sig. Gud skall leda det.
Tag dig tillvara for Littkopt optimism!

Tag ett College med storm!

Var mera iddelmodig mot dem som icke ha samma
asikter som du!

A. J:s framtid idr i Guds hiinder, — det goda forloras
snart, di man icke mattar mot det biista.

Gi till bottnen med synden och det siitt, varpd Gud
frigér oss fran alla den ondes lockelser. Var vid gott
mod. Jag har overvunnit virlden. Bed att du icke mitte
bliva stird.

Bestiindig bon. Ett mycket djupare bineliv. En ny re-
sa till Sodern ir riktig, Bed om pengar dirtill.

Se dina synder i dgonen och niimn dem vid namn och
overlat dem at Gud!

'\\ Kiirleken kriiver ingenting. Den dr ett fritt svar pi
en omiitlig kiirlek som fyller alla behov.
A. J:s tid i Amerika kommer att brukas i rikt méatt.
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Lir att avlyfta bordorna fran varandra! Lat Gud gora
det! Diir hjirtat dr med, fir det ingen anstringning.»

Vad man dn md tinka om detta exempel pd »ledning»,
kan det knappast vara delade meningar om karaktiren
av den mans liv som skrev ned den.

Likvitl hade jag fortfarande vissa tvivel rérande fri-
gan om ledning och mbjligheten av att slippa pd led-
ningsstrommen niir som helst. Kanske berodde detta pi
att jag finnu icke vunnit seger dver alla de synder, som
kommit mig pd fall. Medan jag viintade, borjade jag bli
vitrdslos, och innan jag blivit medveten diirom, hade jag
glidit ett langt stycke bort frian ledningens kiilla, Under
kiinsla av samvetsagg, stark sjiilvkritik och verklig
finger bad jag ater om ledning, fastiin jag inte kiinde
mig si siirdeles viss om att jag skulle f& mera ledning,
dia det jag hittills erfarit didrav varit si planlist och
otillfredsstilllande, och di mitt andliga liv befann sig
pit en si ldg niva,

Dda kom plotsligt en glimt, som klargjorde for mig hur
denna bok borde skrivas, foljd av en annan glimt, som
gay mig titeln. Det verkliga iindamilet med mitt besok
i Amerika framstod nu med stor klarhet, sDet stiimmer.
Det ger en gignals, var den tanke som [ick rost, si snart
jag borjade beriitta for de andra vad jag hade i tankar-
na. Impulgen hade kommit icke som en stark, ljusbrin-
gande tanke eller ljudlés viskning i atmosfitren, utan
som ett plotsligt tryck pa sjilen.

Och nu hade jag en dag pd mig att fatta avgdrandet,
om vilken av de tre viigvisarna jag skulle félja. Mina
understkningar rirande Oxfordgruppen voro praktiskt
taget avslutade, min historia var skriven. Jag hade fri-
het att dtergd till materialismen igen. Skulle jag folja
en viigvisare, som pekade neddt Florida, eller en annan,
som ledde till nya uppgifter i England, eller en tredje
(och mest lockande) som pekade mot ett nyss pd under-
bart siitt upplitet arbetsfilt mitt i New York? Till sist
uppgav jag forsoket att losa problemet och kastade det
fir en dag tillbaka pd gruppens princip om ledning.
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Det limnade icke rum for ovisshet, di dessa tre var-
| ningsrop surrade i mitt éra som en svirm av grishop- |
‘ por. De surrade hogljutt och de varnade tydligt — var-

nade mig att icke komma med min hand vid ett foretag,
1 som skulle ha fort mig tillbaka till England under den
nidrmaste tiden. Jag foljde ledningen och anstiillde un-
dersokningar rorande det erbjudande, jag stitt i begrepp
att antaga. Det fanns undervattenshinder pa den farle-
den. Jag skulle alltsd siiga farviil till England for en tid.
Nu stod valet mellan en skyskrapa i New York och vis-
telse i millioniirernas paradis vid Floridas kust. Dock
gick ledningen ut pd att limna bide Florida och New
York bestimt ur rikningen.

Men hor nu, detta var ju meningslost! Man kunde vil
inte kasta allt dverbord? For Gvrigt var nu detta sista
dagen for ett val. Sivida icke bestiimd ledning kom, sé
fick jag lov att handla utan den. Liingsamt och efter-
tinksamt gick jag tillbaka till hotellet. Hiir méite mig
en dverraskning: ett iltelegram frin London. Skulle jag
vilja fara till Oxford med forsta snabbgfiende bat? Un-
dertecknat: »Franks.

Pi nytt hade jag alltsi fatt ledning! Kanske just den
ledning jag behovde. Det gav mig tillfille att gora ytter-
ligare undersékningar, som jag hade en oklar fornimmel-
se av siasom nodvindiga for att slutféra mitt studium
av Oxfordgruppen.

’ »Ror det icke! Ror det icke! Ror det icke!s

» »
*®

En dyster sjoresa mitt i mars. P4 Browns hotell viil-
komnades jag tillbaka igen av Frank, som satt och sam-
talade med nykomlingar till gruppen, som kommit i be-
roring med den genom de artiklar jag skrivit under
sommaren.

Bland dem var ocksd »Sherry» Day, som jag kommit

. att betrakta som Tranks skugga och tillbehdr, som
| ibland féljde omedelbart efter och ibland gick fore och

—
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beredde vigen for gruppdagar i nigot horn av virlden,
dédr gruppen birjade sin verksamhet.

Pastor Sherwood Day #dr nu prist i presbyterianska
kyrkan. Han var teologie studerande, di han first lirde
kiinna Frank vid Hartfords Teologiska skola i Connecti-
cut for minga &r sedan., Sedan dess har han Atfoljt
Frank pa de flesta av dennes viirldsomfattande resor. Jag
bad en ging Sam Shoemaker att for mig namngiva den
mest utmiirkte kristne inom gruppen.

Sam siig leende pd mig.

»Om du menar den mest helgonlike, s miste syaret
bliva: Sherry Day.»

Jag har sett Sherry Day fem ginger. Vid tre av dessa
tillfallen stod han just i begrepp att stiga ombord pa ett
fartyg for att resa till England, Amerika eller annor-
stides; vid fjirde och femte tillfdllena var han ivrigt
upptagen med att hjilpa négon, som var i behov av
hjilp. Han ér alltid redo att gora nigot for nigon, hell-
re niagot nyttigt én nagot som viicker uppseende, ehurn
han ocksd dr villig att resa till viirldens findar pd tro
och bon.

»Ett sidant kamratskap vi ha!» brukar Sherry alltid
siga.

Sherry vet instinktivt vad man skall gora med en kam-
ratgrupp i varje vansklig situation, emedan han &r
fullkomligt osjilvisk oeh dverliten &t Gud.

»Den pilitligaste man jag kiinners, siger Frank.

Niir Sherry forsta gingen sammantriiffade med Frank,
hade han en daglig, hard strid for att behdrska onda
tankar. Ju hiirdare han kimpade, desto mer dukade
han under. Frank visade honom, att di fantasien och
viljan ligga i strid, si iir det fantasien som vinner seger;
att fantasien dirfor miste samla sig hos Gud, hos det
goda och kring uppgiften att hjélpa andra minniskor,
si att de onda begiirens dnga kan bliva kondenserad till
ett Iyckligt, nyttigt och tillfredsstillt liv.

»I stiillet for att komma in i spiind kamp mot frestel-
seny, sade Sherry till mig, »linner jag mig nu for tiden

228




TR

e TRRRRRIS—S—

JP

ENDAST FO6R SYNDARRE

i den stiillningen, att jag kan driva med djivulen. Det
var icke ett konststycke, som jag lirde mig, utan den
enkla sanningen, aft nir Kristus verkar i en helt dver-
laten sjil, sitter han honom i stind att Gvervinna sin
egen svaghet, under det han hjilper andra, som ocksi
kiimpa med frestelser.»

Sherry anser, att Frank alltid gir foérbi honom i sin
utveckling, ty han iir den sjilvskrivne ledaren. Men
Sherry har en underbar formiga att forklara de grund-
satser som Frank formulerar. Han forklarade for mig,
hur delgivandets grundsats kom att intaga en si fram-
skjuten plats i gruppens lira.

»Ett av vira lag var pd resa i Kina, och déirvid funno
vi, att tvil av oss ibland kunde komma tillsammans och
i hemlighet ge luft it sddant som vi ogillade hos nigon
av de andra. (Det dir ett faktum, att det finns kristna
som icke knnna samarbeta.) For att bliva kvitt allt sa-
dant beslito vi, att vi skulle delgiva den person det gill-
de, vad vi ogillade hos honom, i stillet fér att tala om
det for en tredje person. S hirjade vi icke endast del-
giva varandra vira egna fel, niirhelst de stucko upp hu-
vudet, utan vi sikte ocksfi ledning for att fi slut pa
vira tvister och sammansvetsa laget i en ideal gemen-
skap. Fastin Frank hade utformat alla gruppens grund-
satser, innan han limnade ‘Den Gode Herdens firsam-
ling’, behdvdes det dock sidana kriser som dessa for att
omsiitta dem i gemensam handling. Och de ha fungerat
utmirkt.»

Sherry siiger att tio dr tillsammans med Frank ha
gjort det mojligt att ersitta hans gamla, splittrade
vilja med en ny och samlad livsféring, som skiinkt ho-
nom mycket mera glidje &n han trott vara mojligt att
fi erfara. En av hans typiska boner Iyder sii: »Lit mig
arbeta mig trott i forbon och tjiinande, icke i forsvars-
kampy.

Han har varit med eller i nirheten av Frank i alla
delar av viirlden, di miinniskor genomgiitt den stora
fordandringen fran jagliv till Gud. »Det miste vara tu-
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sentals som vunnits pd detta sitts, siger han. »Natur-
ligtvis kunna somliga av dessa f& andlig kolik, som
IFrank kallar det, och glida bort for en tid, kanske for
att fterviinda, niir de kiinna sig bittre — alldeles som
ett barn kan gira. Det dr ett svirt och tilamodskrivan-
de arbete att omdana minniskor och hilla dem omda-
nade. Jag har sett Frank skaka ay smiirta under detta
arbete. F'A miinniskor inse, hur allvarlig och svir denna
uppgift &r att frambringa apostlar, vilket var Jesu
livsverk. i iiro de som fodas ntan kamp och mycken
ingest. Det kommer alltid att finnas en Petrus, som
forst fornekar, och en Jakob och Johannes, som vilja
sitta pA de biista platserna till hiéger och vinster om
Mistaren i Guds rike: och en Judas, som kommer med
endast for att forrida».

Medan Sherry Day var teologie studerande i Hart-
ford, gick han en dag tillsammans med Frank Storga-
tan framit, di de motte tvit druckna miin.

»Du tar hand om den ene, sfi tar jag hand om den and-
rep, sade I'rank, som grep sin man i kragen for att félja
honom hem.

Sherry var ofdrberedd och ovillig fér den uppgiften.
Han ansig, att den bista kuren [or en drucken var as-
pirin eller kaffe, en kall dusch och si i sfing.

»Jag sig Frank gora vad jag kiinde, att jag icke kun-
de goray, sade han mig. sHan foérde hem sin man, och
dagen diirpa, di han stod mitt i ett mdte, fick Frank en
av sina oemotstindliga impulser att gi ut pd gatan, dir
han aterigen stotte pi sin druckne man, som nu var full-
stindigt nykter. Frank har den vanan att lita sig ledas
till att dyka upp oviintat, just dd han behéves. Han for-
de mannen in pd den ritta vigen den dagen, och sam-
tidigt visade han mig, hur svag jag var, da det gillde
min egen uppgift. Jag kiinde mig som en ung man, som
studerar medicin, men icke {ir i stind att bringa den
ringaste hjilp i ett olycksfall. Frank férklarade {6r mig,
att det var emedan min kristendom icke var omsatf i
handling, som jag kiinde mig si hjilplis i en siidan situa-
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tion. Om jag verkligen hade kiirlek till mdnniskorna, sa
skulle jag befinnas villig att delgiva dem mina frestel-
ser, mina hemliga tankar, stilla mig pa deras stind-
punkt och arbeta med dem och for dem. Han sade att
varje minniska kunde prova verkligheten av sin kris-
tendom genom att undersika om hon var redo att bringa
offer fér andra. Han gav mig myecket snart tillfiille att
anstilla detta prov, och jag fann, att jag inte var vil-
lig att resa till Kina, d& han inbjod mig att resa dit i
sitt sillskap. Sanningen var den, att jag skyggade till-
baka for Franks alltfor kraftiga metoder, emedan jag
foredrog att leva ett sjiilviskt liv. Jag ville absolut inte
komma in i andras liv, ty jag visste, att detta skulle in-
nebiira att vara ute i de kalla vindarna, bland de vilse-
komna — hiirt arbete och mycket lidande.»

»Men ni reste dock?»

sJa.»

»0ch det blev resultat dirav?»

»Ja. Det forsta avgdrande samtal jag hade var med
en man, bunden i samma band som jag nu blivit 1ost
ifran., Alltsd delade jag min upplevelse med honom.
Som ett resultat dirav fanns det nu tvd miin, som kun-
de hjilpa till med att omdana syndare, dir det forut
blott var en.»

»0ch vem iir den sviraste person, ni nigonsin [orsokt
att omdana?s

Sherrys tankar vandrade tillbaka utefter hela ledet
av omdanade ménniskor, som Frank och han sjilv mott
pa viigen, och diirefter sade han: »Den gvaraste miinni-
skan ér den, som dir si inkapslad i sina synder, att hon
forlorat sinnet for att kunna lata sig Overbevisas om
synd.»

Det blev sent innan Sherry och jag talat ut med var-
andra, och han drog sig tillbaka for att gi till sings.
Niista morgon var han uppe i dagningen och gav sig pa
nytt dstad med en oceaningare till en plats, dit Gud
ledde honom — en serie gruppdagar i Briareliff Lodge
vid Hudsonfloden.

231




SEXTONDE KAPITLET.
Ett idealhem.

En jiirnviigsresa med Frank till Oxford ir fullkomligt
lika uppmuntrande som varje annan erfarenhet med
denne livinlle personlighet.

Tillbringa en vecka med honom i Oxford, medan han
hjdlper till att leda Ken Twitchells idealhem, »Guds
hms», som Frank kallar det. Detta hem har under at-
skilliga ar uppehillits med tro och bon. Fastin det nog
varit minga dagar, di framtiden ¢j var klar, men mot-
sags i tillitsfull tro som en novemberdimma. Men hem-
met gér vidare i tro. Pengar komma in, precis tillrick-
ligt for att halla det iging. Och alltid fir dir en strom
av bestkande giister, som Dbliva mottagna som om det
fanns regelbunden inkomst eller ett villfyllt bankkonto
till stod for det hela.

Niir Frank kommer in, tyckes han fora med sig en
flikt av Anden, Han dr som ett andligt kvicksilver var-
enda en av veckans sju dagar. Ropen, lynnesutbrotten,
fortrytelsen, de stora Iaterna, féfiingan, den dverdrivna
kritiklusten och det dverdrivna berommet — alla dessa
diktatorskapets foljesvenner saknas, dd Frank arbetar
—han fir gitt arbete utfort lite snabbare och ibland en
hel del biittre utan dessa svagheter, som man si ofta
finner hos de stora, som icke bijt sig for Gud.

Endast dirigenom att han omgiver gig med min och
kvinnor, som leva samma slags liv, kan si mycket arbete
ntfiras pd s kort tid. Varje post bringar brev fran alla
jordens iindar. Man kunde niistan tro, att Grupphem-
met i Oxford iir centrum foér en internationell, kristlig
korrespondenskurs — utan avgifter. Meddelanden om
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mycket av viirldens ndd och bekymmer stromma in ge-
nom brevlidan och behandlas plikttroget i korta, litt-
lista svar, konfidentiella och uppmuntrande. Icke svar
som iiro tyngda av ljumma om in goda riad, utan kraf-
tens budskap, som kunna inspirera mottagaren till hand-
ling pd nigot omsesidigt viillgbrande siitt.

Franks sekreterare fro alla gruppledare; han anser
att det miste vara pd det siittet med hiinsyn till hans
arbetes hogligen konfidentiella natur samt med hiinsyn
till nodviindigheten att forbereda andra att fortsiitta,
dit han gatt bort. Det gir ocksd biittre pi detta sitt, ty
det ir icke givet att han siiger det slutgiltiga ordet, da
han lyssnat till de olika meningarna. Under hela dagen
hemstiller han vid olika tillfillen till gruppen att un-
der stilla stunder soka ledning rérande viktiga saker.
Om man ér oviss, hiilller man en ny stilla stund, och den
leder undantagslost till enighet.

Teoretiskt sett borde det ju genast bli samstiimmighet,
om denna ledning verkligen iir den Helige Andes verk.
Men av litt forstidda skil kan detta icke alltid vara
fallet. Man maste finka sig ledningen, icke sdsom na-
got mekaniskt, utan sisom nigot som blir klart genom
tinkande, bevisféring och upplysande tankar. Gud talar
till oss pd alla vir minsklign unppfattningsformigas
skilda viigar. Ingen miinniska och ingen grupp av miin-
niskor ir ofelbar, men en grupp av minniskor, diir var
och en personligen siker Guds vilja och alla firo inner-
ligt forenade, har stor utsikt att erhilla den klaraste,
mest sammanhiingande ledning. Ofta uppenbarar Gud
endast ett steg i siinder. Ibland miste vi g vidave och
gora det som synes sannolikt riktigt i stillet for att
handla pd grund av visshet. Ledning vilar ytterst pa
trons grundval, och om vi handla uppriktigt enligt det
ljus Gud giver oss, limnar han oss aldrig i sticket, sii-
ger gruppen. »Allt samverkar till det bista for dem som
ilska Gudy, fir det samlande mottot.

* W
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Det ir ett stindigt kommande och giende i gruppens
hus, Jag satt och skrev i mitt rum, di en hogviixt, bla-
ogd yngling frin Sydafrika, nyinskriven vid Cambridge,
kom in som en frisk flikt. Denne unge man borjade be-
riitta for mig om sina erfarenheter tillsammans med
grupperna i sitt hemland. Hans iildre broder hade kom-
mit hem en kviill och s6kt dvertala sina fordldrar att re-
sa ned till Muizenburg for att se vad ett gruppmite var
for nagot.

sJag hade inte den avligsnaste aning om vad det
giillde», sade den unge studenten, under det han striickte
ut sig framfor brasan i mitt rum. »Jag visste inte ens
att det skulle bli ett religiost mite. Jag reste ned endast
fisr att se vad som stod pad. Jag var gymnasist och natur-
ligtvis intresserad av vad min storebror hade for sig.
Gruppens medlemmar férefollo att vara ganska lyckliga
miinniskor, och de hiilsade mig viilkommen pé ett siitt,
som jag tyekte var riktigt hyggligt {or att vara av stu-
denter. Och s stannade jag till deras mote, och di bir-
jade de tala om négot, som jag kiinde var riktigt, och
som jag verkligen behivde. Hittills hade jag tyckt att
religion var nigot ganska trikigt, men gruppen tycktes
ha ett nytt siitt att se pa tingen, och det var inte sjuk-
ligt, men mycket personligt. Men jag var inte riktigt be-
redd pi detta eller pi vad som skulle f6lja diirefter.

Efter det flera hade berdttat sina erfarenheter, sidg
jag till min forvaning min ildre broder stiga upp och
hérja beritta sin historia. Att hora en, som alltid hade
kommenderat sina syskon, std upp pd ett offentligt
mite och si Gppet tala om den {orindring, som dgt rum
i hans liv, det kom mina kniin att skaka. Jag kiinde, att
det betydde att jag fick lov att gdra detsamma, om jag
inte aktade mig noga.

Naviil, jag glomde att akta mig. Ty jag talade efter
motet med en ung man, som sig lyeklig ut, och han sade
mig, att Kristus var medelpunkten i hans liv. Ingen
hade talat till mig pa detta siitt forr. Det fick mig till
att tinka. Jag kunde se, att han var fullkomligt Iyeklig.
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Diirpa hade jag en pratstund med min bror och diskute-
rade ganska dppenhjirtigt en del av det i mitt liv, som
jag inte forr velat diskutera. Det hijilpte mig viildigt.
Och s talade jag med Cleve Hicks, och medan vi voro
tillsammans, overlimnade jag mig it Gud. Dirmed kom
en ny kraft till mig, ledsagad av stor frid och glidje,
och éindA var det inte niigon kiinglosamhet déri.

»Vad sade edra forildrar?» frigade jag. Jag visste,
att studentens fader var en framstiende kronjurist i
Kapstaden.

»Ah, de tycktes vara siirdeles tilltalade av det. Sir-
skilt pappa. Vi reste hem allihop, och min éldre bror
och jag hade stilla stunder tillsammans och deltogo
ocksi i skolgruppens mite i katedralskolan, dir vi
gingo bida tvd. Sedan blev min yngre bror intresserad
och direfter min yngre syster — alla fyra alltsd. Det
medforde en stor fordndring hemma. Det forekom mye-
ket mindre slitningar éin forr, vilket si forvinade min
far, att han ocksd beslot sig for att komma med. Det
som orsakade den storsta forundran hos honom var att
han fick se oss alla fyra rusa dstad for att hiimta hans
glasdgon, di han fragade efter dem — i stiillet for att
han forr maste bedja om det flera ginger, emedan den
ene overliit it den andre att utféra irendet. Alltsd hollo
vi fyra barn och far de stilla stunderna tillsammans i
samma hus. Far dr mycket ivrig. Nir bilen en dag inte
kommit i tid for att himta honom vid stationen anviinde
lan viintetiden till att vittna for en stationskarl»s

»Vilka andra forindringar skedde i ert hem?»

Studenten tiinkte pa sitt trevliga sydafrikanska hem,
tusentals kilometer avligset, och kiinde nog en smula
hemlingtan.

»Det skapade ett nytt forhillande mellan oss alla, na-
turligtvis! Vi funno, att de flesta av oss fingo lov att
rensa ut en hel del sjilviskhet, som vi hade givit niiring
at. Det gjorde livet si mycket lyckligare for oss alla. Vi
hade gruppméten varje sondag, och de kamrater, som
d4 kommo med, halla fortfarande fistet»
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Ryktet om att denne unge mans fader hade slutit sig
till Oxfordgruppen utbredde sig hastigt bland Sydafri-
kas jurister. Niir han en dag héll ett anforande i Hogsta
Domstolen i Kapstaden anviinde han uttrycket: »Om
jag skall vara fullkomligt uppriktig, herr domare . . .»,
varvid domaren skiimtsamt inkastade: »Hor nu, herr
B, vi ha ingen Oxfordgrupp hiir!»

Pastorn vid Downing College, Cambridge, Nick Wade,
kom ocksd pa besiik i gruppens hus den dagen. Han hade
plitsligt kallats frdn Cornwall foér att omligga planer-
na for ett gruppmdéte i april i hans universitetsstad —
ett gruppmdite som han ledde storartat. Han var en
hogrest, slank sportmannagestalt med klara, ljusbld
gon och hade en ging vunnit utmiirkelse siisom kapten
for roddlaget vid Wadham. Pastor Nick Wade lade in-
bjudningarna till det firestiende gruppmitet pi mitt
bord, striickte ut sina Hnga ben framfir min spis och
birjade fundera. Han hade minnen friin sina forsta sam-
mantriffanden med Frank, vilka daterade sig si lingt
tillbaka som till 1922, d4 han tog del i ett gruppmite
for Oxfordstudenter i Keswick. »En kviill kom Frank
in for att #ita kviilllsmat och halla aftonbién med oss.
Efter miltiden sutto vi tjugu i en krets for att hira pi
honom, tvi av oss kommo senare med i gruppen, nimli-
gen pastor Howard Rose och jag.»

»Beritta den diir historien om Rose, Rose, Rose och
Wade, Wade, Wade». hade Frank sagt, dd jag bley pre-
senterad for pastor Wade.

Nick Wade (ett ntmiirkt namn for hjilten i en miss-
roman) beriittade mig historien.

»Jag hade setat och hort pd Franks berittelser om
omdanade liv — typiska Frank-historier», sade hany
och dagen déirpa vaknade jag med ganska uppsindsiga
kinslor, Jag kiinde, att det var nigot i kristendomen
och att jag finnu inte fatt fatt pa det, och att Frink
kanske kunde forklara saken for mig. Jag gick nt och
kom, underligt nog, in i en Aterviindsgriind, som lopte
parallell med den gata som jag dimnade gA. Hur det

236



ENDAST FOR SYNDARE

egentligen gick till kan jag inte komma ihig. Just da
kom Frank ut ur ett hus och ropade pi mig. Det verka-
de ganska underligt, di han sade, att han var pi vig
for att séka upp mig, ty jag hade ju omedvetet gatt fel
viig och dirmed sprungit ritt i armarna pi honom. Jag
sade honom detta, varpi Frank dppnade sin anteck-
ningsbok och visade mig vad han skrivit:

"Wade, Wade, Wade; Rose, Rose, Rose'.

"Varfor skrev ni det diir? sade jag.

Frank svarade att han under sin stilla stund pa mor-
gonen hade hort tvdA namn — »Wade och Roses.

»Dettar, sade pastorn, svar forsta gingen jag riktigt
forstod, att en vanlig miinniska kunde vara i niira be-
réring med Gud. Diirpd hade vi ett innehillsrikt samtal,
som for mig dppnade en helt ny utsikt dver praktiska
problem och mojligheter, som fornt endast haft teore-
tiskt och teologiskt intresse. Ganska litet skedde omedel-
bart men snart fick jag en ny forstielse for Kristi upp-
fodran att leva sd niira honom, att han kunde leda och
behiirska mitt liv hela tiden och anviinda mig i forhil-
lande till andras liv. Nigra iir senare reste jag jorden
runt tillsammans med Frank och ett litet siillskap, vari
befunuo sig Loudon Hamilton, Sherry Day och Sam
Shoemaker, och fick di se ett tviirsnitt genom livet i
olika delar av Ostern. Vi numgingos med missioniirer och
med folk, som icke hade nigon anviindning fir missio-
niirer, Den fostran jag fick i det ressiillskapet och mina
erfarenheter under detta ar tillsammans med Frank i
utlandet samt den inblick jag fick i den nutida viirldens
behov av Kristus ledde mig till beslutet att forbereda
mig for att mottaga priistvigning. Detta dr tillsammans
med Frank var férunderligt. Overallt nedbritos av-
skrankningar i mitt liv, som férut hade varit nppdelat i
avdelningar och fack, och jag fick lira mig, hur man
skulle bli villig att giora vadhelst Guds Ande ville ha
utfort och pi det siitt han dnskade. Jag fann, att Frank
tinker pa allting och alltid med det syftet att vidga
Guds rikes grinser. En helt och héllet ny livsforing bley
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méjlig genom grundsatsen om ledning. Jag fann, att om
man iir redo att betala vad det kostar, fir man verkligen
en kraft, som bide uppenbarar vad som ir pd tok och
under alla forhillanden skiinker likedom it ens eget
liv o¢h &t andras.

Mer och mer har jag kommit till att forstd, huru all-
ting samlar sig i en erfarenhet av Jesus Kristus, si
verklig, si levande, si viildig att den behirskar hela li-
vet. Det ir ett kraftforhallande, som utloses i kraft,
Sedan dess har jag oupphorligt iakttagit, att miinniskor,
iiven de till namnet kristna, undanhalla si méinga om-
riden av sitt liv frin Kristi herraviilde, att de leva ett
i olika avdelningar splittrat liv. Min bertring med
Frank forde mig upp pé ett hogre plan, diir ingenting
var viirldsligt eller religitst, utan allt var andligt och
verkligt. Detta liv fingar en mer och mer. Jag kallades
helt plotsligt upp hit fran Cornwall, och jag hade ingen
onskan att resa, Men hilr iir jag. Jag vet, att det enda
ritta dr att gora vad Gud siiger, att jag skall goran

Nick Wade iir omtyeckt som skolpriist. Han ir oviirder-
lig som viird vid de stora gruppdagarna; att han har
fornimmelse av Guds ledning och kraft i de sma, dagliga
vardagssysslorna kan en halvblind se, om han ligger
miirke till hans allvarliga ansikte och strilande framtri-
dande, Att intaga lunch med pristen vid Downing Colle-
ge betyder icke att man sitter och pratar om alldagliga
ting, utan det blir ett fortroligt samtal om miinniskoli-
vets djupaste behov, dessa behov som en engelsk gentle-
man ir st skicklig i att dslja for sina niirmaste vinner.

Senare fick jag en sprikstund med pastor Howard
Rose, som ir typen fir en djirv och frimodig filtprist.
Det iir vil viirt att gora en avstickare till hans nuvaran-
de pastorat pi Croydon Road, Penge, fdr att fi samman-
triiffa med honom eller hora honom predika i Kristus-
kyrkan, som ligger pd samma lift tillgéingliga huvud-
gata,

Howard Rose ir en slank, ganska hogrest, senig,
idrottsligt triinad gestalt, i stind att arbeta ensam utan
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adjunkt ibland finda till tjugn timmar om dagen. Han
har hog viilvd panna och ridlitt ansikte och forenar
ett utomordentligt glatt sinnelag med fullstindig sjilv-
behdrskning, vilket gor det litt att skitnka honom sitt
fortroende.

Det var Howards erfarenbeter under kriget, som for-
midde honom att dvergiva affdrslivet och intrida i en
forkunnares uppgifter. Vid ett tillfdlle fick han mottaga
en siirskild ledning, som riiddade bade honom sjilv och
hela hans kompani.

Howard forde sitt kompani tillbaka frian de framsta
skyttegravarna over en farofylld terriing under ett regn
av granater, dit han nalkades en plats, diir viigen delade
sig. Bida viigarna ledde till forliggningarna, men den
som gick till hoger erbjod bitire marschviig och lig ling-
re bort frin fiendens kanoner och var fran alla synpunk-
ter tydligen att foredraga.

Howard var tveksam i valet mellan de bida viigarna
— han visste pd den tiden ingenting om grupprorelsen
— och bad Gud om ledning under fortrostan pa att ge-
nast {4 svar. Svaret kom som en klar blixt:

»Tag den viinstral»

Fanjunkaren blev hiipen iver att se befiilhavaren ta
den viirsta viigen och protesterade. Soldaterna birjade
ocksd att knorra, men foljde dock med. Alla voro tver-
tygade om att kaptenen hade gjort ett misstag, ty fien-
dens granater féllo nu ned niirmare in forut. Plotsligt
kom det ett nytt bombardemang av granater, och di
blev den andra viigen pd hoger hand fullstindigt sonder-
spriingd pi den punkt, diir de just dd skulle marscherat,
om de valt den viigen.

Di soldaterna sigo detta, foriindrades deras kiinslor
dgonblickligen, vilket nppenbarades, di Howard senare
avtackade dem. Han sade dd, att han tyckte, att de borde
fi veta verkliga skiilet, varfor han marscherat till viins-
ter i stillet for till hoger i strid mot allas omdome, in-
beriiknat hans eget. Tio av hans kompani (diribland nig-
ra underofficerare) ville efterdt veta mera om kristen-
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domen, och dit de menade, att de kunde fi det genom
konfirmation, hinviinde de sig till regementspastorn
dirom., Howard berittar foljande:

sRegementspastorn var en av de allra biista och hade
redan erhillit militirkorset och utmirkelsetecken for
framstiende tapperhet. Da han visste min stiillning, fo-
reslog han mig, att jag skulle forbereda mina egna miin
for konfirmationen. Forst studsade jag och sade, att jag
icke var prist utan soldat. 'Det idr riktigt’, sade han,
'men ni dr ocksd en Jesu Kristi soldat! Sig dem helt
enkelt vad han betyder for er’, Foljaktligen borjade jag
min konfirmationsundervisning vid forsta tillfille, da
bataljonen hade vilotid. Klassen omfattade en sergeant,
en vicekorporal och Atta meniga. Vi samlades ett dussin
giinger och de tal jag di Loll ha sedan legat till grund
for mina konfirmationstal sisom ordinerad priist, De
milste vara praktiska och verklighetspriiglade for att
passa {or omstindigheterna och minnens hehov under
aktiv tjiinstgoring, och diirfor fingo de kanske ett bitttre
mottagande in den undervisning, jag sjillv hade motta-
git som pojke, Mina kandidater blevo vederbérligen kon-
firmerade av biskop Gwynne, som var bitriide at filt-
biskopen och numera fir mycket intresserad [or grupper-
na. Och det forefill som om det dstadkommit en verklig
foriindring icke endast {or dem sjilva utan for hela ba-
taljonen.»

Dessa tilldragelser och otaliga samtal med officerarna
och manskapet ledde slutligen Howard in i predikogiir-
ningen.

Det var strax efter min pristvignings, siiger han,
»som jag motte Frank for forsta gingen, och jag fick ett
starkt intryck icke endast av det liv han levde, utan ock
av hans starka framhivande av behovet ay stillhet, som
icke stores av jikt, under den tidiga morgonstunden.
Tva ginger bestkte Frank mig i mitt pastorat i Sussex,
och varje ging erfor jag ett miilktigt inflytande 6ver mitt
liv. Efter andra besoket beslot jag, att vad det in kom-
me att kosta, si skulle jag avskilja en stilla tid frin det
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dagliga jiktet. Fordindringen i min arbetsformaga var
dgonblicklig, och kort dirvefter kallades jag till Oxford
sfisom studenternas sjilvavirdare. Hir var det, som jag
upptiickte, att di det giiller arbete bland studenter, det
icke finns niigot hiittre siitt att ga till viiga {in det som
grupprorelsen anbefaller,

Under mina sex ar i Oxford kommo mer in tusen stu-
denter, biide manliga och kvinnliga, och sokte upp mig
for att £a personliga samtal. Manga av dessa hade djupa
behov, som jag visste, att jag icke kunnat hjilpa dem med,
om jag icke fatt mina egna behov fyllda genom Franks
eller nigon annans formedling, Varje termin Dbesokte
flera hundra studenter viart hem. Det blev medelpunkten
for gruppens verksamhet i Oxford, och 1928 hade jag
forméanen att leda det forsta laget pa resan till Sydafri-
ka. Frin den tiden har jag varit fullstindigt ett med
grupprorelsen.»

Howard fick se sin dhérarskara tredubblad under sitt
forsta halvir som pastor.

& i

Hir i gruppens hus triffade jag pd nytt en dam, som
gjort myecket for Golgatakyrkan och grupprorelsen i
Amerika och Eurcopa. Olive Jones har silvervitt hir, en
klar hjirna, starkt sinne for humor, ett drag av kinslig-
het, en utomordentlig vacker rost och ett hjirta av guld.
Och dock har hon varit en string pedagog och har sf-
som sddan forestatt siirskilda statsskolor i New York,
dir hon gjort mera fér pojkar med forbrytaranlag éin
niigon annan i Amerika. Vid en viss tidpunkt var hon
medlem av ungefiir femtiosju offentliga organisationer
och valdes till ordférande for nationella bildningsfor-
bundet i Amerika. Hon betraktas i hela landet som auk-
toritet pd detta omriide.

En lordagseftermiddag korde jag Olive frian Oxford
till Panghourne — en pittoresk tur utefter floden fram
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till en forfallen vattenkvarn (aterstoden av en gingen
tids hiirlighet) och dirifrin till Reading. Ken hade fir
farden linat mig sin gamla, under femtio tusen kilome-
ters fiird slitna Morris-bil. Den gick utmiirkt, men mo-
torn hade en bendgenhet att stanna, niir vagnen stanna-
de for trafikens skull, vilket forargade alla utom Olive.
Till och med niir jag vinde it fel hall och bilen stannade
samtidigt med motorn alldeles vid randen av floden,
satt Olive lugnt stilla och ség pd, ntan att fista sig vid
den olycka som Litt hade kunnat intrdffa.

Aventyr och missiden voro vi med om, men den gamla
Morrisbilen holl ut. Jag hade ett 6ga pi viigen och ett
dga pa Thames; med ett 6ra lyssnade jag pa motorn och
med det andra pd den miirkliga beriittelse, som Olive
hade att fortilja. Hon hade en ging varit medlem i en
lristen forsamling men hade for linge sedan overgivit
sin tro pa religion, bibeln och Gud. Sin tro pi ett liv
efter déden hade hon dock kvar. Hennes mor hade blivit
forlamad och strax fore sin déd ropade hon oupphorligt
Olives namn, ehuru hon aldrig var i stind att gira sig
forstidd. Dia modern holl pd att do, lyfte hon plotsligt
gina forlamade armar och ett saligt uttryck lade sig
over hennes ansikte, vilket dvertygade Qlive att hon sig
glimtar av den tillkommande viirlden. Olive undrade
mycket over vad det var som hennes doende moder Gns-
kat siiga henne. P den tiden hade Olive den pedagogiska
teorin, att det blott giillde att giva barnen undervisning
i etik, grundligga goda vanor och fostra dem med direkt
hinsyn till deras kommande livsgiirning samt bruka 1i-
kekonsten och social hjilpverksamhet siisom hjilpme-
del. Hon trodde att om en miinniska blev upplyst om
vad som var ritt, si skulle hon gira det, forutsatt att
icke ekonomiskt tryck hindrade henne. Hennes arbete
blomstrade, men hon var otillfredsstiilld. En undersok-
ning av hennes pojkars senare liv visade, att sjuttionio
procent av dem levde som nyttiga aktningsviirda miin-
niskor — vilket innebar stor berdmmelse for henne,

Men tjugoen procent vore pd vilg mot fingelset — eller
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utgjorde i biista fall ett hot mot samhiillet. Hennes otill-
fredsstilldhet viixte. En rorelse for att bereda barn, som
icke hade nigot kyrkligt hem, religids undervisning un-
der vardagarna hade vid den tiden borjat bland New
Yorks lirare bade katolska och protestantiska, vilka ar-
betade var for sig men i fullstiindig enighet. Olive bir-
jade tiinka pa defta sfsom nigot som kanske kunde
komma henne till hjilp med avseende pd de motspiins-
tiga tjuguen procenten. Hon gick in pa att hjilpa till
med att framligga saken infir offentligheten, en upp-
gift, vari hon var specialist, Detta foranledde henne till
att personligen Overvara nigra lektioner. En dag var
det en liten pojke, som sfig upp i hennes ansikte och fri-
gade:

»Vilken kyrka gér ni i?»

Den oavsiktliga betoningen pi ni gjorde att hon kiinde
sig som en skrymtare. Hon kunde inte svara: »Ingen.y
Sisom ett undvikande svar niimnde hon den kyrka, i
vilken hon blivit konfirmerad. For att bevara sitt anse-
ende (ty hon hade alltid varit uppriktig infér barnen)
bestimde hon sig nu for att férena sig med en férsam-
ling. Hon siig en annons om Golgatakyrkan i en Spar-
vagn och gick for att hora Sam Shoemaker predika.
Kraftigt tilltalad av predikningarnas praktiska npprik-
tighet och folkets hjirtlighet, beslit hon sig for att stka
intriide. Hon sikte upp Sam, som uppmanade henne att
bevista torsdagskviillens gruppméte, men hon gjorde un-
danflykter. Iin dam, som lirt kiinna Olive pa ryktets viig
inom kvinnoorganisationer och som sjily var medlem
av gruppen, bjod henne pd middag och beriittade henne
om hur hennes eget liv blivit omdanat, vilket kom Olive
att besluta sig for att sjilv soka Gud, eftersom hon var
overtygad om, att hon nu till sist fatt hora sanningen
om andliga ting. Diirfér avlade Olive besék hos Ray
Purdy och hans fru, dir, sisom ofta skett, dter en hel
overlitelse at Gud #dgde rum.

Att Olive blev vunnen var en betydelsefull tilldragelse
i Golgatakyrkans historia. Hir kom en av Gud sind
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organisator, just di en framstegsrorelse pigick. Olive
overtog ledningen av Golgatakyrkans verksamhetsgre-
nar och ledde dem med skicklighet enligt arbetsbesparan-
de grundsatser, en skicklighet som lhon férviirvat under |
de minga dr, som hon offrat fit politiska organisationer.
Den stilla morgonvakten, som hon inforde i forsamlings-
huset, blev en stund, di arbetets tradar samlades, och
dd allmiin viigledning for den dterstdende delen av da-
gen gavs och mottogs. Diirpi reste hon till groppdagar-
na i Geneéve, diir hennes hjilp behovdes, och dirifrin
kom hon till Oxford.

Denna resa tillsammans med Olive till Panghourne
och dirifran till Reading var en andlig hogtid. Jag hade
alltid trott, att det finns manga kvinnor i denna viirld,
som leva mycket niira Gud. Ett samtal med Olive Over-
tygade mig om, att hon ir en av dessa. DA vi pd vir
dterresa korde ned for kullen till Magdalen College, be-
riittade hon for mig om en mystisk erfarenhet, som hon
nyss haft. Hon hade gitt till Herrens nattvard tillsam-
mans med fjorton andra, som alla horde till gruppen.
Di alla pd en gang gingo fram till altarrunden, stod
Olive i ena &nden av raden. Fjorton kuibdjde, men si
lyfte kyrkotjinaren sin hand och gav tecken it Olive att
viinta. Just i det dgonblicket, di hon skildes frin de
Ovriga, blev hon s underbart medveten om att Kristus
stod alldeles bredvid henne, mild, kiirleksfull och med
fullkomlig forstdelse, en sant mystisk upplevelse.

# #*
*

Annu en sista beriittelse frin middagsbordet i grup-
pens hus fortjainar en framskjuten plats i nyhetsspalter-
na. En gift kvinna hade blivit skild och levde pa ett bi-
drag som enligt domstolsutslag regelbundet betalades
ay hennes man, som var omgift. Kvinnan hade blivit om-
danad genom gruppen och bdrjade mottaga ledning.
Detta medforde bl. a. att hon skrev till sin frinskilde
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man och avbojde ytterligare bidrag frin honom, efter-
som hon hade lika stor skuld i skilsmiissan som han.
Det var ett modigt steg, ty det innebar, att hon maste
lita pi att Gud skulle draga firsorg om henne, eftersom

Somliga andra f. d. &kta miin skulle kanske tycka om,
att deras f. d. hustrur komme i forbindelse med grup-

|
|
l
\
|
|
|
hon icke hade andra inkomstkillor, |
pen!




SJUTTONDE KAPITLET.

En modern hustrus dventyr.

Stundom kunna hustrur lika sit vill som miin bliva sd
dvermiitta pd hemlivets gria enformighet, att de besluta
sig for att taga en avstickare for att njuta av tillvaron
och se gig om i viirlden.

Vid middagsbordet i ett hem i Sydstaterna uppsnap-
pade jag de forsta detaljerna av en kostlig historia om
en av dessa hustrurs sammantriiffande med Frank, en
historia full av humor och praktisk evangelisation, Hjil-
tinnan — baronessan W. — var synnerligen begivad,
skrev noveller och var tilldragande om iin en smula stor-
viixt. Hade hon varit ett nummer mindre, skulle hon pas-
sat utmiirkt som filmstjirna. Trots allt hade hon till-
riickligt av personliga forutsiittningar for att géra lycka
i siillskapslivet och tillriicklig begivning for att bevara
den stidllning hon vunnit dir. Hon bodde i Indien, men
dé hon behdvde vila och omviixling, beslét hon att resa
ifran sin man pa ett halvt drs semester,

Dé hon steg ombord, var det niigon spefdgel som var-
nade henne for en religits fanatiker, som fanns ombord.
Men hovmiistaren placerade Frank och henne bredvid
varandra vid styrmannens bord, utan att hon anade
vem hennes granne var. Franks andra granne var en
amirals maka, som stirrade ogillande pd baronessan W.
och férundrade sig déver att en man sidan som Frank
ville tala med en person av hennes typ. Hur kunde han
annat, di hon var hans bordsgranne? brukar han friga.
Frank beridttade mig hela historien. Hir kommer den:
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»Baronessan W. och jag pratade med varandra. Hon
talade om sina upplevelser under skidfirder i fjillen och
jag om en del av mina resor. Jag lade mirke till, att
hon alltid kom lite sent till middagen, iférd en eller an-
nan underbar toalett. Hon var en viinlig och munter res-
kamrat och en stor faverit bland miinnen i réksalongen.

.  Nir vi kommit i hamn, gick amiralinnan och hennes
siillskap iland och liimnade mig att se pa staden ensam.

W jag satt i forhallen till ett hotell, sig jag baronessan
W. 0t} en ung man, som jag lagt mirke till ombord pa
biaten) komma tillsammans. Vad skulle jag gora? In-
bjud? gem till te, eller se pi, dd de gingo vidare in i
palMigion ? Antag att amiralen och hans fru sknlle kom-
ma in pch fi se mig vara viird &t hennes svarta fir! En

itiv férnimmelse formidde mig inbjuda dem till te.

:n unge mannen sade ja med iver, ty, som jag senare
pptiickte, han hade inga pengar och betraktade mig som
n nidig forsyns sindebud.»

Medan de drucko te, nimnde Frank, att han skulle ta
en biltur, och inbj6d dem att gora siillskap, taga plats pi
baksiitet och se pd utsikten. Frank satt bredvid chauf-
foren. Paret pa baksitet blev mer och mer fortroligt,
men Frank underhdll (och avbrot) dem oupphiorligt ge-
nom att beriitta for dem vad chaufféren hade att med-
dela om de seviirdheter, de passerade.

Till Franks forvining kom baronessan ombord igen:
hon hade eljes haft for avsikt att stanna pa denna plats
under en liingre tid. Han lade nu miirke till en under-
strom av bekymmer hos sin bordsgranne, och snart fick
han klart for sig. aft hon icke mottagit den senast vin-
tade, manatliga remissan fran sin man, och infet svar
hade kommit pi hennes telegrafiska forfragningar. Hon
hade diirfor hastigt uppgivit sina planer och beslutat
dtervinda hem med samma baft.

Frank fortsitter:

»Da baten lade ut frin land, ertappade jag mig sjily
med att sti och sjunga. Det var en vacker, manljus
kvill, Baronessan W. frigade mig, om jag visste vad
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jag sjong. Jag svarade nej, och hon fiorklarade, att det
var en psalm. Hon viinde sig till sin fdljeslagare och
sade: "Tink, han vet inte ens om, att han sjunger en
psalm ! Snart diirefter uteblev baronessan frin mélti-
derna, och da tinkte jag, att jag borde lita henne veta
nigot om mig, varfor jag siinde henne en bok att lisa. 1

-

Nigra dagar dirvefter, mottes vi i kajuttrappan. Hon
sig forundrad pi mig.

"Men du gode! Ar Ni den mannen?

"Vilken man?

‘Den dédr mannen i Livsomdanare? \

Jag sade, att jag var det, och hon sade, att ja3 var \
just en sidan man, som hon hade viintat pi att fa fota |
under hela sitt liv. T hennes hem hade man lirt hellne
att lisa bibeln, och under senaste tiden hade hon bl
erinrad om att hon inte kunde vara Iycklig utan de
En av hennes viininnor hade hoppat ut genom ett fins
ter efter en uppsluppen tillstillning pd en nattklubb
och tagit livet av sig. Hon ville giirna tala mer med mig\
om bibeln och foreslog, att hon skulle himta ett exem- |
plar, som hon hade i sin koffert i ett gammalt skrin
efter sin mor. Det var linge sedan hon list i den sista |
gingen. Hade jag ndgot emot, att hon samlade nfigra
ayv sina vinner frin roksalongen for att hora pad? Na-
turligtvis hade jag ingenting emot det, och s samlades
vi i ett hérn pia diicket. Tlon erbjod sig att lisa bibeln
for oss och hon kiinde till den tillrdckligt for att viilja
den femtioférsta psalmen. S& kom en liten grupp till
stdnd ombord, och baronessan W. blev dess sjilvskriv-
na ledare.

Hennes hastigt pikomna intresse for bibeln framkal-
lade en hel del uppstindelse ombord, di hon hittills
inte varit s synnerligen forsiktig med vad hon sade
och gjorde, och en del av damerna brukade se it annat ‘
hall, d& de kommo i nirheten av henne. Senare blev det
en verklig kamp for henne, di hon kiinde, att hon méste
riitta till de underliga intryck hon givit och yttranden
hon fillt. En dag kom hon rusande till mig och sade:
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*Jag kan inte gi och siga de dir miinniskorna, hur
illa jag burit mig it! Vad ska de tinka om mig?

Jag sade henne, att eftersom hon beriittat de gamla
historierna f6r att fa dem att skratta, si borde hon nu
vara storsint nog, att utsiitta sig for att de komme att
skratta en ging till. For dvrigt trodde jag, att de skul-
le komma att tiga och i hemlighet kiinna sig triffade,

Wiven om de skulle komma att forsioka att taga det Litt.
Houo sade, att hon icke kunde gora detta utan bon.

'Got¢' svarade jag, 'lit oss di bedja!

Hon avgjorde sig for Gud under den bonestunden, och
kort diirefter gjorde hon modigt, vad hon nyss férkla-
rat Yara omdjligt.

Det hade en forunderlig verkan. En annan forfatta-
rjaa, som hon delgav sin erfarenhet, fragade, om hon
kande fi lov att anviinda hennes historia i sin niista
jiovell. Baronessan gick genast in diirpd. Damen friga-
de, varfor hon gjorde def, och di beriittade hon om
Kristi kraft.

’Di méiste det vara den kraften jag behiéver’, sade
forfattarinnan och tilifogade: *Jag har aldrig forr fun-

ledd att forsoka fi denna kraft’. Hon utt‘llade sin be-
undran fér baronessans mod.

Och nu intriffade det férunderliga, att niistan hela
passagerareskaran kom att bli deltagare i en serie
gruppdagar. Det blev Litt och naturligt att tala om li-
vets viktiga ting. Alla borjade bli intresserade. Fior-
indringen frin det sedvanliga skvallret och pratet om-
bord pa en oceandngare var forunderlig. Baronessan W.
blev medelpunkien under samtalen, och hennes fiings-
lande, starka personlighet och originella sitt att uttrye-
ka de stora och eviga sanningarna bide behiirskade och
och utmanade sillskapet ombord.

Niir vi nadde hamn, voro alla intresserade for att se,
om hennes man skulle vara nere vid hamnen {6r atf
méta henne. En av de mest intresserade var amiralens
fru, som nu blivit si tillgiven, att hon kysste barones-
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san W. pd bida kinderna och uttryckte sin férhoppning
att de skulle triiffas pad nytt — och hon menade vad
hon sade.

Baronessan W:s man stod och viintade pa kajen.
Hans svarstelegram hade kommit pd villovigar. Pi
grund av sin nya upplevelse var hon mycket tacksam,
for att forsynen litit detta missdde intriiffa. Barones-
san W, vittnade genast fir honom och berittade om.-
den nya kraft hon fatt in i sitt liv. Han forefoll gad
over att fi hora dirom, och uttryckte lite spydist sin
forhoppning, att det skulle géra henne gott — s¢m en
ikta man brukar uttrycka sig. Hon vittnade ocksd in-
for sina vinner pd nattklubben. Hon kom senar? till
New York, ringde upp mig firsta dagen, drack te *ill-
sammans med mig och fioljde sd med till Golgatal¥y.
kan, didr hon vittnade om sitt beslut att mera helt tjin;:
Herren Kristus. X

Tidigt en morgon blev jag kallad till en viilkiind sin-
gerskas hem. Fon hade forsokt att begd sjidlvmord sé-
som den bekviimaste viigen ut ur sina bekymmer. Hon
piminde Atskilligt om baronessan W, till det yttre och
var frin samma stad samt utropade, di jag frigade,
om hon kiinde heune, att de gatt i skolan tillsammans.
Jag beriittade for henne om baronessan W:s miirkliga
erfarenhet och frigade, om hon skulle vilja ha ett sam-
tal med henne. Hon [riagade:

Tror ni, att hon har lésningen av mitt problem?'

'Det tror jag’, sade jag.

Jag telefonerade till baronessan, och hon reste med
glidje till henne med det goda budskapet, att Jesus
Kristus alltfort frilsar, frigér (fran sjilymordstankar)
och fyller alla behov.

Vad blev det d&d av baronessan W:s man? Ja, han
kom hem efter en ling semester i Indien fér att triffa
sin gamle fader, som han icke varit tillsammans med
nnder de senaste sju aren. Dirpid kommo han och baro-
nessan W. till England for att taga del i gruppdagar.
Forsta kvillen gick jag fram och tillbaka pa collegepla-
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nen tillsammans med baron W. och forsokie klargira
for honom, hur naturligt livet med Gud var, da ett te-
legrambud kom fram och limnade honom ett telegram. |

'Min far har gitt bort’, utropade han, och niir jag se- |
dan sbkte tala trost till honom, under det vi gingo l
runt planen, sade han: ‘Jag iir just pd den plats, dit

. Gud siint mig for att f& den hjilp jag behdver just nu,

¢y jag kan inte ensam std ansikte mot ansikte med de
stora, eviga verkligheterna. Jag har ingen losning som
vicker till for detta problem.’ Skulle jag vilja fiora ho- |
nom. ¢ill kraftkillan?

Medan vi gingo diir fram och tillbaka, frambar han
pd ett okonstlat siitt sin tacksamhet till Honom, som
li,ger eviga planer for att féra minniskor hem. Under
s/rilande stjirnor dverlimnade han sig den kviillen

t Kristus och beriittade f6r mig, huru det tysta infly-

tande, som utgitt friin hans hustru hade gjort ett starkt |
intryck pd honom, Han hade satt henne pd prov inom |
gkilda omriiden, och funnit att hennes nya liv Hverens-
stiimde med hennes Miistares grundsatser.

De reste icke hem omedelbart, utan stannade en tid,
emedan han ville bliva stirkt i tron. Han bervitttade se-
nare for mig, hur glad hans mor blivit, di hon fick ho-
ra, att ocksd han tjiinade den Gud som varit hennes
iilgkade makes glidje och foljeslagare genom dodsskug-
gans dal. Tiden kom, dd man och hustru avreste till sitt
hem i fjirran Ostern och togo med sig en foriildralds
gosse, som de ville uppfostra sisom eget barn i ett om-
danat hem, diir Jesus Kristus skulle vara den osynlige
giisten och tyste Ahdraren till varje samtal.»

Baronessan W:s korrespondens efter demna resa ar
intressant att lisa. »Du store! En siin’ massa jag hiller
pa att lira mig!»> skriver hon till Frank. »Jag har just
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borjat fa se en glimt av det som ni stitt infér under ert
arbete i ming.l, ir, Jag [ar lov att siiga, att jag var ett
litt byte i jimfdrelse med minga som ni kommit i be-
roring med. Jag har just haft bosok av en viininna, som
vid jimforelse med kvinnorna hiir nere utgir ett av de
Iyckliga undantagen. Men minga ginger, niir jag hor
henne tala, i{ir det som om jag hirde mig sjilv tala i

gamla dagar, och jag fir lust att ropa hogt: 'Det tjiinar *

ingenting till att se sd pd forhillandena! Lat Jesus
kasta ljus over detta!’ ... Forr trodde jag att korset i
det personliga livet var en slags illusion . .. men n.' ser
jag, att det finns ett siirskilt kors fér var och en, och nér
man verkligen bir def, har det en viilsignelse i sig
sjilvt.s

Hon beridttar med gott humdr om ett nytt besok pd
en nattklubb: »Jag kiinde att det alltsammans var en
sfidan ynkedom och tidsforlust . . . Niir jag siig, hur en
del av de dansande upptriidde och lade miirke till d
klider de buro, kinde ]‘lg det som om jag pi nytt motte
mitt gamla, littsinniga jag, som gjorde allt for att se
bra ut med allt for extravaganta toaletter och med mitt
eget jag sisom det frimsta i allt. Allt rérde sig ju om
hur jeg sig ut, hur jog var klidd, hur jeg dansade, och
min kavaljer fick plats pa tavlan endast i den mén han
var en utfyllnad at mig. Jag fir ocksd lov att medgiva,
att kabareten roade kottet, medan anden var bedrivad
over de arma sjilar, som trippade och dansade bort sitt
liv.

Drag nu inte den slutsatsen hiirav, att jag kommit
in i en pessimistisk sinnesstiimning och alltid ser snett
pa allting. Lingt dirifrin, men jag kiinner huru sma
alla tillfdlliga ndjen eller glidjeimnen p& denna jord
iro, jamforda med det som vintar oss . . . och den
miingd av sjilar, som blindas av glittret och inte pé
nagra villkor vilja slippa greppet om det, forfirar
mig . . . Vi dro s dumma, somliga av oss. For mitt
eget vidkommande har jag kimpat om vartenda steg
av min overlitelse, sedan den skedde och jag tycker,
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att det nu vore pa tid att giva mig helt . ., men i mor-
gon kommer jag kanske att kiimpa for att behilla niigon
liten dum och sjiilvisk punkt.»

Det gamla livet tittar ocksi fram senare: »Da vi
skulle till att hiinga upp ert portriitt, ville min man,
att det skulle ha en framskjuten plats, medan jag fore-
drog en mera undangémd. Jag riidde, ty di jag gir
hiir dagen i énda, sade jag, att jag inte ville ha Franks
bild stindigt tittande pd mig, siisom om den sOkte ef-
ter dolda synder.»

Hon berittar om sin upptickt, att hon maste sluta
upp med att tala osanning. »Usch di! Kommer jag inte
ihdg den artiga osanning som jag sade till Purdy och
hans fru forra sommaren . . . Jag skulle hellre vilja be-
ritta om hela mitt dunkla forflutna fin bekinna den
lognen, men jag méste gora det, eller ocksd sluta upp
med att mottaga Guds ledning. . . . Ni skulle veta, hur
jag saknar gruppdagarna, fastin jag dven hir kinner
gruppernas gemenskap . . . Jag ir i sjilva verket si
lycklig att jag inte finner ord for det ... Jag hiller
pa att ldra mig en sidan massa, under tilamod och
viilbehovlig tuktan. Mina dagar iiro nu nppdelade som
efter tidtabell. Men det &dr viildigt roligt . . . Jag hop-
pas kunna lira min son att Iyssna till Gud, si snart
han kan bedjas.

Annu ett eko efter resan:

»dJag forsoker komma i forbindelse med den unge
student i Australien, som ombord pi biten sade mig,
att ni var en religios fanatiker och ridde mig, att hal-
la mig pa avstind frin religiosa dmuen, di jag talade
med er. Ett brev, som jag for lite sen fick frin en vin

drborta, siger, att han var niira att begd sjilvmord,
emedan han Dblivit kuggad i examen for tredje gingeny.

* *
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Jag har lyssnat pd minga andra egendomliga livs-
historier, som beriittats av kvinnor inom grupperna.

»Kittys var en pittoresk gestalt, di hon kom koéran-
de barhuvad och rakryggad pa sin eykel genom Oxfords
gator, atfoljd av sin terrier, som var lika munter och
levnadsglad som hon sjily, en lycklig studentska, som
niistan alla unge miin i forbifarten kastade beundrande
blickar efter. »Kittys» historia ir lika levnadsglad som
hon sjilv. Det var forst under hennes tredje dr i Oxford
(1930) som hon kom i forbindelse med grupperna.

»Under nio terminers, siiger hon, shade jag varit
fri frin hiimmande inflytande av mitt stilla hem i nor-
ra England. Jag levde dagslindans liv, skyndande utan
ro fran den ena forstroelsen till den andra, forsokte
med allting for en gings skull, och fordrev tiden i silll-
skap med bekymmerslosa, littjefulla studenter i en
oupphorlig kretsging av glada tillstillningar. Jag be-
dovade mig med stindig cigarrettrokning, drack allfor
mycket och kom alltfor sent i sing. Mina studier vore
i det niirmaste lika med noll.

Jag tog icke del i kamratlivet inom mitt eget College,
diir man grundligt avskydde mig; jag spisade for det
mesta ute och foredrog mina manliga viinners sillskap
framfor studentskornas. Och de miin jag valde som
sillskap utgjorde en vild hop. Somliga av de cocktail-
partier jag tog del i voro av ganska daligt slag. Smick-
rad av deras uppmiirksamhet mot mig, holl jag jimna
steg med dem och fick snart ett daligt rykte. Vid den
tid, i jag motte grupperna, var jag pd god viig att bli
forfallen.

Vad som forst tilldrog sig min uppmiirksamhet hos
grupperna var den frid och glidje, jag liste i de min-
niskors ansikte, som jag triiffade samman med. Friden
var okiind i mitt liv vid den tiden — for mig betydde
den slohet och trakighet. Jag fann min lycka i att leva
i full fart med storsta mojliga rorlighet, och det forvd-
nade och fingslade mig, att dessa miinniskor tydligen
figde en gladjefylld frid. Och di jag var tillsammans
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med dem, foérefoll det som om négot av denna frid fick
insteg i min sjil, och jag hade en forsmak av vad livet
i Kristus kunde vara.

Men de gamla vanornas dragningskraft var stor, och
det dréjde nio minader efter min forsta berdring med
gruppen, innan jag dverlimnade mig it Jesus Kristus.
Den fordndring som detta medférde var utomordentlig.
Jag fick kraft att bryta med det gamla, jag hade inte
lingre denna roldsa lingtan efter forstroelser, vilken
fort mig fran den ena spiannande tillstillningen till den
andra — i stiillet dgde jag en frid som var allt annat
in enformig. Den medfdrde overflodande liv, ett liv,
som var fyllt till bridden med upplevelser och hirlig-
het, ett liv, som var overlitet &t Gud for att hans syfte
skulle bliva fullbordat.

Sedan dess har jag bott i Oxford, bland de stiillen
diir jag forr hirjade, med alla de gamla, fortrogna viin-
nerna inom ridckhdll, men det nya liv, som Gud givit
mig, stir higt dver det gamla, och Kristi kraft har va-
rit si stark, att intet f6rméatt draga mig bort frin den
viig, varpd han fért in mina fotter.»

&
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ADERTONDE KAPITLET.

Det invecklade zktenskapliga problemet.

Det mirkliga med Oxfordgrupprirelsen dr, att den
tyckes nd in till det djupaste problemet i varje miinni-
skoliv och bringa verklig likedom. Den utger sig icke
for att kunna bota kroppsliga sjukdomar, ehuru ock-
sd kroppslig likedom bringats genom gruppernas bud-
skap. Men den triinger in till sjilva den innersta or-
saken till ett liv i upplosning, befriar frin denna orsak
och stir sedan och iakttager med frojd hur detta mién-
niskoliv ligges tillritta i lycklig tillfredsstiillelse utan
hiingyn till hur stort problemet iin ma vara eller vad
det #n bestir uti.

Ett av de mest tragiska problem som gruppen stitt
infér och ett som nn hdller pa att jimna ut sig, berdr
en kvinnlig medicine kandidat, som gjorde sin mans
bekantskap, medan han hade anstéillning i en affir
men samtidigt studerade for att bliva en kyrkans tji-
nare. Det var kiirlek som férenade dem, men négot in-
triiffade under deras iiktenskapliga liv, som tycktes
utgora ett olosligt problem. Hon hade mottagit hans
diktenskapsanbud, medan han studerade teologi, pi det
villkoret, att hon skulle fi fortsitta med sin utdvning
av likarens kall, som hon iilskade och hade stora forut-
siittningar for.

Det gick atskilliga &r, innan hon gick in pa att hilla
brollop, d&d hon var riédd for att fi barn och for att
plikterna som en pristfru skulle hindra henne att fort-
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sitta med sin likaregirning. Han tystade ned hennes
betiinkligheter genom att siga, att han skulle anstilla
en hushillerska.

Si gifte de sig, och mannen gjorde inga ansatser till
att blanda sig i hennes arbete, forr fin han blivit prist.
Vid den tiden hade hon med framging sirskilt fignat
sig &it barnsjukdomar och skapat sig en stillning sisom
den frimsta specialisten pd detta omrdde i den stad,
dir hon praktiserade. Hennes man fick anstiillning vid
en kyrka i samma stad, och dd han var en viiltalig pre-
dikant, blev han lika viilkiind och framgingsrik inom
sitt arbetsomride som hon inom sitt. Da birjade svi-
righeterna. Otvivelaktigt blev mannen svartsjuk pa sin
hustrus ryktbarhet som liikare, vilket somliga miin dro
beniigna att bli, liksom somliga hustrur iiro beniigna
att bli syartsjuka pi sin maus framgang. Forsamlingen
viixte, och priisten dnskade att hans hustru skulle opp-
na sitt hem och triida in under en pristfrus vanliga plik-
ter, och hon gjorde det for att icke framkalla skandal i
férsamlingen.

Han uppfyllde icke sitt 16fte att skaffa en hushiller-
ska till hjilp. Naturligtvis birjade hustrun kiinna sig
fortretad Gver situationen. Hon forsokte att halla ut,
fastiin arbetet hilll pd att viixa henne dver huvudet;
men som det icke kom ndgra barn pd niigra ar, lyckades
hon skéta allt som dlig henne,

Under de féljande sjn dren kommo fyra barn till viirl-
den si titt efter varandra, att det stérde hemmets ro
och trevnad. Barnens fodelse ndodgade henne att slut-
giltigt uppgiva sin likarepraktik. Ion hade tinkt over
sin stillning och beslutat sig fir att géra sin plikt si-
som hustru och mor och stiilla detta framfor sin still-
ning som stadens bista specialist pid barnsjukdomar,
Hon forstkte att tala med sin man om det stora offer
hon gjort, icke for att fi hjilp av honom, utan for att
finna sympati och kiirleksfull forstielse for sin still-
ning. Hiir liimnade han henne fullstiindigt i sticket, i
det han strax uppfattade det, som om hon féredroge
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sin karriiir och onskade gora sig fri fran honom. Vid
denna tid foddes en dotter.

Hennes mans oférmiga att bevisa henne den sympa-
ti, hon behévde i sin stora kris, tiirde pi hennes sinne.
Hon gjorde sin plikt under ytterligare sexton ér, for-
sOkte att inte tiinka pa det offer hon bringat, men kun-
de i alla fall inte underlita att ruva pa, att han icke
visat henne det deltagande hon behdvde. Hennes omgiv-
ning hade icke den avliigsnaste aning om den strid som
ntkiimpades i hennes inre, fastiin man beklagade likare-
kirens stora férlust. Hennes man hade nu blivit en kraft
i staden. Hon stodde honom pa alla siitt, ty stora krav
stiilldes pdA dem bada. S& dog han — plotsligt.

Efter begravningen blev det klart, att han placerat
bade sina egna, sparade medel och hennes pengar di-
ligt. Enligt datidens lag hade han fullkomligt riitt att
forfoga dver hiennes medel, ehurn det icke kunde kallasg
moraliskt forsvarligt. Dirfdr bar hon icke agg till ho-
nom av detta skitl. Vid den tiden holl hennes ildste son
just pa att taga juris kandidatexamen, och det yngsta
barnet gick i kindergarten. Hon miste gora nigot for att
forsorja dem. Hennes tankar gingo strax till hennes
camla arbete. Hon borjade gira forfrigningar och upp-
tiickte, att den medicinska vetenskapen hade gjort si
stora framsteg, att hon nu var hopplost efter sin tid
och oduglig for uppgiften, dven om hennes examen fort-
farande beriittigade henne dartill.

Hon gjorde vad hon kunde och begagnade varje till-
fiillle som erbjod sig. En tid var hon sjukskiterska vid
en liikares mottagning, senare bitriidande likare vid
ett barnhem; hon tog emot inackorderingar; hon hade
en underbar singrist och upptridde pd konserter. Fast-
fiin hon var full av foretagsamhet och energi, bley hon
mer och mer olyeklig. Hon blev en arbetsmaskin, som
alltid jiktade i sitt eget hem; och hela tiden lag det
bittra minnen bakom — hennes man hade spérrat vii-
gen till framging for henne, viigrat att kiinna sympati
for henne och ddelagt hennes begivning genom vardag-
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ligt arbete. Ett mycket naturligt sinnestillstind, till
och med for de biista miinniskor, efter en sidan erfa-
renhet av dktenskaplig lycka. Men dessa tankar, som
oupphorligt tdrde pd nervkraften, astadkom till sist
en rimna i hennes sjil, vilken kunde liikas forst niir
dessa tankar blevo férjagade.

Genom grupperna borjade Gud framtrida som en verk-
lighet for henne. Hon hade minga samtal med en av de
kvinnliga ledarna, Olive Jones. Hon sade, att innan hen-
nes man dog, hade hon forlorat all tro och filjde religitsa
sedviinjor utan egen Overtygelse. Nu borjade hon att
bedja och anropa Gud om hjilp. Hon var ridd, att hon
skulle bli vansinnig av alla sina bekymmer. Det tog
lang tid for den kiirleksfulla gruppledaren att fi hen-
ne diirhiin, att hon blev villig att &t Gud overlita sin
fruktansviirda och naturliga férbittring mot sin man,
en forbittring som tiirde pd hennes nerver och nedbrit
hennes sjilskraft, genom att hon allt fér liinge kretsat
med sina tankar omkring samma sak. Slutligen over-
limnade hon hela den gamla bitterheten it Gud. Hon
beriittade hela sin historia for sin son, som {¢ljde hen-
ne in i det nya frilietens liv som nn brit fram.

Sedan hon insett att hennes stora synd var ett sinne-
lag, som icke ville forlita, bérjade hon tinka pi gottgd-
relse, men det var ju nu omdjligt. Nu var det fara for att
ocksé detta skulle ligga sig pd hennes sinne, ty f{orst
kiinde hon som om hon begitt en ofdrlitlig synd. Kan-
ske hade hennes sinnesstimning orsakat hennes mans
ddd. Men gruppens ledare hinvisade henne till vad
Frank vid ett annat tillfille hade hjilpt henne med,
niimligen, att om hon varit villig att gottgira, om hon
blott haft tillfille diirtill, sd var det hopplist oriitt och
i sig sjilv synd att fortsitta med sjilvanklagelser. Nu
haller hennes hjirna pd att bliva normal igen, sedan
hon blivit befriad frin sin gamla bitterhet.
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I foregiende beriittelse var det forst efter mannens
diod, som Guds vilja efterspordes och lésningen blev
funnen. I den som nu skall berittas, vanns detta re-
sultat lingt tidigare. I detta fall var den kvinnliga
parten blott juris studerande, di hon avbrit sina stu-
dier for att gifta sig med en akademiker. Hon var otro-
ligt okunnig om allt som hade med iiktenskapet att go-
ra. Hon kiinde ett overviilldigande hat mot allt som
sammanhiingde med konslivet, Likviill blev hon mor
till néira ett dussin barn.

Det gavs intet andrum. Den lédngsta tid, som forflot
mellan tvd barns fodelse, var tvd ar. Innan det yngsta
barnet foddes, bley hennes man av sina plikter kallad
att resa bort frin hemmet, och hon kiinde det naturligt
att bedja om flera sidana perioder av ensamhet, Vad
hon upplevt piverkade hennes nerver, hennes humor
och hennes karaktir, s att hon blev allmiint kiind som
en otrevlig ménniska., Men alla och envar beklagade
honom. Hon hatade sitt eget liv och gick med sjilv-
mordstankar, Ett par, tre ginger blev hon nedbruten
till hilsan och togs in pd en nervklinik. Flera ginger
forsokte hon tala med sin man, men dirmed endast sé-
rade hon honom, ty han ilskade henne mycket.

D4a barnen viixte upp, forstod hon, att hon icke kun-
de uppfostra dem pi riitt siitt i en sidan atmosfir. Hon
gick in i kvinnoféreningar och blev intresserad for ar-
betet bland de nddstdllda. Si triiffade hon négon, som
kiint henne medan hon som ung studerade juridik och
som nu ridde henne att borja studera igen. Det gjorde
hon ocks& under flera &r, utan att hennes man visste
nigot didrom. All hennes gamla lingtan efter sjiilv-
stindigt arbete grep henne pi nytt. Kort dérefter be-
riittade hon for sin man, att hon beslutat sig for att
avligga juridisk examen. Han sade att hon métte vara
tokig och oliimplig som mor. Om hon fullféljde ett si-
dant Dbeslut, skulle han taga barnen ifrin henne...
D4 uppgav hon tanken for en tid, och hemlivet blev
dinnu virre. Mannen fortsatte med sitt eget arbete.
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Under Overgingsiren var det sviirigheter med en del
av barnen. Modern fick finnu ett nervést sammanbrott.
Liikarna sade hennes man, att hon miste fi lov att fo-
retaga sig nigot som kunde giva henne litinad i hennes
tunga tankar, annars kunde hon bli vansinnig. Mot-
villigt gav han sitt samtycke diirtill. DA triidde en le-
dare inom Oxfordgruppen in i den morka tavlan. Hen-
nes man fick en inbjudan till gruppdagar och blev in-
tresserad, ehurn han till att borja med var ganska hin-
full. Han ansiig att det var en ny och kanske konkur-
renskraftig religionsform.

Han beriittade for sin hustrn om gruppdagarna, och
hon blev nyfiken och reste dit. Hon bad en av talarna
om ett samtal, och han presenterade henne for en le-
dare, som forr haft det pd samma sitt som hon. De
hade en langvarig, stilla stund tillsammans, och det
blev klart for hustrun, att hon miste delgiva sin man
hela sin historia . . . ett fruktansvirt pinsamt steg och
ett hiirt slag for mannen, som icke forstiatt ndgot av det
hela forr éin nu. Det slot med att bida dverliito sitt liv
it Gud, och de dteruppbyggde sitt hem i full forstielse
genom att helt enkelt dela allt med varandra. Hustrun
har sedan blivit jurist och praktiserar nu med sin mans
helhjirtade bistind.

Men hnr gar det di med miinniskor, som {ro vansin-
nigt forilskade i varandra, nir de gifta sig, men som
senare bliva kalla emot varandra, och uppenbara mer
och mer ofdrenliga drag allt efter som livet fortskrider?
Hiir dr ett exempel och ett svar, som dtergives med
hustruns egna ord:

»Min man var flygare i Frankrike, di vi gifte oss.
Vi triiffades dd och di under kriget, och naturligtvis
blevo dessa stunder av samvaro icke ddelagda genom
diskussion eller gril om smisaker, eftersom doden lik-
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som vandrade vid var sida. Vi glivo varandra all var
kiirlek utan kritik eller klander, vi voro allt for var-

andra, och Gud stod alltid i bakgrunden som en slags
viillvillig jultomte, som bestiindigt skulle ha en pdmin-

nelse om vilka presenter vi ville ha och skynda att

hjilpa oss, di vi spillt ut mjolken. Vara verkliga gu-

dar voro vi sjilva.

Efter kriget, d4 min man bley forklarad oférmogen
till tjiinst pd grund av nervis Gveranstriingning — och
med en nervos liten flicka oeh utan hem att bo i — blev
det stdrre behov av tapperhet och en tapperhet som var
bertvad sin hjiltegloria. Det ir mycket, mycket svira- 1
re att forstd att en miinniska iir sjuk, di hennes nerver
givit vika, iin att forstd att hon har diligt humdr, dr
littretlig, saknar sjilvbehirskning och lider av stindiy
dysterhet. Viir gudlosa kiirlek holl inte provet, och efter
tvA Ars uthildning i lantbrok med ty atfoljande fri-
luftsliv i Sydafrika hade min man fitt sina nerver
Aterstiillda, medan jag sjilv hade fitt ett nervist sam-
manbrott. Jag blev nu bitter och egeunkiir, full av goda
foresatser och onda tankar, men jag offrade mig for
min familj och var stolt éver min plikttrohet. Dock hade
jag icke mycken kiirlek till dvers for nigon annan én
mig sjalv. Jag var full av medlidande med mig sjily
pit grund av min sjukdom, och emedan jag saknade vad
jag betraktade som tillborligt erkiinnande av mina ut-
miirkta egenskaper. Jag var sjuk, och detta tillstind
varade i sju ér. Jag hade ett obehiirskat humor gent
emot dem som stodo under min auktoritet, straffade
barnen striingt for ett ringa felsteg, di hembitriidet,
som jag inte hade rdd att mista, hade forargat mig.

Min man och jag uppehollo skenet av tillgivenhet
infér den utomstiende viirlden, men det var ingen enig-
het i sjil och hjirta. For att komma bort ifrin denna
disharmoni sjilarna emellan, fyllde vi var fritid med
siillskapliga tillstdllningar och visiter hos vira vin-
ner. Om vi hade en kviill tillsammans hemma, tyekte
jag det var ett alltfor gott tillfille att forsumma att
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gora klart for min man, hur osjilvisk jag var, hur jag
blev missforstidd och hur djupt besviken jag var pid
honom — allt belyst med talande exempel. .Jag bekla-
gade, att vira kvillar hemma aldrig voro lyckliga. Jag
tyckte alltid att jag holl mig tapper under mina prov-
ningar och aldrig visade mina verkliga kiinslor. Natur-
ligtvis kunde jag inte ofta se glad ut; i regel gick jag
med ett drag av besvikelse dver mitt anlete, Det var
anledning till djup sorg for mig, att jag skulle vara sd
illa behandlad och missforstidd, da jag dock alltid
gjorde nagot for andra (samtidigt med att jag hatade
dem!) och di jag didrtill alltid hade riitt!

Livet var utan framtid och hopp, dd vi icke hade ni-
gon kristendom i hemmet. Jag kiinde blott, att jag mis-
te fortsiitta min tappra strid, och si skulle jag fi er-
kiinnande i himlen, och Jack sknlle ocksd en ging inse,
hur god jag var. Men jag kiinde, att jag holl pa att duka
under i striden, och sade min man, att jag miste dver-
giva honom, di jag nidde fyrtioArsildern. Jag hade be-
slutat, att dterstoden av mitt liv sknlle avskiljas for
arbetet i slumkvarteren, diir de fattiga nog skulle kom-
ma att uppskatta mig.

Pa forslag av en viin gingo min man och jag for att
hira Oxfordgruppen. Vi horde Frank och minga andra,
Vi dolde icke, att vi voro kritiska, och jag lade in ’ligsta
utviixlingen' for att ta det forsiktigt. Jack diremot
lade in ’hégsta utvixlingen’, och innan tre dagar gitt
tilliinda, hade han hunnit iirligt delgiva sitt gamla liv
infor en av gruppens ledare och helt dverlita sig At
Kristus. Jag var alldeles férbryllad. Med all min tro pé
Gud hade jag viintat, att jag skulle komma forst! Men
niir min man delgav mig allt i sitt liv, som han tidi-
gare hillit hemligt for mig, kinde jag, att jag miste
gora detsamma, och jag hade mer att beriitta iin han
och mer att soka forlitelse for. Vi Limnade vart gamla
jag bakom oss och overlito allt vi dgde At honom, som
givit oss det. Var kiirlek till varandra blev férnyad och
fordjupad.
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Vi borjade ha stilla stunder med Gud varje morgon,
da vi vaknade, och vi Lirde vira tvd barn att gora det-
samma. Vi bido Gud om ledning och om kraft att
handla enligt denna ledning.

Vi borjade behandla vara barn drligt och dppet —
sade dem att vi voro ledsna fir varje omotiverad for-
argelse och utslag av daligt humdr och uppmuntrade
dem att tala tppet med oss. Foljden var, att niir vi del-
givit dem vir sorg Over att vi varit forargade, si del-
givo de ocksd oss vad de kinde och bado om forlitelse
for att de orsakat forargelsen.,

En morgon kom min lille pojke rusande in i mitt
rum och ropade: *Jag vill delgiva mamma nfgot; jag
har legat och liist, i stiillet f6r att taga mitt bad, och
jag skall skynda mig att ta det nu — jag delgiver mam-
ma det nu, &d att mamma infe ska bli ond pd mig och
vara tvungen att delgiva mig det?

Jag talade med min lilla dotter om de svirigheter
jag hade som liten flicka, och hon delgav mig ting,
som beriittades pd ett ruskigt sitf, och som jag inte
hade en aning om att hon kiinde till, och jag fick nu
bibringa henne en ny och lyckligare syn pi livet. I76lj-
den blev, att i stiillet f6r hennes vanliga inbundna siitt,
Jade hon nn sdsom aldrig forr en overflodande kirlek
och tillgivenhet i dagen mot sin far och mig.»

] .

Naturligtvis iir den verkliga losningen av iktenskaps-
problemet att férlova sig under Guds ledning. Gruppen
hilller fore, att forilskelse icke éir en av miinniskornas
rittigheter, utan en sirskild giva frin Gud, och nir
han giver sin tillitelse, betyder det lycka. Men diir hans
godkiinnande icke gives, ir det ett ddesdigert misstag.
Gud har triffat sitt val for en minniska. Att gifta sig
med nigon annan dir att sjily giva sig in i svdrigheterna.
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Men de flesta minniskor nu for tiden gifta sig av alla
mojliga andra skil dn pd grund av Guds vilja — slikt-
skap, niira bekantskap, kvinnlighet, personlighet, #lsk-
viirdhet, siillskaplighet, affirsformiga, ja, niistan vil-
ken annan férmaga som helst pi Guds grina jord! Och
s& viinta svirigheterna dem vid niista gathorn.

Jag frigade en lycklig dkta man i gruppen:

»Hur kom det sig att ni gifte er med Anne?»

»Det berodde pa ledning», blev svaret.

Detta var nigot nytt for mig. Jag visste, att vi kom-
mit forbi det stadium, di férildrar avgjorde den fri-
gan for sina barn. Men min férestillning om forbere-
delserna till iktenskaplig lycka skedde enligt regeln
for ta-fatt-leken.

»Ni menar, att ni bley forilskad, och s& sade Gud till
er, att ni skulle gifta er?s

»Nej, visst inte. Det var mer diiri fin si. Jag hade
varit bekant med Anne en tid», férklarade han. Jag
visste, att hon var av det slaget som jag skulle vilja ha
till hustru. Men en dag under en stilla stund pa taget
kommo dessa tankar for mig? Skulle du vilja gifta dig
med Anne? — *Ja’, svarade jag, ‘om Du anser att det
ir riktigt.’ *Gott, varfér gir du inte di Astad och {or-
soker? kom det klara men underliga svaret. Jag besliit
mig for att gora det. Men innan jag band mig, provade
jag mitt beslut tillsammans med mina viinner, som fol-
ket inom grupprorelsen klokt nog pligar gora. Den
ledning de fingo, bekriiftade min egen. Gor forsoket och
se vad som kommer diivav. Jag gjorde s .. . Vi voro
forlovade, innan veckan var tillinda, och det har varit
hiirligt allt sedan dess.»

Detta dr gruppens hemlighet om iktenskapet, diir
romantiken aldrig forvissnar.
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En av de lyckligaste dkta min jag kiinner ar Ken
Twitehell. Han skrev ut féljande recept, som icke borde
saknas i nigot hem:

»Yngre dikta makar iir ofta bland de mest besvikna
miinniskor. Jag tror att deras besvikelse iir s stor, eme-
dan de hoppats si mycket av iiktenskapet och funnit si
litet. Tvi minniskor motas. De bli foriilskade i varan-
dra. De gifta sig och se fram emot en rik Iycksalighet.
De tro, att deras kiirlek till varandra iir stark nog att
gora dem till ett fir alltid. Men efter en liten tid, ibland
till och med under sjilva brollopsresan, gripas de av en
kiinsla av besvikelse. Ingenting siiges hogt., Biigge tva
siiga till sig sjilva, att man fir lov att viinja sig vid
iiktenskapet.

Det ligger mycket bakom detta. Miansklig kirlek #r
beredd att giva, men den viintar ocksit att fi mottaga.
DA den icke far, vad den viintar sig, kitnner den sig
kritnkt och giver inte lingre med samma viirme som
forr. Vi ha ideal och forhoppningar foér den andra par-
ten, vilka vi finnu icke dverlatit &t Kristus, Vi firo mest
hojda for att klinga oss fast vid den och fordra att fi
dem uppfyllda. Vi viinta en viss sympati, en smekande
hand, ett #iktenskapligt livselexir, en romantisk livs-
form. Vi viinta oss en forening i en person av en rid-
dare utan fruktan och tadel och en sagoprins. Vi kiinna
oss kriinkta, da verkligheten icke motsvarar vara drom-
mar.

En annan svirighet dyker upp, nimligen att det i iik-
tenskapet giiller att anpassa stridign minniskoviljor
efter varandra. Jag onskar detta. Hon Onskar néigot
annat. Ofta nppkomma tvdi svirigheter. Antingen att
den ena parten pitvingar den andra sin vilja. Han eller
hon iir en smula mera viljestark dn den andra. Och sé
tar han (eller hon) initiativet frin den andra. YVad
sker? Vi kiinna alla till den dir familjen, diir det all-
tid dir samma person som koper alla biljetter och upp-
gor alla planer, dir far bestiimmer om allting och all-
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tid sfiger det avgirande ordet vid middagshordet, me-
dan de 6vriga sjunka tillbaka i trumpen tystnad.

Men detta ir icke allt. Tarar, nerver, bitterhet begyn-
na att gora sig piminda utan att man egentligen vet
orsaken. En kinsla av att man ir krinkt borjar gora
sig fornimbar, man anser att rimliga krav icke vunnit
beaktande. Det iir denna atmosfiir som kommer barnen
att besluta sig for att limna hemmet sd snart de kunna.
Men icke blott det, utan den hirsklystne blir isolerad
och Liimnas i ohygglig ensambhet.

Ty det finns en annan sida av saken niimligen den
fortryckta makan eller maken. Det iir lika syndigt att
falla undan for en hiirsklysten personlighet som det ir
att sjily vilja hiirska. Det &ir syndigt att alltid gd med
kiinslan av att vara martyr, att alltid giva efter och
lita andra regera och ursiikta sig med att siiga: *Men,
du forstdr, han dr min man.’ Eller: *Du forstar, hon iir
min hustru. 1 regel gor man detta, emedan det iir be-
kviimast. Och dock ir det icke den andres vilja, utan
Guds vilja, som miste komma i [drsta rummet, Om man
liter sig underkuvas, si éverfér man samma synd pi
niista sliktled, och resultatet blir underkuvade barn.

Losningen pd denna strid mellan viljor fir att finna
en tredje vilja, under vilken biigge fritt och med glidje
kunna bija sig. Denna tredje vilja ir Guds. Synd i ik-
tenskapet bestir ofta helt enkelt i att man icke finner
Guds vilja och diirfor framhiirdar i att rent minskligt
giva och taga. Lisningen kommer genom ett liv under
Guds ledning.

En annan killa till olycka ir sjilviskhet i idktenska-
pet: man sitter viirde pa den andra parten for vad han
eller hon kan betyda for en sjilv. Dirav hiirflyter svart-
sjuka gent emot intressen utanfor hemmet eller gent
emot andra personer, som kunna hota att berdva oss
den odelade uppmiirksamheten frin den persons sida,
som vi vilja ha for oss sjilva. Vi behiva dverlita vir
man eller hustru &t Gud. Den andra parten kan icke fi
forsta platsen. Jesus Kristus méaste i allt vara den fors-
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te. PA denna grundval férsvinna svartsjuka och fruktan,
och bitterheten mot vad som vill triinga sig in, vare sig
det ir arbetsintressen eller miinniskor av biigge konen,
smiilter bort.

Miinsklig kiirlek ricker inte till, emedan vi, niir allt
kommer omkring, stringt taget icke kunna giva oss
sjilva till en annan minniska. Nir kiirleken #r stark
och brinnande, lingtar den lidelsefullt att utgiva sig
for den andra, att blanda sitt liv med den andras. Men
hur djup denna liingtan #in kan vara, fir den dock be-
griinsad av den enskilda personlighetens murar. Gud
har danat oss pd detta siitt. Den ende, vi kunna giva
oss helt dt, fir Gud. At honom kan man dverlita ande,
sjil och kropp i glad hiingivenhet. Och den minskliga
kiirlekens lidelsefulla tringtan efter att uppgd i var-
andra forverkligas, dd bida uppgd i Gud och finna var-
andra i honom. Endast i den gudomliga kiirleken, som
ir fodd ovanifrin, finner den mitnskliga kiirleken sin
fullkomning och sin hogsta lycka.

Levande kristendom har den verkliga lésningen av
iiktenskapets problem. Den dr: Kristus, hemmets Her-
re. Han miste f& trida in i varje forhillande. Pi
denna grundval bevaras forlovningstidens forsta roman-
tik och idealism. De bliva icke en besvikelse, som hor
det forflutna till, utan en verklighet, som kan bevaras
endast da diktenskapet betraktas frin den higa synvin-
keln av en gemenskap mellan tvd, som leva for Kristus.
Aktenskapet miste alltid soka att piverka andras liv,
utanfor detsamma, och sdka att féra dem in i samma
glidje. Det iir ett ssakrament», som man alltid miste
dela med andra.

Skall man och hustru alltsi samarbeta for Kristus,
s8 méiste forhillandet mellan dem vara dppet och genom-
skinligt, utan nigra tysta forbehdll rérande varandra.
De flesta minniskor firo som pelikaner i dknen och de
behova en regelbunden tid for var dag for att inbirdes
delgiva varandra, si att alla smd foOrtretligheter, svart-
sjukeanledningar och misstankar, som hota att fordir-
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va dktenskapet, bliva skingrade genom att man gemen-
samt far skratta it dem.

I en siidan arbetsgemenskap péverkas den svagare av
den starkare, och var och en stéder den andra i strivan
efter det hogsta. Vi gora den andra parten till ledare.
Vi bestiimma icke for den andre: vi liata honom eller
henne bestimma sjilv. Den starkare kan vara bittre
rustad att utfora ett uppdrag, men det kan vara Guds
vilja, att utveckla den svagare genom att giva honom
eller henne tillfillet. Detta forutsitter dagligt tilamod
och daglig sjilvuppoffring. Det forutsitter kiinnedom
om niir man skall tiga, niir man icke bor framliigga pro-
blem och niir man bér forstka att fi den andre till att
le &t svirigheterna.

Aterstir s frigan om det lekamliga férhallandet.
De flesta skilsmiissomal ha sin upprinnelse i oférmigan
att hiir genom ledning finna den riitta anpassningen.
Hiir behdvs undervisning och fiorberedelse och kinne-
dom om de faktiska forhdllandena. Vi méste utrota
den villfarelsen, att iiktenskapet gir slut pa alla lekam-
liga problem. Det ir avsett att vara en andlig enhet, av
vilken den lekamliga iir en symbol. Det ir alltid en fara
for att det lekamliga kommer i forgrunden och blir
sjillvindamal. Men det lekamliga forhillandet #r ett
sakrament. Nigon har sagt, att kirlekens avgorande
prov iir att uppleva detta sakrament med fullt bibe-
hiillen aktning for varandra.

Att vara ledd av Gud iir den biista 16sningen av barn-
begrinsningens problem. Diir Gud fir leda, gor sig den
alltbehiirskande kraft férnimbar som lyfter minskliga
drifter till den hogsta fullkomning.

B linge folk gifter sig av tarvliga skiil (slutar Ken
Twitchell) komma de ocksi att skiljas av tarvliga skil.
Men de som Gud har sammanfogat, dragas in under
den gudomliga kiirleken, i vilken den minskliga kiirle-
ken finner sin hiirliga fullbordan.»
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NITTONDE KAPITLET.

En Oxford-psykolog uttalar sig.

Under mina resor tillsammans med Oxfordgruppen,
d& jag noggrant och kritiskt viigde vad som sades, och
noggrant och kritiskt iakttog vad som gjordes, undrade
jag ofta vad de ildre akademikerna i Oxford egentli-
gen hade for uppfattning om denna underbara rorelse,
som utbredde sig frin deras ort. Som journalist var
jag viss om dess virde som nyhetsstoff. Jag kinde
ocksd att jag med de andliga kunde bedéma rorelsen
andligt, ty jag hade skt och funnit Gud. Men jag var
oerfaren med avseende pd budskapets psykologiska och
teologiska sidor.

Jag beslot dirfor att gora ett forsok med en villkind
professor i Oxford, som har wiitt att tala med aukto-
ritet om grupprorelsen. Jag syftar pd pastor I. W.
Grensted, en av den engelska kyrkans friimste liivde och
psykologer, professor i kristen religionsfilosofi, Bamp-
tonforelisare 1930, medlem av betydelsefulla kyrkliga
kommittéer och kanik vid domkyrkan i Liverpool.

Professor Grensted har ett sidant viillformat, stort
och kraftigt huyud som man ovillkorligen beundrar,
fastin man inte {ir angeligen att sjilv bira det. Jag
anviinde en trevlig eftermiddag och kvill till att utfriga
honom. Det var en rik upplevelse. Professorn har en
fin, torr humor, ett lite hopsnorpt men dlskvirt leende,
en utmirkt férméiga att siiga djupsinniga saker med
enkel klarhet och diirtill en vinnande och pojkaktig
blyghet, som dia och d& spelar hans stora lirdom ett
spratt. Jag framstéillde en del skarpt formulerade fra-
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gor, som kriivde ett bestimt ja eller nej, och han gav
mig de bestimda svaren, Nigra av dem funderade han
pi, ty professorns tankar iro si omfattande, att det
behdvs en tung bevisanhopning, for att man skall fi
dem att ge utslag i en viss riktning.

Jag frigade honom, varfor han hade slutit sig till
rorvelsen, och han svarade, att ingen kristen kunde hél-
la sig pit avstind och underlita att intressera sig for
den. I bérjan framkallade den oridttvist motstind, och
detta drev honom oemotstindligt niirmare for att moj-
liggéra en rittvis bedomning.

»Och vad finner ni alltsd i den?»

»IEtt oerhort stort hopp for hela virldens andliga
liv. Utan att ingl pA detaljer — endast pa principer —
finner jag en mingd viisentliga ting, som jag behdver
for mitt eget andliga livas.

Detta var ju ett mycket omfattande uttalande for
att komma frin en professor i filosofi.

»Aro de som tillhdra grupperna verkligen normala
och i andlig jimvikt?» sporde jag honom vidare.

»Det riitta svaret diirpds, sade han, »ir att ledarna
och de som st i ansvarsstiillning utan tvivel ha and-
lig jimvikt och iro sunda. Vidare finns det en del, som
kommit i berdring med rorelsen, vilka tydligen icke dg-
de den jimyikt de borde ha, men som sedan fatt mycket
biittre andlig jimvikt. De som resa omkring med kam-
ratlagen i lira sig grannlagenhet, takt och palitlig-
het. Jag formodar att det gives undantag liksom det
finnes sidana i forsamlingarna. Men det finns inte fle-
ra obalanserade miinniskor i grupprirelsen {in i kyr-
korna. Det finns faktiskt inte s& mfinga.»

Jag hade hort folk antyda att det var farvor férbund-
na med rorelgsen. Alltsi frigade jag honom rent ut:
»Ar Oxfordgruppen en farlig rorelse?»

»Ja, fruktansviirt farlig!> sade han ironiskt. »Den
kan komma att viinda upp oech ned pad viirlden, som
kristendomen gjorde i begynnelsen, ty dess mojligheter
iiro helt enkelt oerhiirda. Jag tycker att det mest upp-
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muntrande fir dess livaktighet. Den visar en ny och obe-
griinsad framitanda. Det dr verkligen inspirerande att
se detta nya, skapande verk, som dterigen levandegor
for oss de spinnande beriittelserna i Apostlagiirningar-
na.»

Detta var alltsammans ganska gott. Men vid motena
kunde odverlagda yttranden forekomma, som kunde dde-
ligga rorelsen, Niir bildade unga miinniskor std upp
och vittna, s& veta de vad de skola siiga och vad de skola
uteliimna. Men niir denna rorelse blir allmin och de
obildade borja pd att frimodigt vittna i grupperna —
vantag dd att de slunga ot niigot som viicker anstof.»

Han skakade sitt stora huvnd med ett humoristiskt
leende.

sJa, antag att de gora det! Det skulle inte dstadkom-
ma mycket ont. Ty faktum édr, att man kan sfiga vad
man vill, som {ir sant, forutsatt att man siiger det med
eftertanke och pi riitta siittet, Och glom inte, att miin-
niskor onpphorligt delgiva varandra sina problem pé
en hel miingd platser.

Ett mote till vigledning for modrar skulle siikerligen
chockera ett gruppmite. Detsamma giiller mycket av
de samtal som féras av moderna miinniskor i sillgkaps-
livet. IEtt sammantride med en kommitté fér Ridd-
ningsmission #dr mycket mera Gppenhjirtigt. T pressen
och pd minga offentlign sammankomster diskuterar
man problemen offentligt utan att limna ndgra svar pd
frdgorna. Dir ligger faran. Gruppen tar forsiktigt pi
problemen men ligger eftertryek vid svaren. Det dr all-
tid svaren, som det kommer an pd.

Dessutom har gruppen en regulator genom att man
arbetar i lag. I regel delgiver folk intet vid offentliga
moten, forr iin delgivning forst skett privat inom laget.
Och i praktiken visar det sig, att de obildade — om det
nu finns nigra sfidana kvar — iiro lika taktfulla i gina
offentliga yttranden som de higt bildade. Alla samhiills-
klasser ha forenat sig i den delgivning som praktiseras
av grupperna. Jag kiinner hem, diir hembitriidena hjilpa
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till med att leda gruppen. I fabrikerna i St Helens hal-
las gruppmiten varje dag for stillhet och delgivning. Och
dessa grupper arbeta med samma framging som de
grupper, som ledas av universitetsfolk.»

Hiir infoll jag: sDet yttras dock ting, som missfor-
stis. Den som vill hdna dr alltid vaken for sidant.»

Professorn var inte dvertygad om att forsoken att
forlojliga hade sd stor betydelse, di de grundade sig
pd missforstind. Vad som betydde mycket mera var
faran for att delgivning icke iigde rum. Det liv, som
dr slutet inom sig sjdlvt, blir olyekligt. Faran i del-
givningen kunde aldrig bli sd stor som faran av att
stiinga allt inne. Detta leder {till alla slags olyckor —
diiribland mord och sjilvmord — som mdnga exempe!
nyligen visat.
~ »Delgivning #r en verklig viilsignelse», framholl pro-
fessorn med eftertryck. »Den iir den verkliga 16sningen
pi ménga problem. Ty det iir niistan omdjligt fér en
miinniska att se sina verkliga problem sidana de iro,
om hon icke kan fi se dem utifrin, och det kan hon
endast genom att dela dem med andra. Och antingen
det sker inom en rorelse som denna eller annorstiides —
ty delgivning iir icke begrinsad till Oxfordgruppen —
st miste den verka vilgtrande. Nutidens kyrka har
allt for myeket forsummat delgivningen. Men »— hir
avbrot han sig sjilv — sdet dr en lang, teologisk his-
toria bakom detta uttalande. Och vi befinna oss nn
pi ett stadinm, dir man i allmiinhet dr mycket tystla-
ten. Det har inte alltid varit s&. Det fanns en tid, di
man gick till si stor dverdrift i annan riktning, att det
bley nddviindigt att tillsiitta ett reguljirt predikodm-
bete. 84 lingt har det #innu inte gitt inom grupprorel-
sen, och jag tror inte det foreligger mojligheter for att
vi skola komma déarhidn.»

»Nir skulle vi ha kommit dirhiin — om det nigonsin
skulle ske?»

sEndast om en sftor mingd miinniskor komma ur
kiinslans jimvikt, sdsom det intréffat vid vickelser av
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en viss typ, som vilade pa kiinslogrund i stillet for pa
nyfodelse och viljeforindring. Naturligtvis miste varje
plotslig omdaning ha sin inflytelse pd kinslolivet sd-
som en foljd av drifternas nygestalfning. Vi forklara
det pa foljande siitt: Nir personligheten reagerar for
ndgot som den kan reagera for, sker det i form av en
viljeyttring — det ir personligheten i verksamhet.
Samfidigt ddrmed vickes kiinslan. Det som sker dr i
sjilva verket att en ny kiinsla ufgestaltas, varav det
biista exemplet iir kilrlek. Diirpdl figer en helt ny instill-
ning ay impulserna rum, i det de stillas i ett nytt syfte-
mills tjinst. In forindrad kiinsla med avseende pid per-
sonliga forhiillanden eller i forhillande till Guds kirlek
ir icke mojlig utan visga kinslounttryck. Det allvarligaste
ir i sjilva verket att folk sa siillan kiinna sig gripna av
CGiuds kiirlek, fastiin deras kiinsla kan bertras av viirlds-
liga ting, sfisom dd det giller deras frukost, frisk luft,
deras hund, automobil, livsstiillning, borgerliga anse-
ende — vilket alltsammans kan stimma vill dyerens
med att bedja sina biner och gé i kyrkan, men icke nod-
viindigtvis med att lata Gud ha {6rsta platsen. Nir nu
miinnigkor stita samman med nigot liknande gruppro-
relsen och de f& hora att Gud skall ha forsta platsen,
alltsi komma pa riitt plats, och folk fi klart for sig
att detta hotar hela deras forvildade kiinsloliv — Gud
forst!! — da borja de helt naturligt att kiinna sig illa
till mods.»

»Men kan man verkligen siiga att Oxfordgruppens
grundsatser ge losningen pd varje miinskligt problem?»

Professorn overvigde grundligt denna omfattande
fraga. »Jag tror verkligens, sade han, satt gruppens
allmiinna grundsatser kunna allmiint tillimpas. Det
finns vissa miinniskor, som behdva sirskild hjilp, och
det skulle vara mycket farligt, om nigon finge for sig,
att denna liira verkar som en jirnhird regel. Dirfor
utdanar gruppen ledare, som kunna behandla problem-
miinniskorna, alldeles som man gir pd andra omriiden.
Gruppen omdanar minniskor. Den vet, att om man for-
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soker losa en konflikt genom anstridngningar inifrin, si
loser man den aldrig. Men om man forstker fi den
lost av en hogre makt utifrin, kan man alltid fa den
lost, fastin losningen kanske inte blir vad man sjilv
eller andra vintat.»

»Vad dr det di som utgor rorelsens egentliga siir-
mirke ?»

»Den dir positiv i alla visentliga tings, svarade pro-
fessorn. »Den har positiva metoder for att bringa mén-
nigkor hjiilp, vilket man beklagligen saknar i si ménga
moderna bicker, som syssla med tidens sviirigheter.
Varfor skriva backer, som priiglas av tomhet, senti-
mentalitet och missndje, om man inte har nagon hjilp
att foresli? T en rorelse ay detta slag ser man, att det
sker niigot, och om kyrkorna icke gt i spetsen, si ir det
rorelsens plikt icke att kritisera, utan att viicka dem
med handling. Vilket den ocksd gor.»

»Hurndan dr rirelsens inverkan pa studieresultatet?»

»Det foreligger alltid fara, att en viss ménniskotyp
blir som besatt av religios verksamhetsiver. Men hiir ir
arbetet i lag dterigen den hiista regulatorn. Si vitt jag
kan se, har resultatet for studiernas vidkommande varit
alltigenom gott.»

En av de punkter, som gruppen sirskilt framhéller
och som ofta férmir minniskor att gi bedrdvade bort,
iir gottgorelsen. Jag frigade professorn vad han hade
att siiga rorande denna omtiliga punkt.

»Gottgorelse», sade han med eftertryck, »bhor ske en-
dast under ledning och med syfte att hjidlpa vederbo-
rande minniskor. Det finns minniskor hiir i viirlden,
som #Hro andliga fariséer, och som bjuda gottgorelse en-
dast for att arbeta sig ut ur ett kiinslokomplex. Jag har
hort om minniskor, som gitt omkring och bekiint att
de begitt mord, vilka aldrig blivit begingna. Detta ir
meningslost, I en grupp kan en person bedja om led-
ning av andra medlemmar, men i princip mdiste han
avgira saken sjilv. De gamla bockerna i sjilavird for
sidrskilda fall dro fulla av omtvistade exempel av gott-
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gorelse. Den man, som genom det inflytande, gruppen
utivade, nyligen angav sig sjilv hos Oxford-polisen, eme-
dan han begatt en rad stélder, handlade utan tvivel ritt.
Regeln i dessa svara frigor dr att soka sig in till det
verkliga motivet. Och villigheten att bringa gottgirelse
milste alltid forefinnas, fiven om det i vissa fall icke ir
majligt att genomfora avsikten. Att bliva hiingd for
mord innebiir ingen gottgorelse. Man kan icke dterskiinka
den mordade livet. En biskop beriittade mig nyligen att
han blivit mycket villridig, emedan niigon som kommit i
berdring med grupperna hade skrivit till honom frin
Sydafrika for att dterstiilla niigot som stulits. Men bis-
kopen hade inte varit i stind till att viirdera det stulna
eller giva den frigande noggrann uppgift om vad han
skulle dterbetala. Emellertid Iiiver bibeln att vi skola
bringa gottgorelse. Kyrkan Lir gottgorelse, och gott-
girelse bor ske néirhelst mojlighet fioreligger och med
syfte att hjilpa vederbirande miinniskor.»

Jag visste, att professorn liksom biskoparna av Lei-
cester och Hankow och andra framstiende kyrkans min
gjorde anteckningar om den ledning de fingo mottaga,
en praxis som ofta kritiserats av ntomstiende.

»Ar det biittre att nedskriva sina tankar under led-
ning #n att bevara dem i minnet?» frigade jag profes-
sorn och viintade att han skulle blinka, di skottet los-
sades.

Men han var beredd att stindaktigt forsvara detta
tillvigagingssiitt.

sJag har funnit, att det sparar en viildig miingd tid,
om man biir en anteckningsbok for ledning pd sig, ty
det fister en hel del fiyktiga tankar, av vilka somliga
kanske iro iikta ledande. men som skulle gi forlorade,
om de icke anfecknades. Om man infe anviinder alla
medel for att bevara vad som kommer for en, did man
soker ledning, si komma alla de motstindskrafter, som
finnas i miinniskonaturen, att resa gig och spirra viigen
for det allra viktigaste. Bakom detta ligger en betydel-
sefull psykologisk grundlag. Glomska dir i sjilva verket
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nodviindig for ett ordnat tiinkande. Vi glomma oviisent-
liga ting, och det vi inte bryr oss om, [6r att allt vad vi
veta icke skall triinga in i virt medvetande och stira
var direkta tankeverksamhet rorande det som for till-
fiillet ror sig i var sjil. Glomska iir en direkt hjilp till
att tiinka klart och handla riitt. Om vi mindes allting,
skulle virt liv rika i stor villervalla.

Niir ledning kommer, kan den vara oangeniim eller
rent av farlig for vir sjilvakining, och dirfor skulle
den kastas at sidan av vir glomska, sivida vi icke vid-
toge miitt och steg for att forhindra detta. Under ling
tid hade jag kiint. att jag borde sluta upp med att roka,
vilket inte var nyttigt for mig, men jag skulle aldrig
ha gjort det, om jag icke nedtecknat det under ledning.
Anda till den stunden hade jag antingen glomt ay det
eller lagt det asido. Att rdka iir en vana som i och for
sig varken @r ond eller god, men for mitt eget vidkom-
mande har jag funnit att den sjilviukt det innebar att
sluta upp att roka forde med sig ett s stort stycke av
Guds nad, att den skiinkte mig seger dver mycket mera
ingrodda daliga vanor. Och detta har, tror jag, varit
niingas erfarenhet inom gropperna. Jag siger inte, att
en var miste sluta att rdka. Rokning kan naturligtvis
i till en sadan Gverdrift att den blir skadlig for hiilsan
och foranleder bortslésande av pengar, som man #r {6r-
valtare av infér Gud. Envar miste redligt géra vad han
kiinner att Gud bjuder honom.»

Hans stora huvud bdjde sig fram emof mig, di vi
silkte oss djnpare in i frigan om Guds ledning.

sNaturligtvis vill ingen pastd, att alla ens tankar
komma som en Guds ledning. Det iir inga hemliga knep
forbundna med detta. Ledning kommer ofta i form av
goda impulser — den Helige Andes girning i ett miin-
niskoliv. Jag erhiller stark och fast ledning roérande
vissa ting och en annan ging kan jag fi ledning, som
inte iir sd klar. Ofta fir jag ledning angiende bista siit-
tet att bemdta minniskor, som komma till mig for att
fi réid i sina svirigheter. Dock dr den ledning som kom-
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mer till en person icke mycket annorlunda fin den som
kommer till envar annan. Den iir enkel och ursprunglig.
Om man skulle jimféra olika anteckningsbocker med
uppgifter om ledning, si skulle det inte vara stor skill-
nad mellan dem, ntom i det avseendet, att var och en
innehdller sdant som ha sin siirskilda tillimpning p&
den som skrev och den tid, dd det blev nedtecknat.

Ledningen ger ofta bekriiftelse pi vad vi redan kiinna
till. Det kom for mig en gang, under det jag sokte led-
ning, att ta en viss text, néimligen denna: ’G& in i sta-
den, si skall dir bliva dig sagt vad du har att gora’ —
en text som jag inte hyste den ringaste lust att predika
Gver, men jag gjorde det likvil, och tre personer kom-
mo efterit och tackade mig for sirskild hjalp, som de
fatt dirigenom. Ofta har jag fatt ledning, som formétt
mig att tala dver ett &mne, som jag icke berett mig for,
och ligga it sidan det forberedda imnet. Jag foljer all-
tid sfidan ledning. En stor fordel med avseende pa led-
ning ér, att nir man stiller sig under denna, si har
man endast att fatta ett beslut, under det man eljest
miste fatta tjugu. Under en stund kan ledningen visa
olikheter inom en grupp av flera personer, men till sist
framgir det klart, att inga verkliga plikter i livet st
i strid mot varandra. Vilket bekriftar att ledningen ér
en del av Guds plan.y

Professorn fortsatte: »Jag gick en giing och fundera-
de skarpt pd, vilket jag skulle gora: foretaga en ling
resa med bil eller med tig. Sedan jag forslosat mycken
tid med att viga fordelar och nackdelar kom plotsligt
ledningen med budskapet: 'Var inte daraktig, res med
bil’ Om jag hade litat pd min ledning i stiillet for pd min
omdomesformiga, skulle jag ha fatt budskapet att inte
vara diraktig mycket tidigare.»

Professorn var dvertygad om, att villigheten att gora
Guds vilja var en mattstoek pd, i hurn hog grad man
hade forstdtt hans vilja, samt att man genom gemen-
skap med andra skulle f&4 palitlig bekriiftelse eller riit-
telse, d& det giiller den enskildes ledning. En forenad
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grupp av it Gud dverlitna miinniskor miste vara mera
kiinslig for Aundens hela plan @n den enskilde kan vara.

Jag tinkte pd dessa tillfdlliga, lysande glimtar som
jag fatt vid olika tillfiilllen och i olika delar av viirlden.

»Far ni biade vanlig ledning och ett higre slags led-
ning ?» frigade jag honom.

Han skakade pi huvudef. Utan att underskatta mina
erfarenheter av en hogre ledning, kunde professorn icke
gora anspriik pd Iysande glimtar av framtridande in-
tensitet.

»Tror ni att varje miinniska behover denna ledning ?»

»Otvivelaktigt. Sirskilt de som ha att nuppbiira stort
angvar i viirlden. DA miinniskor befordrats till mera
betydande arbetsuppgifter, finna de det svarare att be-
vara kiinslan for tingens inbordes betydelse. Genom att
stiindigt framliigga sina arbetsuppgifter infér Gud fi
de sinne for proportionerna i alla slags skilda ligen,
och det hjilper dem att reda upp andras svdrigheter.
Man vill ju ogiirna tala om sig sjiily, men i den min jag
kunnat gora nigra andliga framsteg, har det skett hu-
vudsakligen genom det 1jus, gom jag fitt under de stil-
la stundernas lyssnande till Gud. Vad mig betriilfar ha
kanske de framsteg varit mera pitagliga, gom [0ljt av
smi sirskilda avgorelser for Kristus, Somliga av dessa
avgbrelser ha gillt smiting utan annan mening och be-
tydelse iin den, att de inneburit personlig trohet mot
Kristus. Niir dessa smi viigledande inflytelser kommo,
vigste jag, att de voroe bestimda griinsmiirken (vad grup-
pen beniimner att =14 palar i jorden).»

Jag forsokte férmaé Bampton-forelisaven att beriditta
mer om vad hans umginge med gruppen inneburit for
hans eget andliga liv, di Frank anmirkte, att profes-
sor Grensted redan var ett vilstimt instrument, di de
mottes. Deras umginge hade forhdjt och fordjupat bi-
das andliga erfarenhet. Utan professor Grensteds in-
sikt och lirdom skulle kanske gruppen ha blivit utsatt
fér stora missgrepp, som skulle ha skadat dess fram-
ging, di svirigheferna stitte till. Han var en pilitlig
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ledare och satt inne med en rik erfarenhet, som mot-
svarade det bista som fanns inom grupperna.

sDet skulle inte vara sant», sade professorn, »om jag
sade att jag star i skuld till Oxfordgruppen for i det
nirmaste hela min kristliga erfarenhet, ty jag hade upp-
levat det mesta, innan jag kom i berdring med den, Men
jag har sett den hjilp och kraft, som genom gruppen
formedlats till andra minniskors liv, och de stora maj-
ligheter som ligga i delgivning, fastiin jag inte sjilv
kommit sit lingt i den riktningen.

Det som i detta sammanhang betyder mest ir {éljan-
de: Jag lirde kiinna rirelsen hiir for sju ir sedan. I de
dagarna pligades jag av svirigheterna att lira kiinna
studenterna och utfora ett verkligt arbete som pastor
vid mitt college — icke blott utféra mina officiella plik-
ter. Jag visste att folk behovde hjilp, men jag kunde
siillan komma dem niira, ty jag visste inte hur det
skulle gi till. Min beriring med gruppen har mingdubb-
lat min berdring med enskilda personer, som jag fitt
triiffa genom gruppens bemedling och samtalat med om
ting som voro betydelsefulla {6r dem. Férut hade de
inte kommit till mig, ty jag saknade den fon i min pre-
dikan, som kom dem att onska att fi samtala med mig.
Natuorligtvis hade jag fatt bevis pd en del intresse tidi-
gare, men det har storligen fordkats oeh fordjupats un-
der de zenaste sjn fren,

Vad jag nu har lirt mig inse dr, att grundtonen i pre-
dikan idr ndgot som personligen kiinnes och erfares, och
sit snart man predikar i dimbetets vignar, blir det dott.
Detta betyder inte att teologin iir falsk, men att den in-
tet liv har, forr {in den stilles i forhdtande till person-
lig erfarenhet. Denna nya priigel av personlig erfaren-
het hos min predikan bleyv min genom berdring med
gruppen. Mina predikningar {iro kanske inte si bra som
forr, men de tyekas fdstadkomma storre resultat.

Jag kommer ihiig, hur jag en ging holl en predikan
under ledning vid senaste gruppdagarna i Mansfield
College, vilkens dmne angavs med dessa versrader:
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Se, hur Guds starka, fruktansvirda finger
Rycker lognens drikt bort fran minskans sjil.

I den predikan tinkte jag pd Guds fruktansvirda ma-
jestiit, som verkar icke blott i gruppen utan dverallt.»

Jag undrade hur mfnga visdomsord jag ytterligare
skulle kunna locka fram. Jag manade honom att fort-
siitta, och han sade foljande:

sMer och mer har jag kommit till insikt om, hur
omojligt det dr att uppna nigon slutlig stindpunkt,
dir man kan sl sig till ro i sin religiosa utveckling.
Den tanken att man pd niigon punkt av sitt liv dr for-
trogen med hela evangelinm och dr firdig att fOrkunna
dess fullhet, synes mig vara betiinkligt vilseledande. Di
jag forsdker samarbeta med grupperna, ser jag, hur
jag oupphorligt fores tillbaka till en enfaldig, kristen
erfarenhet -— ofta den enkla erfarenhet, som jag tidi-
gare gltt forlustig, emedan jag hill pd att bli for spets-
fundig. Under mina tidigare upplevelser med gruppen
gick jag miste om en hel mingd, emedan jag hade i
mig for mycket av 'Hogsta Domstol’. Nir jag slutade
diirmed och i stiillet samarbefade med eft litet lag, upp-
levde jag nigot helt och hallet nytt. Jag lick upp 6go-
nen fér de enkla och vardagliga tingens betydelse. Jag
fann, att jag blev delaktig av viinskap och gemenskap
i en siidan naturlig och uppriktig gestalt, som jag sil-
lan erfarit annorstides.»

In av ledarna beriittade mig, att han sett ett prist-
mdéte omvandlas till eff mote av miin, bara dirigenom
att professor Grensted delgivit det sina egna, verkliga
erfarenheter. Det iir verkligen sant, att krikor dro svar-
ta dver hela vida viirlden.

»Ater och aters, fortsatte professorn, shar jag sett
hur stort pristernas behov &r av den verkliga frihet,
som delgivning kan framkalla. Prister iro ofta mye-
ket ensamma, och det sker en hel del Gdesdigra ting i
livet pd grund av ensamhet.»

Oxfordgruppen ir hinférd dver den nya friskhet, som
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livet far genom gemenskapen. Nir alla skrankor ned-
brytas, fodes en naturlighet, ett fortroende, en frihet,
en personlighetens obundenhet, som varken dr stotande
eller sjilvsiker. Jag frigade professorn dirom. Ocksi
han var full av hiinfirelse:

sDen gemenskap, som ett lag erbjuder, hjilper en
att trotsa viirlden och uthiirda virlden», sade han.
sIngen utom Gud kan hjilpa oss att lisa och forstd
och fordraga en daglig tidning! Jag var tillsammans
med ett lag ur Oxfordgruppen i St Helens, dir jag sig
den verkliga viirlden — inte tidningarnas overkliga
viirld — framstilld for folk. Endast Kristus kan sitta
oss i stand att se den verkliga viirlden. Endast Kristus
kan skapa denna art av gemenskap, som ir en del diir-
av. Som kanik i Liverpool inbjod jag dtta av overfld-
dande liv fyllda nungdomar att komma upp frin Oxford
och tala med niigra av pristerna rorande arbetets moj-
ligheter. Vért lilla provliag hade sammankomster med
olika smi grupper och gjorde flera intressanta bekant-
skaper. Vi hade med oss John Watt fran Edinburgh —
en i hig grad »omviind prists — och han var verkligen
benndransviird. De dvriga — utom en — stodo i begrepp
att ordineras till prister i engelska kyrkan. Ett forbe-
redande arbete hade utforts i Liverpool av Basil Yates,
en nyligen omviind, som en ging trodde sig vara fri-
tinkare, men kanske tog fel. Medan hau var docent i
filosofi, hade han blivit hiinford for gruppen. Han och
jag (och nigra av de andra) hade haft tvivel rorande
varandra. Vid forsta stilla stund, som vi hade tillsam-
mans, sade vi detta, och det som skilde oss 4t helt en-
kelt forsvann. Laget blev sammansvetsat till en enhet
pd nigra minuter. Vi fingo den ledning vi behivde. Ett
gott arbete utférdes och en god forberedelse gjordes for
motena i St Helens, som sedan krontes med full fram-
géng.

Det var vid denna tid som jag forst borjade gira an-
teckningar rorande min egen ledning, och det var denna
bestindiga vana att anteckna, som medverkade till att
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befiista lagets samarbete. I Liverpool var det ocksd
som jag fick min forsta nedtecknade ledning — den som
gillde att upphora med rékningen.

Det betydelsefulla med avseende pa detta provlag var,
att en grupp miinniskor, olika i dlder och fiskddning,
funno, att de kunde arbeta for ett gemensamt mail, ntan
att vilseledas av sina kiinslostiimningar. Den stora svi-
righeten i livet dr, att vi alla dro sd invecklade i olik-
artade striivanden, icke alltid kristliga, och kiinna oss
ha en slags lojalitetsplikt till olika minniskor. Men
det visade sig i vart lag, att det gives en mdjlighet till
personlig gemenskap av en s& hig och siilllsynt art, att
de flesta miinniskor ingen aning ha ddrom.

Naturligtvis samarbeta vi i virt dagliga liv, men det
sker pi ett allt for lagt plan. Vi antaga, att folk som
vi mota dr hyggligt folk. Vi arbeta tillsammans med
dem och tycka om dem, och didrmed lita vi det bero.
Men detta ir icke tillfredsstillande. Och vad vi #stad-
komma iir icke tillfredsstiillande. Somliga miinniskor
stiillas helt och hillet utanfor, och under tiden gir
viirlden sin ging och dess giirning blir pd det hela faget
ganska diligt utford. Oxfordgruppen tar emot alla som
komma, visar dem, hurn de skola Ieva ett rikt liv, sam
manknyter dem i en verksam enhet och Iyfter dem in i
en gemenskap, som motsvarar den forebild, som Kris-
tus och hans tolv apostlar gav oss.»

Professor Grensted hiiller nu regelbundet pa tisdags-
eftermiddagarna gudstjinst for Oxfordgruppen i uni-
versitetskyrkan St Mary. Den iir med avsikt lagd som
en enkel gudstjinst for tillbedjan, utan inblandning av
andra ting — praktiskt taget dr det en gudstjiinst for
meditation, stillhet och ro. Det forekommer mycket lite
predikan. Denna gundstjinst har sin stora betydelse, ef-
tersom den {6r en hel del minniskor innebidr hjilp till
att tillbedja och anfértro sitt liv fullt och helt &t Gud.
Gudstjinsten fyller ett behov hos gruppen, som med
tacksamhet begagnar gig av den.

Professor Grensted gir till kyrkan en stund fére guds-

283




A. J. RUSSELL

tjiinstens borjan for att soka stillhet. Vanligen iir det
fyrtio & femtio som deltaga. De borja med en psalm
och firbliva stiende en stund i stillhet och tystnad. Sa
lises ett stycke ur Skriften, varpad filjer ett tal pa tio
minuter. Dirpd sitta eller knibija de férsamlade under
fem minuter eller mera i tystnad. Ytterligare en psalm
sjunges, och dirpa foljer tillbedjan under en eller annan
form. Under stirsta delen av gudstjinsten stir priisten
med ryggen vind mot de forsamlade {or att framhilla
att hela gudstjinsten dr riktad till Gud. Alla som taga
del i dessa stunder tala om hur denna gudstjiinst ver-
kar stilla och uppfriskande, uppbygger och uppehiller
dem i det arbete de ha for hiinder och inspirerar dem
{6y de nppgifter som f{oreligga.
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TJUGONDE KAPITLET.
Andefylld lirdom.

De miinniskor, som iiro redo att stiodja en loftesrik
religits rirelse, iiro knappast fiirre {in de, som {iro redo
att halla pd en siiker kapplopningshiist. Och motivet
kan for den stora hopen vara detsamma i bida fallen:
»Vad kan jag vinna diirigenom?s

Diir det icke finns nigot vare sig dppet eller fordolt
lockbete i form av jordisk vinning, finna vi vanligen
ricke miinga visa efter kdottet, icke minga milktiga. Men
det som i viirlden var svagt det utvalde Gud, for att han
skulle lita de visa komma pit skamy.

De visa sti ofta pd avstind, icke emedan det icke
finns nigot att vinna, utan emedan det ir en hel del
att forlora genom att gora sig till ett med en ny, opri-
vad religis rorelse. Liksom Gamaliel vilja de icke mot-
siitta sig vad som kan vara ett Guds verk, men de iro
ocksd i likhet med honom ovilliga att dppet ansluta sig
till en rorelse, innan de éro vissa om, att de icke ut-
siitta sig for nigon forlust genom att offentligen gora
sig till ett med densamma. Somliga hdlla fore, att man
bor gi med utan att ansluta sig — tilliigna sig idiran och
undvika sparkarna. Dessa miinniskor cirkla i utkanter-
na av Oxfordgruppen, njuta av nmgiinget med dem som
dro med diri, som de tycka om och beundra, ja, niira
pit efterfélja, men de framhiirda dock i att tala om med-
lemmarna siisom »de» i stiillet for »vis. Kiinsliga sji-
lar édro de, bide priister och lekmiin ; vacklande éiro som-
liga av dem, dessa som kanske tidigare varit med i ri-
relser, dir Guds Ande icke var med, och som nu siga
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sig ogiirna vilja taga dnnu ett felaktigt steg; somliga
#iro dverbevisade, men lite for ridda for att kasta loss
och anfirtro sig it Gud, emedan de tro Gud vara alltfor
liten eller svag for att kunna ersiitta dem for att de upp-
giva nigot av det kiira, sjilviska intresset, nigot av det-
ta som de diro stolta over. Kanske hindras de av nigon
societetshogfird, kanske iro de riidda for lite hin, kan-
ske till och med for en smula stillsam forfoljelse, som
alltid foljt korset at.

Det finns lirt folk i Oxford med denna instiillning —
tvekande, viintande pd att det alldeles nya skall bliva
det fullt korrekta. Men det fornimsta klagomdlet mot
de ldrde i Oxford ir detsamma som pd andra platser,
att de diro hogdragna, till och med verklighetsfrimman-
de. Niir Oxfordgruppen forst birjade viicka oro i uni-
versitetskretsar, kom den icke som en ny filosofi, utan
som ett nytt liv. Vad skulle de teologiska universitets-
lirarna siiga dirom? Skulle lirdomen gira sig till ett
med detta nya, dverflédande, av den Helige Ande ledda
liv, som rorelsen forkunnade? Under den metodistiska
viickelsen yttrade en professor vid ett Oxford College
med beklagande, att alla hans yngre kolleger bekiinde
gig till metodismen, sii snart de blivit ntnimnda.

En sondag afton for inte si linge sedan dverraskade
universitetspastorn vid Corpus Christi College sina #iho-
rare genom att folja bruket frin Magdalen College i
sitt eget kapell med avseende pd den di nystartade
grupprérelsen. Han yttrade stillsamt niigra satser i sin
predikan, vilka icke framkallade nfigra siirskilda utta-
landen omedelbart och inte heller omnimndes i tid-
ningen dagen diirpd. Icke desto mindre voro hans utta-
landen utomordentligt betydelsefulla, emedan de gjor-
des dppet i niirvaro av biide iildre och yngre akademis-
ka medborgare och dirfor miste uppfattas siisom en
formlig anslutning till den nya kristliga rérelsen av en
universitetslirare, som upptriidde & fmbetets viignar.

Pastorn gjorde ett uppehdll mitt i sin predikan och
sade, att han kiinde sig Overbevisad om, att han icke
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varit fullstindigt irlig gent emot sina kolleger. Av
fruktan for deras omddme hade han underlitit att med-
dela, att han fullstiindigt kiinde sig som ett med Ox-
fordgrupprorelsen. Diirpi omnimnde han sin vinskap
med Frank, genom vilken han blivit ledd till en djupare
erfarenhet ay kristet liv idin forr, och lirt sig nddvindig-
heten av att helt overlata sig &t Gud sisom den viigle-
dande kraften i hela hans liv. Sedan dess hade han
kommit till forstielse av, att om han skulle na fram till
att alltid vara under ledning, si miste han alltid vara
lydig: i anden, innan ledningen gavs, i handling, sedan
den givits, och déirefter under hela tiden fér dess for-
verkligande i erfarenheten.

Det iir viill viirt att tiinka sig in i denna lilla scens in-
ramning, di den kanske kommer att leva i Oxfordgrupp-
rorelsens historia. Corpus Christi College Chapel, som
gommer sig och sitt med samma bokstav begynnande
namn i det avligsna hérnet av college-girden, skulle
kunna kallas »det fordolda kapellet i Oxford». Det iir
en ganska liten byggnad frin sextonhundratalet med
ett mycket vackert, morkfiirgat triiarbete, som skymmer
for en del av fonstren och fordunklar det viinliga, go-
tiska kyrkorummet. Det finns en predikstol, men den
anviindes icke. Pastorn predikar nimligen frin hogko-
ret, vilket icke villar niigra svirigheter, eftersom han
iir hogrest och icke anviinder sig av predikoutkast, som
iiro sd retsamt svira att dolja. Den omedelbara {6ljden
ayv pastorns meddelande var en ny frigorelse i hans eget
liv, en kiinsla av stirre kraft i arbetet genom att han
besegrat sin obeniigenhet att taga standpunkt, samt ett
intressant samtfal med en av studenterna. Det steg han
tog den dagen var forelopare till andra universitetsli-
rares fullstiindiga overging pd Oxfordrorelsens sida.

De viinliga, djupbli dgonen, den lugna viirdighet som
priglar hans personlighet och hans stora intellektuella
begévning iir det forsta man iakttager hos honom, drag
som han har gemensamt med sina priiktiga forildrar,
som givit honom ett utmirkt hem och den bista upp-
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fostran, Hans far var biskop av Sodor och Man, och
hans mor var en framstiende missionsarbetare i Man-
chester, vid den tid di de funno varandra. Biada for-
dldrarna hade helgat sitt liv it Kristug, och de skapade
en sant kristen atmosfiir omkring honom, fastin han,
som han siiger, icke alltid forstod vad det betydde.

Julian P. Thornton-Duesbery, som viixte upp i denna
andligt befruktande omgivning, uppskit icke sin av-
girelse infor Milstarens kallelse, tills han kom i berd-
ring med gruppen, »Det jag betraktar sisom avgorande
for min egen omviindelses, sade han till mig, »motte
mig i Keswick genom biskop Taylor-Smith, innan jag
visste niigot om Oxfordgrupprirelsen. Avgorelsen kom
genom den bestiimda behandlingen av syndens faktum,
sidant detta samlade sig i en bestiimd synd i mitt eget
liv. P4 grund av min egen maktlishet att dvervinna
denna synd leddes jag till att soka kraft hos den Mik-
tige, som jag endast hade teoretisk kunskap om, Jesus
Kristus, Jag hyser intet tvivel om att denna erfarenhet
kom frin Gud. Detta avgorande dgonblick foljdes av
vissa tydliga, utmiirkande tecken pd nya fodelsen —
upptiickten att bibeln var gom en ny bok, en ny erfaren-
het av bonen och av ett budskap att bringa mina viin-
ner. Bade vid den tiden och iinnu mera sedan har jag
haft god kiinnedom om friilsningsliran. Men det var
dock inte forr fin dtta dr efterdt, under gruppdagarna
i Skottland, som jag forstod den bittra sanningen om
synden som ett forriideri mot Guds kitrlek och mot det
som blivit mig ombetrott genom mitt intride i prediko-
iimbetet och diirigenom blev ledd till en personlig for-
stiielse av vad Kristus gjort for mig pa Golgata ... Av
vilket det synes framgd, att man inte kan paskynda
Guds handling.»

Den blivande pastorn vid Corpus Christi hade nu lirt
sig, att det pris som det kostade Gud att forlita, niimli-
gen skorset, som i tiden restes pid Golgata och i all evig-
het haft sin plats i Guds hjirta, kanske icke alltid for-
stds av den fingrande syndaren, men detta hindrar icke
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Fadern att besvara den férlorade sonens rop, och niir
dorren uppliates, kommer Herren in och haller natt-
vard med sjilen. Vi kunna fortrdsta pa, att han med
sin Ande skall i sin egen stund och pa sitt eget siitt
viigleda den nyblivne lirjungen in i hela sanningen.»

Han dr siiker om att ledning kommer, si ofta det iir
nodviindigt, och att man miste f6lja den utan att kom-
promissa och utan hiinsyn till personliga énskningar.
Han kom snart till att inse, hur kristen erfarvenhet ofta
skiinker oss vad vi trott att den skulle berdva oss. Hans
egentliga livemdl var vid den tiden att bli universitets-
lirare och undervisa i klassiska sprak. Han kom {ill-
baka till sin gamla skola och borjade undervisa i latin
och grekiska, under det han forberedde sig for att bli
liiroverksliirare, varpi han viinde tillbaka till Wycliffe
Hall {6r att bli ordinerad. Det var meningen att han
skulle avligga prov diir, innan han reste till gin gamla
skola p& nytt, men i stiillet anmodades han att DI Li-
rare i teologi vid Wycliffe Hall, alltsd icke i sin kiira
klassiska sprik. Under nigon tid stod han tveksam,
om han skulle dterviinda eller stanna kvar. Han var
bojd att aterviinda till sin skola och klassikerna, men
han Onskade 4 andra sidan gora det ritta, utan hin-
syn till vad han hade mest Inst till. DA han inte kunde
f& négon arbetsro, forr dn ett beslut blivit fattat, vand-
rade han viigen mot Woodstock nnder bin om ledning,
till dess han kom till St Philip och St James™kyrkan.
Hans ging var utmiirkande for det lirda framitstri-
vandet — en och halv kilometer i timmen! Han gick
lingsamt och grubblade. Om han reste tillbaka till sin
skola, si skulle detta leda honom i frestelser, som han
helst borde undvika. Avléningen vid skolan var stirre,
men det hade ingen betydelse. Di kom med tydlig klar-
het den slutgiltiga ledningen, att han miste stanna, diir
han befann sig, och uppgiva tanken pa att bli universi-
tetslirare i klassiska sprik. Nigon tid diirefter Dblev
han erbjuden ett docentstipendium, fick anstiillning
som pastor vid Corpus Christi College, varmed uppgif-

19— Endast for syndare. 290

.



A, J. RUSSELL

ten att deltaga i undervisningen var férenad — ett er-
bjudande som icke skulle blivit givet, om han atervint
till sin skola.

Sisom universitetslirare fann han, att forbindelsen
med Frank lirt honom, hur man skulle forkunna en
ny viickelsekristendom, som kunde tillfredsstilla bade
forstands- och kiinslominniskorna. Utan att rygga till-
baka for verkliga forstindssvirigheter, visste han, hur
han skulle nd fram till det som iir alla miinniskors be-
hoy, vare sig dessa verkligen forsid att tinka eller
bloit anviinda forstindsproblemen som en skyddande
forklidnad. »Niir jag undervisar studenter, som dmna
bli pristers, sade han till mig, »finner jag att min ge-
menskap med gruppen giver mig en stindigt klarare syn
pa forbindelsen mellan livet och mitt dmne. Hela tiden
ir jag medveten om, att det icke blott dr vetenskap,
jag skall undervisa dem i, utan det enda liv som man
verkligen kan leva. Naturligtvis ha en miingd miinniskor
insett detta fore mig, och en miingd mitnniskor ha al-
drig insett det. Men det fir en upptiickt som var och en
migte gora, innan han kan vara till verklig nytta. Detta
innebiir icke underskattning av verkligt samvetsgrann
och exakt vetenskaplig forskning. Under det jag édr lika
angeliigen som {orr att studenterna skola {& hoga betyg,
sh att de diirmed hedra bade colleget och min undervis-
ning, kan jag nu se lite lingre fram och iir dirfor mer
intresserad, att de, sedan de tagit sina examina — vil-
ket ju endast #dr ett medel for att nd ett mil — skola
vara sunda till kropp och sjiil och ande, da de triida in
i sitt livsarbete; med andra ord — aft de skola vara
helgjutna ménniskor. Envar, som studerat vid Oxford,
borde gh ut dirifrin viil rustad for att mota varje pro-
blem som kan mita i livet, utan hiinsyn till var han le-
ver och verkar. Men det dr forst under de senaste tre
eller fyra dren som jag insett, hur jag skall meddela
denna allsidiga ntdaning, och forstitt, hur var och en
blir stiilld infér personliga problem, som han till stor
del icke kan losa, emedan hans forberedelse icke tagit
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dem med i berikningen. Det ir givetvis icke sa att grup-
pen ensam kan bringa hjilp i dessa forhdllanden; bide
rektorn for Wyeliffe Hall och flera andra se samma be-
hov och soka viil forbereda studenterna for 1dsningen
av dessa personliga problem.»

Pastorn vid Corpus Christi framkallade sensation
vid gruppdagarna i Oxford i slutet av virterminen 1932.
D4i han uppmanades att tala vid detta mite, sade han,
att han var universitetsiirare och priist, alltsi en av
dessa som av mr Belloe betecknats siisom »viirldsfrim-
mande och kraftlosa». Sedan han anfort en gammal
dams uttalande, som uttryckte sin belatenhet med sin
nye priist, emedan den liirde mannen var osynlig under
sex dagar och obegriplig den sjunde, 6verraskade han
de forsamlade med att siiga, att om man var universi-
tetsliirare och prist av det slaget, s var man samti-
digt snyltgiist pd tvd omrdden — ett ord som fterkom
dagen diirpd i tidningarnas fetstilsrubriker. Han {ram-
holl nodviindigheten av att en universitetslirare och
prist motiverade sin ftillvaro med resultat som han
vunnit, precis som en person i annan stillning maste
vinna resultat for att ha ritt att behilla en befattning,
och han forklarade, att om han sisom priist icke visste
sig i Kristus figa svaret pA varje minskligt sporsmil
— inberiiknat ett som han blivit stilld infor i Oxford
for nigra dagar sedan och som ingen miinniskokraft
kunde hjilpa uti — sd ville han limna sin docentur
och universitetet.

Ett annat dverraskande yttrande av samme man kom-
mer man sannolikt att fa hora upprepat minga ginger
i framtiden, Han iir icke overtygad om, att forfoljelse
for Kristi skull — kanske martyrskap — iir en sak
som endast tillhér det forflutna, inte ens i de mest upp-
lysta linderna, kanske ocksd i England. Han gav ut-
tryck for den uppfattningen i ett samtal med mig, att
Oxford nu stir infir en tid av bittra strider (kanske
endast pennfiktning) kanske bittrare fin pid linga ti-
der. Aldrig hade klyftan mellan virldslig visdom och
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kristendom varit sd djup och vid som den just nu ir
vid universitetet. »Vilka strider som iin foreligga oss,
iir jag dock dvertygad om att kristendomens stiillning
ir starkare och mera livskraftig i dag iin nigonsin un-
der de senaste dttio dren.»

Julian Thornton-Duesbery bevarar orubbligt fattnin-
gen under alla férhallanden. Det dr roande att se ho-
nom leda ett mote for universitetsliirare och iildre stu-
denter och hora hans svar pa dtskilliga anmiirkningar,
antingen det giiller ett hastigt inkast eller dppen mot-
siigelse. Hans svar framfores med lugn, akademisk be-
hiirskning och med gott humdr, si att han ler tillsam-
mans med kritikerna &t sig sjilv och samtidigt fir
skrattarna pd sin sida. Han har snabba och viinliga
svar for envar, och de triffa ofelbart prick,

Julians méten om tisdagseftermiddagarna {or att for-
bereda ledarna for uppgifterna ha medverkat till ro-
relsens snabba utveckling. Hans bibelstudier under
gruppdagarna voro oviirderliga. Aven om forberedelser
gjorts av dem som bodde pd platsen, var det dock viisent-
ligen pi honom det berodde, att arbetet fick fast form i
Egypten, Palestina och niirgrinsande linder, som han
forra dret besokte tillsammans med en grupp studenter
frin Wyecliffe Hall.

sGemenskapen med gruppens, siiger han, shar stin-
digt hiillit det hogsta milet for mina 6gon, och nir jag
svikit, har jag dirfor kunnat inse detta mycket snart.
Jag lir mig att mer och mer {rstd gemenskapens viirde
och priset diirfor — iirlig delgivning — jag forstir ock-
sh att tva dr bitttre iin en, att det ir laget och inte den
enskilde som har storsta utsikten att lyckas; och detta
ir nigot som en kritisk individualist som jag har haft
gott ay att lira.»

»Det finns mangen kyrkohistoriker som kiinner till
allt detta i teorien» (siiger Sam Shoemaker i »Twice-
Born Ministers») »men som i det praktiska livet aldrig
kommier bort ifriin sin egen ingrodda individualism eller
lir sig att forena sin egen erfarenhet och verksamhet
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med andras, vilkas kunskap och erfarenhet kunna egga

och kanske modifiera deras egen. Det ir myecket Littare

att studera Franciskus® av Assisi rorelse, iin att kasta

sig in i en nutida rorelse, som iir i sitt begynnelsesta-

dium, och vilkens slutliga utveckling man inte kan vara

viss om, och som oupphorligt sitter sina deltagares tro

pid prov. Det behéver knappast siigas, att det iir svirare |
for en siidan man in fér nistan vilken annan typ som |
helst att identifiera sig med en nutida rérelse, som upp- ‘
stiiller verkliga problem och verkar utmanande pi si

mycket av samtidens religiésa verksamhet, Den intel- |
lektuellt fostrade torde finna det sviirast av alla att upp-

gi i en rorelge, diir intuitionen starkt framhalles, och bli ‘
medlem av en grupp, som dr inriktad pd milmedveten |
viickelse.»

Pastorn vid Corpus Christi kiinner, att grupprirel- ‘
sen fyller en verklig uppgift inom det kristna livet i |
nutiden, i det den uppfordrar alla till ett mera livskraf-
tigt vittnesbord for sin Herre och Frilsare. Den nir
miinniskor, som den vanliga pastorala verksamheten
icke ndr, siirskilt den friska typen. Den fria, otvungna |
och intensivt uppriktiga atmosfiren inom grupperna |
tilltalar nuntidsmiinniskorna, emedan man oOppet vill
ge sig in pid varje problem i stillet for att tysta ned
dem som man gjorde forr.

Han tror att uppfordran till hel dverlitelse it Jesns
Kristus, betoningen av sjilstukt siirskilt genom fram-
hillande av »morgonyiikten» och sden stilla stundens
star i dverensstiimmelse med allt det biista i viir kyrko-
historia och vart arv fran fiderna, samt att minniskor
i viira dagar lingta efter den livssyntes som antagandet
av dessa livsprinciper innebiir. Han uttalade sig nyligen
till sina kolleger inom kyrkan pa foljande siitt:

»Vad vi én mi tinka om Oxfordgruppen, har den
dock tritt fram med en utmaning till den kristna kyr-
kan. Ater och ater ha bide hogkyrkliga och lagkyrkliga
priister, till hilften pd skimt och till hiilften pa allvar
sagt mig, att det maste vara nigot som ir riktigt pa

293

I" ‘



A. J. RUSSELL

tok med kyrkan, om det var nédvindigt att grupprorel-
sen skulle uppsti. Och jag dr riidd att detta dr bokstav-
ligen sant. Gruppen har ingen ny metod, ingen ny teolo-
gi; den kommer med den gamla, goda férkunnelsen om
Jesus, som dr miiktig att frilsa, och den slungar den
utmaningen till kyrkan, som bekiinner hans namn, att
pi nytt uppleva hans frilsande nid bdde siisom enskil-
da och sisom forsamlingar, och si g ut till kamp mot
en hel viirld. Vi hilla pi med att dvergd frin en ling
tids skyttegravskrig till dppet rorelsekrig. Kristendom
och viirldslighet std ansikte mot ansikte. Kampen fo-
res lings hela fronten, till och med i det fridsamma,
vordnadsvirda, akademiska Oxford. Hiir dr icke rum
for kompromiss. De enda riktigt levande minniskor i
virlden i dessa dagar dro de som antingen dro helt med
Gud eller helt emot honom.»

Si talar den nya viickelsen i Oxford i dessa dagar.

Det iir ingen konst att lira kiinna allt om Oxford-
gruppen om blott Frank godkinner ens rekommenda-
tioner, men férsok bara att tringa in till det innersta
i en omdanad minniskas erfarenhet blott for att hin-
synslost utnyttja det for journalistiska syften, och man
skall snart finna, hur svirt det hela blir. Oxfordgrup-
pen forstar att viirna sina andliga hemligheter lika vill
gom de kristna i katakomberna férstodo att virna sina.
Men fiir man en ging Frank overtygad om att man
handlar i god tro, s& blir han en slags andlig impres-
sario, som #r redo att skaffa varje upplysning som man
kan vara i behov av, eller gora en bekant med varje
intressant personlighet, vilkens erfarenhet synes mot-
svara vad man soker.
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Dérren sprang upp och Frank gjorde en vittfamnan-
de armrérelse, da han presenterade en av sina framsti-
ende miin (frin Lton och New College) en man som fi-
redrar att kalla sig »Introduktorens. Han ir nira tvi
meter lang —det tycks som om Oxford vore fyllt av bed-
jande jittar.

»Hir dr en ung man, som kommer att ta sig bra ut
i din tandlikarestol», siiger Frank leende, och dirmed
tar den nykomne Oxfordroddaren plats. Somliga miin-
niskor iro fodda till helgon, somliga dé som helgon, an-
dra bli det aldrig. Min forsta blick pd den nykomne
sade mig att han var fodd till helgon. Vad i all viirlden
gbker en man med detta bleka, asketiska ansikte, svarta
hir och allvarliga siitt hos Oxfordgruppen — som eu-
dast ovar dragningskraft pa syndare? Han iir det slags
miinniska som man vet kommer att borja sitt verksam-
hetsliv. som dveranstriingd sekreterare i ett missions-
silllskap och mista det i ett boxaruppror eller bolsje-
vikupplopp sisom yngste missionshiskop i fjirran
Ostern,

Han hayr i sjitlva verket ocksd varit sekreterare for en
inflytelserik kristen verksamhet. Jag frigade honom
nu, varfér just han onskat forena sig med gruppen.
Hans beriittelse var upplysande.

sHelt enkelt emedan det var nigot pi tok med mitt
eget personliga livs, medgav han.

Man ser pi honom, och kiinner sig viss om att han
ljuger — men eftersom han ir f6dd helgon gir han ju
inte heller det. Han hade forsokt att komma miéinniskor-
nas intellektuella behov tillmdtes, utan att kunna hjil-
pa dem i deras behov av férsoning. Det var brist pil
kraft och stor saknad av glidje och frid i hans eget liv.

»Innan jag liivde kiinna gruppen», bekiinde han, »viss-
te jag inte riktigt, hur jag skulle knnna stilla detta
tilleiitta. Den viilkiinde missioniren W. E. 8. Holland
beriittade for mig en dag. att gruppen fatit grepp dver
en miinniskotyp, som vi voro ur stind att komma niira.
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Det gjorde mig bekymrad, ty jag visste, att virt sill-
skap utfirde ett gott arbete. Dit intriffade tvd ting, som
givo mig en stit. Vi hade en sjumannakommitté inom
vart sillskap. En av de forsta som blevo omdanade var
en medlem av denna kommitté, Francis Gonlding, som
tycktes utstriila ett underbart nytt liv. Defta viickte
min undran. Omkring tvd veckor senare kom en annan
av de iildre medlemmarna i kommittén, Julian Thorn-
ton-Duesbery, till mig, férunderligt foriindrad. T stil-
let for att sisom forut vara skygg och kritisk figde han
nu en missioniirs kiirlek till minniskorna. Han sade, att
han hade varit i forbindelse med gruppen, och detta
framkallade ater min undran. Ty jag kiinde, att jag
misslyckats. Strax efterit skedde nigof, som bestyrkte
min Overtygelse. Jag reste till Henley med ett roddare-
lag frin New College. Niir jag skulle git till siings med
de dvriga i det kraftiga laget, saknade jag mod att bija
knid och bedja. Jag svek i detta prov som min kristen-
doms dkthet fick genomgd. Tvil kviillar gingo, innan jag
samlat det behdvliga modet. Lingre hade mina predik-
ningar inte firt mig. Och dock borde jag ha varit den
lyckligaste av alla bekiinnande kristna.»

Helgonet i min stol gjorde ett uppehall.

»8i dog min far hastigt, och nu férstod jag, att jag
levat mera av hans tro iin av min egen. Jag stod i be-
grepp att lata mig priisivigas i enlighet med min faders
Snskan och reste till Oxford, dir jag kom i berdring
med Ken Twitchell, som visade mig, att jag iinnu icke
hade helt dverldfit mitt liv. Alla mdjliga dorrar voro
fortfarande Oppna mot viirlden. TFruktan var en av
dem. Jag hade tvi lag av viinner, en hel massa bekym-
mer, jag tyckte om att roka och jag ilskade bekvimlig:
het. Jag overlit si alla dessa och en del andra ting, som
jag icke forut Overldtit &t Gud, samt bad om ndd till
att fi makt éver mina frestelser och segerglidje och
formfga att hjilpa andra. Jag borjade med att ansluta
mig till gemenskapen och har under de tvi senaste dren
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gitt fran sjilviorndjdheten till otillfredsstillelsen med
mig sjilv, i det jag har ett stiindigt viixande behov av
Gud. Jag har upplevat underbara tider, sirskilt under
gruppbestken i Edinburgh och St Helens.

Jag ser nu klart nog, att sjialvtillfredsstillelsen leder
till en kristendom av vanemiissigt slag, en kristendom,
som inte har nigot budskap fér andra, en kristendom
som saknar glidje och foder ett bekymrat och litttret-
ligt sinnelag. Endast den, vars vilja stiindigt brytes i
Odmjukhetens dal, kan erfara segerns gliidje i Kristus.
*Vi dro si beniigna’, har nigon skrivit, ‘att driva in i
namnkristendomens formskéna tomhet, som varken till-
fredsstiiller oss eller hjilper vira viinner eller forhiirli-
gar Gud.” Tva fakta miste vi sikerligen framhilla me-
ra eftertryckligt i allt vart kristliga arbete i framtiden
— for det forsta nodviindigheten av en stiindig fornim-
melse av eft behov, som kan tillfredsstiillas endast ge-
nom en mera hel och fullkomlig dverlitelse it Jesns
Kristus, och, fér det andra, den Helige Andes kraft och
ledning i det praktiska livets forhillanden.»

»Fir ni mottaga ledning?» fragade jag.

»Ja. Under stilla stunder har jag en fornimmelse ay
att Gud fyller mitt medvetande och férstand, medan
jag forr endast tinkte mina egna, ohelgade tankar. Nu
miirker jag, att jag verkligen soker honom, fir att han
skall leda mina tankar. Diirav har det kommit en djup
otillfredsstiilldhet med det som endast dr gott, och en
lidelsefull lingtan efter att tuktas si att det biista
sker genom mig. Och vidare en sidan kiirlek till Gud,
att jag fatt en innerlig Kirlek till minniskor och aldrig
onskar limna dem kvar i ett tillstind av andlig medel-
mitta. Naturligtvis har jag snavat, men gruppen till-
liter mig aldrig att dra mig bort. Den stoder mig. Den
giver mig en innerlig lingtan efter att vinna sjilar —
och detta ir ett medel till att sublimera lidelse.»

»Har ni da gjort framsteg?»

»Det vet Gud allena. Allt jag vet ir, att min blick
klarnat i vissa riktningar. Forr brukade jag taga med

\

207




A. J. RUSSELL

mig en person, som jag stkte bringa hjilp, till gruppens
mote. Nu forsoker jag leda honom till Kristus — det
ser ut som ett slags framsteg. I varje fall fr detta nu
mitt egentliga mil i livet — att fora mina vinner till
Kristus liksom Andreas forde sin broder och pojken ‘
med kornbroden till honom. Andreas var en introduktor, |
och jag tnskar ocksd vara introduktdr.»
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Det sarade samvetet.

Om bibeln innehdélle en omfattande lista av varnings-
ord liknande saligheterna, s skulle vi sannolikt diiri
finna maningen: »Vakten eder for det sirade sam-
vetet!»

Tanken forekommer pit olika stidllen i Apostlagiir-
ningarna, om iin icke i denna kortfattade form. »Niir de
horde detta, kiinde de ett styng i hjirtat.» Detta forsta
stitlle, diir det ordet stir, fdljes av meddelandet, att
tre tusen personer lades till forsamlingen. Andra gin-
gen stod Gamaliel upp och varnade ridet och sade, att
om verket var av Gud, si kunde de befinnas strida mot
Gud sjillv. Vid det tredje tillfdllet dverrdstade massan
sina sfirade samveten genom att stena Stefanus.

Det kan vara olika bevekelsegrunder till kritiken mot
den sant kristne eller mot en djupt andlig rirelse: det
kan vara fruktan, missforstind, medveten vringsinthet,
hat eller avand eller andra starka makter, som sitta
miinskligheten i rorelse. Men det sirade samvetet ér
vanligen den férsta orsaken. Minniskor firo si fulla av
kiingliga komplex, som explodera, dit de berdras av en
blick, ett ord, en handling — ibland till och med genom
en ren karaktiirs nitrhet, vilkens uppfordrande liv upp-
fattas siisom en tyst dom Gver den kritiske,

Jag har sett mer iin ett exempel av detta slag, siir-
skilt di en allvarlig kristen sammantriiffar med en av-
filling. Man forsoker att hugsvala det sirade samvetet
genom att fista sig vid svaga punkter hos den andra
parten, vare sig det géiller en méinniska eller en rorelse.
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Sidana minniskor vilja ofta dverfora sina egna fel pd
andra, sd att de blint tro, att den andre dr syndaren.

Professor Grensted beriittade for mig historien om
tvit damer med mittliga levnadsvanor, som for forsta
gingen forpligade sig rikligt med champagne. Plots-
ligt lutade sig den ena av dem fram emot den andra och
utropade:

»Du ér ju full! Du har tvd niisor.»

sDettas, sade den vetenskaplige forelisaren, »var ett
klart fall av éverforing av de egna felen pi en annan.
Emedan hon sjily var drucken, anklagade hon den an-
dra. Ett annat exempel av liknande art ér det man ofta
ser, di en person, som firlorar humdoret, omedelbart
beskyller den andre fér att han blivit ond, under det de
omkringstiende roade hora pa.

En tillgjort pryd person siker dblja en inre dishar-
moni genom att vara Overkritisk mot andras uppforan-
de. Hedningarna kritisera de kristna mer in syndarna,
emedan syndare inte sira deras samvete,

Olyckligtvis forsiker en kristen ofta pd ett jimmer-
ligt siitt forsvara sig emot denna kritik genom att sjilv
ligga i dagen ett hyperkritiskt sinnelag mot andra.
Han borde inte alls ligga sidan kritik pd sinnet, utan
i stiillet minnas Brownings ord:

Far mig betyder tro bestindigt tvivel,
Nedtrampat som en orm av Mikaels fot —
Han star déir lugn, medan den sig vrider.

Det dir dock icke alla kritiker, som anfalla dppet»,
fortsitter Grensted. »Varje psykolog kiinner det slag
av patienter, som svara ja till allt vad man siiger for
att dirmed undkomma obehag. Men det iar endast ett
ytligt instiimmande. Det dr minga som tala om andra
personers problem s ofta, att de dilrmed bevisa, att de
sjalva gt och biira pd liknande oldsta problem. Den riit-
ta nyckeln till den kritik som riktar sig mot gruppens
konsekventa upptriidande ér att finna i de kinslor, som
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uppviickas, di man genom direkta uttalanden fiister
uppmiirksamheten vid nigot problem.

Somliga minniskor soka losa viirldens problem ge-
nom att tiga och genom att blunda. Nir si nigonting
bryter igenom med tilleicklig kiinslokraft, explodera
de. En man kan hota med att gora nigot drastiskt, eme-
dan den sexuella fridgan blivit nimnd vid ett gruppmdi-
te, fastéin han siillan utfér sin hotelse. Kanske har han
levat i en fantasivirld, dir koénsforhillanden inte fin-
nas till, eller ocksi dverfor han sin egen moraliska for-
seelse pi gruppen genom att kritisera den. Niir kriget
brét ut i Osterrike, var det nigra gamla damer, som
stingde sig inne i sitt hus och viigrade att ha nigot vi-
dare att gora med viirlden diir utanfoér. I'r dem fanns
det intet krig. Men somliga av oss veta, att det onekli-
gen pdgick en liten drabbning vid den tiden.»

Riktigheten av professor Grensteds diagnos antydes
i de berittelser vi ha kvar om anfallen mot kristendo-
men under de forsta drhundradena.

Enligt Tacitus hatade man allmiint de fdrsta kristna
pi grund av »de avskyvirda girningar, de gjorde sig
skyldiga till, och p& grund av att de hatade miinnisko-
sliiktet, Deras ledares avriittning hindrade for tillfillet
denna firddande vidskepelse. Men den utbrit pi nytt
och nidde dnda till Rom, diir allt som dr avskyviirt och
forargelseviickande samlar sigs.

Ett annat klagomdl mot de kristna var, att de forak-
tade templen sisom déda byggnader, hiidade gudarna
och bespottade heliga ting. De kristnas sammankomster
till bén och tillbedjan betraktades sisom hemliga fore-
ningar, och folkfantasien levde hiégt pd gissningar ré-
rande det som sipprade ut . . . fridskyssen framkallade
allehanda avskyviirda tankar i massornas orena sinne.
Herrens nattvard och kiirleksmiltiderna blevo ocksd
{éremil for mingahanda tolkningar.

De forsta kristna sades vara ett folk »som smig sig
undan och skydde dagens ljus. Det var en allmiin an-
klagelse emot dem, att de avsdondrade sig frin den Ovri-
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ga miinskligheten . . . Minga forfoljelser voro rena folk-
upplopp och uppenbarade det djupa hat, som folket hys-
te mot de kristna. Vi kunna se i Apostlagirningarna,
att evangeliiférkunnelsen inverkade storande pd affiirs-
intresset och framkallade vildsamt motstind. Tjinste-
flickan i Filippi, som bade en spidomsande, och silver-
smederna i Efesus funno det inte svirt att framkalla
ett upplopp, men de aktade sig vil for att uppenbara
sitt verkliga motiv . .. Men det, som viickte storsta ha-
tet frin alla klassers sida, var Kristi efterfoljares sken-
bart Gvermodiga avskildhet i forhdllande till samhiills-
livet.»

Det storsta motstindet mot Oxfordgruppen kommer
fortfarande inte frin miinniskor, som i#ro blinda fir
synden, utan frin dem, som iiro sirade i sitt samvete.
En dag kom en man till gruppdagarna och talade emot
verksamheten av psykologiska skiil. Rirelsen var farlig,
sade han, Tva veckor senare var han tvungen att liimna
staden pi grund av en forseelse, som han sjilv begatt.
Naturligtvis var liran farlig for det liv han levde.

En kandidat fran Oxford reste sig en giing under en
serie gruppdagar och forklarade for gruppen, att det
hela var psykologiskt bedriigeri, varpd han satte sig
igen. Ingen brydde sig vidare om det, och motet fort-
gick pi vanligt, fridfullt sitt. Efter motet sade han,
att han imnade resa ifrin gruppdagarna (det gor detta
slags miinniskor ibland). Garrett Stearly sokte {oérbin-
delse med honom — under ledning, ansdg han sjilv —
och under samtalet niista eftermiddag tog den mannen
for forsta gangen pa allvar upp sitt eget dktenskapspro-
blem. Senare stod han npp och bekinde, att det var hos
honom, icke hos gruppen, som bedriigeriet forelegat.

- *
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Det finns bakdantare vid somliga gruppdagar: folk
som kommer tillsammans och privat uttalar sin kritik
over arbetet. Vanligen finns det atskilliga sfirade sam-
veten bland dessa. Innan gruppdagarna iro tillinda,
bliva dessa bakdantare vanligen de ivrigaste anhing-
arna. Tvd barn hade varit med om ett Oxford-grupp-
mdte och dtervinde hem forindrade. De uppfirde sig
st oklanderligt att deras fader blev misstinksam. Vad
hade de fitt fatt i? Han kom till gruppdagarna for
att se om allting var som det borde vara. Han sade
inte niigot under de flesta av motena och var nog
bijd att sld sig samman med nigra av dessa bakdan-
taregrupper. Men en dag vann den bista sidan av
hans siirade samvete Gverhanden, och han delgav nigon
i enrum sina verkliga problem — forsnillning och fik-
tenskapsbrott.

Huru tvd sidor av en miinniskas natur vilja gora
sig gillande, med avseende pa en friga om irlighet,
ddagalades vid nigra gruppdagar. Ken Twitchell be-
riittar om en ung flicka, som besikte en sammankomst
och sdg sina egna problem inghende berdrda genom
gruppen, och diirvid forstkte bryta udden av uppfor-
dran genom diskussion. Nigra vilmenande men miss-
ledda av de fromma forsGkie besvara hennes inveck-
lade fragor om Guds tillvaro, men det fanns andra
som nddde djupare in, till den egentliga svirigheten.
Hon reste sin vilg forsta dagen och sade, di hon reste,
att hon var firdig med gruppen. Di hon kom hem
ntbredde hon sig om deltagarnas dumhet, bekiinde alla
deras synder, diribland en del som inte funmnos till,
och fann att hela hennes familj instimde. D& begyn-
te hon att sld om. Ju mer familjen holl med henne
och anlade samma synpunkter som hon sjilv nyss for-
filktat, desto mer ursiktade hon gruppen, som hon
nyss forhinat. Till sist stod hon didr och forsvarade
den varmt. Dirpd dterviinde hon till gruppdagarna
och gjorde gruppens livsgrund till sin egen.

En av deltagarna i en serie gruppdagar var en me-
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delilders affiirsman, sekreterare i en handelskammare,
stolt Over sin renlidrighet och skrytsam Over sin Dbi-
belklass. Niagra av pojkarna i hans bibelklass hade
blivit omdanade genom berdring med gruppen, och
detta verkade som ett mycket storande element i deras
lirares sjilvsikra renlivighet. Han stod upp vid ett
gruppmdite, holl en bibel i handen och férkunnade med
dramatiskt eftertryck: »Jag tror pa denna bok frin
pirm till pirm. Jag har kommit till dessa gruppda-
gar for att se om gruppen {ir renlirig, ty jag har fint
viderkorn pd renliirighet. Mitt liv d&r grundat dirpi.»
Gruppen trodde mycket mer én han, ty dess medlem-
mar nojde sig inte med fOrsanthillande utan leyde
trons liv.

Med nigot besviir formiadde man honom att stanna.
Fastiin han kommit for att understka deras renlirig-
het, fick han nog redan vid firsta motet. Han fann
gruppens uppriktighet i stigande grad pinsam, Men
en natt satt han uppe, tills morgonen grydde, tillsam-
mans med en gruppledare och grubblade Over denna
nya iirlighet. Under den stilla stunden morgonen dir-
pit bekiinde han Oppet sin falska fromhet och att han
uu inséig, att hans liv miste bliva omskapat. Alldeles
giirgkilt hade han blivit Gverbevisad om, att han blott
var »en stor, tom tunnas. Fastiin han kunde tala om
religion i timmar, hade han aldrig varit uppriktig hem-
ma. Han hade tvingat sin vilja igenom gent emot sin
son, som Overgivit hemmet, och likasi mot andra miin-
niskor, av vilka han kriivt, att de skulle gora, vad han
inte sjilv gjorde.

Han sammankallade sedan handelskammarens med-
lemmar och sokte gottgdra vad han felat. Han bad
dem komma till honom p# hans kontor, for att fi del
av vissa saker av personlig art. Oppet bekiinde han sin
falska sjiilvsikerhet och sin pratsjuka gudlighet. Som-
liga av dem som kommo fingo starka intryck och for-
enade sig med gruppen, andra forhillo sig kritiska.
Samme man gick ocksid staden runt for att bringa
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gottgorelse till ett antal ménniskor, som han handlat
oriitt emot. Han uppsokte sonen, och ett Dhittre forhal-
lande dem emellan var filjden. IEn ny enhet skapades
i hans familj, diarigenom att barnen fingo lov att ut-
veckla sig sgjilvstiindigt ntan Oversitteri frin faderns
sida.

En ung kritiker, en skotte, som kom till mditena,
reste inviindningar mot gruppens lira, emedan, som han
sade, han var s intresserad for sporsmilet om rike.
domens ojimna toérdelning. Han bevisade senare san-
ningen av sitt uttalande genom att bekinna, att han
haft for vana att sld oriktiga belopp pad kassaappara-
ten i den affiir, dir han var anstilld.

Niir evangelium predikas i den Helige Andes kraft
antingen oOverbevisar eller forbittrar def mianniskor-
na., En medelilders man, kraftfull men blid och viin-
lig, hade haft stor framging som afffirsman och stod
nu i begrepp att draga sig tillbaka till ett bekvimt
liv som golfspelare. Han horde under en ferie, att
grupperna skulle komma till hans stad, men did han
var predikantson ansiig han, att han var vil fortro-
gen med dylika ting. Nir han kom tillbaka, fann han
att alla i hans klubb talade om Oxfordgruppen. Han
telefonerade genast till den mest hedniske ay sina viin-
ner och inbjod sig sjilv till middag. Men de hade
endast kommit halvviigs med maltiden, dd hans vird
ocksd borjade tala om Oxfordgruppen. Han forsvann
s snart han kunde efter middagen och gick illa till
mods hem. Strax direfter gjorde han en affiirsresa
till en avligsen stad, dir han hade ett samtal med
en av de mest forslagna affirsminnen. Han var stin-
digt pd sin vakt gent emot denne kloke viirldsman for
att han icke skulle lata sig luras, och diirfér blev han
alldeles hiipen, di denne tilltalade honom pd foljan-
de siitt:

»Mr Browne, jag har varit i forbindelse med Ox-
fordgruppen. Och jag ville bekiinna for er, att jag
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lurat er tva ginger da vi ingdtt affirsoverenskom-
melsers

Det var ett hart slag. Men predikantsonen var stind-
aktig. En vecka senare reste han till en annan stad,
diir han hoppades fi en treviig eftermiddag i sin bil
tillsammans med en fortjusande ung dam. Den dagen
var hon emellertid inte st dlskviird och tillgiinglig som
hon brokade, Mitt under utfirden tog den unga damen
fram ett brev frin en viininna, som just forenmat sig
med gruppen och uppmanade henne att gira detsam-
ma. Detta slag, som kom frian si niira hill; {drstorde
dagen {or honom. Aftonen var fordirvad och saken bley
inte biittre genom den unga damens antydan, att Ox-
fordgruppen holl gruppdagar i niirheten. Han beslit att
fara dit och bevisa, att de voro riktiga bedragare; han
skulle avslija dem fullstiindigt, Han kom dit och lye-
kades med knapp ndd uppbringa ett ledigt rum bland
den muntra skaran. Han fick en glad, nng, engelsk dam
till viirdinna och gick till det forsta motet vid betydligt
biittre humdr. Han lyssnade till en stel skotte, en typisk
viirldsmiinniska, med tdtt stubbade mustascher och mi-
litdrisk hilllning, som stod och avlade sitt vittneshord
pidt det halvhumoristiska, sorglosa siitt som viirlden
forstir.

Pi rokrummets sprik beriittade Loudon Hamilton hur
Kristus hade forvandlat honom fran att vara en dagdri-
vare till att vara en arbetare {ir Guds rike. Beskaren
vred sig under trycket av den uppriktighet som denne
viirldsman lade i dagen, vilken for Kristi skull blivit
klok som en orm och oskyldig som en duva. Han kunde
inte fordraga mannen — si yttrar sig Overbevisningen
— men han kiinde sig dock oemotstindligt dragen till
honom. De samtalade sedau under timmar, och slutli
gen fann han sjily samma nya liv. Nu visste han, vem
som var den verklige bedragaren!

- 3
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Om man manar folk att radikalt forindra sitt livs
instilllning och de inte lyda, si miste de till sjilvior-
svar kritisera. Som professor Grensted siiger: »Nidr
gruppen eller niigon annan kommer och forklarar, att
Gud miste fi intaga den forsta platsen i stillet for
den tionde, och minniskor se, att deras oordnade kiinslo-
liv kommer i klimma, si dr det helt naturligt, att de
borja kiinna sig illa berdrda.»

Niir evangelium forkunnas i den Helige Andes kraft
antingen dverbevisar eller forbittrar det minniskor. Det
sirade samvetet forsoker att sira andra.
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Vad synd ar.

Eftersom detta iir en bok for syndare, och eftersom
de flesta syndare, jag sjily inberiknad, ha ganska dim-
miga forestiillningar om vad synd iir, kan det vara limp-
ligt att giva svarvet i detta kapitel.

En irliindsk kyrkoherde berittade om en ryktbar pre-
dikant, som holl en utmirkt predikan om synd fér en
forsamling pd landet, men efterit blev nigot forbluffad,
dd man sade till honom: »Var siiker pid det, pastorn,
att vi kiinde inte till vad som menas med synd, férr én
pastorn kom hit.»

Efter ett av mitena under senaste Cambridge grupp-
dagarna kom Frank instormande i mitt rum och utro-
pade: »Dn skulle ha hért Loudon IMamiltons tal om
synd! Storartat! Miktigt! Har aldrig hért nigot sd
upplysande! Det skulle du skaffa dig for din bok!»

Jag lockade in Loundon i mitt rum och fick honom
att genomgi sina anteckningar och giva mig huvuddra-
gen ay sitt tal. Han tycktes vara grundligt fortrogen
med sitt imne, di hans imponerande higlandsgestalt lag
bekviimt tillbakalutad i stolen framfér min brasa. Lou-
don har ett vitlbildat huvod, morkbrunt hitr, morka mus-
tascher och bruna dgon, kraftig rost och ett kvickt, pa-
radoxalt siitt att uttrycka sig pd. Den dagen — det
var under gruppdagarna i Selwyn College — var han
klidd i vit sweater, blankt liderbilte, blia knibyxor
och (under de bara kniina) ett par scharlakansroda
strumpor — syndens firg. Ln pittoresk och kraftig ge-
stalt, som erinrade om allt annat in en lirare i Eton,
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vilket han forut varit. Han sade mig, att det var den
skottska fotbollsklubbens i London firger. Han hade
varit medlem i den klubben.

Loudon gav mig foljande framstiillning, belysande for
gruppens uppfattning om synd.

3 ®
*

Minga miinniskor tro inte pi synden, men likvil leva
de i den. Det forefaller som om vi stode i tacksamhets-
skuld till amerikanen Bertrand Russell och i nigon min
engelsmannen Huxley f{6r att synden blivit avskaffad.
Olyckligtvis ha de inte varit i stind till att avskaffa
frestelserna. Jag skulle onska, att de hade gjort det.
Men faktum dir, att miinniskor fortfarande frestas, till
och med studerat folk. Och synd dr det som sker, di vi
giva efter for frestelse.

Nigon sade till den kiinde pastor Alexander Whyte
i Edinburgh, att hans &verviildigande, aristokratiska
dhorareskara igde alla dygder utom syndakiingla.

En obetydlig syndakiinsla betyder en obetydlig Kris-
tus. Det idr vidare nidvindigt att vi tala tydligt om
synd och dro fullstindigt drliga mot oss sjilva. Manga
ay vira forsok att ta i hiall med det som fr oviitt i vart
liv fordiirvas genom att vi taga allt for obestimt ph
saken. Vi tala om syndernas forlitelse i allminhet,
utan att uppna frigérelse frin bestiimda synder.

Synd #dr en kraft. Den kan liknas vid en matemati-
ker. Den Okar minniskans svarigheter, minskar hennes
kraft, mingfaldigar hennes viirk och pligor, sénderdelar
hennes sjil, tar intresset frin hennes arbete, diskonterar
bennes utsikter till framging och balanserar hennes
samvete.

Synden gor fyra ting for oss. Forst forblindar den
oss. Pa en biltur i 8chweiz kommo vi in i dimma. Efter
en stund skingrades dimman, och till vir stora for-
undran upptickte vi nigra viilldiga bergspetsar i solske-
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net niistan ritt over vira huvuden. Vi hade trott, att
vi voro hiigt uppe. Nu upptiickte vi, att vi i sjilva ver-
ket voro pi en mycket lig nivd. PA samma sitt sker
det pa det andliga omradet: vi omgivas av syndens dim-
ma och #ro dirfor omedvetna om vir riitta stdllning
till Kristus.

For det andra: synden binder. Vi firo bundna av
fruktan, fornimligast miinniskofrnktan — fruktan for
andras omdome om oss — fruktan fir framtiden, for
pengar, f6r hilsan och for hundratals andra ting.

For det tredje: synden fordkas. Av forsta kapitlet
av Jakobs brev liira vi, att en miinniska drages och
lockas av sin egen begiirelse. Begiiret blir havande och
féder synd, medan synden mognar och framféder dod.

Niir vi siiga en logn, miste vi som regel siiga en rad
logner for att ddlja den forsta. Dirfor ligger Kristus
si stor vikt vid att vara trogen i det minsta. Tn alp-
bestigare vet, att ett felsteg pi vissa platser fir nog for
att siitta en lavin i rorelse. Minga av oss ha tagit detta
felsteg och trostat oss med att det i alla fall inte skall
komma niigon lavin; och di den i alla fall kom, gjorde
vi fruktlosa forsok att hejda den pd halva viigen ned
fir fjillet, med den oundvikliga olyckan som foljd dirav.

Tor det fjiirde: synden dodar och dovar. Ett brinnan-
de kol, som vi taga i viir hand, kanske inte skadar oss
si mycket, men ligger man det pi kinden, si framkallar
det pligsam smiirta. Kolets virmegrad har inte for-
findrats, endast viir kiinslighet. Genom upprepning och
vana ha minga av oss forlorat kiinsligheten [or det syn-
diga i vissa ting i virt liv. Vi behdva bli kiinsliga pa
nytt. Synden har gjort oss dova, si att vi icke kunna
hora Guds rost. Det fdr ibland bekviimt att vara dov.
Ménga av oss ha till och med blivit forhirdade for in-
flytelsen fran kyrkans gudstjinster och genom vanan
blivit forslpade for de tydligaste sanningar.

Den hiista definition av synd som vi dga, dr att synd
ir allt det i mitt liv som skiljer mig frin Gud och
frin andra ménniskor. Ligg miirke till, att det dr nigot
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i mitt liv, icke i den andres. De flesta av oss tycka om
att bekinna andra minniskors synder och icke vira
egna. Men det giiller forst oss sjilva, icke den andre.
Vi kunna icke omdana andra, forr dn vi sjilva iro om-
danade.

Lt oss helt gira oss fria fran falska skiljelinjer, De
flesta av oss siitta en littkopt skiljemur mellan stora
synder och smi synder. Det finns ingen sddan skill-
nad i bibeln. Johannes forklarar oférhehallsamt att all
oriittfiirdighet &r synd. Ibland kunna vi ursiikia synden
med, att den endast tillfiilligtvis forekommer; man si-
ger, att det ingenting gir att dricka sig full nigon ging
dad och di. Gor det di ingenting, om man tillfilligtvis
dd och di begir ett mord? Problemet for de flesta av
oss dr icke den synd som @dppet begis, utan den hem-
liga; icke den synd, som gir oss illa till mods, utan
de behagliga synderna. Vi miste sluta med att behand-
la symtomen och triinga ned till de djupaste orsaker-
na och motiven,

Kristendomen har moralisk rygerad. LAt oss for dver-
skiidlighetens skull taga fyra av de moraliska grund-
satser, som vi se i Jesu liv — drlighet, renhet, osjil-
viskhet, kirlek. Dessa grundsatser iiro obetingade.
Ingen har dnnu kunnat leda i bevis, att han nfigonsin
kompromissade infor nigon av dessa fyra. Lat oss
taga dem en och en i siinder och se hurn vi motsvara
hans mattstock.

Arlighet.

Ett barn gav en ging den definitionen pa ett ab-
strakt substantiv att det &r namnet pa nfgot, som inte
finns till, till exempel: sanning eller drlighet. Lt
oss taga det som angiir tungan. Tungans synder iiro
orikneliga. Forst idr det friga om férvringning eller
oriktig framstillning genom overdrifi eller férminsk-
ning eller genom falsk betoning, vanligen till vir egen
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iira, For det andra kommer fordioljande och ohederlig
tystnad. For det tredje ridda vi oss genom att helt
enkelt hitta pa hévliga logner och falska ursikter. Vi
ge dem trevligare namn. Vi kalla synd for olyckliga
omstindigheter eller ilskviird svaghet och skjuta skul-
den pit virt temperament eller vira egendomligheter.
Vi hiinvisa till arv och miljo. Vi siiga, att det dr en
familjesvaghet och nrsiiktar den diirmed. Giv synden
ett liirt namn, i Dblir den aktningsvird. Det Idter si
sbildat» att kalla nigot for »minderviirdighetskins-
la», di det i sjilva verket iir en mycket enkel men
dodsbringande form av hogmod. For det fjirde dr det
den kritik, som vi skola siiga mera om sgenare, och
det nedsiittande pratet om miinniskor och deras ar-
bete. For det femte iir det den litthet med vilken
man talar tvetungat: siiger en sak till en person och
en annan em honom, bakom hans rygg.

Nitr det sedan blir tal om stdld, sd finns det somliga
som resa [opsta klass pa tdg med tredje klass biljett
eller resa lingre med spirvagnen in biljetten giiller.
Jag har sjilv gitt in pa en fothollsplan genom den
hilliga inglingen och krupit under repen till den dyrave
avdelningen. Strax efter mitt {orsta mite med gruppen
miste jag siinda pengar fir en biljett till en bal, som
jag inte betalt for. Ibland siinda vi nigot som tryck-
saker, fastin det iir mer skrivet inuti in det lagligt
tillitna, Vi lina bicker och andra saker och gléomma
att giva dem tillbaka. Vill ni vara viinlig och se igenom
bickerna pa bokhyllorna hemma hos er, och se efter,
om ni har nigon att Aterstilla till dess dgare? En av
mina viininnor sade en ging, att hon kunde nog sige en
osanning, men hon drog sig for att skriva den; dirfor
bad hon sin sekreterare fylla i hennes deklaration till
skattemyndigheterna. Da Englands Radiotjiinst med-
delade, att man skulle siitta igang med en inspektion for
att gora slut pd tjuvlyssnarna, uttogos odver tiotusen li-
censer pi de fi dagarna innan inspektionen borjade.

Det gives synder j upptridandet — man ger sig ut
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for att vara nigot som man icke ir, upptrider over-
ligset eller tillgjort. Hur allmiint ir det inte att upp-
trida med mask och forsoka att gora intryck pd and-
ra, att gira sitt yttersta for att taga sig bittre ut genom
att medvetet soka dolja ting som iiro ogynnsamma for
en sjilv. Ja, vi forsvara ofta felen hos oss sjidlva genom
att kritisera dem pid det skarpaste hos andra. Nir vi
kiinna oss underliigsna i socialt hiinseende, forsoka vi
kanske att tala Oxford- eller Cambridge-dialekt for att
verka »bildades. Eller vi likna kameleonten, som tar
Fiirg av omgivningen, det sitllskap vi umgis med. Vi
kunna vara religiosa tillsammans med vira fromma
sliktingar, om det passar sig, och vi kunna vara fulla
av lustigheter vid en middag i roddklubben. Vi kunna
vara sentimentala och romantiska med vir dam pa
balen, ivriga att utveckla vad vi med forkiirlek inbilla
088 vara den angeniima sidan av vart viisen. Vi miste
vara uppriktiga med avseende pid vira bevekelsegrun.
der, som alltid ha beniigenhet att sammanblandas till

och med i de biist ordnade religioner.

En annan form av oiirligt upptridande iir att in-
taga en beskyddande stiillning gent emot en rorelse
liknande grupprirelsen. Det betyder niimligen, att vi
godkiinna nidgot som vi icke vilja betala priset for att
sjilva utféra. Gruppen soker icke vilvilligt beskydd,
den har intet stdrre intresse fér att vinna erkiinnande,
och den iir infe nijd med jimforelser. (»Vi arbeta efter
samma metoder.y) Det ir inte det saken giiller, att
gruppen har en metod och andra ha andra metoder.
Det giiller att vi antingen leva det rikaste majliga Kris-
tusliv, eller ocksit att vi icke gora det.

Renhet.

Dammvippor iro inte tillrickliga for att istadkom-
ma renhet, inte heller ir det tillrdckligt att stinka lite
rosenvatten i luften och hoppas pd det bista. Det var
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en ging en negerpredikant, som inte vigade predika
mot kycklingstold, emedan alla hans dhérare begingo
sidan som regel och han sjilv dd och did. Vad vi be-
héva dr en roterande gatsopningsmaskin for att rensa
upp forhdllandena. Den fariseiska synden édr att vara
behagligt blind eller avsiktligt okunnig eller sjukligt
nyfiken med hiinsyn till dessa ting. Fariildrar leva ofta
i ett inbillat paradis med avseende pd sina barns behoy,
Det gir littast att leva ytligt och behandla miinni-
skorna ytligt. Men vad skuile vi tinka om en likare,
som viigrade att stiilla en klar diagnos pi den sjuk-
dom, av vilken vi lida. Hur skulle det gdi, om han vig-
rade att behandla vissa typer av sjukdomsfall pd sin
avdelning? Kristi mittstock pd moralisk renhet bir-
jade med Ogat och tanken. Hur skulle du kiinna dig
till mods, om ditt tankeliv vissa tider pldtsligt bleve
demonstrerat pd den vita duken infor en blandad for-
samling ?

Vi behodva vakta bade vir funga och vira hiinder.
For minga av oss ter sig utvecklingen sd: Blicken,
tanken, tankens fingslande och sedan fallet, Och vi-
dare, med hiinsyn till virt forhallande till det andra
kionet mi det vara kamratskap, men det fir aldrig
bli for stor fortrolighet i umgiinget.

Kirlek.

Thomas Carlyle sade, sedan han hdrt en prist i sin
hemforgamling predika om kirlek, att han hade lik-
nat en loppa i en tjartunna. Kirlek ir ett stort fimne.
Bibeln siiger oss att hat dr likviirdigt med mord. Det
ena ir lika illa som det andra. Finns det nigon, for
vilken du fortfarande hyser kiinslor av motvilja, bit-
terhet eller ett ofirsonligt sinne? Detta ir ett ganska
allvarligt sporsmdl.

Synderna mot kiirleken begds ofta med tungan. Tank
om vi liste tredje kapitlet i Jakobs brev fore virt
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nista kafferep! Lat oss taga itu med skvallret! Lev sit
att du med lugnt sinne kan sélja din papegoja till
stadens skvallerbytta. De flesta av oss behdva képa ett
hénglids for viar tunga och kasta bort nyckeln.

Kritik gommer ofta mycken illvilja. Kom ihig det,
att vi ofta kritisera hos andra just det som ir pd tok
hos oss sjilva. Fariseerna fordomde kvinnan, som bli-
vit betridd med dktenskapsbrott, och de firsokte att
fa Jesus att ocksd fordoma henme. Men han var fri
frin synden. De visade genom handling att de icke
voro det. Kristus fordomde synden men frilste syn-
daren. »Icke heller jag domer dig. G&a, och synda
icke hirefter.» Kom ihdg, att vi avsloja oss sjilva
genom var kritik, vira fordomar, var fortegenhet och
var nervositet. Kritik dr synden framfor andra Dbland
kristna arbetare. Sig om andra endast vad du siger till
dem. Ar Kristus den tyste Ahoraren av alla dina sam-
tal? Vi kunna inte hjilpa andra, om vi skratta ut
dem.

Avundsjukan Odeligger sjilens frid och den andliga
kraften. Detsamma giiller snobberi och dverligsenhet,
vare sig den dr social, intellektuell eller andlig. Snob-
beriet kan taga den formen, att man girna vill bli
omtalad sdsom en som gor mycket for de fattiga. Vi
kunna tacka Gud for att vi inte diro som andra miin-
niskor — och de andra gira likasi.

Ofordragsamhet gent emot andra miinniskors dsikter
eller svagheter kan vara en lika ddeliggande form for
kirleksloghet.

Och st ha vi forbehallsamheten. Vi siiga, att som-
liga ting #ro allt for heliga, di den verkliga sanning-
en ar, att vi dro allt for sjidlviska. De flesta av oss
dro i den falska férbehdllsamhetens grepp. Jag pli-
gade vara stolt dver min forbehillsamhet, till dess jag
fick klart for mig, att min forbehdllsamhet i sjilva
verket var hogmod. Falsk forbehéllsamhet gir oss stela,
skiljer oss fran andra, ger ett falskt intryck av vad vi
verkligen iro, och, viirst av allt, hindrar oss att hjilpa
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andra eller med sympati och forstielse tringa in i
deras svarigheter.

Hetsighet stir i strid mot kiirleken. Har dn bett
om forlitelse for senaste gingen dun tappade humiret
for nigons skull, vare sig det var en medlem av din
familj eller konduktiren pi en buss eller en tjinste-
man vid jirnviigen?

Den synd som heter fruktan, fir en synd mot kir-
leken. Fullkomlig kiivlek utdriver riddhaga. De flesta
av oss dro ridda for andra, och som en foljd dirav
kunna vi inte hjilpa dem.

Osjiilviskhet,

Liit oss slutligen ligga miirke till skillnaden mellan
oss och Jesnus med avsende pi virt uppforande, vir
stillning, virt umgiingessiitt, vira domar och kinslor
gent emot andra!

Sjilvet —. Lit oss uppriitta en forteckning dver de
olika former, i vilka sjilvet verkar i virt liv. Arke-
biskop Temple har yttrat: »Dina problem iiro forknip-
pade med de ting som du dilskar mest och som be-
tyda mest for dig.» BEgenkiirlek visar sig i kiirlek till
smicker, popularitet och social framging. Ofta halla
vi orubbligt pa vad vi kalla vir virdighet. Vi ha fak-
tiskt stdtt pd var virdighet si ofta, att den blivit
alldeles siéndertrampad. Vi iro niistan mer ridda for
att bli till atloje dn for ndgot annat. Vi plistra med
niigot, som vi tycka om att kalla kiinslighet, men som
vi hellre borde kalla retlighet. Si smyger sig medlidan-
det med en sjilv in. Vi kiinna oss underliigsna, vi
njuta faktiskt av vir maktloshet och erinra oss tidigare
nederlag som bevis fir var begriinsning. Eller ock ut-
bilda vi ett martyrkomplex med alla dess falska hjilte-
modsfornimmelser. Vi siiga, att vi kunna »uthiirda
alltings. Sanningen ir att vi kanske kunna uthiirda
allting, men vi fordndra ingenting. Var sjilvkiinsla
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ger ofta upphov till avund och kommer oss att leva pa
vir stillning och virt anseende, fastin vi inviirtes ha
lidit nederlag. Vi utveckla »sjiilvaktnings. Det betyder
vanligen nittio procent sjiilv och tio procent aktning.
Vi anhilla om en siirskild behandling liksom Naaman
fran Syrien, eller ocksii njuta vi av att vara intressanta
fall. Men var tid ir sd krivande, att det inte finns
nigon plats for négon intressant invalid i frimsta
skyttegravarna. Han borde skjutas i daggryningen.

Vidare, sjilviskheten niir det géller penningar eller
egendom uppenbarar sig i ovillighet att lina ut dem
eller giva bort dem, att vi géra for stort nummer av
dem, anviinda for mycket tid att tinka pa dem, eller
lida av Gverdriven omsorg om viira egna intressen. Den
gor oss upptagna och dverdrivet dngsliga for virt eget,
Vi spara pi oret och liata kronmorna rulla. Vi prakti-
sera omsorgsfullt »den ekonomi som leder till fattig-
dom». Vi fro pi Matt. 6: 33 endast s linge fondbér-
sen dr fast. Denna bestindiga sjilvupptagenhet leder
till nervositet och retlighet. Hur ofta #r inte den dju-
paste orsaken till nervositet just synd!

En annan form av egennytta ir den iiregirighet som
forbiser andras intresse men alls icke ir Overkiinslig,
dd det giiller metoderna att nd sitt mAl. Profeten talar
enkelt och klart: sDu begiir stora ting for dig. Begiir
icke nigot sidanty. (Jer. 45: 5.)

Blyghet kan vara ett tecken pi att ens liv och tanke-
vanor stindigt rira sig omkring en axel som heter »jags.
Hos de tlesta av oss finns det en drift att visa sig,
som uppenbarar sig i att man giirna vill vara féremdl
for uppmiirksambet och ar villig att gora sitt allra
biista, bara man fir spela forsta fiolen, men inte ir
beredd att gora samma insats, niir det skiinker mindre
erkiinnande. En sidan sjilvupptagenhet uppenbarar sig
ofta i klider och sitt och valet av samtalsimnen.

En av de vanligaste formerna av egenkiirlek fr efter-
latenhet mot sig sjilv. Vi iiro efterlitna, di det gitller
mat och kroppslig bekvimlighet. Men vi dro ocksi ef-
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terlitna genom littja eller uppskov eller brist pi punkt-
lighet. Vi siiga, att vi ska’ uppskjuta ndgot tills i mor-
gon, som vi kunna gbra i Gvermorgon! Somliga saker
utfora vi i det behagliga »si sminingomy, vilka borde
bli gjorda i det besviirliga sjust nu». Vi iiro efterlitna
mot oss sjilva genom att giva luft at vira férdomar
mot andra minniskor, mot bocker, fodoiimnen, mébler
och heminredning i allmiinhet; och vi dro fruktansviirt
upptagna med frigan om, huruvida en sak eller en mén-
niska tilltalar oss eller inte. Ofta anpassa vi vart upp-
forande direfter, och draga inte ens i betinkande att
upptriida ohovligt mot folk, som vi inte tycka om eller
betrakta som socialt underliigsna, Ofta giva vi efter
for ogonblickets stimningar, si att vi bliva — som en
dam sade om sin dotter, som gjorde sitt intrdde i
silllskapslivet — dyra att ha och sviira att leva tillsam-
mans med. Somliga av oss ddsla med pengar, iro sen-
timentala med hinsyn till vira vinner, vare sig de iro
av motsatt eller samma kon som vi, och hiimndlystna,
di vi blivit forargade.

Vidare ha vi felet att vara sjilvupptagna. De flesta
av oss kretsa av naturen kring den axeln »jags, och vi
fortfara diirmed till vir sista stund, ofta i stigande
grad. En foljd dirav ér att vi icke kunna behdlla vira
viinner si synnerligen linge. Vi icke endast forlora
vira viinner dirigenom, utan ofta kommer det oss att
vara lika ndjda, om vi inga viinner fi. En flicka beriit-
tade oss en giing, att hon hade en privat biograf i sitt
bakhuvud, och niir hennes tankar inte voro upptagna
av niigot annat, satte hon filmen i ging och roade sig
med att se den ena scenen efter den andra, dn en ro-
mantisk, dn en tragisk, dn en allvarligt gripande, in
en hiiltemodig, och i dem alla var hon sjilv huvud-
personen. Det niidde sin héjdpunkt till sist med en
fantasiscen, diir hennes egna, innersta dnskningar blevo
uppfyllda med gardiner och schislongiverkast med den
ritta firgen och en dkta man, vars hirfirg passade
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till méblemanget. Vi ha alla vira dagdrommar i en
eller annan gestalt. Aven om det inte i och for sig
behover vara ndgot ont i dem, sid iro de farliga i den
min de ha sitt centrum i vir egenkiirlek.

Och nu komma vi till en av sjilvets storsta vidun-
der — egenviljan. Vi kriva helt enkelt att fa var vilja
igenom och kunna inte giva effer. IFoljderna dirav iro
lika tydliga som olycksbringande. Det medfor spiin-
ning i vart forhallande till andra och trotthet for oss
gjillva. Det édr en form av hogmod. Vi kunna inte
arbeta i lag, vi kunna inte passa in i en uppgift. Vi
lira oss inte att stilla den riitta diagnosen och iro
foljaktligen till intet gagn for ménniskor och forhil-
landen omkring oss. Nir var egenvilja icke hilles i
tukt, bli vi besinningslésa i viira handlingar, utan led-
ning i vira beslut, fordrande i viirt arbete och otiliga
inf6r himningar och goda rivd. Det ir den rikaste kiilla
till stridigheter i hemmet. Det vi uppni tillfredsstiiller
oss aldrig, och som foljd didrav kriva vi dnnu mera
forminer i det fifiinga hoppet att vinna mera tillfreds-
stillelse. Slutanklagelsen mot egenviljan har skrivits
ay profeten med féljande ord: »Var och en av oss ville
vandra sin egen vigs. Det #dr ocksd, om vi bara for-
stode det, otroligt dumt. Ofta férblanda vi envishet
med karaktiirsstyrka.

Det dr mirkligt huru uppfinningsrika vi idro, di det
gilller att finna pi orsaker {or virt misslyckande, som
vi forsoka att gora tillfredsstillande for oss sjilva och,
om mojligt, for andra. Det ir den villkiinda konsten
att gora sig sjilv rdattfirdig. Nar man tillrittavisar oss,
sika vi att réttfirdiga oss. Och sida vid sida med
denna motvilja for att bliva tillriittavisad gir en in-
nerlig kirlek till att tillviittavisa andra. Intet f{jir-
mar miinniskor snabbare frin varandra.

Vidare ha vi den mycket allmiinna foreteelsen att
man egensinnigt hiller pd sin egen mening. Vi ilska
innerligt vir egen mening om en sak. Vi dro syn-
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nerligen beniigna att hivda den. Vi idro sikra pi att
den #r den riitta. Vi bli forargade, om folk inte hil-
ler med oss, dven om vi kanske inte veta s& mycket om
dmnet ifraga. Den formir oss att séka patvinga andra
vir uppfattning, i stillet for att delgiva eft stycke
ay livets rikedom. Och hiir kommer den synd, som be-
stir i att siitta sig fast i dlsklingsideer. Vi ldta oss
bli si upptagna av vart eget, att vi aldrig se nigon
annans, Det iir som Nero, som sifter och gnider en av
sina egna melodier, medan det brinnande Roms fasor
omgiva honom.

Vidare ha vi sjialvtillrickligheten, som kommer oss
att tro, att vi inte behdva andras hjilp. Detta hiir-
flyter av att vi ha for litet begrepp om Kristus och
hans krav och allt f6r hog tanke om vir egen formiga

Till sist ett ord om de egna anstriingningarnas av
gorande gudsfornekelse. Vi verka Guds verk men gira
inte hans vilja. Allt sker enligt virt eget val, pid vart
eget sitt, i viar egen kraft. Det leder direkt till ett
falskt mil, en sjilvvald gudstjinst. Vi gora inte det
biista, som hdr Gud till, ntan ndgot gott, som hir oss
sjillva till. De resultat, som borde filja av den Helige
Andes verksamhet, utebliva helt. Vi bli diirfor desto
mera ivriga att vinna framging med de uppgifter, vi
sjilva stiilllt framfor oss. Detta leder aterigen till en
falsk rastloshet for att dolja den inre kiinslan av otill-
fredsstiillelse, tomhet och missriikning, som alltid pla-
gar oss, da virt liv leves pi de egna anstriingningar-
nas grundval.

Sjilvanstringningen dr det ocksk som gor oss till
»splittrade personligheters. Det var en dam, som del
tog i kyrkligt arbete, vilken innan hon métte gruppen
hade tvit helt och hallet skilda grupper av viinner —
de officiellt religiosa miinniskorna och hennes icke-
officiellt hedniska viinner. Det var ingen tvekan hos
henne om, vilken gruopp som tilltalade henne mest.
Vi kunna fi en organisation att gi genom egna anstriing-
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ningar, men det kan djivulen ocksd. Vi omvandla inte
miinniskoliv, men det gor djiavulen. Och det siinker sig
en fruktansviird kyla ned over en férsamling eller annan
religits sammanslutning, nédr den drives bloit som en or-
ganisation. En predikant sade oss, att han kiinde sig,
som om han varje séndag gav solouppvisning pd en
skridskobana.

P de egna anstriingningarnas grundval borja vi att
resa skiljemurar i virt liv. Vi siga: »Min uppgift ar
den eller den. Det ir andras uppgift att omdana min-
nigkolive. Denna atskillnad ir i grund och botten falsk.
Antingen ha vi misslingen, eller ha vi den icke. Om vi
ha miisslingen, dverfira vi den pi alla och envar; ha vi
den inte, s fir ingen den genom oss,

Slutligen blir féljden av sjilvanstriingning att vi taga
var tiliflykt till en oresonlig teologi. Vi dana oss en
dsikt i stiillet for att leva ett iikta liv. Detta frestar
oss att predika ting som ligga bortom vir erfarenhet
och diirfor #Hro overkliga eller till och med osmakliga.
Vi bli triaktiga, obbjliga och fromma pé ett falskt siitt.
Vi fi en falsk pliktkiinsla och leva i underordnade tings
fingenskap i stiillet for att std till forfogande f6r andra
ménnigskor. Vi borja rida pa principer och metoder och
lita icke pa den Helige Andes ledning. Virt boneliv ir
krampaktigt. Vi utféra det som ligger inom var for-
méga och tinka pd att bedja Gud om hjilp, forst di
vi ndtt till var formagas yttersta griins. Vi betjiina
oss av Gud som av brandkdren och kalla pd honom,
endast niir det éir fara i firde. Vi bedja honom rida
tver endast en del av vart Iiv i stiillet for att 1ita honom
vara Herre och Mistare dver allf.

Detta dr nigra av de alternativ som virlden bjuder
i stillet for ett liv, dir Kristos dr medelpunkten och
har herraviildet. Lat oss i dessa synder igenkinna det
som vi innerst soka att nd. Vi stka ersiittning for vira
nederlag och vir saknad av Kristus. Vi gripa efter sur-
rogat for kraft. Vi behdva smirtstillande medel mot vir
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pliga och vir vantrevnad och till att hjilpa oss att
glomma. Vi leka med andra mdojligheter in att stilla
oss ansikte mot ansikte med Kristus. Vi anviinda ca-
mouflage [or att ticka vara nederlag och dolja dem for
varandra.

»Md ndgon makt den gdvan ge oss
Att se oss sjalv’ som andra se 038!y
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TJUGUTREDJE KAPITLET.
Anden verkar.

Frank ser bdda sidorna av en sak, ritt igenom en
miinniska och runt hela jorden.

For tio ir sedan inriktades hans tankar pi en andlig
viickelse i minga linder, och den birjar nu att visa
sig. Niir man borjar tinka i sidana dimensioner, ser
man sig naturligtvis om efter ett starkt stéd. Frank
kunde ha iigt ett starkt stdd for hela livet, om han
stannat kvar i en hedersam och bekviim livsuppgift som
erbjods honom., Han skét den &t sidan och drog ut i
en virldsviickelses tjinst utan annat stdd {in obetingad
tro och bon,

Sammankopplad med denna hans virldsomspiéinnande
syn var hans viinskap med en handfull av unge miin —
tvd engelsmiin och tvd amerikaner — alla akademiker,
som hade blivit omdanade och efter fostran kunde kom-
ma att bliva banbrytare for en viirldsviickelse, De fem
resande kamraterna voro Sherry Day, S8am Shoemaker,
Loudon Hamilton, Nick Wade och — Frank. De voro
borta ett Ar. De besdkte minga avligsna liinder, i det
de lingsamt genomreste Europa, Egypten, Indien (dir
Frank utfort ett utmirkt arbete nigra ar tidigare),
Kina (dir man dnnu talade om Franks senaste besok),
Australien, Amerika och hem igen.

Nir fem vinner resa i niira samarbete under toly mi-
nader, kan deras viingkap ge vika under trycket, innan
resan dir slut; det skulle sannolikt ha skett s under
denna fiird, om inte Frank infort och tillimpat delgiv-
ningens grundsats. Resan avslutades, och de fem skildes
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4t som biittre viinner in de voro, di de borjade fiirden,
och de std fortfarande eftes tio ir i det innerligaste
viinskapsforhillande till varandra.

Resan innebar vidgad utsikt och en fostran, som sedan
gjort dem till inflytelserika ledare. Nick Wade reste
hem och blev pastor vid Downing College, Cambridge,
och ledare av arbetet vid universitetet. Sam Shoemaker
reste till New York och tiinde elden i Golgatafirsamling-
en. Loudon for till Sydafrika och utforde ett benndrans-
viirt arbete diir till hela folkets biista under ett ar, och
diirpA reste han till Edinburgh och fick rask fart pit
verksamheten bland skottarna. Frank och SBherry dro
hiir och didr och overallt, folja utvecklingen och Gppna
nya filt for gruppens verksamhet i alla delar av virl-
den — pi Island, i Sydamerika, i Genéve, varthelst An-
den leder.

Gruppens arbete i Sydafrika #r ett av de férunder-
ligaste iventyren, f6r vilken den niimnda viirldsomfat-
tande resan var en utmiirkt forberedelse. Den borjade
egentligen, siiger Garrett Stearly, redan dd tvi Rhodes-
stipendiater nedliito sig att besdka ett mote. Den ene av
dem var fotbollsentusiast, kanske den av hela gruppen
som sdig biist ut. Han forberedde sig for en likares upp-
gift, och den andre var amatdrboxare, bada frin Syd-
afrika.

Hiir var det icke en stimning av siick och aska, ingen
sentimental psalmsing, utan en frisk flikt av munter-
het och milmedvetenhet, som var priiglad av starkare
liv, mera glidje och kirlek {in som fanns i deras egen
lustiga krets. De blevo forst fiingslade dirav, dirpa
forargade av dess utmaning, och slutligen givo de sig
helt for att finna det rikaste liv de nidgonsin sett.

Livet pd detta nya upph&jda plan var alltfor gott
for att de skulle behdlla det for sig sjilva. Hur {orholl
det sig med deras studentkamrater dir nere i Sydafrika?
De tvi Rhodes-stipendiaterna borjade drdomma om att
deras hemland skulle gripas av samma miktigt fings-
lande liv.
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D4 de alltigenom voro handlingens miin, fingo de ihop
ett lag av sex Oxford-miin, inberiknade Howard Rose
och en hollindare, av samma sinne som de sjilva, och
nir nista lingre ferie kom, begivo de sig #stad till
Sydafrika under fortrostan pd att Gud skulle giva dem
medel cch kraft till att vinna ett folk. Ett dumdristigt
foretag — men minniskors dirskap dr ofta Guds vis-
dom,

De gjorde ingen reklam, hade inga stora massmoten.
Derag forsta dtgiird i Afrika var att hilla ett tvd vee-
kors ligermdite med tio studenter frin Rhodes-universi-
tetet. En ringa begynuelse, men dessa tio voro ledare
pit alla omriden av studentlivet, och vid slutet av de
fjorton dagarna hade var och en av dessa miin upplevat
ett ofdrglomligt andligt dventyr. De inférde detta nya
liv vid universitetet, Underrittelserna om vad som sked-
de spredo sig Over landet och dppnade dverallt tillfillets
dérrar for detta lag av sju min. De kommo till huyud-
staden, Pretoria. En ledande predikant blev éverbevisad
och gripen av deras fulltoniga evangelinm. De reste till
Stellenboseh, medelpunkten fér boerkulturen och den
engelskfientliga stimningen. Stellenboseh’s fotbollslag,
den muntraste flocken av unge miin i hela landet, lyss-
nade hiinfort till dessa nya toner frin Oxford. Ord-
foranden for Stellenbosch’s fritinkareklubb blev Gver-
bevisad och har sedan gitt ut i missionsarbetet bland
de svarta.

Men tiden var kort. Laget miste iiterviinda vid feriens
slut. Endast Loudon stannade kvar fér att bereda viig
for ett storre lag niista ar.

Somrarna 1929 och 1930 avreste ett lag av forst tjngn
och sedan trettio av Oxfordgruppens folk till Sydafrika
— affirsmiin och yrkesmiin och kvinnor, studenter och
vanligt folk. Man holl gruppdagar i alla de stérre sti-
derna i hela unionen. De sju Oxfordmiinnen hade tiint
en fackla. Nu stod hela landet i brand. Deras syner och
mod hade icke varit dirskap. Det var ett nutidsunder,
verkat av Guds kraft.
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Vad sker i ett sddant hiindelseférlopp? 1929 seglade
sju okiinda mién utan buller och bing in i hiistskobukten
vid Kapstaden, havens gistgivaregird, som ligger vid
foten av det imponerande Taffel-berget. Tvd Ar senare
holl borgmiistaren viilkomsttal vid en fest i stadshuset
for de trettios lag och yttrade dérvid: »Jag har linge
haft den uppfattningen, att vir religion behtvde fi en
tillsats av krydda — jag tror, att tillsatsen har an-
lint nu».

Vad har orsakat denna férunderliga vickelse? Inte
viilltalighet, inte reklam, inte organisation, inte drama-
tiska framstillningar, Lagen iigde intet av allt detta.
Det var enkla mén och kvinnor, men de hade i Kristus
funnit ett nytt liv, som satte vanliga ménniskor i stind
att utfora ovanliga ting. Livsomdanande underverk i de
enskildas liv var deras hemlighet och mdl.

I Kimberley, viirldens diamantcentral, holl Oxford-
gruppen sina moten i stadens finaste hotell. T tro att
det var nigon ny klubb kom stadsingenidren dit, en iv-
rig gudsfornekare, kiind fér att dricka mycket och leva
om. Han fann ett trevligt sillskap i smoking. Ingenio-
ren slog sig ned hog dem i férviintan om att fi en glad
kvill med goda historier, de fdrskaste frin Oxford. En
jittelik skotte med stubbade mustascher, sirdeles vil-
klidd och virldsman till hela sitt npptridande, borjade
tala. Han beriittade buru Kristus omvandlat hans liv.
Ingenitren kinde sig cerhirt chockerad dver detta full-
komligt naturliga omnimnande av Jesus Kristus i ett
siillskapligt mote. »Fruktansvirt obildat upptridandes,
viskade han till den som satt honom nirmast. Senare
serverades liskedrycker. »En elindig forestillningy,
sade han till sin viin, di de gingo hem sent den kviillen.
Men han kunde inte glomma den bredaxlade skotten och
den stilla utmaningen i hans ord. De sammantriffade
dagen dirpd for att gora en biltur tillsammans och
ingeniéren fann ett nytt liv. Hans omdaning viickte
uppseende i staden. Han gjorde till vana att titta in
till pristen for att fa vad han kallade »ett stink av
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bon». PA hans kontor, som forr osat svavel av eder,
var det inte lingre »obildats att tala om de verklig-
heter, som omdana minniskors liv.

Men denna nya surdeg i hela folket ir icke begriinsad
till ndgon sirskild klass. En medlem av laget, som spi-
sade Iunch pd ett viilkiint hotell i Kapstaden, lade miirke
till att kyparen var ovanligt glad och uppmirksam och
sade niigot till honom dirom. »Ja, ser ni, min herre.
jag hor med till Oxford-gruppen», var svaret; och mellan
riitterna kom hela historien i dagen. Spel och drycken-
skap hade pi sitt vanliga sitt 6delagt hans hem och dri-
vit honom arbetslds ut i riinnstenen. S hade en av de
andra dagdrivarna pA skiimt sagt till honom: »Varfor
gar du inte till den och den?» Och st niimnde han en
villkiind och ansedd kronjurist. »Han hor till Oxford-
gruppen; dn borde fi en varm ‘handtryckning’ av ho-
nom». Med en viss fyndighet Iyckades det honom att
triiffa kronjuristen pd hans kontor och framligga sin
sak fér honom, Juristen icke endast skaffade honom
anstilllning som kypare, utan ledde honom ocksd fram
till erfarenliet av Kristus, och pi denna grandval kunde
han dteruppbygega ett Iyckligt hem. Och vid slutet av
miltiden viskade kyparen med en blinkning: »Jag for-
sker att vinna hovmiistarens. Det fr historiens fort-
siittning. Tvirs igenom alla samhillsklasser, in i de
mest oviintade vrilr, triinger vittnesbiordet om Kristus.

En av de mirkligaste vrir som gruppen fann viig till
var brandkiiren i sguldstaden» Johannesburg, Sex ar
tidigare hade en brandsoldat, med en urskog av rott bhar
och ett humdr som motsvarade hans utseende, gift sig
med en temperamentsfull ung kvinna, som var musika-
lisk #@nda ut i fingerspetsarna. Hans passion var spel
och hennes var scenen. Ofdrenliga fran borjan hade de
skilt sig frin varandra. 8a kom gruppen. Hustrun
upptiickte dess smittande forméga och &terviinde till sin
man i Johannesburg. P& hennes forslaz gick han till
gruppen, men med stort invidrtes hin. Han kom dar
ifrin dverbevisad och bérjade vittna pd brandstationen.
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Provet kom, niir de borjade kalla honom stungus» och
sade att han inte var nigon karl lingre, ty tidigare
hade hans humdr och krafter gjort honom till den fruk-
tade ledaren inom brandkiren. En dag vigade en under-
ordnad pd brandstationen kritisera nigot misstag som
han gjort sig skyldig till. Han kinde hur det brénde
inom honom av vrede. Han bad till Kristus. Vreden lade
sig. Han insdg, att dd han ville tjina Kristus, miste
han vara villig att mottaga kritiken med ett leende, och
svarade: »Du har riitt», och tackade for erinringen.
Den andre blev forbluffad. »Jag hade hellre sett att han
slagit mig bld och guly, hordes han mumla. Och nu har
denne hetlevrade brandsoldat och hans hustru for varje
vecka ett gruppmote i sitt hem, vilket brandsoldaterna
och deras hustrur taga del i. De bedja alltid om att inte
brandalarm skall komma nunder motet.

En ny striale av 1jus kastades Over Afrikas kyrkliga
enhetsproblem, dd vid gruppdagarna folk av alla kyrko-
samfund och trosriktningar bodde tillsammans under
tio dagar i sidan fullkomlig samdrikt, att en syster,
som tillhérde ett anglo-katolskt siillskap och deltog i
gruppdagarna fran birjan till slut, kunde skriva sil-
lunda: »Vi levde pi en sidan hijd av den kristna er-
farenheten, att vi forlorade all fornimmelse av olikheter-
na mellan ossy. Denna ande leder pd minga stillen till
en ny, praktisk arbetsgemenskap mellan de olika kyrko-
samfunden.

Med hiinsyn till de svirlosta problem, som samman-
hiinga med de svartas och de vitas inbérdes fiendskap,
var det betecknande, att en av de biista och vaknaste
negrerna i Sydafrika, Max Yergan, en ging sade att
Sydafrika hade tillriickligt av personlig kristendom och
inte behdvde mera diirav. TviA dr senare talade han
med hiinforelse till Sam Shoemaker om de férvinans-
viirda resultaten med hidnsyn till rasférhillandena.

Annn mer sliende dr det, att en del storgodsiigare,
som levat ett hégt liv, blivit omvandlade till att taga
del i liveomdaningsarbete bland sina egna infédda under-
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havande. Ingen predikan av niigon missioniir har pé ett
s oOvertygande siitt kunnat ruska upp den hedniske
svarte mannen som denna fullstindiga frontférindring
hos deras forr si likgiltiga arbetsgivare.

Det har inte endast kommit en ny ande in i forhil-
landet mellan svart och vit, utan ocksfi en ny gemen-
samhetskiingla mellan engelsman och hollindare kan
skinjas. For gruppens skull dr det minga holliindare
som liira sig engelska och minga engelsmiin lira sig
holléindska, allt frivilligt. Denna nya, hjirtliga kiinsla
fick ett koncentrerat nttryck vid gruppdagarna i Bloem-
fontein, di trehundra holliindare och engelsmiin stodo
upp och avlade foljande 16fte — inspirerat av inskriften
pa Kristusstatyn pd Andernas berg —: »Forr skola des-
sa grinslosa slitter forsvinna, forr skall detta oiindliga
solsken upphira dn vi, sydafrikaner, som tala hollind-
ska och engelska, skola bryta den fred, som vi med ed
bekrifta hir infor Kristi, Aterlosarens fottery,

* *
"

Sydafrika var en forunderlig upplevelse, men jag var
mera angeliigen om att uppticka, vad gruppen kunde
utritta i ett icke-kristet land. DA fick jag hira om en
annan bedrift, som utférdes i forbindelse med den miirk-
lige Loudon Hamilton. Tre oxfordstudenter triffade
samman med honom, dverlimnade sig At Kristus och
besloto att viga sitt liv At missionsarbetet i Persien. De
reste ut en och en till Stuart Memorial College, Isfahan,
en missionsskola for perser, armenier och judar. Vart
och ett av dessa folk betraktar sedan urdldrig tid de
andra tvi sisom det virsta avskum; hir, om niigonsti-
des, hade gruppens budskap alltsd tillfdlle att bevisa
sin kraft.

De tre oxfordstudenterna bérjade stillsamt sitt ar-
bete for att fA miinniskoliv omdanade, och funno att
krdkorna voro lika svarta dir som i Oxford. En perser-
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pojke med si dilig karaktiir att alla bhetraktade honom
som ett hopplost fall, hade inom sex ménader kommit
dérhiin, att han sokte vinna andra pojkar for Kristus,
sévill armenier som judar. Gammalt hat borjade smiilta.
Ett lag av fyra, en engelsman, en perser, en jude och
en irlindare, drog dstad for att hjilpa en ensamliggan-
de missionsstation. Genom iirlig delgivning och dverli-
telse at Kristus av sina rasférdomar, blevo de si sam-
mansvetsade till en glédande kraftenhet, att ytterligare
dtta lades till si att de utgjorde en apostlagrupp. De
utbvade ett si starkt inflytande pd denna plats, att en
skara muhammedaner blevo omdanade, och den ensamme
missioniiren behdvde inte arbeta ensam liingre.

Jag fragade en av dessa miin, som var hemma pi be-
stk i England, hur han egentligen burit sig it for att
overbevisa en perser. Ian beréittade mig historien om
de tre gkriddarna. En man vid skolan kom till oxford-
mannen med en persisk granne och yttrade den hemlig-
hetsfulla anmiirkningen: sHosham har en kiinsla av
synd. Hjilp honom att dvervinna den!»

Detta var en dkomma, som man knappast kiinde till
i denna del av viirlden. Men for Hosham blev det spring-
briidet till ett hiirligt liv. Nagra minader diirefter dok
Hoshams kompanjon upp. Han hetie Mehdi.

»Hosham har en ny glddje. Den Onskar jag {d.»

I dessa liinder, dir det inte hor till »god tony aft
ha nagot att gora med kristendomen, kan folk komma
med de mest direkta och oroande kray.

»Gott, Kristus miter dig, ditr ditt stérsta behov finns,»
var svaret. »LAt oss birja med dina synders.

»Det har jag inga», sade han.

»Det glider mig att hora. Men jag fann, att jag hade
sidana, dd jag boérjade med #drlighet. Ar du alltid
arlig ?»

Mehdi gjorde en grimas och svarade [ortroligt: »Vad
tror du sjilv? Vet du inte, att jag ar skriddare?»

»Jo, men Jesus Kristus kriiver obetingad d#rlighet.
GA hem och ténk Over den saken!»
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Sex veckor senare kom han tillbaka. »Jag har be-
slutat forsoka, men jag kan intes, sade han, alldeles
som om samtalet fortsatt utan avbrott,

sVarfir inte giva hela ditt liv &t Kristus? Han skall
di giva dig krafto

Han gjorde detta, och hans hustru blev hans kamrat
i stiillet for att vara ett stycke losore. Hans grannar
voro ytterst forvanade dver honom. Innan ménaden var
tilliinda, hade en tredje kompanjon i samma firma, en
jude, forenat sig med dem. De vittnade med strilande
glidje i basaren, fastin de dirmed utsatte sig for att
bli nedstuckna.

Men de tre skriddarna leva fin och vittna ofortrutet.

Overallt, dit Frank och hans vinner kommo pA sin
jorden-runt-resa f0r tio Ar sedan, har det sedan uppstatt
grupper. De reste genom Egypten. Férra Avet hollos
gruppdagar vid foten av pyramiderna, pa griinsen till
tdkuen. Ken Twitchell fortiiljer: sSedd frin huset tedde
sig 6knen som en viilldig sandmur, med pyramiderna hogt
Over dalen. Det lig en pupurfirgad aftonrodnad over
de boljande kullarna av sand och sten, medan fullminen
blickade ned dver en okenstriicka av femtusen kilometer
— en gripande syn, som ytterligare forstiirktes av tan-
ken pdl att s& minga av de stora, religiésa ledarna hade
Gkenerfarenheters.

Dottern i en av Kairos mest inflytelserika familjer
vittnade vid ett stort gruppméte i familjens salong, dir
hon enkelt och naturligt berdittade om den upplevelse av
Kristus, som hon hade gjort vid gruppdagarna i Oxford
den glngna sommaren. Hon stir nu i en grupp av unga
kvinnor, som bérjat omvandla de mycket virldsliga och
blaserade hogre kretsarna i Kairo.

En ung universitetslirare kom och sade, att han hade
forsokt att hjdlpa studenterna, som stodo under hans
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ledning, men han forméidde det inte. Han behtvde sjily
fA hjilp. Han overlimnade sig och borjade leva under
Guds ledning. En vecka senare, dd den unge universi-
tetsldraren var pd lunch hos universitetets rektor, sade
han: »I gir kviill kommo si méinga av mina studenter
for att samtala med mig, att jag mdste siinda bort
somliga och siiga it dem att komma tillbaka senare.
Och jag var i stind att giva mera hjilp till dem som
kommo till mig den aftonen, iin jag fornt formitt giva
till nfigon miinniska pd tre ar.»

En hogtstiende kyrkoman berittade, att det skett en
fullstindig revolution i hans liv under de senaste da-
garna. Ln affirsledare sade, att han f[Orstitt, att Over-
latelse it Gud for honom skulle betyda gottgorelse for
pengar, som han tilliignat sig pi oirligt sitt — femtio
pund hade utan ritt piforts en rikning — och han
skrev ett brev till forklaring och hilade en check pd
beloppet. Gruppdagarna astadkommo ocksi omdaning
av hans sons liv, och dessa tvii samarbeta nmu som
kamrater.

Till gruppdagarna kom ocksd ledaren foér en stor
grupp av egyptier, och de forklarade att de miste fa
denna livsgrund for sitt eget arbete. Man tillbringade
en hel dag i Heluan med fyrtio av det unga Egyptens
ledare, som lade det storsta intresse i dagen fér denna
nya evangeliseringsmetod.

»Ni blevo anviinda av Gud att géra en massa gott,
medan ni voro hiiry, skriver en korrespondent for Kairo-
grupperna, som nu iro i livskraftig verksamhet. »Ekon
fran den dagen hiras fortfarande. Berittelser om verk-
lig vilsignelse i minniskoliv. Tre serier grnppdagar
halla vi pa att planligga som en f6ljd av denna under-
bara dag ute pd landet. Tvia av oss forde edert bud-
skap vidare till vir muhammedanska grupp, och alla
gingo in pd att avskilja tid for en stilla stund varje
morgon och kviill samt berditta om resultaten. ... Jag
kdnner att vi hiir ha en viig, pd vilken vi kunna komma
muhammedanerna nirmare, och pd vilken muhamme-
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danerna kunna komma till Kristus, en viig som har
minga majligheter.s

Den direkta viigen till Kristus genom erfarenhet ir
béittre fin den miinskliga bevisforingens viig.

Den framgingsfulla utvecklingen av arbetet i Kairo
skedde under en del av en pilgrimsfdrd frin Konstan-
tinopel ned igenom det Heliga landet — diir en fritin-
kare upplevde omdaning — och si tillbaka till Egyp-
ten. Laget utgjordes av professor och fru Alexander
Smith, Ken Twitchell och hans hustrn Marian samt hans

mor.
» *

-

Ken beriittade mig en underbar historia om arbetet i
Ziirich, dér tvA nervlikare sinde en svir patient till
gruppdagarna, och en av laget blev brukad till att fora
denne person till Jesus Kristus, si att han fick hjilp
i sin djupaste ndd. Nagra dagar senare vittnade han
under gruppdagarna i niirvaro av tvdA nervlitkare, som
blevo hogeligen forundrade. Som ett resultat av hans
vittneshord blev en av dessa tvd miin Overbevisade om
vad han behévde i sitt eget liv och f6ljde senare sin
patients exempel.

* L
-

Niir jag horde gruppen tala om Sydafrika och Egyp-
ten, blev jag motspiinstig. Nyheter, som kunde giva en
tidning avsiitining, voro vanligen nyheter om Ingland.
Niir fru Alexander Whyte foreslog, att gruppen skulle
resa till Genéve for att verka som en uppfordrande,
andlig surdeg, medan avrustningsférhandlingarna pé-
gingo diir, blev jag dnnu mera likgiltig. Endast nigra
gamla stofiler intresserade sig for Genéve, tinkte jag,
men enligt Franks ledning skulle gruppen resa dit, och
Franks ledning har en egendomlig beniigenhet att visa
sig vara riktig.

333




A, J. RUSSELL

Oxfordgruppen holl sitt intdg i Genéve i januari 1932,
och den uppnidde avgiorande resultat hos miinniskor
med olika stiillning i samhéllslivet — resultat, som skola
bliva mer uppenbara, dé surdegen borjar genomtringa
den fruktan, den kritik och det forakt som vissa kretsar
i staden tyckas hava for de andra. Gruppen skar riitt
igenom de olika skikten av samhillslivet, de nationella
och sprikliga olikheter, som bruka hiilla de olika natio-
nernas representanter dtskilda liksom med vattentita
skott.

Oxfordgruppen tillkiinnagav sin ankomst till Genéve
med foljande framstillning av sina gruudprineiper:

I denna nidens tid viinta nationer och folk
ivrigt — icke pa flera planer, utan pid kraft;
icke p4 maskineri, utan pd minniskor.

Den nutida viirlden — missriitknad, forvirrad,
febersjuk — kriver en lésning, som kan over-
vinna dess forvirring.

De internationella problemen i vira dagar
iiro, djupast sett, personliga problem.

Miinniskor miste omdanas, om problemen
skola kunna losas.

Fred i viirlden kan ha sitt ursprung endast
i frid i miinniskohjirtana.

En kraftfylld erfarenhet av Guds fria Ande
iir losningen p& motsiittningen mellan grann-
linder, ekonomisk depression, raskamp och in-
ternationell ofred.

Att komma in under Guds herraviilde dr vart
djupaste behoy.

Under flera dr hade gruppen omfattat méin och kvin-
nor, som stdtt i internationella uppgifter. For dessa
var det en sldende klar sanning, att den som &ar i
besittning av den hemlighet, som omdanar den enskildes
liv, han sitter ocks& inne med hemligheten till folkens
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omdaning. Det dr ju en sjilvklar sak, att omdaningen
av minniskornas hjirtan ocksd bestimmer deras poli-
tik. De sago déarfér fram emot den dag, di Andens
vind skulle fora gruppen in i det internationella livets
stora centrum.

De som kiinde fakta insigo behovet. Hur stort iin
Folkforbundets ideal hade varit, si hade dock till och
med dess entusiastiska foresprikare nodgats med be-
klagande erkiinna, att detta ideal inte blivit forverkli-
gat, Trots allt det goda som Geneéve utriittat, visade
det sig aft idealism utan Gud inte varit tillrickligt.
Ty minniskor, som #dro forenade i #dktenskap, finna
fugen verklig losning pd sina problem, forr én de
Lira sig mera om Gud dn om sig sjilva eller varandra,
Det sjilviska intresset stir i viigen for den bista en-
heten i hemmet, dnda till dess alla familjens medlem-
mar gira denna viktiga upptilckt. PA samma sitt dr
det med nationerna. Egenkiirleken kommer att sitta
i hogsiitet i internationell politik, till dess vilfiirden
for hela nationernas familj kommer att betyda mera
for dem iin deras egna, sjilviska intressen allena, ja,
till dess de lira sig, att den som vill riidda sitt liv,
han skall mista det. Och bakom den sléja, som utgdres
av fromma proklamationer och resolutioner, idr det
egenkiirlekens blinda politik, som rycker i den hemliga
diplomatiens tridar.

Genéve limnar Gud ur rikningen och fortsidtter att
pliastra. Men det iir uttrittat pd sitt plastrande.
Ménga minniskor komma dit i hopp om att finna en
kiirlekens stad, och de finna i stillet en ensamhetens
stad. De komma for att till sist i Genéve finna den
fred, som skapas di nationer ha gemenskap med var-
andra. De finna i stiillet all den rivalitet och avund-
gjuka som de limnat bakom sig. De komma méinga av
dem, med stora personliga uppoffringar for att kasta
gig in i arbetet for att bygga en ny viirld. Men de
finna, att utsfindandet av rapporter icke uppvicker
virlden till den stora, forlosande handlingen.
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Miinniskorna miste omdanas, om problemen skola
losas.

Till denna stad av Dbesvikelser, idealism och miin
niskoforakt, kom gruppen med ett enkelt, personligt
budskap. Det gillde inte att siitta i ging en orga-
nisation, inte hiilla ndgon konferens, inte samla nfigra
pengar. Det giillde inte att antaga nigra resolutio-
ner. Moten med uppfriskande enkelhet och vinlighet
hollos mitt under forbervedelserna till avrustningskon-
ferensen. Personliga problem behandlades och viigen
till 16sning av dem anvisades. Det gav genljud i miin-
niskornas liv, de vinde sig till Gud och blevo om-
vandlade. :

Medlemmar av Folkférbundets sekretariat, ledare for
internationella organisationer, affirsmiin i staden och
deras familjemedlemmar upplevde det nya livets fri-
gorande kraft och det fingslande i detta arbete. Vid
en gudstjiinst i en av stadens kyrkor talade den dam,
som blivit utsedd att representera kvinnoorganisatio-
nerna vid avrustningskonferensen, om den nya upplevel-
se av Kristus, som kommit in i hennes liv, samt be-
riittade om sin Overtygelse, att endast i den min miin-
niskor helt overlita sig &t Gud, kunde det bli posi-
tivt resultat av deras arbete i Genéve. Vid samma
gudstjinst vittnade ledaren for en internationell or-
ganisation om den nya uppriktighet och glidje, som
kommit in i hans hjirta och familj och nu priglade
deras hemliv. Andra av olika dlder och tillhdrande
olika grupper avlade vittnesbird om det nya vigstycke,
som begynt fir dem.

Det lag, som ledde gruppdagarna, hade himtats
frin minga olika linder och utgjorde vad rektorn for
ett Oxfordeollege med hiinsyftning pd gruppen kalla-
de »ett kringresande folkforbund». For att kunna bringa
det rikaste budskap de hade till staden, holls en guds-
tjinst i den historiska katedralen St Pierre och de
talade frin den predikstol, dir Johan Calvins stol dnnu
i dag stir. En domare frin Tyskland, en amiral frin
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England, en teologie doktor frin Amerika, en baron
frin Holland, en engelsk domkyrkopriist — alla talade
vad Gud givit dem att séiga till de hundraden, som
sutto i kyrkan. Genéve och Oxford, de tvA stora hem-
orterna for religiost liv och lirdom, stodo forenade ge-
nom sin gemensamme Konung.

Ett mirkligt arbete utférdes bland kvinnorna i Ge-
néve. Budskapet borjade avlyfta kiinslan av depres-
sionens tryck, ingjuta nytt hopp i foértvivlans stiille
och siitta Gud i stillet for en innestiingd vilja och rid-
vill ménniskoklokhet.

Ett av de mera framtriidande resultaten var det som
skedde med en kvinnlig journalist, som #r vil kind
i Frankrike, i fjiirran Ostern och i Amerika. Hon skri-
ver signerade artiklar om det politiska arbetet i Genéve,
och dessa utsdndas per radio i Frankrike. Hela tonen
i hennes briljanta artiklar har varit bitter, vilket mot-
svarat den hopplésa stimningen i Genéve, dir arbetet
si ofta rutinmissigt fortsiitter, medan man viintar att
taket skall falla Over en.

Denna forfattarinna kom till ett av gruppens mo-
ten forsta gingen utan tro pd gruppens arbete, endast
for att fa stoff for sina artiklar samt fér att fi be-
Iysningsmaterial for vad hon menade var en ny an-
strangning fran engelsmiing och amerikanares sida att
ridda Kristussmyten, och hon misstiinkte starkt att
de handlade av egennytta. Hon hade fior avsikt att
finna reda p& denna hemliga egennytta och avsldja
den. Hon blev emellertid i stiillet dvertygad om deras
uppriktighet och verklighetssinne. D& borjade hon
komma regelbundet for att fi Overbevisande vittnes-
bord om vad de hade att bringa, och snart kom det
fram att hon personligen ocksd var i lika stort behov
som nigon annan. Hon talade med atskilliga minni-
skor efter motet, och dagen déirpd uppsokte hon Olive
Jones. Det samtalet ledde till en lyftning i hennes
liv. Bjilv kallade hon det en revolution.

Hennes liv hade varit en ling kedja av tragedier;
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bland annat hade hon kommit i fientligt férhillande
till sin egen familj liksom till sin mans. Hon forlora-
de sin man under kriget. Sa sminingom hade hon
Aterupptagit sin skriftstillareverksamhet, men med en
stark ton av bitterhet och fortvivlan. Hon fornekade
Gud. Forbittring dver orittvisorna i viirlden var grund-
stiimningen i hennes liv. Niir hon stiilldes infér sin synd,
blev hon forskriickt for allt som maste gottgbras. D&
lion borjade att stilla saker till rdtta en efter en, kos-
tade varje steg av dverlitelse henne en fruktansvird
kamp, men medforde ocksi fornyad frid och glidje.
Slutligen kom hon till det sviraste av alla problem —
hennes kiinslor med hiinsyn till mannen, som hon mistat,
och de orsaker som ledde till hans ddd. Ion intog en
ny stiillning till nationella forhiillanden och politik, som
voro huvudiimnen fér henunes artiklar. Detta betydde,
att hon dverliimnade hela sitt arbete i Guds hiinder, ty
nu forelig den mdojligheten, att hennes nya fdskddning
icke skulle komma att godkiinnas. Hennes inflytande i
tre linder i{ir emellertid alltjimt oerhdrt stort, och hon
skriver nu i en helt och hillet ny ande. Hon medver-
kar nu regelbundet i den nybildade kvinnliga gruppen i

Geneve.
- >

°

DA jag holl pa att liigga sista handen vid denna bok,
satt vid mitt middagsbord en kyrkoherde frin en liten
engelsk by, och han beviittade fér mig nfiigra av sina
erfarenheter, under det han omsatt gruppens grundsat-
ser i sin socken. Han hade kommit hem frin grupp-
dagarna, som han bestkt, och bett sin kyrkokdr om for-
latelse, for att han varit retlig i sitt uppférande mot
dem, och efterat hade han férmanat sin forsamlings med-
lemmar att inte komma till Herrens nattvard vid pds-
ken, forr dn de gjort upp allt som behovde riittas till i
deras forhdllande till grannarna liksom han velat gora
med avseende pd kiéren. Som en filjd dirav har man
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borjat dryfta gruppens grundsatser i byns viirdshus, och
sOondagsskolbarnen i 'yrkans sondagsskola lyssna till
Gud, di den ir samlad. Anglo-katoliker och ligkyrko-
folk samlas i kyrkoherdens hem och dva delgivning. Och
klockorna i tornet, det ildsta sextoniga klockspelet i
landet, vilket har ringt ut 6ver trakten sedan drottning
Elisabeths tid, ringer nu in en ny fridens och viilviljans
ande i hans socken.

S84 mycket om den engelska byn. Vad kan man di
siiga om stiderna? Gruppdagar och gruppbesok hillas
sil ofta i olika delar av Iingland, att si snart en slutar,
str man i begrepp att borja en annan pd annan plats.
Miinniskor, som siirskilt behva omdanas, dessa som icke
forma att besegra dryckenskapen, folk med invecklade
diktenskapsproblem, mannen som ir skniickts och den
rike mannen, som lider av trakigheten, siilla sig till detta
sillskap av helgade syndare — likasi en oéndligt skif-
tande skara av kristna, som sdéka en ny Andens ge-
enskap.
~ Rorelsen viixer hastigt i England. Inom ett eller ett
par dr har den kanske spritt sig ut &ver hela landet.
Den milste viixa, ty den har svaret pad livets gita och
gor kristendomen fattbar for genomsnittsminniskorna.

sDessa smid gruppers, skriver James Douglas, »ut-
breda sig Over hela viirlden... De iiro celler som skjuta
knoppar. De ha inga kyrkor, ingen organisation. De
gjuta liv i alla trosbekiinnelser och kyrkosamfund.

Ingen vet huru minga sidana andliga grupper det
finns, Det finns ingen statistik diirover. Under livets
yvta sker en genomtringningsprocess. Kyrkorna idro
medvetna om den tysta religiosa revolution som pégir.
De stiilla sig sympatiskt till rérelsen... Den stora for-
nyelsen av miinniskoanden, som viirlden viintar pi, sam-
lar styrka, hemlighetsfullt och tyst, Under loppet av en
kort tid kan den gjuta nytt liv i de déda religidsa for-
merna. Den kan kanske gora detsamma fir det tjugon-
de &rhundradet som Wesley gjorde for det adertonde
Arhundradet. Vem vet?»
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Over hela jorden bryter den Helige Andes eld fram.
Den nya viirldsviickelsen dr forvisso ndra och kommer
till oss pd samma sitt som kristendomen forst brét in
i en hednisk viirld, dd andefyllda miin, som beskylldes
for att vara druckna av sott vin, gingo fram o&verallt
och vittnade om sin erfarenhet av en uppstinden Herre.
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TJUGOFJARDE KAPITLET.

Endast om en syndare.

Beriittelsen om vad jag sig och gjorde i Oxford-

gruppen #dr slutford. Nu aterstir endast att beritta
ad Oxfordgruppen sig i och gjorde med mig.

Frank och hans viinner ha visat mig hemligheten till
seger Over vissa personliga problem, som ofta orsakat
mig nederlag — problem, som kastat en skugga mellan
mig och den Gud som jag trodde mig kiinna — problem,
som jag trodde vara alltfor svira och djupt rotade for
tt nﬁgonsm kunna fullstindigt 16sas.
m jag icke fiatt diskutera dessn problem 6ppet med

‘Oxfordgruppen, si som jag aldng forr haft mod att

tala fritt ut om dem, s hade jag sannolikt aldrig fatt
uppleva den bokstavliga sanningen av Wesleys ord:
»All syndens makt besegrar hans.

Oxfordgruppen visade mig praktiskt vad jag forut
kiinde teoretiskt, niimligen att shjirtat méste befrias
frin sig sjilvts, att det dr biittre att dela med sig
dn att predika, att det verkligen iir en vinst att for-
lora allt, att man genom att sldppa sitt grepp kan
bliva tryggt och fast fattad, att det att overlita allt
dr att figa allf.

Den Helige Ande iir fortfarande genom ordet levan-
de och kraftig och skarpare dn nigot tveeggat sviird.
Gud #ger allt fort denna viirld och regerar Over den,
fastéin han utlimnat den till alla slags férvaltare. Gud
vill leda och leder verkligen sina barn, icke undantags-
vis utan alltid, niir de Overlita sig &t hans vilja. Det
ir sikrare att viga ett tirningskast foér att vinna de
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outrannsakliga rikedomarna #n att fortrdsta pd bank- >
konton.

Genom att verkligen leva livet i min niirhet forde
Oxfordgruppen mig ett stort steg framit mot livs-
foringens hemlighet. Genom stindiga dagliga exem-
pel visade de mig, att det enda sanna sociala livet
ir Andens gemenskap—evighetens sociala liv. Och da
Gud ofta kommer till oss genom sina barn, si dr ovin
lig instiillning mot andra detsamma som att draga
gig bort ifrin Gud.

Icke ens niir gruppen irriterade mig genom att for-
plikta mig till mina egna hogsta ideal, kunde jag
finna starkare ord om dem iin de ord som gamle B
leam brukade: »Huru kan jag forbanna den Gud €%
forbannar? M jag f4 46 de rittfirdigas dod, och
blive mitt slut sisom deras!»

:

Sl







o o a4 ) ey




